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INTRODUCAO

Diferentes vezes se tém publicado as cartas do Padre
Antonio Vieira, que sdo, para o gdsto do nosso tempo, a
parte- de suas obras que mais interésse suscitard.

A curiosidade por esta famosa correspondéncia foi
sempre viva, e logo apds a morte do autor se deu principio
ds diligéncias, para que de tanlos e tao considerdveis sucessos
nela consignados se ndo perdesse a memdria. Meio século
de histdria nacional, e de um periodo fecundo em pertur-
bacées internas e externas, se reflecte nas folhas de miuda
letra, onde, no espagco de uma longa vida, semeou as suas
confidéncias o portugués mais notivel da época. Loquazg
por condicdo, e até d extrema velhice atento ao mundo exte-
rior e interessado ma politica, ndo houve caso, dos que
podiam apaixonar a opinido do seu tempo, sébre que a
éste ou dquéle ndo comunicasse o seu parecer. Aos noventa
anos, valetudindrio, cego e qudsi surdo, dita ainda cartas
onde o inquieta a morte iminente de Carlos II de Espanha,
e dd arbitrios soébre a situacdo econdmica do Brasil. Oito
dias depois expirava, e a mesma nau trouxe d metrdpole a
nova do passamento e aquelas cartas.

Pouco tempo decorrido, o padre italiano Antonio Maria
Bonucci, que ajudara o debilitado ancido nos trabalhos da
Clavis Prophetarum, e fora pelos superiores encarregado
de por em ordem o manuscrito da obra, de que o autor



fazia grande estima, dava parte ao Geral da Companhia
de Jesus de ter mais de duzentas cartas em seu poder.
Plausivelmente parte delas os rascunhos que Antonio Vieira
dera a transcrever ao seu fiel colaborador e companheiro
de muitos anos, Padre José Soares, que ndo tardou a se-
gui-lo na jornada final; e algumas antigas, de mais impor-
tdncia, de que por isso éle prdprio teria guardado cdopias.
Pode-se ainda supér que essas cartas, tragidas a Lisboa
com os papéis restantes do espdlio, fossem as que o Inqui-
sidor Geral Nuno da Cunha confiou ao Conde da Ericeira
para serem publicadas. Seriam essas dugentas e tantas,
reinidas por Bonucci, o cabedal primitivo: e, com as que o
Dugque de Cadaval ofereceu, e outras obtidas por diligéncias
do Conde, e seu continuador o Oratoriano Padre Antdnio dos
Reis, preencheram os dois tomos dados ao prelo emr 1735.

A publicacdo, que saciava a avideg dos curiosos, era
conjuntamente preito rendido ao autor, cuja fama literdria,
por algum tempo esmorecida, atingiu o pindculo nessa
quadra. Mostram-no os termos pomposos em que dcérca da
obra se exprimem os censores. Todavia o intuito da home-
nagem ndo impediu que por vezes desfalecesse a atencdo
dos editores, deixando ¢les introduzir na impressdo érros
visivets, que em escrilos de lal pena lhes cumpria evitar.
Esse ndo € contudo o sendo mais aparente: outro, secunddrio
para os contemporaneos, achanios nés mais sensivel. Certas
cartas, e ndo das menos tmportantes, encontramo-las trun-
cadas. Sdo aquelas em que’o escritor se refere ao assunto,
que sempre punha em efervescéncia os animos: aos cris/aos
novos e ao Santo Oficio. A verdade é que nem os editores
ousariam, nem lhes permitiria a ceusura, trager a lume
opinides desfavordveis ao mais altivo poder do Estado.
E, como poderiam figurar as queixas e os justos despeitos
do jesuita, réu que tinha sido, quite da pena pela usual
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cleméncia do tribunal; como poderiam desabafos dessa ordem
figurar nas pdginas, de que se devia o conhecimento ao
entusiasmo e admiracdo de um Inquisidor ?

Nao menos de sentir é a auséncia fregiiente de indivi-
duacdo nas referéncias pessoais, substituidos os nomes por
um simbolo grdfico, N. N., com que perdem muito do signi-
JSicado aqueles casos de que a tmportdncia principal estd na
qualidade dos figurantes, ao mesmo passo que a narratipa,
conservando-se no vago, excita sem a salisfager a curiosi-
dade do leitor. Tdo longe foi o escripulo que cartas hd
onde na regra do titulo se omite o nome de quem as recebia,
usando das mencoes — A certo ministro — A certa pessoa,
como se fora inconfidéncia deixar saber, por exemplo, que
o minisiro ou pessoa, com a qual discursava o escritor em
assuntos politicos cem anos atrds, era o Secretdrio de Es-
tado Pedro Vieira da Silva. Semelhantes modos nao sao
compativeis ao gosto nem ds mecessidades intelectuais do
tempo de agora; e quando, seqmosos do passado, versanos
cronicas, epistoldrios, memdrias, havemos de referir os
factos ds pessoas, e ligar os actos a seus motivos, o que nao
é uma va curiosidade, mas o sé meio de compreender a
alma das geracées extintas, objectivo essencial da histdria.

Parece que, na ocasido de serem publicadas as cartas,
corriam jd particularmente cdpias manuscritas, conser-
vando essas fielmente as impressoes e confidéncias do aulor.
Muitas se encontram na colec;ao Vidrias Obras do Padre
Antohio Vieira, pertencente d Academia das Sciéncias, em
catorze volumes, e também no cddice da Biblioteca Nacional,
do Fundo antigo, mumero 1724, compilaces ambas do
século xvni. De ai se tomaram para a presente edicdo 0s
trechos que nas antecedentes faltavam, reconstituindo assim
o texto integral.

Aos dois témos, dados ao prelo em 1735, seguiu-se o
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terceiro ouze anos depois, em 1746, compilacdo do Padre
Fraucisco Antonio Monteiro, bacharel em Cauones, ofere-
cida ao Patriarca de Lisboa D. Tomds de Almeida. Os
precedentes o tinham sido ao Inquisidor Geral. Néste vo-
lume se eucontram seis cartas jd publicadas no segundo
tomo, inadvertéucia que o editor no prdlogo confessa sem
se desculpar.

Algumas cartas mais se estamparam, com outros escritos
do autor, nos volumes das Vozes saudosas e Voz sagrada, res-
pectivamente de 1736 e 1748 (1), e em 1827 saiu na imprensa,
por editor audnimo, a correspondéncia com Duarte Ribeiro
de Macedo, sendo 16 cartas para e 110 de Vieira, das quais
101 existem em original no Ministério dos Estrangeiros,
todas presumivelmente recolhidas com o espdlio daquéle
diplomata, quaudo faleceu em 1680, indo em viagem para
a Itdlia. As restantes, menos duas, extraviadas, ao que
parece, apis a publicacdo, e mais 132 méditas até agora,
guardam-se no codice da Biblioteca Nacional, do Fuudo
autigo, nimero gor, onde também se encontram 17 cartas
de Macedo a Vieira, em cdpias e minutas originais.

Em 1854 e 55 nova edicao se fez do epistoldrio, em quatro
tomos, como parte das obras completas do autor. A pu-
blicacao, empreendida por mero interésse comercial, abrange
a matéria dos trés volumes do século xviil: com a mesma
ordenacdo, que ndo fora determinada pelas datas, assuntos
ou pessoas, mas pela sucessdo em que chegaram os originais
a oficiua do impressor; e com os mesmos descuidos, sem
excluir a repeticdo das seis cartas, que ld se encontram
nos corvespondentes lugares. Pela adigdo de algumas, das

(1) Vozes salidosas da eloqiiéncia, do espirito, do z&lo e eminente
sabedoria do Padre Anténio Vieira, ¢ Voz sagrada, politica, rétdrica
e métrica, ou Suplemento 4s Vozes saiidosas.
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impressas separadamente, intercaladas ds primeiras, e me-
tendo nos volumes terceiro e quarto as 110 para Duarte
Ribeiro de Macedo, mais no fim 19 inéditas, da Biblioteca
de Evora, para o Marqués de Niza, se completou a compi-
lacdo. No total, abatidas as duplicacoes, 511 cartas.

Este mesmo niimero, menos uma carta, que por negli-
géncia do editor ou zmpressor ficou de fora, oito novas no
corpo da obra'e em apéndice, nem todas completas, tr ouxe
ao mercado a Empresa Literdria Fluminense, em dots
volumes sem data, mas provdvelmente de 1877 ou logo
depois. Do ano acima data a existéncia da casa editora.
Desta veg arrumou-se o texto na ordem cronoldgica, com
o que foi possivel eyitar o érro das repeticées.

Todas estas edicoes se foram tornando raras, e era sen-
sivel além disso a falta de outra, menos viciada de imper-
feicoes, e realizada com aquéle carinho que merece a obra,
e com o respeito devido ao grande nome do autor. Juntas
as espécies até o presente méditas, e outras estampadas pos-
teriormente a 1877, ou de gue ndo tiveram conhecimento os
editores, conta a compilacdo de agora 710 nimeros, e pode
ocorrer que, até sairem a lume os tomos seguintes, ainda
novas descobertas enriquecam o acervo. Das edicoes ante-
1tores se rejeitam dois escritos, que, por ndao terem cardcter
propriamente epistolar, pareceu ndo deverem manter-se na
coleccdo: um trecho com a descricao de Lisboa, e o parecer
de 1644 dcérca da guerra com Castela, ambos do segundo
volume de 1735. Em compensacdo entra no 1.° tomo o
escrito famoso Esperangas de Portugal, que foi a base
Juridica da perseguicdo de Vieira pelo Santo Oficio, e
entrard no 3.° a Carta apologética ao Padre Jécome Is-
quazafigo, em castelhano, que, impressa em 1747, a Mesa
Censdria mandou depots proibir e queimar; ambas as quais,
se propriamente missivas ndo sdo, tém a forma epistolar, e
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oferecem grande iuterésse pelo que revelam da personali-
dade iutima e das ideas do autor.

Assim organizada a colec¢do, por copiosa que a ful-
guemos, louge estard do nimero tufinito que escreveria éste
fecundo epistoldgrafo, em sessenta anos, durante os quais
foi qudsi sempre e conjuntamente homem do século e reli-
gioso. E certissimo que muitas pecas se perderam, porven-
tura a maitor parte, e ainda mal, porque assim ficam em
perpétua obscuridade accbes e pensamentos seus, nunca para
desdenhar, e fragmentos de histéria, que nessas cartas se
encontrariam, sendo especialmeute para lastimar a falta de
muitas dirigidas a D. Jodo IV.

Do total sdo conhecidos hoje os originais de 344, repar-
tidos: 141 no cédice da Biblioteca Nacional de Lisboa; 101
1o Miuistério dos Estrangeiros; 55 na Torre do Tombo (dos
quais.51 em um volume adquirido por subscricdo e 4 nos
papéis dos ;esmtas) 38 na Biblioteca de Evora e os res-
tantes em vdrias coleccbes fora de Portugal. Todavia nem
todos do prdprio punho de Vietra, e alguns em duvida, ndo se
podendo seguramente discriminar se escreveu éle as missivas,
as ditou, ou deu a outrem o rascunho para por a limpo. De
aqui procede carecer de unidade a ortografia, em que alids
o proprio Vieira era incerto, assim como na rapide; da
escritura escapavam deslizes gramaticais, que agora serd
custoso descobrir de onde procederiam: se déle, do ama-
nuense, ou, nos originais perdidos, de érros do copista ou
impressor.

Em cada uma das edicées mencionadas, de 1735 a 1877,
0 modo de escrever as palavras for o corrente no periodo,
e até na primeira, onde poderiam ter-se cingido ao do
autor, ndo quiseram assim fazer os que empreenderam a
publicacdo. Ainda agora, e na impossibilidade, ou na difi-
culdade extréma, de redugir integralmente o texto d orto-



grafia de Vieira, tal qual a conhecemos dos autdgrafos,
o que seria em todo o caso uma falsificacdo; de outra parte
atendendo d tncongruéncia de dois sistemas de escritura
discordantes, no mesmo livro, se na impressdo se conservasse
ds cartas de que possuimos os originais, e a essas somente,
a sua propria, adoptando a de hoje ou das primeiras edi-
coes para o resto; por um e outro motivo pareceu bem seguir
os exemplos de atrds, redugindo ao paradigma mais recente
as diferentes ortografias de trés séculos. E poderao os
curiosos da ortografia do autor, que € certamente indicto
ndo desdenhdvel da sua individualidade literdria, instruir-se
pelo exame dos antografos, e de vdrias reproducbes autén-
ticas em outras obras.

Assim como a ortografia, modernijou-se a pontuagdo,
insuficiente nos manuscritos, e nos impressos algumas vezes
prejudicial ao entendimento do sentido.

Quem tomar o trabalho de cotejar com os originais as
cartas até aqui publicadas, hd-de ver quanto foi descuidada
gudsi sempre a obra do copista ou impressor; e descobrir
com fregiiéncia érros de leitura, yvocdbulos trocados, palavras
dificeis de entender omitidas, saltos, e até frases interca-
ladas, parecendo as vezes existir o intuito de melhorar a re-
daccdo primitiva. Se tais infidelidades so raramente alte-
ram o sentido, o mesmo ndo sucede quanto a linguagem, e
{mporta serem muito cuidadosos aqueles que nas cartas de
Vieira vdo colher exemplos gramatzcazs, e modélos de dicdo,
porque se arriscam a tomar por sentenca de cldssico a
falha do amanuense ignare. Para ésses, da comparagcdo
resultard o convencimento de que so confianca mediocre
lhes devem inspirar os textos de que desaparecen o ori-
ginal.

Aos nomes proprios de pessoas, de lingua estranha, con-
servou-se em geral a forma que lhes deu o escrevente,
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ds veges imexacta, quando aquela pareceu corresponder d
maneira porque éle as pronunciava. E o mesmo se pra-
ticou com os termos geogrdficos, quando a divergéncia com
o modo actual de os represeutar ndo é considerdvel.

Nas cartas de Vieira, como em toda a literatura epis-
tolar, seja ela familiar ou de negdcios, e de qualquer assunto
que trate, hd enlre os correspondentes um entendimento
comum, de que nascem referéncias a factos e pessoas, alusoes,
metdforas, concetlos, lrauspareutes ds partes 1o intercambio,
ds veges porém inacessiveis aos estranhos. E até sucede
perder-se o fio a sucessos, marcantes na época, e que uma
palavra, mais tarde indecifrdvel, basta para designar aos
contempordueos. Estes enigmas, fregiientes nas missivas do
Padre, fez-se o possivel por esclarecé-los, em notas que nos
passos obscuros acompanham o texto; mas ainda assim
restam ndo poucos déles por interpretar. Ndo se renuncie
contudo a esperanca de tal conseguir: a propor¢do que
se forem conhecendo mais cabalmeute os pormenores da
nossa historia, na segunda metade do século xvii, as anec-
dotas, e as vidas das pessoas eminentes, ou que por qualquer
motivo prendiam a atengdo publica, assim os pontos agora
tmpenetrdyeis serdo sucessivamente elucidados; e outra edi-
¢do que venha a fazer-se das cartas, dard mais satisfacdo
que a presente a curiosidade do leitor.

As notas ndo presidiu nenhum iutento erudito, e forco-
samente curtas, limitam-se ao indispensdvel para recordar
os factos e as pessoas a que alude o texto; assim como na
parte biogrdfica as uoticias ndo vdo além do bastante para
a identificagdo.

Na disposicdo das matérias seguiu-se, como era de razdo,
a ordem cronoldgica, partindo esta em séries correspon-
dentes a épocas diversas da vida do autor, as quais de feito
coincidem com preocupacées também diversas do seu espirito,
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versdtil, e também capaz de tudo versar como a poucos ¢
dado. Em cada uma das divisées igualmente se assiste ao
desenrolar de um periodo da histdria nacional, com as ideas
que o caracterizam. O sumdrio dos acontecimentos, que pre-
cede as diferentss séries, ajudard da compreensdo do sentido
das comunicacoes e do estado de dnimo do epistoldgrafo.

Abril de 1925.
’ J. L A
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ANUA DA PROVINCIA DO BRASIL
(1626)

O Padre Anténio Vieira nasceu em Lisboa, de familia modesta, a
6 de Fevereiro de 1608. Com seis anos de idade foi com seus pais
residir na Baia. Aos quinze-entrou como novigo no colégio dos
jesuitas, que ja freqiientava como aluno diligente e de grandes pro-
messas. No ano seguinte, de 1624, foi tomada a cidade pelos holan-
deses, sob o comando do almirante Jacob Willekens. Com o grosso
da popula¢do, em fuga para o interior, foram os jesuitas, e com é&les
Antdnio Vieira, permanecendo em uma povoagdo de Indios, que os
padres dirigiam, até a retirada do invasor, passados doze meses.

Tanto se havia distinguido o novigo, durante &sse tempo, pela
agudeza do entendimento ‘e saber adquirido, e tais provas dera de
exin io latinista, que a &le os Superiores encarregaram de redigir a
Carta ﬁnua, circunstanciado relatério que, pela regra, todas as Pro-
vincias da Companhia hdo de mandar ao Geral.

Desta carta existem nos arquivos da Sociedade, em Roma, dois
exemplares, ambos autégrafos e assinados por Antdénio Vieira, um
com data de 21 de Novembro, outro de 1 de Dezembro de 1626. Pelo
Padre Francisco Rodrigues, jesuita, que ultimamente as examinou,
sabemos ser o texto latino mais breve; o portugués, evidentemente
depois concertado na linguagem, mais copioso de noticias(1). O
escrito, nesta forma, e como tem sido publicado na imprensa, difere

(1) No arligo intitulado: O Padre Aniénio Vieira, contradicbes e aplausos, 4 luz
de documenios inéditos. Em Revista de Historsia, tdmo 1:1.°, pig. 83.

1
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igualmente na data, 30 dc Setembro de 1626, porventura a do primi-
tivo rascunho, vertido a latim, e a que mais tarde o autor aditou
reminiscéncias e poliu a linguagem. A narrativa, além do valor his-
térico, tem o que deriva de nos fornecer a primeira parte um capitulo
de autobiografia, embora sem referéncia pessoal ; pois, nos factos men-
cionados, em alguns foi Antdnio Vieira figurante ao mesmo tempo
que observador.



CARTA 1

Ao Geral da Companhia de Jesus (1)

1626 — Setembro 3o

Pax Christi

Ainda que a guerra algumas vezes ndo impede a pena
com que se exprimem os sucessos dela, contudo, é ela
outras vezes tal (como esta em que nos achamos) que
tudo perturba e nao da lugar a escrituras; pelo menos as
que sdo mais largas, e requerem tempo e algum descanso.
Por esta razdo, até agora se ndo escreveu nem mandou
Anua a Vossa Paternidade, desde o ano de 1624 para c4;

(1) Padre Mucio Vitelleschi, em exercicio de 1615 a 1645. Manus-
crito apégrafo da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, com o titulo:
« Annua ou Annaes da Provincia do Brazil dos dous annos de 1624, e
de 1625. E successos respectivos ds Cuazas que por esse tempo con-
servavao naquelte Estado os extinctos Jesuitas: E por dizer respeito
4 mesma Narragdo se tracta da Violencta entrada, que os Hollandezes
fizerdo naquellas p.tes e principalmente na Cid.c daBahia com a curioza
exposi¢do da sua situagdo progressos, e miudas circunstancias dessa
falta (sélta?) e attrevida Invazdo. ESCRITA por comissdo, e obed.cia
dos seus Superiores Pelo Padre ANTONIO VIEIRA da mesma Com-
panhia ». Impresso em Annaes da Bibliotheca Nacional do Rio de
Janeiro, vol. XIX (1897), e pela primeira vez, parcialmente, na Revista
do Instituto Historico ¢ Geographico Brasileiro, vol. X (1843).
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e também porque ndo vieram relagdes dos outros colégios ‘
e casas; e algumas vieram tarde por falta de embarca;ﬁqs,
e pelas dificuldades das navegagdes que, neste tempo tdo
trabalhoso, foram maiores que nunca. Pelo que, sou for-
¢ado a dar a Vossa Paternidade conta nesta do que sucedeu
nos dois anos de 1624 e 1625, e ainda nao de tudo; porque
em todas as partes do Brasil houve tais sobresaltos que
impediram o notar e ndvo deram lugar a escrever.

Sustenta esta provincia do Brasil, pouco mais ou menos,
120 padres da Companhia: go sacerdotes, dos quais 31 sdo
professos de quatro votos, de trés solenes 2, coadjutores
espirituais formados 20; 62 estudantes; coadjutores 50, e
déstes, 30 formados. Estes todos divididos em trés colé-
gios, seis casas, e treze aldeias anexas as mesmas casas e
colégios. No colégio da Baia residem comummente 8o;
no de Pernambuco 40; 35 no do Rio de Janeiro: na resi-
déncia do Espirito Santo 12; na de Santos 5; na de
S. Paulo 7; na casa dos Ilhéus 4; em Pdrto Seguro 4;
e 4 no Maranhdo. Todos éles se ocupam em procurar de
alcangar a salvagdo e perfeigdo propria e das almas, que
¢ o fim da nossa Companbhia.

CoLécGlo pA Baia

Com o grande trabalho e m4 vida déstes tempos cairam
enfermos qudsi todos os déste Colégio: mas, de tal maneira
os repartiu a Divina Providéncia que nunca faltaram sdos
que servissem aos doentes no corporal e no espiritual, e
acudissem aos proximos. Déstes enfermos passou a melhor
vida o padre Ferndo Cardim, natural de Viana de Alvito,
arcebispado de Evora, professo de quatro votos (1), vardo

(1) Mandado ao Brasil em 1582, do Colégio de Evora, a que per-
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verdadeiramente religioso e de vida inculpdvel; mui afdvel
e benigno, e em especial para com seus subditos. A todos
parece que queria meter na alma, de todos se compadecia
e a todos amava. Prova (1) estas suas grandes entranhas
o que poucos dias antes da sua morte, por ocasido de re-
preender um subdito, disse: que nunca, depois que entrara
na Companhia, tivera mé vontade a pessoa alguma, nem
escrupulo de tratar seus subditos com paixdo. O que, bem
considerado, tanto mais ¢ quantos foram os anos que
viveu na Companhia, em os quais ordinariamente governou;
e s6 os anos em que foi Provincial e Reitor passaram de
vinte. Estendia-se esta sua caridade também aos de fora,
como o experimentaram, e mais particularmente, os présos
da cadeia e os pobres do hospital; porque a estes visitava
a mitido, remediando suas necessidades com esmolas; por
aqueles intercedia, solicitando suas causas como proéprias;
e a todos finalmente ajudava com grande amor. E era
porque o Divino ardia tanto em seu peito, porque Deus os
servia(2), em Deus os representava, e a Deus neles. A seu
corpo tinha ddio santo: castigava-o.com disciplina de cada
dia, sendo, como era, fraco e carregado de anos. Mas a
fraqueza do corpo sustentava com o esforgo do espirito,

tencia, por companheiro do Visitador, Padre Cristévdo de Gouveia.
Escreveu o relatdrio desta visita com a descrigao dos lugares e das
missdes. Ms. da Biblioteca de Evora, publicado em 1847 por F. A.
de Varnhagen, Lisboa, Imprensa Nacional.

(1) Provdo, no texto impresso publicado, o que parece €rro de
copia.

(2) Talvez se deva ler: que por Deus os servia, e ndo como em
¢ima. Assim imprimiu Melo Morais na Corographia Historica Cro-
nographica, Genealogica, Nobiliaria e Politica do Imperio do Brasil
(Rio de Janeiro, 1860) onde, parece que de copia diferente, incluiu
éste escrito no vol. 4.°
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madrugando tedos os dias uma e duas horas antes dos
outros, as quais gastava na presenga do Santissimo Sacra-
mento, a quem tinha muito particular afecto e devogdp.
Comunicava-lhe Deus aqui uma insigne magnanimidade,
com que padecia trabalhos, resistia as tentagdes, e vencia
grandes dificuldades. Nesta desgraga da Baia(1) era Reitor;
e por isso quebravam nele mais todas as ondas das adver-
sidades: mas, como rocha viva, sempre se conservou em
paz, e esteve mui firme e conforme com a vontade Divina.
Na sua ultima enfermidade, além das ddres e grande fra-
queza, padeceu muita falta de todo o necessdrio. Chegou
pois aquela ditosa hora de se partir, a que éle todos os
dias convidava sua alma, repetindo com muita devogio o
— proficiscere anima Christiani — e exercitando-se e
actuando-se na lembrang¢a da morte. Faleceu com grande
dor e sentimento de todos, por se vérem juntamente 6rfdos
de pai ¢ mde. Nele tudo tinham; porque como pai os
criava com sua doutrina e exerplo, e, como mie piedosa,
entranhayelmente os amava. Contudo, por outra parte,
sendo que the queriam todos como filhos, ainda que com
perda sua, se alegraram de o ver fora déste destérro.
Entrou na Companhia no ano de 1556, de 15 aros de idade;
viveu nela 6o, e faleceu de 75, aos 27 de Janeiro do ano
de 1625.

Teve a mesma sorte o padre Gregorio da Rocha,
natural da capitania de Pernambuco. Tinha, ao tempo em
que Deus o chamou para si, trinta anos de idade. Entrou
no ano de 1611, de 15 anos, na Companhia, e nela viveu
outros 15 com satisfagdo e observancia religiosa. Sabia
bem a lingua da terra; e melhor a exercitava nas aldeias,
coltivando os indios. FEra enfermo de ordindrio, e nas

(1) A tomada da cidade pelos holandeses em 1624.
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enfermidades mui animoso e paciente; em especial na
ultima, que foi mui trabalhosa, e de grandissimas dores;
entre as quais, com muita dévogdo e consolagdo da sua
alma, recebeu todos os Sacramentos e faleceu a g de
Maio de 1625.

No mesmo ano levou Deus para si ao Irmdo Antoénio
Fernandes, natural da ilha da Madeira, coadjutor temporal,
com 29 anos de idade e 10 da Companhia, na qual entrar
de 19, no ano de 1615. Neste tempo viveu uma vida tao
perfeita e exemplar, com as paixdes do corpo € alma tao
mortificadas e sujeitas 4 razio que ndo parecia homem,
mas, como muitos lhe chamavam, Anjo encarnado. Foi
neste Colégio, perto de oito anos, enfermeiro com caridade
espantosa. Trabalhava de dia e noite, sem descansar.
Assistia e acudia com maraviithosa e incansdvel conti-
nuagdo a todos, sendo, como era, fraco de compleigdo.
Neste ultimo trabalho da Baia se apurou mais e resplan-
deceu sua caridade. Entre tantos enfermos e tanta falta
do necessdrio, mostrava qudo engenhoso era; porque
sendo, além dos doentes de casa, que foram muitos, muitos
mais os portugueses saidos da cidade, e os indios da aldeia
do Espirito Santo, onde residiu, para todos achava mezi-
nhas, a todos acudia, a todos visitava; e finalmente fazia
tudo a todos com tal espirito que, ainda aos mesmos indies,
com serem menos entendidos, se nao escondia e lhe cha-
mavam santo.

Nio s6 curava com remédios humanos seus enfermos,
mas igualmente lhes aplicava os Divinos, fazendo devogdes
particulares por cada um, e assim fazia curas mais que
naturais; como depois da sua morte se achou apontado,
em um livrinho seu, que o Santo Anchieta (1) dera saude

(1) Padre José de Anchieta, natural de Tenerife. Estudou em



=g ==

milagrosa a um padre, o qual estava tdo perigoso, e em
tais termos, que ninguém julgou poder escapar. Faltando
a fala, para se confessar, a uma india que estava na hora
da morte, com suas oragées lha alcangou de Deus.

Naio foi menos admirdvel a sua grande paciéncia e mor-
tificagdo. Entre outros muitos, que curou de chagas asque-
rosas, foi um indio ferido de um pelouro, com uma chaga
tdo pddre e de tdo mau cheiro, que ninguém, nem o mesmo
doente o podia sofrer; nem seus parentes se atreviam a
curd-lo. Mas, como a Graga é mais poderosa que a
natureza, tinha éste Irmdo tdo vencida a sua que, com
suas proprias mdos, tratava aquela podriddo, mostrando
tdo pouco asco, mas antes tanto gosto, como se a matéria
féra de rosas e flores mui cheirosas. E, na verdade, como
tais estimava éle todas as coisas de mortificagdo, porque
s6 a estas se pegava com muito gosto, estas eram seus
passatempos, estas suas delicias; - jd, com o continuo exer-
cicio delas, parecia totalmente insensivel, e em particular

Coimbra, e entrcu aos 17 anos na Companhia de Jesus. Desde 1553
empregou-se nas missdes do Brasil, onde morreu, com fama de santi-
dade e de muitos milagres, em 1597. Ele € a figura primacial do aposto-
ladoldo cristianismo na América, e sdmente inferior a Francisco Xavier
nas Indias. Seu prestigio entre os selvagens parece ter sido extraor-
dindrio. Atribui-se-lhe-a composigdo de um poema latino, de 5.700
versos, em louvor da Virgem, quando esteve entre éles cativo, o qual,
nao podendo escrevé-lo, guardou na memdria até voltar para povoagio
de portugueses. Seus ossos foram transferidos da Capitania do Espi-
rito Santo, onde faleceu, para o colégio da Baia, e ai se encontravam
em um cofre de jacarandd, guarnecido de prata, por ocasido de se
arrolarem, em 1758, os bens dos jesuitas, expulsos do Estado. O
cofre, com o seu conteddo, foi remetido para o Reino, pelo Chanceler

da Relagdo da Baia, encarregado do sequestro, e déle ndo constam
mais noticias.
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nas maos, as quais tinha tdo calejadas que, quando o agucar
estava no ponto mais alto, metia os dedus'nele como em
dgua fria, e, como se admirassem alguns, éle para dissi-
mular respondia, com sua costumada prudéncia, que lhe
procedia do uso e continuagdo do fogo. Mas, que isto
fésse graga mais que natural, deixo ao juizo de quem o
considerar, sendo experimentado. Nunca ao doente, por
importuno e mal sofrido que fésse, disse uma palavra;
antes a todos consolava, condescendendo com éles no que
ndo encontrava a saide. Por embaragado que estivesse e
afogado com ocupagGes, estava sempre a sua alma tdo
livre e pouco perturbada que, por outras muitas que sobre-
viessem no mesmo tempo, a todas (1) acudia o melhor que
era possivel, sem mostrar enfadamento algum, antes com
maior alegria; e a mesma tinha quando eram muitos os
enfermos.

Nunca se pdde enxergar nele um minimo sinal de pouco
sofrimento, ainda nas ocasiGes em que corria perigo qual-
quer boa paciéncia; e, se por ventura alguém em alguma
coisa 0 encontrava, s6 para com éste se mostrava parti-
cular, porque com particular vontade e amor buscava oca-
siGes de o servir. Com ser tanto e tdo continuado o tra-
balho déste Irmao, quando as ocupagdes lhe davam algumas
breves tréguas, ndo o achariam sendo na capela de joelhos;
e aqui sem duvida ganhava férgas para outros trabalhos
maiores. Na modéstia e recolhimento fei raro, porque,
além de em casa ser um espelho de compostura religiosa,
quando convinha sair fora enxergava-se-lhe no rosto um
grande pejo, fazia-se como uma papoila, todo se pertur-
bava; e o mesmo padecia quando por razdo do seu oficio

(1) Todas parece melhor ligdo que todos, como estd no impresso.
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acompanhava o médico até a portaria, se era visto por
gente; e dava-por causa disto sua pusilanimidade, que
com esta e semelhantes capas cobria e disfargava suas
virtudes. Destas, e de outras muitas que sua humildade
nos encobria, tinha lavrada sua corda, que (1) a 13 de
Junho, dia de Santo Anténio, cujas pisadas com o nome
seguira, foi possuir a gloria.

Entre as coisas mais notdveis, que déste bem-aventurado
se contam, foi uma que, partindo-se daquela aldeia em
que estivera, como se chegassem a éle algums indios em
reconhecimento do que da sua caridade receberam, éle se
perturbou e, perguntada a causa, respondeu que era por-
que nio os havia de ver mais. E assim sucedeu, porque,
chegando a cidade, caiu enfermo e disse que aquela era a
ultima da sua vida, como foi; e so sentia o que os enfermos
haviam de padecer.

Trés dias antes da sua morte, perguntando-se-lhe se se
queria confessar, pois estava no ultimo, respondeu que o
escusava, quanto por via de escripulo, porque, depois que
entrara na Companhia, todas as confissées fizera como se
cada uma féra a ultima da sua vida.

Sendo ainda novigo, andava um nosso mui atribulado,
e de modo que bem mostrava ao exterior o que no interior
trazia. Vio-o &ste Irmio e, entendendo seu enfadamento,
chamou-o aparte, perguntou-lhe a causa; mas, nio lha
querendo descobrir, éle, como se mui de raiz a soubera,
Ihe foi dando tais razes e tdo eficazes, todas ordenadas a
causa do sentimento, que ficou dali por diante livre da ten-
tagdo. O que na verdade parece coisa divina, por um
Irmio sem letras lhe dar o remédio que muitos padres

(¥) Talvez: de gue, em lugar de gue, por lapso do copista.



doutos e graves, com quem o comunicdra, nao puderam.
E, como era tdo observante, nio se atreveria a falar tao
livremente sendo novigo, se ndo fora mandado de Deus,
como éle confessou ao mesmo.

Outra vez acaso encontrara um dos nossos padres,
que mostrava andar enfadado; e, sabida a causa, era por
ter perdido um dente do santo José Anchieta, que muito
estimava. Consolou-o éle dizendo que o encomendarla a
Deus, e, detendo-se um pouco sem se mover de um lugar,
o levantou do chdo, em parte onde se tinha buscado com
muita diligéncia.

Além destas gragas particulares, tinha outra maior e
mais universal, e era, sem ter estudo, entender com sufi-
ciéncia qualquer livro latino; e nas mais sciéncias, parti-
cularmente em 'matérias espirituais, dava tdo acertados
pareceres que pareciam de homem de muitas letras. A
todos estes dons ajuntou o da pureza virginal, que guardou
invioldvel até a morte, e com a qual mereceu assistir
agora diante do trono de Deus, seguindo ao cordeiro
sagrado para onde quer que vai.

A estes trés foi o Senhor servido dar na outra o prémio
das obras que nesta vida fizeram. Os mais todos se
ocuparam nos ministérios da nossa Companhia, segundo a
vocagdo e talentos de cada um, e, pela divina bondade,
com proveito seu e dos proximos.

As quarenta horas do primeiro déstes dois anos se
celebraram com o costumado aparato e concurso grande
de confissdes e comunhfes. As do segundo, conforme o
estado e trabalho das coisas, mas umas e oufras com
notdvel fruto das almas; e, como o principal fruto espiritual
déstes tempos se colheu na tomada e recuperagdo da cidade
da Baia, é necessdrio relatd-la brevemente, e dizer também
a certeza do que se passou na realidade, para que a ver-
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dade tenha lugar, e se ndo creiam algumas falsidades, que
do caso se contem (1).

Abre esta costa do Brasil, em treze graus da parte do
sul, uma boca ou barra de trés léguas, a qual, alargando-se
proporcionalmente para dentro, faz uma baia tao formosa,
larga e capaz que, por ser tal, deu o nome a’cidade, cha-
mada por autonomdsia— Baia. Comega da parte direita
em uma ponta, a qual, par razio de uma igreja e fortaleza
dedicada a Santo Antdnio, tem o nome do mesmo santo;
e, correndo em meia lua espago de duas léguas, se remata
em uma lingua de terra, a que deu o nome de Nossa
Senhora de Monserrate uma ermida consagrada 2 mesma
Senhora. No meio desta enseada, com igual distincia de
ponta a ponta, estd situada a cidade no alto de um monte,
ingreme e alcantilado pela parte do mar, mas por cima
chio e espagoso; rodeiam-na por terra trés montes de
igual altura, por onde estende seus arrabaldes, dos quais
o que fica- ao sul tem por remate o mosteiro de S. Bento,
e no que lhe responde ao norte estd situado o de Nossa
Senhora do Carmo; o terceiro estd ao leste e menos
povoado. E a praia da cidade em.baixo estreita, e defen-
dem-na trés fortes, dois em terra e um no mar, avantajado
aos mais por razao do sitio e fortaleza.

Alguns dias antes da chegada dos inimigos, estando no
coro em oragdo dois dos nossos padres, viu um déles a
Cristo Senhor Nosso, com uma espada desembainhada
contra a cidade da Baia, como quem a ameagava. Ao outro
dia (2) apareceu o mesmo Senhor com trés langas, com que

>

(1) Em Melo Morais, talvez com mais exdcgao, se contam.
(2) A palavra dia parece interpolada, ¢ o pronome antecedente
referir-se a padres. Em Melo Morais 1é-se: ¢ a outro.
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parecia atirava para o corpo da igreja. Bem entenderam
os que isto viram que prognosticava algum castigo grande;
mas de qual houvesse de ser estavam incertos, quando,
em dia da aparigdo de S. Miguel, que foi a 8 de Maio
de 1624, apareceram de fora, na costa, s6bre esta Baia,
24 velas holandesas de alto bordo, com algumas lanchas
de gdvea, as quais fizeram crer aos cidaddos, costumados
a viver em paz, o que lhes nio persuadiram de todo
os avisos que dois anos antes mandara Sua Majestade,
nem a nau capitaina desta mesma armada, que qudsi todo
o més passado tinha andado na barra, e roubado um navio
que de Angola vinha carregado com negros para o servigo
e maneio desta Capitania.

Mandou logo o senhor Governador Diogo de Mendonga
Furtado (1) dar rebate; ajuntou-se a gente, que foram pouco
mais ou menos trés mil homens, ‘e armados, cada um como
péde, se repartiram em companhias, deram cargos e assi-
naram estincias. Na mesma tarde saiu o senhor bispo
D.Marcos Teixeira(2), com uma companhia de eclesidsticos,
armados, nio s6 para animar a gente, mas para com a
espada na méo se defender, e ofender, se f6sse necessdrio,
ao inimigo; e, correndo todas as estincias, exortava a todos,
como verdadeiro prelado e pastor, a pelejarem até a morte
por sua fé e rei, e que, vencendo ou morrendo, por esta
causa sempre venceriam. Sairam com a mesma pressa

(1) 12.° Governador do Brasil. Tomou posse a 12 de Outubro
de 1621. Aprisionado na conquista da cidade, foi conduzido a
Holanda.

(2) Arcediago da Sé de Evora, e Inquisidor na mesma cidade,
promovido em 1592 ao Conselho Geral do Santo Oficio, e em 1618
enviado como Visitador ao Brasil. Na Baia instalou o seu tribunal,
prendeu e julgou a vérias pessoas por heresia. Ali voltou, bispo da
diocese, em Dezembro de 1622 e morreu em Outubro de 1624.


http://apareceram.de

os nossos padres pelas ruas, casas e fortalezas a animar
e confessar os soldados, e o mesmo fizeram muitos dos
‘outros religiosos. Prepararam-se com nao menor cuidado
as almas para a morte que os corpos para a guerra. Aqui
tiveram fim 6dios muito antigos, descobriram-se pecados
encobertos com o siléncio de muitos anos, e,.na verdade,
foi tal a mudanga presente, que, s6 por razio dela, pareceu
a muitos conveniente dar Deus éste castigo.

Com a luz do dia seguinte apareceu a armada inimiga,
que repartida em esquadras vinha entrando. Tocavam-se
em todas as naus trombetas bastardas a som de.guerra,
que com o vermelho dos pavezes vinham ao longe publi-
cando sangue. Divisavam-se as bandeiras holandesas,
flimulas e estandartes que, ondeando das antenas e mas-
taréus mais altos, desciam até varrer o mar com tanta
majestade e graga que, a quem se ndo temera, podiam
fazer uma alegre e formosa vista. Nesta ordem se vieram
chegando muito a seu salvo sem lho impedirem os fortes,
porque, como o porto é tdo largo, tinham lugar para se
livrar dos tiros.

Tanto que emparelhou com a cidade a Almiranta (1), a
salvou sem bala, e déspediu um batel com bandeira de
paz. Mas a salva, e 2 embaixada antes de a ouvirem,
responderam os nossos com pelouros, o que vendo os ini-
migos se puseram todos a ponto de guerra. Viraram logo
as naus enfiadas sébre a terra, e, por onde iam passando,
descarregavam os costados na cidade, forte e navios que
estavam abicados na praia, o que continuaram segunda e
terceira vez, até que, depois do meio dia, puseram todos a

(1) Almeiranta nos Annaes da Bibliotheca Nacional do Rio de
Janeiro.
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préa em terra, e as trés dianteiras em determinagdo de
abalroarem a fortaleza, mas, impedidas dos baixos, langa-
ram ferro, e em 4rvores sécas, como se foram todas de
fogo e ferro, comegaram a desfazer tanto néle que parecia
pelejava nelas o inferno. E foi tal a tempestade de fogo
e ferro, tal o estrondo e confusdo, que a muitos; principal-
mente aos pouco experimentados, causou perturbagio e
espanto, porque, por uma parte os muitos reldmpagos fuzi-
lando feriam os olhos, € com a nuvem espéssa do fumo
ndo havia quem se visse; por outra, o continuo trovdo da
artilharia tolhia o uso das linguas e orelhas, e tudo junto,
de mistura com as trombetas e mais instrumentos bélicos,
era terror a muitos ¢ confusfo a todos.

Respondfam-lhe da terra o forte e as nossas naus, ainda
que desigualmente, por ser a artilharia pouca, e andar j4
quente com o avantajado emprégo.

Mas, enquanto nos ocupdvamos em defender a praia,
duas ou trés, naus holandesas, que ficavam na retaguarda,
despejaram na ponta, que dissémos, de Santo Anténio
muita gente, e dizem seriam quinhemtos para seiscentos
soldados. Vendo isto duas bandeiras nossas, que 14 esta-
vam em guarda, ndo aguardaram que chegassem, antes,
nido se atrevendo a resistir, voltaram para a cidade, esque-
cidos daquéle nome portugués, que ainda em nossos tempos
fez tremer e fugir exércitos inteiros; e posto que um padre
nosso os animava que tornassem, adiantando-se com dnimo
de verdadeiros portugueses e verdadeiros soldados de
Cristo, até chegar cara a cara com os inimigos, armados
s6 da confianga em Deus, contudo estavam tdo frios do
medo, que nfo foi parte para os apertar o fervor e espirito
do padre.

Entretanto nfo cessava a bateria, antes cada vez se
acendia mais. Entendendo pois o inimigo que ‘os nossos
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largaram (1) as naus, que estavam mais ao pego, ¢ se mete-
ram nas que estavam mais junto a terra, para dali pelejarem
mais seguros, botou um bom numero de batéis providos
de soldados e marinheiros, para que senhoreassem as que
estavam sem gente. Comegaram de subir a elas e, adian-
tando-se um soldado para arvorar a bandeira holandesa,
um homem do mar, portugués, que estava em uma nau das
mais vizinhas a praia, ndo lhe sofrendo o 4nimo ver tal
ousadia, leva o arcabuz ao résto, e fazendo tiro d4 com éle
morto, e com a bandeira no meio do convés; o mesmo fez
ao segundo e terceiro, que pretenderam executar na ban-
deira o mesmo intento que o primeiro, e fé-lo tio déstra-
mente que, ndo errando nem um s tiro, todos trés
empregou.

Enquanto os trés acabaram desta maneira comegaram
os demais, uns a levar as naus para o pego, outros a defen-
der-se com os mosquetes, o que vendo 0s nossos, ¢ que ndo
lhe podiam ser bons, acudiram ao dltimo remédio, que foi
arrombar umas e queimar outras, carregadas como esta-
vam, tendo por melhor entreg4 las ao mar e ao fogo, que
ao inimigo. Isto foi causa de se estender o dia e a guerra,
porque, ainda que era noite, vencia as trevas dela a clari-
dade do fogo, que, ateando-se no breu e agucar, langava
grandes labaredas, as quais, embebendo-se e transforman-
do-se nas nuvens, que lhe ficavam em cima, davam tdo
grande luz a todo o pdrto, que se podia(2) muito bem ver
e atirar de parte a parte, como fizeram enquanto durou o
fogo.

Com esta ocasido, o inimigo, a quem o incéndio das
naus acendera mais, determinou render a fortaleza, que

(1) Largavdo no texto impresso dos Annaes cit.
(2) Podido no texto impresso.
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como ainda entdo ndo estava acabada, e s6 igual com as
ondas, sem mais outro reéparo que uns cestes, parte
cheios de terra, parte vazios, era a entrada fdcil. Sairam’
logo das naus inimigas muitos batéis corh os soldados em
pinha, e,‘cercando o forte, depois de muitas cargas de
mosquetaria 0 abordaram, para entrar com os nossos.
Mas éles resistiram valorosamente, nio os deixando pdr
0 pe em cima, antes os langaram a todos fora, matando ¢
ferindo a muitos; e soldado houve que, com a espada feita,
foi de mergulho atrds do inimigo, que por debaixo de dgua
lhe fugia. Nao desistiu com isto o holandés; antes, ani-
mado com o novo socorro do mar, insistiu com maior
férga, carregando tanto uns sdbre os outros que, ndo
‘podendo os nossos, por estarem jé cansados, ter o recontro,
~depois de mortos alguns se retiraram para terra, dopde,
amitidando os tiros, de tal maneira sacudiram os inimigos
" que, em breve tempo cederam da fortaleza, 4 qual se foram
logo dois soldados langar ao mar a artilharia, 'que naquele
entremeio tinham éles cravado. ‘
Era'j4 nesse tempo alta noite quando, de improviso, se
ouviu por toda a cidade (sem se saber donde teve principio)
uma voz: jd entraram os inimigos, jd entram, os inimigos
jd entram; e, como no meio déste sobresalto viessem outros
dizendo que jé vinham por tal e tal porta, e acaso pela
mesma se recolhesse neste tempo uma bandeira nossa
com mechas caladas, como o medo é mui crédulo, verifi-
cou-se esta temeridade; e‘assim, pglejando a noite pela
parte contrdria, ninguém se conhecia, fugiam uns dos
outros, e quantos cada um via tantos holandeses se lhe
representavam.

Instava, entre tanta confusdo, o cansado e afligido Go-
vernador, nesta noite como outro Eneas na do incéndio,
juntando e animando os soldados, a morrer antes com

2
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honra que a ter vida sem ela; mas ndo aproveitavam estas
vozes, porque estavam j4 do medo e das trevas da noite
tdo cegos que, ndo vendo quanto se infamavam a st € a
todo Portugal, desampararam totalmente a cidadf, fugindo
cada um por onde pdde, deixando todos suas casas e
fazendas, e muitos, para mais ligeireza, as proprias armas,
que parece cuidavam que estas se haviam de .converter
contra éles, como escreveu o cronista de el-rel de Mace-
dénia (1), em semelhante caso, dos soldados persas, que
— pavor etiam auxilia formidat. .

Vendo éste desamparo o senhor Bispo, veio-se ao nosso
colégio, deu conta do que passava e, ainda que dois padres
dos nossos lhe lembraram que ninguém esperaria, -se
tivessem noticia da saida de S. Senhoria, contudo, ouvindo
a outros dois padres, e a muitas pessoas de fora, que a
cidade estava j4 entrada dos inimigos, e vendo que.sé
ndo podia ja defendéla, se saiu. Consumidas pois algumas
formulas do Santissimo Sacramento, porque as mais eram
ja levadas para fora em outra custodia, com a devogdo
que o tempo e a ocasido pedia; e tendo jd tirada a mais
da prata, e os ornamentos postos em cobro, que ndo deu
o tempo lugar para mais, seguiram ao prelado os n0ssos,
que estavam em casa, € os que se recolhiam do forte e
mais estincias, aonde até entdo assistiram a pé quedo,
animando e confessando a gente. Detiveram-se na quinta
do colégio (2), meia légua da cidade, e,ndo havendo espe-
ranga de defesa, se puseram ante-manha a caminho.

(1) Quinto Curcio na Hisidria de Alexandre Magno.
(2) A quinta do Tanque, onde passou a maior parte de seus
ultimos dias o autor da epistola. O sitio fica hoje dentro do recinto .

urbano, bairro da Soledade, e no lugar das antigas edificagdes elevou-se
um hospital. A
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iMas, quem podera explicar os trabalhos e ldstimas
desta noite! Nio se ouviam por entre os matos senia
‘ais sentidos e gemxdos lastimosos das mulheres ‘que iam
fugindo; as criancas choravam pelas mdes, elas pelos
maridos, e todas e todos, segundo a fortuna de cada um,
lamentavam sua sorte miserdvel. Acrescentava-se a éste
outro trabalho ndo menor, que, como for¢adamente, para
passarem dvante, iam demandar um rio a que chamame
Rio Vermelho, aqui se viam no apérto em_ que se viram
os filhos de Israel no outro’ Mar Vermelho, quando fugiam
de Farao: porque o medo lhes representava os holandeses
ja nas costas, o rio lhes impedia a passagem, a noite difi-
cultava tudo, e o susto chegava a todos. Pelo que, ven-
do-se em tanto apérto e perplexidade, sem tomar conselho,
tudo era romper em ais e gemidos, com que feriam o
céu e os coragbes dos que os ouviam..
~ Tanto que o sol saiu em 10 de Maio, julgando os
holandeses, da muita quxetagao da cidade, estar sem defen-
sores, deliberaram-se a entrar nela. -Entraram, nfo sem
receio de alguma cilada; mas a cidade (ou para melhor
dizer deserto) lhe deu entrada franca e segura. Vaio-se
logo tomar posse das casas reais, onde estava o Gover-
nador, desamparado de todos e acompanhado s6 de um filho -
e trés ou quatro homens. Presos estes e postos a recato
na Almiranta (1), correm todos aos despojos, que tanto

{1y Frei Vicente do Salvador, testemunha qudsi presencial, pois
chegou a Baia dias depois de entrarem os holandeses, descreve assim
o caso:. «O governador, vendo que a gente era toda fugida, ainda
que ndo faltou quem lhe dissesse que fizesse 0 mesmo, respondeu que
nunca lthe estava bem dizer-se déle que fugira e antes se poria a fogo
e abrasaria, e.. . se recolheu dentro de sua casa com seu filho Antdnio
de Mendonga, Lourenc;o de Brito, 0 sargento mér Francisco de Almeida
de Brito, e Pero Casqueiro da Rocha. Pela manha chegaram os holan-
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a mdos lavadas lhe ofereciam liberalmente as casas. com
as portas abertas. Tudo roubam e, a nada petjclioando,
empregam-se no ouro, prata e coisas de mais prego, e,
despedagando o mais, o deitam pelas ruas, como a quem
cuistaram tdo pouco.

Saqueadas jé e destruidas as casas, vdo-se aos-templos
os sacrilegos, e aqui fazem o principal estrago. Arremetem
com furor diabolico as sagradas imagens dos santos e do
mesmo Deus: quis talia fando temperet a lacrimis. A
esta tiram a cabega, aquela cortam os pés e mdos, umas
enchem de cutiladas, a outras langam no fogo. Desarvo-
ram e quebram as cruzes, profanam altares, vestiduras e
vasos sagrados; usando dos cdlices, onde hontem se_con-
sagrou o sangue de Cristo, para em suas desconcefMdas
mesas servirem a Baco, e dos templos e mosteiros dedi-
cados ao servigo e culto divino, para suas abominagdes e
heresias. Tal foi a misericordia do nosso Deus ‘que quis
entdo tomar em si a maior parte do castigo, por nio nos
castigar com outro maior, como nossos pecados mereciam.

Depois desta entrada ndo se ocuparam todos. nos des-
pojos, mas a alguns deu a nossa fugida ousadia para sairem
da cidade; entre estes vieram ter a nossa quinta sete, mas
sem armas de fogo. Estava aqui um padre grave, que se
deixdra ficar em companhia de alguns enfermos, com
esperanga de uma gloriosa morte por seu amor, se Deus
fosse servido. Este ndo deixou passar a ocasido de se
confessar a si e aos companheiros, em presenga dos hereges, -

deses... Subiram alguns a casa do governador, que neste tempo
qQuis por fogo a uns barris de pélvora, para abrasar-se, se Pero Cas-
queiro lhe ndo tirara o morrao da mio. E, vendo-os erlirar, levou
93 espada e remeteu a éles, mas emfim o prenderam e aos que com
€le estavam, e os repartiram pelas naus ». Histéria do Brasil, edigdo
revista por Capistrano de Abreuy, Rio de Janeiro 1918, p. 51a.
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por catolicos romanos, que éles tanto aborrecem: como
foi qye, indo um com a espada nua para um cruc1ﬁxo, o
padre lhe foi a méo dizendo que aquela era a imagem
verdadeira do filho de ®eus Jesus Cristo, dlgna de toda a
veneragdo; e pedindo-lhe éles carne Tha negou, e disse
que a igreja catolica e romana a proibe a seus fiéis nas
sextas-feiras, qual aquele dia era, e portanto lha nio havia
de dir. Deu-lhes porém outras coisas de comer, e antes,
no benzer da mesa, e depois, no dar das gragas, nomeou
distintamente as pessoas da Santissima Trindade, ao que
€les cobriram o r6sto, e logo, com grande furia quebrando
tudo, e deitando com despréso por terra as imagens, I'ell-
‘quias e ornamentos dos altares, fizeram -présa nos céllces
e lampaddrios e outra prata, e a levaram comsigo.

Sabendo porém o caso dois ou trés escravos nossos, e
nio sofrendo que féssem tdo carregados, os determinaram
aliviar, "saindo-lhe ao encontro com -arcos e flechas, e
tanto que éles as comegaram a sentir, vendo que lhes saia
mui caro comprar prata por sangue, quiseram antes lar-
~gé-la que as vidas. ;

"Enquanto os holandeses se ocupavam nestes sacrlleglos
cobriam os matos e praias os desterrados, que s6 dos
portugueses seriam dez ou doze mil almas, servindo de
casa a uns as drvores agrestes, € a outros o céu, sem
mais algum abrigo da calma, chuvas e sereno da noite;
todos a pé, muitos descalgos e despidos, morrendo &
fome e séde aqueles que, pouco havia, deixaram casas tdo
ricas e abastedas de ‘tudo, que mais pareciam servir ao
regalo que a necessidade.

Mas ndo hd que espantar serem venc1dos os que viviam
nesta abunddncia. Bem ensinava Alexandre Magno aos
seus soldados que a pobreza era a unica mestra da milicia,
e por isso os Macedopios venciam tudo, porque nada



—_ 22 —

tinham; que as cidades com ferro se defendem e nao com
ouro; com homens armados e ndo com casas orpadas,
como depois de bem experimentado o confessou el-rei
Dario. ‘Bem coube déste trabalho muita parte aos nossos
padres, particularmente aos.velhos e enfermos, que nio
podiam aturar o caminho nem suportar a calma. Os
mais esforgados chegaram naquele dia & aldeia do Espirito
Santo, distante seis ou sete léguas da cidade, e pouco a
pouco ali se ajuntaram todos, com muito trabalho. Quanto
aqui fésse o apérto e incomodidade bem se deixa ver,
pois moravam setenta em casas feitas e repartidas para
quatro. _

A esta aldeia se acolheu e recolheu naqueles primeiros
dias a maior parte da gente, & qual.acudiu a caridade dos
nossos com o que podia, ndo faltando a ninguém carne,
nem farinha, que é o pdo da terra, e neste tempo era o
maior regalo. O mesmo fizeram todos os moradores da
Baia, que tinham fazendas fora, que agasalharam com
muita caridade, por muitos dias, quem cento, quem
duzentas e trezentas pessoas, dando-lhes todo o necessirio .
até buscarem remédio. Por esta grande piedade e mise-
ricordia pds Deus seus piedosos olhos em nés, para nos
acudir e temperar o rigor do seu castigo.

Depois que a gente despejou e foi menos, nos repar-
timos nesta e outra aldeia, e alguns currais, com assds
incomodidade porque a casa era estreita, a cama o
sobrado e, quando boa, uma rede; a mesa tio apertada e
pobre que muitas vezes ndo havia mais -que ervas e
legumes, e estes as vezes sem sal nem azeite, cozidos
somente na 4gua. :

A povoagio se passou para a aldeia de S.‘Joﬁo, mais
afastada uma lIégua, e, como as casas dos nossos aqui nio
estavam mais que armadas, foi necessdrio aos Irmios
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novigos por suas mdos levarem-nas por diante, até onde o
remédio da necessidade requeria, e aqui_com todo o reco-
_lhimento possivel se conservou a ordems do Noviciado,
‘que no Colégio se guardava. Tudo isto levdramos bem
contanto que escaparam das mdios do inimigo o nosso
Padre Provincial Domingos Coelho e o PadreiAnténio de
Matos, que lhe havia de suceder, com nove companheiros,
que do Rio de Janeiro traziam (1); porém ainda nisto foim
Deus servido castigar-nos, porque, além.de os tomarem, .
nunca os largaram, sendo assim que a todos os mais reli-
giosos e seculares deram liberdade; e a causa gle disto
- davam era porque os nossos em suas -terras lhe fazem
muita_guerra com as prégagdes do Sagrado Evangelho.
Daqm os embarcaram para Amsterdam, com o senhor
Governador e mais cativos que atrds dissemos, dando-lhes
o mau trato a que o 6dio-de muitos anos concebido aos
da Companhia os ipcitava. Ditosos eles, que por tal causa
‘padeceram e padecem.

Depois da cidade tomada, ao quarto dia, vieram doze
ou treze indios parentes de alguns que na batéria do forte
foram mortos, deliberados a tomar vinganga de suas
mortes nas vidas dos"'ho_landeses; e assim o fizeram em

(1) Na chamada fragata da Companbhia, pertencente aos Jesuitas,
~qQue os ‘holandeses aprisionaram. Conta Frei Vicente do Salvador,
muito noticioso em tudo o tocante a éste episodio das guerras fla-
mengas no Brasil: «Entre estes navios tomados foi logo dos pri-
meiros um dos padres da Companhia, em que costutham visitar os
colégios e casas que tém por esta,costa, e nesta ocasido vinha do Rio
de Janeiro o padre Domingos Coelho, seu Provincial que ia j4 aca-
bando, e o padre Anténio de Matos que lhe havia de sucgder, e outros
‘padres e irmdos da Companhia, que por todos eram dez. Vinham
também quatre religiosos de S. Bento, e eu e meu companheiro da
Ordem do nosso padre S. Franciscos. Historia do Brasil cit, p. 531.
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alguns, que andavam desgarrados por fora. Porém um
déstes, em cujo peito vivia a memoria do pai morto, e o
amor do mesmo o obrigava a mais, vai-se com seu arco e
flechas a porta da cidade, com 4nimo avantajado ao do
outro Pultdo Pinense (1) na guerra de Itdlia, porque, se éste
rompeu por meio dos inimigos, para ‘\livrar a vida ao pai
cativo, 0 nosso, para vingar a do pai morto, comete a
cidade, desafiando a todos e, depois de ter bem vendida a
sua vida e melhor vingada a morte do pai, 0 acompanhou
com a sua, caindo trespassado de uma bala.

Nio eram mais em numero qué doze, nem traziam -
diferentes intentos outros indios que, achando além de
Vila Velha, em uma casa de palha, alguns soldados holan-
deses, os acometeram: e, tendo éles por mais seguro defen-
der-se com a casa, atirando de dentro, que defendé-la
com suas pessoas saindo, ao disparar pegou o fogo na
palha, e onde cuidaram que o evitavam se lhes dobrou o
perigo, porque os que fugiam do fogo ndo escapavam as
flechas, e os que temiam estas morriam abrasados; esta
foi a causa de os inimigos desampararem logo aquela for-
taleza de Santo Anténio. O mesmo dano fizeram ao
inimigo, ndo longe de S. Bento, uns poucos de portugueses
com alguns frecheiros, ,cativando” dois ¢ matando sete ou
oito, entre os quais foi um capitdo de nome. Nem foram
s6 estes; semelhante fim tiveram outros tantos da parte
do Carmo, quasi no mesmo tempo.

QO senher Bispo, que com os nossos se recalhera a
aldeia do Espirito Santo, ajuntou alguns desembargadores
e oficiais da Cimara, e com éles fez conselho sdbre o

L[4
(1) E ndo Plutdo como nos textos impressos. O caso vem em

Valério Mdximo, liv. V, cap. IV «... pinnensem Juvenem cui Pultoni
erat cognomen s, ‘
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govérno da Baia, visto que a fortuna do Governador préso
o-tinha ém tal estado que, ainda que vivo, se havia reputar
por morto. E por isso s¢ abriu logo a segunda das vias,
em que Sua Majestade nomeava por governador déste
Estado o senhor Matias de Albuquerque, que go presente
o era de Pernambuco; mas, como pela distdncia de cem
léguas faltava a sua presenga, e os soldados sem capitdo
presente andavam (como se o ndo foram) desanimados e
Yesgarrados por diversas partes, pareceu que convinha e
era necessdrio eleger-se capitdo mor, para os ajuntar,
animar e resistir as saidas insolentes do inimigo. E logo
foi eleito no tal cargo o dr. Antdo de Mesquita de Oliveira,
Chanceler da Baia, o qual fez tudo o que p&de, mas, 1mpos-
sibilitado do estado das coisas, ndo pdde chegar ao muito
que pretendeu. -

Passados alguns dias, o senhor Bispo, que ndo se
esquecia do seu rebanho, antes, como outro Argos, vigiava
sObre éle e, como piedoso pal chorava seus males, vendo
que se ndo ordenavam as coisas a4 medida do seu desejo,
e que o inimigo desenfreado nio se contentava jd sdbmente
com a cidade, mas que com grande ousadia se desmandava
por fora, sem haver quem lhe pusesse freio a tanto desa-
foro, e que alguns portugueses se metiam e se faziam
amigos com éles, para recuperar o que ja perderam ou
para ndo perderem o ‘que ainda possuiam; depois de ver
bem e considerar os meios com que, segundo o estado
das coisas, se podia acudir por nossa santa fé catdlica e
lealdade a corda real,teprimindo as entradas dos amigos e
as saidas dos inimigos, lhe pareceu bem, e determinou,
trocar o bago com a langa, e o roquete com a saia de
malha, e de prelado eclesx:isnco fazer-se capitdo de soldados.
jFeito digno de 4nimo ndo ménos pio que esforgado' o
que vendo o povo, ¢ reconhecendo nele, agora mais que
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nunca, um extremado 2¢élo, ndo s6 para as coisas da honra
do seu Deus mas também para as do servigo do seu rei,
todos a uma voz o aclamaram por capitdo moér, e que a
éle seguiriam e obedeceriam em tudo. Eleito que foi
nesta forma, mandou logo sob pena de vida que ninguém.
trate com o inimige, antes se ajunte toda a gente.e pre-
parem armas coatra éle; e, tanto que teve um moderado
nimero de soldados, assinalou capitdes e repartiu compa-
nhias, com 4nimo de tornar a entrar e cobrar a cidade aos
treze de Junho. E parece que se punha o céu da nossa
parte, porque no mesmo tempo viu Sua Senhoria no ar uma
bandeira com Cristo crucificado de uma parte, e da outra
Santo Antoénio, cuja festa naquele dia celebrava a igreja.

Para mais comodidade do assalto quiseram tomar pri-
meiro alguns rebeldes portugueses, que no mosteiro do
Carmo estavam aposentados. Estes, antes que amanhe-_
cesse, foram presos, mas antes que o féssem, vendo-se
acometidos, deram com um sino rebate aos holandeses,
cujos espias eram. Vendo pois os possos, que fizeram
esta boa présa (e ndo passavam de cincoenta, e déles a
maior parte indios) que eram sentidos, arremetem sem
conselho a cidade, e soldado de cavalo houve que daquela
feita se adiantou até pregar a lanca na porta da cidade,
ferindo e atropelando os guardas dela; mas, sobrevindo os
inimigos e disparando algumas roqueiras, se retiraram.

(Com éste sucesso pareceu vir a causa (1) a pareceres; e
foram os mais acertados que, além da dificuldade grande
de entrar a cidade, era maior a da conservagdo dela,
porque estava o inimigo com as forgas inteiras no mar, e
Os nossos poucos e desarmados; que melhor seria pérem-

_(x) Na Corographia‘ Historica, e em um manusgrito da Biblioteca
Nacional de¢ Lisboa: a cousq.



- céreo por terra, impedindo-lhes  as saidas com assaltos,
que aventurar tudo em uma hora, pois os que antepuseram
o0 certo ao duvidoso foram sempre mais prudentes. Em
todas estas coisas acudiram os nossos padres a Sua Se-
nhoria com todos os-indios das aldeias, assistiram-lhe em
conselho, acompanharam-no em todos os caminhos, e até
o padre Reitor, que era Ferndo Cardim, sendo tdo. velho
e fraco, o fez algumas vezes, ¢ o serviram em tudo com,
muita vontade, como tinhamos de obrigagdo e tdo honrado
prelado nos merecia. ‘-

Estando tudo -isto pois nestes termos, manda(1) o pre-
lado, como capitdo mor, assentar arraial, com sua igreja,
uma légua da cidade pouco mais ou menos. Faz ajuntar
aqu1 a gente de guerra, os clérigos religiosos e oficiais de
justica que pode. Aqui se recolhem (2) todos em chou-
panas ou barracas feitas de palma, e do mesmo feitio era
a igreja. Aqui se administram os Sacramentos e justiga.
Aqui se curam os enfermos. Aqui se guarda e distribui
.todo o mantimento dos soldados. Daqui finalmente saem
para os assaltos, tornando a demandar o mesmo lugar. For-
tifica:se éste pdrto com cavas, trincheiras e plataformas nos
passos de mais importdncia, em as quais assentaram algu-
mas pegas de uma nau,.que escapou das mios dos inimigos.

Aplicaram-se logo aos alardes seiscentos soldados,
determinados de apagarem com sangue holandés a nédoa
"das injdrias passadas, e se dividiram com seus capitdes
nos lugares apontados e mais acomodados _para o intento.

Puseram-se em todos os caminhos postas, por tal ordem

(1) Mandou, no texto impresso. B w7
(2) Recolheram, no texto impresso. Na Corographia Historica
léem-se os dois verbos no presente, ¢ assim deve ser em concordancia

c¢om os demais,
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que (1), do que a primeira desse fé o soubessem facilmente -
as outras, e avisassem aos capitdes subordinados, e ulti-
mamente ao maior de todos.

Eram os capitﬁes vinte e sete, e as companhias dé
vinte e cinco até quarenta soldados, porque a multiddo, em
matos e caminhos estreitos, ndo impedisse ou dificultasse
a peleja. Entre todos os capitdes s6 dois eram os princi-
pais, a que obedeciam todos os outros, um dos quais tinha
a sua conta a porta de S. Bento e o outro a do Carmo.

Para sustentar toda esta gente eram necessarios grandes
gastos, e para éles estava a Fazenda Real nesta Capitania
impossibilitada; porém Sua Senhoria deu traga com que
houve todo o necessdrio, obrigando-se a si e a sua renda,
por maneira que ndo faltou nada.

Repartidos os capitdes e soldados pela dita ordem, o
primeiro encontro, em que deram a conhecer sua apostada
determinagdo ao inimigo, foi que, vindo do pérto de S. Fi-
lipe, vizinho a Nossa Senhora do Monserrate, o seu coronel
ou governador, homem intrépido e afamado em uma e
outra guerra, naval e campal, assim em Flandres como nas
armadas, acompanhado de cem soldados de guarda, reben-
taram os nossos de uma emboscada contra éles, e um
remeteu com o governador, que vinha a cavalo, e o der-
rubou. Tanto que éste caiu, caiu com éle o 4nimo aos
pés dos soldados que o acompanhavam, como bem se viu
no efeito, porque, faltando-lhe as maos para resistirem, s6”
nos pés lhe sobejou para fugir. Vendo isto os que estavam
dentro, dali em diante ndo sairam, como dantes, pouc03-,
com poucas armas, mas muitos e bem armados, e sempre

(1) Assim na Corographia Historica. Nos Annaes da Bibliotheca

Nacional: postas por tal ordem, do que a primeira etc., onde é evidente
0 &rrq.



— 20 =~

em ‘ordem,de guerra, com o que tanto maior gdsto davam
aos nossos quanto melhor era a ocasido de empregarem
suas fOrgas e desejos; e assim estavam alerta e, tanto que
os acolhiam fora, invocando o nome de Jesus davam neles,
ao principio com flechag e pelouros, e depois lhe faziam
conheger e sentir o ferro portugués, se antes de chegar a
éste ponto, como muitas vezes acontecia, ndo tinham por
mais barato o voltar, pois o esperar lhe custava tdo caro.
Além déstes soldados e capitdes havia (i) outros, no
recOoncavo da cidade, que estavam prestes para socorrer a
qualquer necessidade, e divididos pelos sportos donde os
inimigos podiam sair, em tal ordem que, em qualquer
parte que desembarcavam, jd os nossus eram com éles, e
por boas vindas os recebiam com uma salva-de arcabuzes
e flecharia, com que lhe impediam o passo ou lhe tiravam
as vidas. _ ‘
Tinham éles saido na Ilha de Taparica, fronteira a Bafa,
e aqui, levados de furor herético, deram muitos golpes em
uma cruz, que a-porta de uma ermida estava arvorada.
Tornando poucos dias depois, os nossos, como era cos-
tume, os esperaram e, encontrando com éles ao saltar
em terra, a cruz, que antes estendia os bragos de léste a
oeste, se foi torcendo do meio para cima, ficando o pé
imovel, até que os bragos se puseram de norte a sul,
abertos para os que pelejavam. Parece (2) dava mostras
de que os ajudava a vingar suas injurias. E, se bem expe-
rimentaram os nossos éste favor, melhor o sentiram os
inimigos, porque, ficando qudsi todos mortos, deixaram um

(1) Haviam, nos textos impressos, mas deve ser engano dos
copistas. \ ' -

(3) Na Corographia Historica assim pontuado: para os que pele-
Javam, parece etc.
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batel e uma lancha com trés roqueiras, e a nau em que
vinham logo deu volta, temendo que chegasse ao mar a
morte que em favor dos nossos triunfava em terra.

E esta cruz santa agora mui venerada e celebrada dos
moradores, porque, além do primeiro milagre, obra Deus
de presente muitos outros por seu nome e por sew meio.

Naio foi bastante esta ruim aventura do inimigo para
se ndo aventurar outra vez na mesma ilha. Porém, se da
primeira lhe foi mal, ndo saiu bem da segunda, e indo
pois um patacho para fazer carnes, investiram-no da nossa
parte aiguns frecheiros, e com machados o comegaram a
abrir, metendo-se-lhe debaixo da artilharia, aonde nem
esta nem alguma outra arma os podia ofender, porque
estavam continuamente com a frecha no arco e os olhos
no bordo, para que, em chegando algum a éle, antes que
fizesse dano o recebesse. Mas, como sobreviesse ao
holandés socorro, e o que os nossos esperavam faltasse,
foi necessdrio largar a présa; levaram porém uma lancha
com duas roqueiras, ficando o navio e alguns_déle maltra-
tados.

‘Sairam mais os.inimigos em bom numero a Sapetiba,
légua e meia da cidade, a roubar uma fazenda que est4
naquele pérto, e provavelmente houveram de tomar o
senhor dela, por ser mui velho e qudsi entrévado. Mas
neste perigo uma filha sua, a quem a piedade deu o 4nimo
de Eneas, o tomou as costas e o pds em salvo. Entraram
os holandeses nesta fazenda e a roubaram, porque a nossa
gente os aguardava noutra parte mui distante, e nio pode
logo acudir; acudiram porém alguns, que lhe fizeram résto
até que lhe chegou socorro e, ainda que tarde, ndo deixa-
ram de matar perto de vinte.

o A.judavam muito, para os nossos saberem as saidas dos
Inimigos, trés portugueses que o senhor Bispo trazia na



cidade, um déles bem exercitado na lingua holandesa, os
quais, com passaporte que tinham do holandés, entravam
e sajam livremente; mas, sendo-lhes achada uma carta, em
que Sua Senhoria mandava perddo aos rebeldes que se
quisessem sair, depois .de mortos na cidade os pendura-
ram a S. Bento ém uma picota por cadeias de ferro, e
em cima a sentenca escrita em pergaminho, a qual dizia:
_« Que condenavam a morte, a Manuel Gongalo de Almeida
e Francisco de Figueiredo, por serem tredos ao Conde
Mauricio, e com seu passaporte entrarem e sairem da
cidade a tratar negocios dos portugueses». Mas ndo
se passaram muitos dias sem que pagassem as vidas
_déstes trés com morte de quatro, em Tapagibe um, e
junto- & porta de Santa Luzia, da. parte de S. Bento,
trés, que estavam de guarda com alguns escravos; e dai
a pouco tiveram o seguinte castigo, mais severo, de nossas
armas. ‘

Sairam a Vila Velha mais de duzentos, fora grande
nimero de negros. Encontraram-se com uma bandeira
nossa e, pésto que muito desigual em numero e armas, no
que estas faltaram supria o 4nimo e esforgo portugués,
que vencia todas ‘as desigualdades, ainda que com muito
risco; porém, mandando aviso com toda a pressa, foram
socorridos de mais trés capitdes, e, como a diligéncia na
guerra é tudo para com efeito se alcangar vitéria, havendo
aquela, ndo podia faltar esta, como ndo faltou, porque se
houveram de maneira que, ficande no campo quarenta e
cinco, e um sargento préso, puseram os mais em fugida
com morte de um s6 da nossa parte. '

Foi esta vitéria tdo célebre, e acobardou tanto os con-
trdrios, que a todos os nossos alegrou e animou grande-
mente, e em particular a Sua Senhoria, 0 qual, além de
fazer muitos mimos e honras aos que nela pelejaram, em
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especial armou cavaleiros a alguns, com as solenidades
que as leis militares requerem.

Tanto que se assentou arraial, nele assistiram sempre
os nossos padres, dois e quatro as vezes, prégando, con-
fessando, exortando e animando a gente, no que colheram
grande fruto, ndo s6 do esfor¢o dos soldados, mas também
de muitas confissGes, umas gerais, outras de muitos anas,
outras de muita importéncia, desarreigando édios, torpezas
e outros muitos pecados.

Enquanto uns faziam isto no arraial, andavam outros
em missdo pelo recdncavo, fazendo o mesmo fruto com
grande consolagdo da gente, em particular da mais mise-
ravel e desamparada.

Estas vitérias tinham os nossos alcangado do inimigo,
quando chegou ao arraial Francisco Nunes Marinho de
E¢a, fidalgo de grande entendimento, zélo do servigo de
Deus e de el-rei, e experiéncia na guerra, no qual proveu
o senhor Governador Matias de Albuquerque o oficio de
capitdo mér da Baia.

Entregou-lho logo em chegando o senhor Bispo, lar-
-gando-o com tanta vontade no tempo jd mais prosperg,
com quanta o aceitira no mais adverso e trabalhoso:
vardo verdadeiramente de coragdo generoso e animo igual
em tudo; pois, em tempo que pudera buscar a quietagio
que o estado e ainclinagio lhe pedia, tomou uma resolugdo,
tdo pesada para a sua pessoa, e tio proveitosa para todo
o Estado, levado somente do zélo do bem comum e da
gloria de Deus.

E .bem' verdade que determinou Sua Senhoria, vendo
as coisas desta Baia em tdo ruim ecstado, retirar-se a
cnd'flde c?e Seregipe, distante daqui dez léguas, para com
mals quietagdo, em companhia de seus conegos e clérigos,-
governar suas ovelhas. Mas, dizendo-lhe os nossos padres



— 33 —

que, se Sua Senhoria se ausentaya, destruiria o inimigo
esta capitania em tal grau que niinca, ou com muita difi-
culdade, se restaurasse, mudou de parecer e, aparelhan-
do-se como quem ja a morrer, fazendo testamento e tudo
0 mais que para isso era necessario, voltou sdbre a cidade,
como fica dito.. E assim a éle se deve, depois de Deus,
o conservar as fazendas; a éle o apertar ¢ intimidar o
inimigo, sendo_a uns freio para o ndo seguirem, e a outros
espora para O perseguirem.

Gastava ainda o pouco que tinha em premiar os esfor-
¢ados. A tudo acudia, sempre em pé ‘e incansdvel; a uns
animava, com outros chorava, e a todos mostrava grandes
entranhas e excesso de amor, com palavras. que significa-
vam bem os intentos santos que tinha, e, como tais, foram
sempre mui favorecidos de Deus. Bem claro se viu isto
nos evidentes perigos em que os nossos se -acharam;
matando e ferindo muitos contrdrios sem dano algum seu;
-e aconteceu muitas vezes darem os pelouros néles desar-
- mados, e cairem-lhe aos pés, como se os peitos de carne,
em que davam, foram de ago ou diamante; o que tudo
procedia dos merecimentos do seu bom capitdo e santo
prelado, porque, enquanto éles com as armas combatiam
o inimigo, éle dizia missa todos os dias e, em oraqao, como
outro Moxses, com ldgrimas e suspn‘os lhes negociava o
favor do céu para alcangarem vitérias qudsi milagrosas,
Mas, como Deus nos quis ainda castxgar a nés e premid-lo
a éle, foi servido de o levar para si em 8 de Qutubro de
1624, poucos dias depois de largar o cargo.

Caiu o bom pastor D. Marcos Teixeira em cama, mais
de cansago e trabalho que de doenga. Nela esteve oito
dias, e em breve foi gozar da corda, que em menos de
seis meses mereceu fOsse tdo acabada e perfeita como o
sdo as dos outros grandes no céu. Deixou todos os seus

3
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subditos tdo satidosos que se ndo sabiam falar nem
lembrar sendo de suas virtudes, de suas palavras tdo
santas e ldgrimas tdo continuas, e de sua vida em tudo
tio exemplar, trazendo & memoria o muito que padeceu;
e, enternecendo-se agora mais do que quando o viam pelos
matos sem comer, nem beber, vestido de burel, com a
bar® crescida e com as armas as costas (1), diziam, levados
do grande sentimento, que mais os castigdra Deus com
a morte do seu prelado que com a tomada da cidade.
E com muita razdo, pois esta se restauraria, como res-
taurou, e aquela ndo poderia jdmais ter remédio.

Os indios das nossas aldeias, em particular, choravam
mais sua morte, porque de todos éles era pai, defensor e
protector. Nos os da Companhia tivemos razdo de a
sentir, como sentimos mais que todos, pois na paz e na
guerra se ajudou de nés amorosamente, com benévola e
intima afei¢do, e n6és o servimos e acompanhdmos até a
morte, como tinhamos de obrigagdo.

Vendo-se os soldados sem tal capitdo ndo ficaram
desanimados, antes mais confiados, esperando lhes alcan-
gasse o defunto, de Deus no céu, maiores vitérias que as
que com é€le houvera vivendo na terra. Nem se enganaram
porque, dali por diante, tiveram sempre nos mesmos perigos
o mesmo sucesso. Estavam acima da Fonte Nova, embos-
cados em uma ilha de mato, ups poucos dos nossos; foram
sex}tidos dos inimigos e, sairam logo muitos em numero, -
cuidando tinham a présa na méo; mas saiu-lhe bem ao

(' 1) o« E entendendo (o Bispo) que a tomada da cidade f5ra castigo
d_o ceu por vicios e pecados, depois se castigava a si mesmo, e fazia
tao_éspera peniténcia que nunca mais fex a barba nem vestiu camisa,
sendo uma sotaina de burel, dormia muito pouco e jejuava muito . . .».
Frei Vicente do Salvador, Histdria do Brasil cit,, p. 540.
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revés do que cuidaram, porque, além de morrerem alguns,
foi necessdrio a muitos largar as armas, para tomar as
costas os que de mal feridos ndo podiam fugir.

Com esta ocasido mandaram logo muitos negros rogar
aquele mato, e, em defesa déles, muitos mais mosqueteiros.
Tiveram os nossos disto noticia, e, sem serem vistos, espe-
raram boa conjungdo de os acometer, mas, como pegasse
fogo a um arcabus antes do tempo, foi sentida e descoberta
a cilada. Contudo, ainda que o inimigo os-ndo via, porque
nio ‘cuidasse que era falta de 4nimo a retirada daquele
passo, arremetem com os rogadores € a sua guarda, e aqui
se viram juntas, o que raramente sucede, terneridade e boa
ventura. Chegaram os portugueses em seguimento dos
holandeses que fugiam, e, sendo assim que estavam as
trincheiras cobertas de defensores, e das roqueiras chovia
o ferro em abundéncia, brigaram com o peito descoberto
bom espago de tempo, ficando ferido s6 um, que j4 tinha
morto dois. ‘

Com estes e outros favores da fortuna, e com o aplauso
universal de todos, se foram animando tanto os nossos
que de todo vieram a desprezar ao inimigo, matando e
cativando fora de S. Bento alguns holandeses e negros de
Guiné. A um déstes, depois de ter as maos cortadas, man-
daram a cidade com um escrito ao pescogo, em que desa-
fiavam o inimigo, dizendo que, se queriam provar as forgas,
éles esperavam em campo descoberto, fora de matos e
emboscadas. Aceitou o holandés e, ao seguinte dia, vieram
a S. Pedro, fora da cidade, com esquadrao formado, pouco
mais ou menos quatrocentos soldados escolhidos e armados,
para o desafio. Sairam-lhe os nossos logo m*repldamente
e, na verdade, vendo-se tdo poucos em ntmero e tdo infe-
riores nas armas, se resolveram a que estavam em um de
dois extremos mui perigosos, ou de largar a vida pelejando,
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eu depdr a honra fugindo. E, pdsto neste apérto, como se
foram portugueses antigos, com extraordindrio brio acha-
ram que lhes era mais sofrivel perder a vida, que pdr em
risco a honra. Com esta determinagao investiram a porfia
ao inimigo, e com uma forga tdo impetuosa que a nio
puderam sofrer os holandeses, nem se atreveram a sus-
tentar o campo, e logo viraram as costas; para que se
entenda e veja bem que o tomarem uma vez a cidade foi
mais fraqueza nossa, causada de pecados, que esférgo seu,
pois os que entdo uma vez, sem pelejar, thes fugiram, agora
tantas vezes os faziam fugir pelejando.

Considerando pois os inimigos o ruim sucesso, que por
esta via tinham, mudaram as saidas, mas nem por isso
mudaram a ventura. Levaram uma nau com um patacho
e lanchas ao Camamu, e ai, no engenho do Colégie, tomarafp
algum gado; mas ndo tornaram muito mercadores, porque,
saindo trés ou quatro indios a um batel seu, por sete bois
que levavam mataram sete holandeses. Também entraram
de paz na vila de Cairt, para contratar com os moradores,
mas responderam-lhe que nem queriam nem podiam ser
tredos; porém, se quizessem por forga fazer o contracto,
que seria de pélvora e pelouro. = _

Na bdca de Matoim, rio do recéncavo da Baia, acome-
teram um engenho, com naus e lanchas; acudiram-lhe os
nossos e, depois de uma travada e porfiada briga, se reco-
lheram os holandeses com alguns mortos e muitos feridos,
€ os portugueses todos vivos e sios. Com o mesme dano
foram rebatidos da entrada de outros dois engenhos, um
no rio de laguaripe, outro na Ilha dos F rades,

Costumavam' éles ter junto ao forte de Tapagipe, que
estd uma légua da cidade, uma lancha sébre fateixa, em
que se serviam de ir e vir da mesma cidade; cuidavam
que estava bem segura, por lhe ficar a porta da fortaleza
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e nas bdcas das bombardas; mas nfo bastou isto para a
ligrarem de um soldado nosso, o qual a nado a tomou, com
duas roqueiras e um barril de pdlvora, e, s6, a trouxe ao
seu capitdo, escapando venturosamente dos pelouros, que
enquanto o puderam alcangar o perseguiram.

Tanto que os nossos viram que éles, forgados da falta
da lancha, haviam de vir a cidade por terra, foram espe-
ré-los ao caminho, para lhe fazerem o servigo que costu-
mavam. Porém &les, que os nfo temiam menos do que os
nossos o pretendiam, engenharam uma jangada em que
mandaram dois homens. Contra esta saiu logo outra da
nossa parte, com outros dois, mas ndo teve efeito, porque,
antes dela chegar, chegou uma lancha sua, a qual, para
que estivesse segura, prenderam com uma corda; porém, se
esta bastou para a tirar do nosso poder, nfio bastou para
a livrar do fogo, porque a seguinte noite, querendo-a os
nossos levar, e ndo podendo por razao da cadeia, a quei-
maram debaixo das pegas do inimigo valorosamente.

Todas estas vitérias sucederam governando Francisco
Nunes Marinho de Ega. Para lhe suceder no cargo, chegou
neste comenos, mandado por el-rei, D. Francisco de Moura,
fidalgo bem conhecido na guerra e na paz, na India e no
Cabo Verde; nos sucessos do seu tempo veremos logo a
sua boa fortuna. Nao houve no 4nimo dos nossos mudanga
com as dos capitdes, antes, com a mesma e perfiada con-
.tinuagdo, foram sempre avante.

Entre as embarcag6es, com que o inimigo saia pelo re-
cdncavo, a melhor, em ligeireza de remo e concérto de fal-
cOes, era um bergantim que fora do senhor govermador
Diogo de Mendonga Furtado. Por ser tal, se determinou
um nosso capitdo a lho tirar das maos, e, tendo j4 de dia
marcado o lugar em que entre as naus estava, no meio do
siléncio da noite toma a espada na bdca, vai-se nadando a
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éle e, ndo sentindo gente, torna a chamar quatro soldados
de esférgo, que para o efeito trouxera. Comegaram entdo
todos a levd-lo a sirga e, depois que se viram afastados,
saltaram dentro com as espadas empunhadas, mas, faltando
em que as empregar, em lugar delas empunharam os
remos e trazem o bergantim a um porto nosso. Esta foi
a primeira embarcagdo com que os nossos sairam a receber
a armada, apregoando as vitérias passadas e prognosti-
cando as futuras.

Entre estas ndo foi de menos louvor a que alcangaram
ao Carmo, depois da vinda do novo capitdo mor. Alguns
dos nossos encontraram-se com os holandeses e, por causa
da muita dgua, cessou o fogo, ndo tiveram os arcabuzes
lugar, e houve de vir o negécio a espada, ficando de cima,
como sempre, a portuguesa, cerrando com os inimigos,
matando-os e ferindo-os a vontade. Nio ousaram &les
resistir a pé quédo, mas, pelo terem mui ligeiro, escaparam
alguns, indo muitos mal feridos e ficando muitos mortos.
Da nossa parte s6 um caiu, e nao erram os que dizem que
foi morto pelos nossos, por andar muito metido entre os
holandeses, e cuidaram que era déles. Ficou no campo
grande nimero de armas, de que os nossos se aproveitaram
igualniente e se honraram. Com estas perdas e desgragas”
ficou o inimigo oprimido, e tdo receoso de ter sempre
\a_diante a pior sorte, que mandou langar bando que nin-

" guém pusesse mais pés fora da cidade; e assim, com duas
penas de morte, ambas certas, os ameagavam de dentro
suas justicas e de fora nossas armas, e os tinham como
em estreita prisdo dentro dos limites da cidade.

Mudaram-se os capitdes no arraial, mudaram-se tam-
bém os nossos padres, porque se revezavam, for¢ados das
enfermidades, em que cairam por razdo do trabalho intole-
rével, que estavam padecendo estando nele; porque dor-
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miam em casas de palha; as ‘camas eram redes, com pouco
fato ou nenhum, para se abrigarem do frio da noite, que
no Brasil é mui nocivo; os comeres eram poucos, fracos e
ruins; e finalmente padecxam tanto que parecia milagre
poderem aturar a preégar e confessar, como faziam com
igual admiragdo e edificagdo de todos. Principalmente na
Quaresma se aplicavam mais e, pelo tempo ser mais santo,
acrescentaram ladainhas, procissdes e mais prégagdes, e
fizeram celebrar os oficios da Semana Santa, desencerrando
o Santissimo Sacramento, assim e da maneira que o fize-
ram se estiveram na cidade, coisa que consolou muito e
animou os verdadeiros catdlicos, que vendo que os hereges
inficionavam a cidade com suas abominagées e ritos heré-
ticos, nos em procissdes, oragdes e oficios santos santifi-
cdvamos os matos, com o que Deus era mui servido e
honrado.

Neste lugar parece que convém ponderar algumas cir-
cunstincias mais partlculares, que realgaram as vitdrias
passadas e as fizeram mais admirdveis e dignas de memoria,
porque tanto mais de admirar e estimar é o valor e 4nimo
déstes soldados portugueses, quanto maiores foram as
incomodidades, que no necessirio para a vida e para a
guerra igualmente, padeceram. Vigiavam todas as noites
sem cessar, passavam os dias sem descansar, tinham por
casa o céu e a terra por cama, expostos ao frio e a calma,
padecendo muitas fomes e sédes. Muitas vezes, particu-
lafm®¥hte ao principio, se sustentavam sé de farinha de
guerra, sem mais do que uma pouca de dgua, e isto ainda

—de quando em quando lhe faltava. As folhas das 4drvores
lhe serviam de pratos para comer e de pucaros para beber.
Menos sentiam porém esta falta que a de armas e muni-
goes, a qual era tanta que o soldado, que disparava o
segundo tiro, ndo-tinha com que atirar o terceiro; e nio
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poucas vezes aconteceu levarem o arcabuz ao rdsto em
vdo, para ndo mostrarem ao inimigo sua pobreza, que
chegou a ndo haver em todo o arraial mais que um barril
mui pequeno de polvora, com o qual se sustentou o capitdo
Francisco Nunes Marinho muitos dias, pregoando fingida-
mente que havia muita pélvora em uns barris, que em
casa tinha cheios de areia, afim de o inimigo cuidar que
estdvamos bem providos; e os nossos matavam uns holan-
deses, para poder matar outros, servindo-se da pélvora,
que tomavam aos primeiros, para poder atirar aos segundos.
E, com ser t3o grande esta falta, nunca nos nossos faltou
o 4nimo, de sorte que, f6ssem os holandeses poucos ou
muitos, sem armas ou bem armados, quando saiam da
cidade sempre tornavam menos e menos contentes. Final-
mente tdo bem se houveram que parece refizeram a quebra
passada, em que incorreram quando largaram a cidade
aos holandeses. E certo que folgara eu muito de aqui os
nomear a todos os que o fizeram esforgadamente, dando

., a cada um o louvor devido, mas, porque ndo sei a inteireza
do que todos fizeram, nem também é do meu intento, por
isso o ndo fago.

Nio ficaram aquém nesta empresa os indios frecheiros
das nossas aldeias; antes eram a principal parte do nosso
exéreito, e que mais horror. metia aos inimigos, porque,
quando estes saiam e andavam pelos caminhos mais
armados e ordenados em suas companhias, estando o sol
claro e o céu sereno, viam subitamente sdbre si uma
nuvem chovendo frechas, que os trespassavam, e, como lhes
faltava o 4nimo do outro Espartano (que disse pelejaria
mais a seu gbsto quando as setas do persa féssem tdo
espessas que, c-obrindo o sol, lhe fizessem sombra), nio se
atreviam a resistir, porque, enquanto éles preparavam um
tiro de arcabuz ou mosquete, j4 tinham no corpo despe-



didas do arco duas frechas, sem outro remédio senio o
que davam os pés, virando as costas; mas nem &ste lhe
valia, porque, se éles corriam as frechas voavam e, des-
cendo como aves de rapina, faziam boa présa; e amda que
ndo matavam algum_as vezes de todo, todavia, como muitas
eram ervadas, ia o veneno lavrando por dentro até certo
termo, em que lhes dava o dltimo da vida.

Entre estes indios se avantajavam uns na destreza do
atirar, outros no 4nimo de acometer, mas em geral se
experimentou em todos os desta capitania grande édio aos
‘contrdrios e maior fidelidade aos nossos, porque, sendo
assim que muitos negros de Guiné, e ainda alguns brancos,
se meteram com os holandeses, nenhum indio houve que
travasse amizade com éles, o que foi muito particular e
especial mercé de Deus, e inddstria também dos nossos
padres, os quais sempre, e agora mais que nunca e com
mais eficdcia, os instruiam (1) na fé, intimando-lhes o amor
que deviam ter a Cristo, e lealdade a Sua Magestade;
grande bem espiritual ¢ ndo menor temporal para os mora-
dores déste Brasil, porque sem indios ndo podem viver
nem conservar-se, como todos confessam.

Tornemos aos inimigos, os quais, enquanto presos e
encerrados na cidade, ndo estavam ociosos, porque, enten-
dendo que haviamos de ser socorridos com a armada de
Portugal, todo o seu cuidado era fortificar-se quanto mais
podiam contra ela. -Para refor¢ar os muros da cidade e
das suas portas, que estavam fracos, levantaram. uns
montes de terra, tdo altos que mais pareciam criados com
poder da natureza que levantados a férg¢a de bragos, e a
‘mesma terra que tiravam abria uma cova, tdo profunda
quanta era a altura dos baluartes. Fizeram sobresair por

(1) Instruiriam, no texto impresso.
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cima umas pontas de paus, tdo agudas e unidas sdbre si,
que dificultavam notavelmente a subida se alguém a inten-
tasse. Pelas quebradas dos trés montes, que dissemos
cingiam a cidade, represaram as correntes de algumas
fontes, e fizeram um tanque, tdo largo e alto quanto bastou
para impedir a passagem a qualquer fér¢a ardindria.
Levantaram o forte da praia que estava imperfeito. Por
toda a cidade em roda assentaram artilharia nos portos e
postos ‘mais importantes. E, porque lhes ndo faltasse coisa
alguma, com que pudessem impedir-nos a entrada na cidade,
semearam ao redor dela, e dentro, nas bdcas das ruas, uns
estrépes de ferro, feitos por tal arte que, de qualquer
parte que caiam, assentavam trés pontas no chdo ficando
outra para cima, e estes em tal distdncia uns dos outros
que, caminhando, ainda em boa paz, nao bastava qualquer
tento para assentar o pé em salvo, e, errando o passo,
ficava um homem préso e enredado sem remédio.

A vista destas prevengdes crescia muito, em todos os
nossos, o desejo de ver jd o socorro que esperavam. Nas
aldeias, onde estavamos os da Companhia, além das oragées,
e peniténcias que se acrescentavam, todas as sextas feiras
e sdbados se fazia uma procissdo com ladainhas cantadas,
pedindo misericérdia a Deus, até que o mesmo Senhor, no
dia da redengdo do mundo, nos quis mostrar a nossa, ante-
cipando-nos as aleluias com a primeira vista da nossa
armada, a qual, dia de péscoa da ressurreigio, prigeiro
de Abril de 1625, amanheceu toda dentro na baia, posta
em ala, para que as velas inimigas, que no pérto estavam,
néo pudessem sair nem escapar.

Vinham todas juntas as armadas, a de Espanha, a de
Portugal, a Real de Castela, a do Estreito e a Capitaina
de Népolgs, com outros galeGes e navios; por todas eram
sessenta velas pouco mais ou menos. Por generalissimo
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de todas estas armadas vinha o senhor D. Fradique de
Toledo, general da Real de Castela, e bem afamado pelos
anos que hd ¢é general, e pelas vitérias que houve ainda
contra os mesmos holandeses; esta armada foi a mais
poderosa que até agora passou a linha, e nela pudera vir
a pessoa real, conforme a fidalguia que de Portugal vinha.

Comegou a desembarcar a gente em terra sem resis-
téncia, porque os nossos de cd tinham tudo por seu, até a
cidade, que, a ndo ser assim, havia de custar as vidas de
muitos o desembarcar. Mas esta facilidade e seguranga
foi causa da desgraga que direi.

Os que vinham na armada, vendo que eram tantos mil,
e que quatro homens tinham em tanto apérto o holandés,
fizeram pouco caso déle, nao advertindo que o inimigo
quanto mais despresado mais ousado, e assim se comega-
ram a alojar nas casas de S. Bento, desarmados e como
quem estava em sua casa, descansando do trabalho que
tiveram em andar uma legua de caminho até aquele pdsto.

Vendo os da cidade o inimigo, botaram uma manga de
duzentos ou trezentos arcabuzeiros, que de repente os
acometeram, estando descuidados de tal ousadia; saiu logo
cada um com as armas que a pressa lhe ofereceu, e inves-
tiram os mais com piques. Os inimigos, disparando os
drcabuzes, se iam retirando para a porta da cidade, e os
nossos seguindo-os; mas, tanto que os descobriu a artilharia
da porta, recolhendo-se em salvo os holandeses, deram
fogo a umas pegas que, espalhando um chuveiro de balas,
pregos e ferro mitido, fizeram grande estrago ‘em muitos
soldados e alguns fidalgos castelhanos dé muita importéncia
e valor na guerra. Entre estes o mais ilustre foi um espa-
nhol, mestre de campo, chamado D. Pedro Osoério, o qual,
fazendo uma confissdo geral com um ‘dos nossos padres,
foi tdo venturoso que, sendo absolto, foi imedjatamente
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morto no mesmo conflito. Parece que Deus o quis salvar,
em lhe trazer o padre ali naquela ocasido, sendo que o
chamavam para outra parte e &le se escusou, com intento
de concluir aquela confissao.

Desembarcados que foram todos, dividiram-se, junta-
mente com os soldados da terra, nos trés montes, onde se
recolheram uns em algumas casas que havia, outros em
barracas de palha. Aqui trabalharam todos e foram levan-
tando trincheiras de terra e fachina, servindo na obra
além da soldadesca ordindria os melhores do campo; entre
estes se assinalaram muito os fidalgos portugueses, que na
armada vinham, particularmente os que vinham por sol-
dados ordindrios, que entdo resplandecia mais neles a
nobreza, quando, carregados com os feixes de rama ou
cestos de terra, andavam servindo entre os plebeus pela
gléria e honra de seu Deus e rei. Verdadeiramente que
nos alegrdmos, e todos nos enternecemos, de ver os condes
e senhores titulares feitos mariolas nesta empreza gloriosa,
como se foram daquele primeiro Portugal o velho. Nio
nomeio aqui a todos, dando a cada um os grandes louvores
que merece, porque nem posso, nem também pertence ‘ao
meu intento, além de que cada um déles merece por si
so6 uma relagdo inteira.

Esta alegria nos aguava o muito dano que os inimigds
nos faziam, no cessando todo o dia e toda a poite de jogar
a artilharia, com a qual faziam pontaria aos nossos, por
andarem muito agnc;ntoados e em montes altos e desco-
bertos. Sobretudo nos maguou a morte do morgado
Martim Afonso de Oliveira, fidalgo tdo ilustre, esfor¢ado,
conhecido, bemquisto; tratou-o tio mal uma bala que, em
espago de dois ou trés dias, concluiu a vida. Mas conso-

lou-nos que recebeu todos os Sacramentos, e morreu ver-
dadeiro cristdo, como sempre foi,

’



No mesmo tempo qudsi, botou o inimigo uma noite duas
naus abrasadas em fogo, para que, levadas da maré, dessem
pelas nossas e, ateando-se em uma, fésse o fogo saltando
as outras e desbaratasse a todas; mas, como estavam pre-
venidas e preparadas, escaparam largando velas, amarras
e 4dncoras, ainda que com grande perigo das mais vizinhas,
das quais livrou Deus uma ou duas milagrosamente.

Por esta ocasido temeram os nossos que, desesperados
os holandeses de se poderem defender, intentassem aco-
lher-se nas suas naus, porque, ainda que as nossas tinham
bem tomada a barra, com facilidade, particularmente na
revolta da noite, podia escapar alguma. Pelo que, che-
gando mais as nossas as inimigas, e ajudadas também da
nossa artilharia de terra, desaparelharam a umas mastros
e enxdrcias, e meteram no fundo outras, por mafieira que
todas ficaram mancas para navegar. '

Impossibilitada ao inimigo esta fugida, estavam jd as
trincheiras e plataformas levantadas. Plantaram nelas a
artilharia, e aos 16 pouco mais ou menos da chegada, que
foram outros tantos de Abril, comegou a bateria formada,
e mui furiosa, a varejar de todas as partes a cidade, derru-
bando grande parte do muro, e muitas casas que com sua
ruina davam a morte a muitos; porque, quantas pedras se
batiam e caiam tantas balas se despediam, as quais ndo
eram de menos efeito que as de ferro, se acertavam.
Respondiam-the os de dentro com animosa continuagdo,
assestando umas pegas com-pontaria contra os combatentes,
e atirando com outras a montdo, que, como era muita a
gente, nio matavam menos que as primeiras, nem lhes
desacordava os 4nimos a destruigdo de seus anteparos e
baluartes, porque punham tanta diligéncia em os refazer
que, quanto anoitecia derrubado com a “bateria de dia,
tanto amanhecia ao seguinte reedificado com o trabalho da
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noi_t'e, e no s6 renovavam o caido, mas faziam novas e
mais grossas trincheiras por dentro, que atravessavam as
ruas, abocaiido nelas pecas para fora. Mas em tudo tra-
balhavam debalde, porque a nossa artilharia eram meios,
canhGes, mui reforgados, que com muita facilidade quebra-
vam e arrasavam tudo, e a seu impeto ndo havia forga
que resistisse nem reparo que parasse.

Proseguindo sem descangar o combate, 2 sombra da
artilharia se fam os nossos chegando com trincheiras,
para servigo das quais faziam primeiro cavas na terra, por
onde pudessem caminhar sem o inimigo dar fé déles, por-
que o mesmo era serem vistos dos olhos que pescados dos
pelouros. Por momentos se viam cada vez mais apertados,
porém maior apérto era o em que os punha a destreza
dos nossos bombardeiros que, embocando umas balas pela
sua artilharia déles e outras pelas ruas, com as primeiras -
descavalgavam as pegas, matando os que as governavam,
com as segundas levavam quanto havia diante, exercitando
grande mortandade e carnigaria cruel.

Passados doze ou treze dias de bateria, vendo o holandés
por terra toda a sua artilharia, e os mais dos artilheiros
mortos, em quem principalmente confiava, e que estavam
J4 qudsi abarbadas as nossas trincheiras com as suas, con-
siderando como o resistir lhe custava tanto e rendia tdo
pouco, e que se quisesse sustentar o cérco se arriscava a
serem metidos 4 espada e acabarem miseravelmente todos,
houv.eram por bem render-se e vir a concertos. Pelo que,
depois de vdrias propostas e réplicas de parte a parte, se
assentou que entregariam a cidade com todo o recheio €
0s 'rebeldes, ‘e que em suas pessoas e no que sbbre si
tlvessen? se ndo boliria; e que para tornarem as suas terras
lhe dariam embarcagdo, algumas armas e mantimentos,
Pagando éles holandeses tudo por seu justo prego. '



Determinadas as coisas nesta forma, dia de S. Felipe e
S. Tiago, que foi o primeiro de Maio de 1625, entraram
0s nossos a tomar posse da cidade, e, abatida a bandeira
holandesa, se arvorou a de Portugal e Castela. Gratifi-
cou-se a Deus Nosso Senhor o bom sucesso de tdo impor-
tante empresa desencerrando-se na Sé, e no nosso Colégio,
o Santissimo Sacramepto, com pregagGes em ambas as
igrejas, e sessdo solene, a que se acharam presentes todos
os generais, capitdes, senhores, fidalgos e mais gente da
armada. Na nossa igreja se concertou logo o sacrdrio, e
nele se pos o Santissimo Sacramento primeiro que nas
outras  igrejas, um ano depois de o tirarmos do mesmo
lugar, quando saindo da cidade o levdmos comnosco.

Depois de chegada a nossa armada, e sitiada por ela a
cidade e porto da Baia, como era muita a gente, eram
necessdrios muitos padres, e assim se vieram, das aldeias
do Espirito Santo e S. Jodo, o padre reitor com onze
sacerdotes de nossa Companhia, a uma quinta déste Colégio,
meia légua da c1dade, donde se dividiram e andaram no
cérco os padres, repartidos pelas estdncias, exercitando
muitas obras de piedade, administrando os Sacramentos
de confessar, dizer missa e comungar, para ganharem o
jubilen que Sua Santidade concedeu a todos os que se
achassem neste cérco; a tudo acudiam com grande fervor
e trabalho, e ndo menor perigo de vida, por serem as
balas muitas e os reparos poucos. Muitas vezes escaparam
milagrosamente dos pelouros grandes e pequenos que, ora
zenindo-lhe pelas orelhas, ora caindo-lhe aos pés e nos
lugares onde havia pouco tinham estado, mostravam bem
a particular protecgdo com que Deus 0s guardava.

Os que ficaram nas aldeias nfo deixaram também de
ajudar, trabalhando'por terem o céu propicio, com oragdes
diante do Santissimo Sacramento, que nesta ocasido tive-



ram l4 desencerrado. Em especial nos edificaram muito
os quatro padres portugueses, que vieram na armada de
Portugal, e dois espanhois, que vieram na de Castela,
porque ndo s6 ndo faltaram um ponto da obrigagéo, que
tinham, de verdadeiros filhos e obreiros da Companhia,
mas trabalharam tanto, que s6 o trabalho, com as incomo-
didades corporais e falta do necessdrio, bastara para lhes
acabar a vida, se durara mais o cérco.

Bem prova isto que digo a morte gloriosa do nosso
padre Anténio de Sousa, o qual (como nos escreveram) teve
tdo grande caridade para os muitos enfermos da sua nau
que, de puro cansago em lhes acudir e servir, expirou para
gozar no céu da corda, que ¢4 e 14 tdo valorosamente
mereceu. .

Ao cérco da cidade vieram também, mandados pelos
padres, todos os indios das nossas aldeias, e trabalharam
sempre mui bem, assim como o fizeram em todo o tempo’
antecedente nos assaltos e no arraial. Mas, como todos
eram e sdo poucos, e ndo passam muito de trezentos; nao
chegam a quatrocentos, entre a muita gente da armada,
que cuidavam haviam de ter milhares déles para trabalha-
rem no desembarcar o fato e puxar a artilharia, ndo apa-
reciam nem avultavam muito. Até os escravos do Colégio,
que por estarem_muito desbaratados eram bem poucos, e
éssés necessdrios para o servigo e sustentagao dos padres,
trabalharam no que puderam, no que tivemos assds de
fadiga e opressdo. Esta foi muito maior depois de entrados
no Colégio, porque, como estava inficionado dos hereges,
adoeceram os padres e irmaos qudsi todos, e, com as enfer-
midades e falta de bons comeres, padeciam tanto que aos_
sdos cortavam as entranhas; até de quem os servisse havia
falta, e, de puro cansago em os servir e lhes acudir, adoeceu
o enfermeiro e morreu, como fica dito. '



Também os nossos capities e oficiais da Fazenda Real,
que no Colégio se achavam depois dos holandeses, nos
deram bem enfadamento, por nos tomarem a metade do
Colégio e nos meterem, aonde ndés mordvamos, guardas,
com grande tumulto e inquietagdo.

Mas fez-nos Deus mercé que, por bom modo, os fomos
arrumando todos para uma parte do Colégio e, com paus
de madeira postos nos corredores, nos separémos, de ma-
neira que ficdmos com quietagdo e clausura religiosa aco-
modada ao tempo.

.Aliviava-nos tudo a alegria, que tinhamos, de estar de
posse da cidade e do Colégio, sendo quando, a vinte ¢ seis
-de Maio, chegaram trinta e trés ou trinta e quatro velas
holandesas, em socorro dos que jd se tinham entregues.
Démos gragas a Deus pelas desviar e deter, de maneira
que, se chegassem antes da nossa armada, entdo custara
muito mais sangue a restauragdo da cidade, e nos alegrémos
muito, cuidando que nos acrescentasse Deus a mercé pas-
sada com nas dar segunda vitéria no mar, depois da pri-
meira que se houvera na terra; mas nio mereceram nossos
pecados tanto bem, porque, vindo entrando as naus ini-
migas, cuidando que a terra estava pelos seus, lhe sairam
os mais dos galeGes da nossa armada, a vista dos quais
elas voltaram logo as costas e, indo-lhe j4 no alcance
alguns dos nossos para os abalroarem (1), por receios que
houve de darem em uns baixos, se deu sindl com uma
pesa a recolher, e, na verdade, um galedo nosso deu em
um baixo e esteve a risco de se perder; desgraga foi esta
que muito sentimos e chordmos, assim por razdo do
sucesso, como por haver de ficar ainda a costa infestada
dos inimigos.

(1) Assim no texto impresso.

4
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Ficou por isso esta Baia oprimida com mil soldados de
presidio e, para os sustentar, com tributo langado sébre os
moradores. Mas Deus Nosso Senhor nos fez mercé de
langar as trinta e trés velas para as Antilhas, castigando-os:
14 como éles mereciam (1). '

Contudo, ainda esta cidade padece muito, e tarde tor-
nard ao antigo, por falta de navios e nfo acabar de vir o
novo Governador. Tudo causam pecados, que agora sdo
mais que nunca.

Déste Colégio se faz o possivel pelos desterrar, com
pregagbes, doutrinas, confissGes e conselhos, e, porque hd
entre os soldados alguns italianos, se dedicou um padre
italiano para lhes acudir as suas necessidades, e para os-
doutrinar e confessar, o que faz com muito fruto, e espe-
ramos em Deus que se tire tanto, de todos os da terra, que
se mude de vida e ponha o mesmo Senhor os olhos da
sua misericordia em nos.

CoLéGio po Rio pE JANEIRO

Ainda que a tempestade da Baia nela mesma quebrou
toda a sua firia, contudo, em tempo que a cabega padecia
tanto, ndo podiam os mais membros estar folgados.

Fortificaram-se todos os lugares déste Estado, espe-
rando pelo inimigo, o qual estava j& senhor do principal,
segundo as hovas certas que corriam. Particularmente na
cidade do Rio de Janeiro se pds todo o cuidado, para nio

(1) A armada de socorro dos holandeses, que depois de repelida
em Pernambuco, e de um desembarque na baia da Traigdo, foi dar
a Pérto-Rico, onde, penetrando de surpreza, ficou por algum tempo
ensacada, por lhe impedirem a saida os fortes da barra. Mas ndo se
justificou o jabilo de Vieira, porque, em uma noite de tormenta, con-
seguiram os holandeses escapar-se, com poucas perdas.
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perder agora o bom nome e reputagio que antigamente, e
que hd poucos anos, em outras ocasiées de guerra, alcan-
g¢aram. A éste fim determinou o senhor Governador
Martim de S4 fortificar em primeiro lugar o recebimento
da praia, e para isso pediu aos nossos padres ajuda de
indios. Foram chamados com toda a brevidade, e com a
mesma chegaram e se distribuiram pelos moradores, para
que cada um com éles trabalhasse na parte que lhes coube.

Mandou o padre Reitor em particular entrincheirar a
testada do nossb Colégio, e ajuntar grande numero de
arcos e flechas, para no conflito acudir e prover os que
estivessem faltos de armas, O mesmo cuidado houve da
nossa parte em fazer ajuntar os indios, para o edificio de
uma fortaleza que, no mesmo tempo, se levantou na barra.
Gastaram-se nela alguns meses, e do Colégio se dava a
maior parte dos mantimentos para os trabalhadores, até
que de todo se acabou, e dizem que é a melhor ou das
melhores de todo éste Estado. Foi tal a obra que todos
estimaram e estimam muito, e os da Camara, com os mais
principais da terra, o agradeceram muitas vezes aos padres;
e com razdo, porque na verdade ou se ndo houvera de
fazer, ou ao menos nio saira tio boa e forte, se éles, além
de trazer e sustentar os indios, nao’estiveram presentes,
nem assistiram com suas pessoas em todo o tempo que
nela se trabalhou.

Niao foram estes padres, que entdo se acharam pre-
sentes, de muito préstimo e proveito sdmente para aquela
fabrica material, mas também, e muito mais, para a espiri-
tual .dos soldados, evitande com sua presenga, doutrina e
bons conselhos, jogos mui ruins e continuos juramentos,
brigas e murmuragGes, e¢ assim os preparavam melhor
para a guerra que os capitdes com as armas e exercicios
militares,
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Por momentos esperavam pelo inimigo, ji repartidos
em suas estdncias os nossos padres e soldados e indios,
para o que se dispds, ndo digo j4 a rebate, mas a um
minimo sinal, acudissem com suma diligéncia. E vendo-seé
todos os nossos padres tdo de dentro nestas preparagdes
para a guerra, e que de dois em dois tinham tomado a seu
cargo todas as estdncias, animados com tais companheiros:
nio s6 se exortavam € provocavam uns aos outros com
muito esforgo, mas também com grande alegria, para
quando chegassem as naus inimigas, e jd ndo sabiam o
dia nem a hora em que haviam de chegar.

- Alguns sinais e rebates falsos se deram neste tempo, e
foi muito para ver a diligéncia com que todos os padres
do Colégio, os homens e os indios de suas casas, corriam,
eu para melhor dizer voavam, e se punha cada um onde
era seu lugar. Como esperavam cada dia pelos inimigos,
e temiam todos o perigo em que se podiam ver, foi extraor-
dindria a mogdo que houve nas pregagdes, doutrinas e con-
fisses, que os da nossa Companhia faziam. Um havia
cinco, outro doze, outro vinte e quatro ou mais anos, que
encobriam pecados gravissimos, com que o demoénio os
trazia enlagados.

 Estes, movidos e guiados pelos nossos, se confessaram
bem e inteiramente, e comungaram com tanta devogdo e
tais propésitos que se puseram, e continuaram dali por
diante, no caminho da sua salvagio.

Havia entre certos homens uma contenda de interésse
grosso, e cegos com éle ndo podiam ver a verdade, que a
todos persuade a unido e amizade cristi, antes pertinazmente
levavam adiante o negécio com maus intentos, sem dar ore-
lhas nem as amoestagGes de uns, nem aos rogos de outros.
Entrou com éles um nosso padre e, ainda que com trabalho,
depois de lidar largo tempo, os concertou e pds end paz..
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Nio foi de menor servico de Deus o que .outro dos
nossos atalhou entre dois dos principais do govérno; por-
que, travando-se s6bre matérias de jurisdigdo, vieram a
tanto rompimento que, ajuntando cada um da sua parte
muita gente de armas, o menos que com fundamento se
receava era a morte de um déles. Mas acudiu um nosso
padre e, com muita edificagdo ¢ consolagao de todos os
da terra, os aquietou e apaziguou.

Além déstes socorros espirituais, em que a caridade
dos nossos se empregou com os moradores, também lhes
acudiu com todo o corporal que pdde nestes anos, porque,
deixando- as esmolas ordindrias, que fazem aos pobres e
necessitados da terra, como por causa das guerras faltaram
navios do reino, houve geral falta das coisas déle, a qual
se acudiu da nossa parte com o que tinhamos, remediando-
a todos. E o mesmo fizeram aos soldados, que vieram
em socorro da Bafa, um padre e um irmdo que com éles
vinham, mantendo os mais déles do necessdrio que para si
traziam.

Nas aldeias, que pertencem a éste Colégio, além do
trabalho grande em ajuntar e mandar indios para a forti-
ficagdo da cidade, tiveram os nossos outro muito maior, &
foi que, sendo mandados os indios, homens de férga, para
a guerra, e por isso faltando nelas, ficaram os velhos,
mulheres e criangas sem o necessdrio para passar a vida,
que aquéles cada dia lhes buscavam e davam. Mas a
caridade dos padres, ainda com padecerem muito, a todos
remediou com a sua pobreza, tirando muitas vezes da béca,
para lhe dar o de que precisamente tinham necessidade
para sua sustentagdo. Particularmente na aldeia de S. Bar-
nabé se serviu Deus de permitir muitos doentes, e a todds
se acudiu com grande cuidado; e por vezes, nio podendo
éles de fraqueza levar o comer a bdca, os ejudavam os



nossos, servindo-os em tudo, em lugar dos parentes, que
entdo por asco nada quizeram fazer, e muito menos o
oficio de enfermeiros. Um déstes, considerando depois
de sdo o estado em que estivera, as portas da morte e jd
ungido, agradeceu muito aos padres o cuidado que puseram
em o curar, estimando-o como coisa nova e que sé a éle
se fizera; mas mais novo foi nele o agradecimento, o qual
porque ndo fosse s6 de palavra, pediu ao Superior da
Casa licenga para, éle so, varrer a igreja certos dias, obra
que fazia muito a ponto e com muita diligéncia, consolando
os nossos e edificando os seus.

Ocupados em t3o boas obras quatro dos nossos na
aldeia de S. Barnabé, se serviu Deus de os livrar de um
evidente perigo, que foi que, descendo do sertdo grande
multiddo de Goaitacazes, gente feroz e bdrbara que, sus-
tentando-se de carne humana, sem perdoar ao seu préprio
sangue, ainda os filhos sacrificam ao apetite da gula, vieram
ter a nossa aldeia, que estava despovoada por causa dos
rebates, e sem resisténcia alguma nem defesa.

Nio deixaram de temer os padres, mas, recorrendo com
todo o coragdo a Deus, com a esperan¢a no mesmo Senhor
tomaram &nimo, sairam ao encontro a estes barbaros, con-
vidaram-nos e receberam com muita festa; éles, vendo o
som de guerra, se tornaram tdo brandos que, de cruéis
inimigos, ficaram amorosos e agradecidos. Por vérias vezes
foram ao mar pescar e ao mato cagar, e depois, do que
trouxeram, deram aos padres com muito amor, coisa
jdmais néles vista. Déstes ficaram na aldeia acima dita
alguns, e se acomodam j4 a tratar e viver com os cristdos.

Queira Deus abrir-lhes os olhos, para que, conhecendo-0 *
e buscando-o, se salvem. .
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Missio pos-PaTos

" Para a parte do sul, entre o Rio de Janeiro e S. Vicente,
corre um famosd rio, chamado vulgarmente Laguna dos
Patos. E cercado, de uma e outra ribeira, com terras tio
férteis de trigo que ainda as arcas delas ndo tém inveja
as melhores da Europa, e por suas praias e sertGes tem
espalhado muito gentio, dividido em aldeotas de duzentos
até trezentos indios.

Para acudir ao desamparo destas pobres almas, par-
tiram do Colégio do Rio dois padres, os quais em certos
sitios, distante das principais povoagGes trinta ou quarenta
léguas, fizeram uma pequena casa, onde pudessem dizer
missa, e dali mais comodamente tratar com esta gente, a
fim de os reduzir e ajuntar a todos. em um lugar, onde
recebendo o Sagrado baptismo vivessem cristamente, por-
que € impossivel fazerem-no estando tdo divididos.

No ano depois de 1624 se partiram desta sua estincia
para a Alaguna, com delermma;ao de os abalarem e tra-
Zerem consigo para aquela 1gre;a, &4 chegados a primeira
daquelas aldelas, ainda que ao principio se mostraram os
indios mais duros e menos tratdveis, contudo, em um dia
solene, lhe fez um dos padres uma prética sdbre a impor-
tincia do santo baptismo e do que para éle se requer, e
mo;trando-lhe também de uma parte as penas do inferno,
da outra ‘os bens da g léria, e como depois de sua partida
ficavam arriscados a, morrendo, perder €ste e ser conde-
nados aquelas, pois ndo teriam ordem nem ocasido de ser
baptizados, ainda que muito o quisessem.

P6s Deus nestas palavras tal eficicia que, rendidos
muitos, com grandes desejos no coragdo e légrlmas nos
olhos, comegaram a pedir que os fizessem cristdos, de
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modo que em oito dias foram suficientemente catequizados,
e receberam a dgua do Sagrado Baptismo perto de duzentas
almas, e tal afeigdo tomaram, depois de serem baptizados,
as coisas Divinas que, morando muitos déles uma légua
distante da igreja, continuaram com muito fervor a ouvir
missa todos os dias santos, e ainda em tempo de grandes
frios e chuvas, ndo obstante a declaragdo que se lhe fez
de ficarem totalmente desobrigados.

Entre os convertidos o mais assinalado foi um, no qual
claramente se vé que tem Deus em sua mdo a chave dos
coragSes dos homens, para os abrir e entrar neles quando
¢ servido. Era éste indio mui-afamado por seu esférgo, e
o principal nos assaltos, que todos os destas partes cos-
tumam dar aos Guaianazes, contrdrios seus, os quais correm
por detrds das serras que cingem esta costa; e, quando
menos se esperava, mudado totalmente, pediu pésto de
joelhos o Santo Baptismo e, no tempo que o havia de re-
ceber, abominou publicamente todas as suas valentias
passadas, prometendo de nunca mais tornar a elas, do
que se espantaram muito os outros, porque ndo podem
jdmais acabar comsigo de fazer o mesmo.

A outra e maior dificuldade, que nestes contra a lei
natural reina, é o haverem de deixar as suas muitas
mulheres que tém. Mas todos bs que se baptizaram repu--
diaram as que tinham, recebendo a primeira, segundo o
uso da santa igreja catdlica romana. Donde se pode inferir
que, assim como estes romperam por esta dificuldade,
assim a vencerdo outros, e que a pertinicia que se vé em
uns ndo ¢é impedimento a conversdo dos outros, como bem
Se experimentou nesta ocasifo, além de muitas, em que,
ndo se podendo acabar com certo indio aceitasse o bap-
tismo, dizendo queria comer mais, como se os baptizados”
ndo comessem, sua mulher e filhos e toda a mais familia, -



sem os nossos lhe falarem, o pediram com muita instincia
e foram baptizados com grande alegria e consolagdo dos
padres.

Com é&ste fruto se partiram éles, deixando mui saudosos
os indios jd cristdos, os quais com ldgrimas lhe pediram
e instaram muito tornassem logo e os ndo deixassem de
todo. De passagem entraram nas terras de um grande
principal chamado Tubar@o. Aqui receberam o baptismo
vinte e sete, e muitos mais o fizeram, mas faltou o tempo
para os catequizar, que era necessdrio para caminhar.
Desceu também o mesmo Tubario, a chamado dos padres,
os quais lhe deram uma bateria para o converter, mas
éle endurecido acudiu que o baptismo era para as criangas,
e qué Deus ndo o cridra para o céu, mas para morador da
terra, em testemunho e prova da qual verdade o pusera
nesta e .nio naquele. Parece que lhe tinha o demonio
metido na cabéca aquele versiculo do psalmista, mas mal
entendido: Ceelum coeli Domina, terram autem dedit filiis
Hominum; e assim ficou pertinaz em séus ruins propé-
sitos.

Nas mais aldeias, por onde os dois padres passaram
até chegar a ultima do Caibi, o seu cuidado principal era
fazer a todos uma prética tocante a importincia da salvagdo,
e visitar logo os enfermos, provendo-os com o que podiam,
e sangrando-os, se nio havia outro sangrador, com suas
proprias mdos, e, quando estavam em perigo, depois de
instruidos os baptizavam.

Chegados finalmente a esta ultima aldeia, comegaram
a tratar do seu intento principal, que era ajuntd-los em
uma igreja, mas muitos déles estavam jd embaidos, com os
embustes de alguns portugueses de ruim consciéncia, a
ndo quererem viver juntos, para que assim mais facilmente
os possam levar e vender pcr cativos,
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.- E muito grande dificuldade esta, nem é menor a que
outro Principal de muita gente pGe a seus stubditos, porque
~é grande feiticeiro, e lhe tem dito o demdnio que, no ponto
e tempo el que Os NOSSOS entrarem em suas terras, nao
terdo efeito algum as suas artes. Este Principal mandou
vdrios recados aos padres que ndo passassem avante, nem
fossem a suas terras, ao que os nossos responderam que
haviam de p6r em execugdo os mandados de seus maiores,
que eram de passarem adiante.

Nestes termos estava o negocio da conversdo até éste
tempo. Quisera Deus por sua misericédia que tenha bom
sucesso, para que se abra por aqui a porta a salvagdo de
inumerdveis almas, que vivem da outra banda do rio.

CapiTanNiA po EspiriTo SANTO

Também esta capitania do Espirito Santo sentiu o
poder das armas holandesas, ainda que com melhor for-
tuna. Sairam da Baia oito naus inimigas para o reino de
Angola, com o intento de entrarem a cidade de Loanda,
‘como tdo importante para o comércio do Brasil, cuja cabega
estava j& rendida. Mas ndo respondeu o sucesso ao
desenho, porque, ainda que um més inteiro trabalharam na
empresa, como o dnimo dos moradores portugueses era
grande e a vigilancia igual, nunca lhes foi possivel por pé
em terra.

Voltando pois para a Baia, antes de chegar a ela cem
légyas para o sul, entraram no pérto do Espirito Santo a
12 de Maio de 1625, assds confiados que, por bom concérto
ou ruim-guerra, a vila se lhes entregaria, ou éles a ren-
deriam, publicando por uma parte a altas vozes paz, e
por outra, com o disparar das bombardas, ameagando
guerra, Nao havia na povoagdo defensa de artilharia, pelo
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que, com mosquetes e frechas, se dividiu a gente pelas
trincheiras, que fechavam as bocas das ruas nos passos
mais necessdrios, esperando a determinag¢do do inimigo, e
foi esta que, por entre o fumo e perturbagdo dos tiros, apa-
relharam sete lanchas, com o melhor dos soldados e ainda
marinheiros, os quais, saindo das naus e saltando livremente
em terra, comegaram a marchar para a estincia do capitdo
Francisco de Aguiar Coutinho, que também o era da vila
e senhor dela. Estava aqui uma roqueira (que ndo havia
outra na terra), e tanto que foi vista dos inimigos, para
evitarem o perigo, desfizeram as fileiras e, arrimando-se
todos as paredes, continuaram a entrada. Vendo isto o
animoso capitdo, manda pdr fogo a roqueira (o que nio
foi debalde), e logo sucessivamente salta fora -das trin-
cheiras, com alguns poucos, que o seguiram. Conjecturaram
os holandeses que tanto 4nimo vinha confiado em maior
poder de gente, e, sem fazer résto, deram as costas e lar-
garam as armas. Qs nossos lhe foram dando até a praia,
com tal valor e ventura que, além do grande nimero dos
feridos, morreram muitos, uns em terra a espada, outros
no mar afogados.

Ficaram éles com a desgraga muito sentidos, e bem o
mostraram os tristes e desconcertados gritos, que nas duas
naus levantaram, e na nossa vila se ouviam. Quiseram
no dia seguinte recuperar o perdido nas fazendas que
estdo pelo rio acima, mas dobraram a perda, porque o
capitdo Salvador Correia de S4, governador do Rio de
Janeiro — vinha éste fidalgo, por ordem de seu pai, dar
socorro ao cérco da Baia com duas caravelas e quatro
canbas grandes —ndo se tendo achado-o dia de antes no
assalto, por guardar sua estincia, os foi esperar e, tendo
éles tomado j4 uma barcaga, os acometeu com as candas,
e apertou de maneira 3s frechadas que, sendo mortos



— 60 —

quarenta, largando uma lancha  férga de remo, escapa-
ram. "

Com estes ruins sucessos desesperado jd de sua fortuna,
o general inimigo mandou ao outro dia, que era o terceiro
da entrada, um recado ao capitdo, em que lhe pedia um
sobrinho seu, que parece ficara préso entre nos, oferecendo’
resgate, e que os padres da Companhia lhe mandassem
algum refrésco, pelo bom agasalho que éle fizera aos outros
padres que na Baia foram tomados. Visto o que, respondeu
o capitdo que, enquanto ao sobrinho, devia de morrer na
briga, porque o ndo tinha préso, e ao segundo, que ndo
havia na terra outro refrésco sendo o que nos dois dias
.antecedentes tinham experimentado, e com éle estava apa-
relhado para os receber a qualquer hora. QOuvida a res:-
posta, levaram ferro no mesmo dia e se fizeram na volta
do norte.

Em um e outro encontro s¢ acharam os nossos padres;
no primeiro os que residiam na vila, no segundo dois,
que em companhia do capitao Salvador Correia vieram do
Rio de Janeiro; e assim uns como outros nao faltaram
nem a guerra, nem aos soldados antes dela. Também os
que residiam nas aldeias, no ponto em que souberam o
que passava, se partiram com os indios a toda a pressa,
pdsto que, quando chegaram, como a jornada & comprida,
ndo foram necessdrios. Em uma destas aldeias foi Deus
servido levar para si o irmdo Anténio Frois, estudante,
com uma morte mui repentina, porque, andando achacoso, ,.
um dia o acharam morto. Sentiu-se geralmente esta
morte, por ser assim apressada, mas muito mais sentida
fora se o irmdo ndo andara bem aparelhado como andava;”
além do que, em toda a sua vida foi mui edificativo e resi-
gnado na obediéncia, e ja pode ser que, por obedecer; lhe
viesse esta morte, causada das chuvas, passagem de rios
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e qutros muitos trabalhos, que paquela residéncia, onde
pelos superiores féra pdsto, continuamente padecia, Fa-
leceu no ano de 1625, de idade de vinte e seis anos, com
oito da Companhia.

Missio pos Mares VERDES

Os indios Paranaubis, que em nosso vulgar é o mesmo
que Mares Verdes, foram buscados por tantos anos, assim
dos padres nossos como dos portugueses, sem serem
achados sendo neste tempo em que, chegada j4 a sua hora,
desceram para a Igreja. Sdo em ntmero perto de quatro-
centas e cincoenta almas, gente belicosa, valente, bem
disposta, bem assombrada e de bom entendimento. Viviam
cento e trinta léguas metidos pelo sertdo, e por isso de
poucos conhecida. Achdra os hd pouco tempo um padre
nosso, e tinha alcangado déles palavra que, vindo em sua
busca, o acompanhanam.

Intentou-se a missdo por vdrias vezes, mas sem efeito,
até que finalmente o houve. Nio faltaram para a impedir
grandes dificuldades, ndo sé antes da partida, mas também
estando ;a pelo sertdo dentro; porém com o favor de Deus,
que queria a salvagdo daquelas pobres almas, todas, e
algumas qudsi milagrosamente, se venceram. Foi a viagem
parte por um rio parte por terra, de um més, com mais
trabalho e enfadamento do que alguém pode imaginar, por
ser o caminho de terra igualmente trabalhoso que peri-
goso o do rio.

. Chegaram os dois padres e foram de todos recebidos
com grandes sinais de amor e alegna, e providos.de todo
o necessdrio, que é coisa digna de espanto achar tal
humanidade em gente selvagem e bdrbara, cuja gléria estd
posta em matar e comer seus inimigos, uns dos quais eram
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os indios companheiros dos mesmos padres, e isto acres-
centa mais a maravilha e exalta mais a omnipoténcia.

Trés dias depois da chegada, tendo-se ajuntado a gente.
que, com o mesmo capitdo, andava toda espalhada a caga,
se lhe propds.que se lembrassem da palavra que tinham
dada; e, para mais os mover, lhes falaram cinco indios
cristios, dos nossos, com tanto espirito que bem se via
serem movidos do Divino, 0 qual queria converter aquéles
barbaros, e para isso lhes dava tal eficdcia de palavras'e
tdo divinas.

Acabada a pratica, respondeu o Principal que &le estava
prestes para guardar a palavra, e desceria com toda a sua
aldeia; e, para mostrar que assim o determinava, deu um
sinal manifesto, e foi que, estando cingido com uma faxa
larga, de que pendiam muitos fios cobertos de continhas
pretas, com os dentes dos Tapuias que tinha morto, por
remate, esta apresentou aos padres como pega de maior
estima, dizendo: «Esta me determinou que fizesse Araroba
(que é um dos feiticeiros que éles veneram como a Deus),
para que matasse muitos Tapuias; j4 tenho morto dez e
alcancado dez grandes nomes». Qutras semelhantes pegas
trouxeram alguns, de maneira que claramente se via como
pouco a pouco iam renunciando omnibus pompis, Diaboli.

Comegaram logo a se aparelhar para a jornada, indo
com grande festa uns a fazer mantimentos, outros ao mato
a lavrar as candas necessdrias para o rio, e capazes de
toda a gente. Enquanto nos aparelhavamos, foi a aldeia
molestada de muitas doengas, que partlcularmente davam
nas criangas, e tais que muitas morreram, as mais delas
baptizadas, e outras chegaram ao tltimo, e, quando estavam
nestes termos, as traziam as piedosas mies aos padres,
para que éles lhes déssem satide. E, o que é mais para dar
gragas a divina bondade, néio se arrependerem com isto,
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nem lhes vir ao pensamento que aquele mal se lhes pegava
dos nossos, como ¢ provdvel se pegou, antes daqui toma-
vam ocasido para terem suas terras por muito doentias, e
as deixarem mais depressa.

Em um més que aqui houve de detenga, foram os nossos
tratados sempre dos indios e venerados como homens
vindos do céu. Exortavam-se uns aos outros com prega-

" ¢Oes de dia e de noite, a que se viessem com éles e con-
fiassem néles muito, porque eram homens santos e seus
libertadores. Preguntavam-lhes depois de os ver dizer -
missa: ¢ Que lhes dera Deus a sentir acérca da partida?
tendo-os por homens que tratavam com o mesmo Senhor
familiarmente. E muitas vezes, quando no terreiro da
aldeia pdsseavam rezando suas horas, vinham logo alguns
déles ali a varrer e limpar o lugar por onde éles andavam.
j Tanto é o respeito e reveréncia que tém aos padres!

Pdsto a ponto tudo o necessdrio para a partida, fez o
Principal sua prdtica a todos, exortando-os a que o seguis-
sem, com o que se animaram muito. Puseram fogo as
casas, € comegaram a caminhar sem mostra alguma, nem
ainda pequena, de tristeza por deixar sua pétria, antes
com muita alegria, porque livrando-se dela se livravam
das maos do demoénio, do qual entendiam que eram per-
seguidos, e a0 mesmo atribuiam- as doengas que na aldeia
padeceram depois da chegada dos padres, dizendo que
se queria vingar, porque se apartavam déle. Assim como
éles o entendiam era na verdade, porque trabalhou muito
o inimigo pelos fazer tornar atrds, pondo-lhes diante os
perigos do rio, o comprimento e aspereza -dos matos e
caminhos, e outras muitas dificuldades que éle lhes sabia
formar na fantasia. Mas logo estas sombras com as luzes
das razdes dos nossos se desfizeram, e éles ficaram quietos
e consolados.
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Postos a caminho, comegaram a sentir os trabalhos
rigorosos e os perigos déle, porque o rio é de grandeza e
velocidade estranha, mormente nas cachoeiras, onde, estrei-
tando-se a corrente entre precipicios de pedra, vai tdo
arrebatado que nio bastava muito nimero de gente com
cordas para ter mio nas candas, e vencer a férga impetuoss
das dguas, e por esta razio escaparam muitas das maos e
se fizeram em pedagos, e outras se viraram, como foi uma
em que vinha um dos padres, que correu perigo evidente
de se afogar, mas todos se escaparam com vida, mais por
milagre do céu que por industria dos pilotos, cuja arte
em semelhantes passos ndo tem lugar.

Nio era nestas cachoeiras menor enfadamento o car-
regar e descarregar as candas tantas vezes quantas elas
eram, e eram muitas, e passar as costas os doentes e
velhos, e vez houve em que foi necessdrio, para evitar um
perigo, levar por terra grande espago as mesmas canbas,
que eram quarenta, A estes enfadamentos se ajuntava a
falta de todo o necessdrio, que com ser sempre muita
nestas misses, nesta foi mais que ordindria, até que em
fim chegaram todos com saide e alegria a aldeia dos Reis
Magos, residéncia desta capitania do Espirito Santo, donde
os padres tinham partido. Mas, como acharam esta aldeia
infestada de bexigas, ateou-se a peste dela nos novamente
vindos, e pouco a pouco comegaram a morrer, tendo porém
todos recebido o santo baptismo, e muito poucas horas
antes da morte, com certa probabilidade que o Senhor, 0
qual por tantos trabalhos os trouxera a sua Igreja, lhes
daria a gléria mais depressa do que éles puderam ima-
ginar.
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CoLEGio DE PERNAMBUCO

Entre outros, que o Senhor visitou com doengas neste
Colégio, levou para si ao padre Manuel de S4, coadjutor
espiritual formado, com 72 anos de idade, cincoenta e
dois dos quais vivera na Companhia. Qudo bem gastados
- &sses fossem dd bom testemunho o grande exemplo de suas
virtudes. Entre todas resplandecia nele, com avantajado
grau, a caridade, a qual ndo se estreitava dentro dos limites
da religide, nem s6 se lembrava daquéles com quem tra-
tava, mas estendia-se a todos, particularmente aos pobres,
‘para socorro dos quais, movido de sua inclinagdo piedosa,
ajuntava pela terra esmolas, dando com elas a uns o comer,
o vestido a outros, e remediando a todos.

Mas, se era grande o cuidado com que acudia as neces-
sidades corporais dos préximos, com muito maior se empre-
gava nas espirituais, sendo o primeiro nas confissdes, per-
severando com incansdvel fervor muitas horas neste santo
exercicio, e, 0 que mais é, em tempo que j4 os anos o
desobrigavam déste trabalho, e as intensas ddres de suas
enfermidades bastantemente o escusavam.

Acompanhou a &ste padre na jornada do céu o irmao
Jeronimo de Corte Real, estudante, natural de Angola, a
quem na primavera de seus anos, que ndo eram mais que
dezanove, e dois e meio de Companhia, cortou o fig a
morte, com universal sentimento do Colégio e de todos,
por se murcharem tdo em breve as flores, de que ao diante
se esperava copioso fruto, porque era excelente nalingua
latina e na de Angola, tdo necessdria como proveitosa
nestas partes. Mas deu-lhe Deus, que tal ¢é a sua liberali-
dade, antes do trabalho, a paga.

Também faleceu o padre Salvador Coelho, natural da

5
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Baia, professo de quatro votos, que, tendo gastado religio-
samente quarenta e um anos nos ministérios da Companhia,
em dia de Nossa Senhora dos Prazeres, de quem era par-
ticular devoto, chamou-o Deus para si a usar da gléria
que, em cincoenta e oito anos que vivera, tinha merecido.
Fez grande fruto nas almas com as suas prégagdes: disto
foram boas testemunhas as ldgrimas, com que muitos
choraram a perda de tal apdstolo, que assim lhe chamavam.
Fez-lhe grandes honras o Prelado da administragdao de
Pernambuco, com toda a sua cleresia: entraram pelo Co-
légio e o trouxeram com tochas do seu cubiculo a igreja,
onde lhe cantaram um oficio com toda a solenidade e
.pompa, poucas vezes vista nem praticada com os da nossa
profissao e instituto. \

Com ser grande o fruto, que dos pulpitos e confissio-
ndrios tiram os nossos naquela capitania, ndo é menor o
que das prdticas familiares se segue, pelo que de um e
outro apontaremos alguns casos mais notdveis.

Travou o inimigo comum da paz uma discérdia, de
que se temiam grandes dissengGes e danos, por serem as
partes homens ricos e poderosos; eram jd passados ‘seis
meses, mas ndo se apartava de seus corag¢des o 6dio, antes,
como em matéria bem disposta, cada vez se ateava mais
éste fogo infernal e sempre prejudicial. as almas, do qual
sabendo um dos nossos padres, acudiu com toda a pressa
antes que se levantasse maior incéndio, e, apagando-o com
favor divino, por sua boa industria deizxou em seu lugar

: 0 que Cristo Nosso Senhor trouxe 4 terra.

Entre outros se levantou uma demanda grossa e, como
a ambi¢do se acompanha sempre do o6dio, seguiram-se
daqui grandes inimizades. Buscaram-se meios para as
atalhar. Interpds-se a autoridade de muitas pessoas graves,
‘mas tudo em balde; até que finalmente entrou um da nossa



Companhia no negocio e lhe deu o fim desejado, que tanto
mais vale, para mover coragGes, a caridade religiosa que
a autoridade mundana,

Mas, com ser tanta a diligéncia, que os obreiros de
Cristo pGem em arrancar a cizinia semeada pelo inimigo,
cantudo ndo desiste, antes entdo, com diabdlica asticia,
busca novas tragas e quanto mais perseguido mais sagaz.
Bem se viu -isto em dois casados, entre. os quais foram
crescendo tanto os desgostos, de parte a parte, que se
-vieram a apartar de todo, sem bastar rogos alguns para
que tornassem 2 antiga e devida amizade, mas, persuadidos
com a boa razdo e conselho de um nosso, se reconciliaram,
como também o fizeram outros dois em semelhante caso,
e, em outros diferentes, se fizeram muitas amizades.

Em dia do santo padre S. Francisco Xavier, veio a
nossa portaria, guiado, como éle disse, pelo mesmo santo,
um pecador tdo esquecido e descuidado até entdo da vida
eterna, quio cuidadoso e lembrado da presente. Daquela
nenhum caso fazia; para esta deitava largas contas e, ndo
fazendo nenhuma da que havia de dar a Deus, naquelas
se empregava, esquecido do emprégo certo para a morte
eterna. Mas agora, j4 todo mudado e contrdrio, se con-
fessou geralmente, largando o péso grande dos pecados de
toda a vida que, pouco- a pouco, o iam abismando no
inferno. A é&ste imitaram outros trés que, tendo-se uma
vez apartado da graga divina, e retetidos pelo deménio no
pecado, com que os tinha enlagado, ndo buscavam guia
para o céu. Porém, buscados e guiados pelos nossos, e
recuperada com a peniténcia a antiga amizade de Deus,
tornaram ao caminho da sua salvagdo.

Além disto, como o bem dos indios da terra é o prin-
cipal fim da nossa Companhia, nesta provincia se procurava
mui deveras ajudd-los no corporal e no espiritual, que de
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ambos estes meios sdo igualmente necessitados. Daqui
nasceu que os da aldeia de Un4, os quais estavam encar.
regados a um sacerdote secular, que os ndo ajudava como
eles desejavam, vieram tomar o senhor Governador por
terceiro para com o padre Reitor, que lhes désse padres
para residir na sua aldeia. Alcangaram de Sua Sephoria
que fbssem 14 dois nossos em miss#o, e ficaram tdo cativos
do seu bom trato e conversagdo que logo despediram o
clérigo, e torndram segunda vez a pedir residéncia de
padres; mas, como o segundo despacho fésse como ao pri-
meiro (1), replicaram e repetiram a mesma petigao tantas
vezes que, finalmente, visto seu fervor e perseveranga ao
servigo grande que nele esperdvamos fazer a Deus, se lhes
concedeu a residéncia que pediam. O que efectuou, e con-
cluiu de todo éste negocio, foi a resolugdo com que todos
protestaram de se tornar para o sertdo, se ficavam frus-
trados (3) do seu intento. Assds, enquanto n3o tinham o
despacho, tristes e pensativos andavam os pobres (3) mas,
tanto que o tiveram, se desfizeram em festas e alegrias e,
vendo os nossos, saiu em procissdo a aldeia toda, com
musicas e dangas a seu modo, a recebé-los, como triun-
fando da vitéria que tiveram em os alcangar.

Ndo foram s6 estes os que, movidos da caridade dos
padres, e z&lo de se aproveitarem déles, os pediram; tam-
bém os da aldeia de Nossa Senhora da Conceigdo em
Tabueramd, tanto que souberam serem chegados alguns
nossos, dos que a furia holandesa langara da Baia, pare-

e,

—— e

(1) K Corogr. Hist.: semelhante ao primeiro, que parece set
T hedo exacta,

(3) Se ficassem frustrados, em Corogr. Hist. Idem.

. (3) Assis tristes e pensativos andavam os pobres enquanio nio
tinham o despacho.

Assim em Corogr. Hist.



cendo-lhes esta ocasido” boa para alcangar o que tanto
tempo havia. que desejavam, foram-se logo ao Colégio e,
pedindo-os, lhos concederam com muita consolagdo sua.
Porém, assim como facilmente os tiveram, assim facilmente
os perderami, porque, recuperada outra vez a cidade, se
tornaram outra vez a sua estdncia. Foi tanto o sentimento
que os indios tiveram com a sua auséncia, tantos os rogos
com que os tornaram a pedir, que foi necessdrio, para sua
-consolagdo, condescender com éles, mudando os da aldeia
de S. Miguel para a de Nossa Senhora de Mecugé, ao
menos por algum tempo. Imaginaram os de S. Miguel
que os deixavam para sempre, e acudiram ao Colégio mui
queixosos, por vdrias vezes, alegando sua justica com
tanta instincia que, como possuidores, foram restituidos a
antiga posse, € se lhes concedeu com grande alegria resi-
déncia dos nossos como dantes, e ficaram os outros de
Nossa Senhora de visita (1), como sempre estlveram, ainda
que assés sentidos e maguados de ndo terem sempre con-
sigo os padres, que tanto amam.

Este amor mostraram éles bem agora na revolta dos
holandeses. Tanto que em Holanda souberam que tinham
por sua a Bala, logo trataram de socorro e mandaram,
com a maior pressa que puderam, trinta e tantas velas,
como j4 disse acima; mas a nossa armada foi Deus ser-
vido que andasse e chegasse mais depressa, e assim, quando
os holandeses chegaram ao porto, acharam outro maior
poder, pelo que, virando na volta do norte, desesperados
jé da do Salvador de Todos os Santos, surgiram na baia
da Traigdo para aguada, tendo primeiro intentado entrar
a cidade da Paraiba, mas sem efeito, por andar o tempo

verde, os mares grossos e a barra ser infestada de baixos
\

I
(1) De visita; faltam as duas palavras em Corogr. Hist.
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pouco sabidos, nos quais, ainda que navios pequenos-
nadem, as naus grandes, como eram as dos inimigos, ndo
podiam deixar de tocar. A esta baia acudiram os nossos
que puderam, e se entrincheiraram em parte, para impedir
o passo ao inimigo, que j4 tinha gente em terra, e tanto
que desembarcaram procuraram logo em primeiro lugar a
amizade dos indios, e alcangaram de algumas aldeias, mas
nenhuma delas estava a nosso cargo, nem dos da ncssa
Companhia, porque nos fez Deus particular mercé que
todos ‘os indios da nossa doutrina fossem fidelissimos.

Desembarcados que foram os holandeses com os indios
amigos, todos juntos, formando esquadrdo, comegaram a
marchar com o desejo de tomar algum refrésco de carnes,
mas saiu-lhe muito ao contrério, porque, rebatidos dos
nossos, foram obrigados a se recolher com perda de alguns
dos seus. Tanto que disto teve noticia o senhor Gover-
nador, veio com toda a diligéncia a éste Colégio pedir os
indios e religiosos, para socorrer esta necessidade por
terra, enquanto mandava o Governador do Maranhdo por
mar.

Ordenou logo o padre Reitor a dois padres, e um déles
mais exercitado na lingua,.que se partissem a toda a pressa
em companhia dos indios, os quais se convidaram uns aos
outros, para irem pelejar por nossa santa fé em companhia -
de seus padres, e padecer os mesmos trabalhos que:éles
padecessem; e nio foram estes poucos, por ser no coragéo..
do invérno. Chegaram com quatrocentos frecheiros ao
nosso arraial, mas nunca se ofereceu ocasido de provar as
férgas com os holandeses, porque dai a poucos dias levan-
taram ferro e deram a vela. :

Porém, receando-se que o gentio rebelde, tornando-se:
para a sua terra do Copaoba, fizesse algum dano, pareceu
bem castigar sua deslealdade. Arremeteram os nossos
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com os rebeldes as frechadas; resistiram éles ao principio
com igual valor, mas, como as nossas frechas iam guiadas
pela razio, sempre acertaram mais e fizeram grande
estrago nos inimigos, nao obstante serem estes e os nossos
da mesma nag¢do, e muitos de estreito parentesco, porque o
capitdo da aldeia de S. Miguel, de trés tios, que tinha da
parte contrdria, deixou dois mortos. Tanto estimaram a
fidelidade que a antepuseram ao proprio sangue.

Notdvel foi também o 4nimo que mostrou outro indio
capitdo, em um caso extremado de trés indios rebeldes, os
quais amotinavam os das nossas aldeias. Vinham éles, ao
que parecia mandados de proposito, espalhando a fama
que a Baia, Pernambuco e Paraiba estavam destruidos, e
com éste engano procuravam persuadir os nossos que se
rebelassem. Quviu-os o indio capitdo de uma nossa aldeia
e, vendo-se $6, dissimulou, tendo-os de 6lho, e depois que
se viu acompanhado dos seus prende logo a todos trés,
entrega dois ac capitdo portugués da fortaleza do Rio
Grande, e manda enforcarl o terceiro — parece que lhe achou
mais culpa—para que com a morte pagasse o alvitre de
semelhantes novas, mostrando no efeito a lealdade devida
ao seu Deus e rei, e 4 boa doutrina que dos padres apren-
dera. '

Quando os holandeses, depois de renderem a cidade
da Baia, comegaram com raiva herética e desatinada a
quebrar as imagens dos santos (como j4 dissémos em seu
lugar), foram a sacristia do Colégio, arremeteram a um
crucifixo muito devoto, que nela estava, e, arrastando-o, o
langaram de uma varanda abaixo. Caiu em terra, que-
brou-se a cruz de pau e com a férga do golpe se fez em
pedagos, e a imagem (coisa maravilhosa), que ndo. era de
metal mais forte, antes mais fraco, ficou tdo inteira como
se a terra dura, em que caiu, estivera alcatifada de colchGes



ou cochins brandos. Aqui esteve jazendo dois dias, 2
falta de quem o levantasse; nem faltou quem, levado de
uma fdria mais que herética e infernal, lhe fizésse mil
injurias, até que, emfim, quis o libertador dos homens,
que um o fdsse seu.

Passaram por ali acaso dois soldados portugueses; um
déles, movido de compaixdo, deita-se, com piedade cristi,
aos pés do seu Deus, toma-o nos bragos com muitas
ldgrimas e suspiros, envolve-o em uma capa de baéta, e
passa-se com éle ao lugar onde se recolhe, sofrendo mil
injurias e ouvindo mil blasfémias dos hereges.

Parece nos quis o Senhor dar a entender, com o luto
da baéta, o muito sentimento que tinha dos nossos pecados,
pelos quais éramos justamente castigados, e éle qudsi
obrigado a deixar as igrejas e altares em que o veneri-
vamos.

Dali a alguns dias, oferecendo-se embarcagdo para
Pernambuco, embarcou-se o soldado,. levando consigo o
Senhor. Chegou, e tanto que a terra soube do grande
tesouro que em si tinha, ndo se pode facilmente explicar
o alvorogo e devogdo, com que todos desejavam de o ver
e venerar. Foi depositado na casa da Santa Misericérdia,
enquanto se lhe restituia a sua cruz, e na primeira Dominga
de Julho o levaram em procissdo, com grande solenidade,
ao nosso Colégio, onde foi colocado na capela de Jesus.
Pregou o padre Reitor com grande abalo do auditério, e,
por razdo da guerra, estava entdo na vila gente junta de
todas as partes; concorreu toda e, por isso, foi o maior
concurso que de muitos anos a esta parte se viu na terra.

Determinou logo o Prelado da administragio de Per-
nambuco, a petigdo de muitas pessoas de respeito, que
esta tdo assinalada mercé se gratificasse a Nosso Senhor,
dizendo-se todas as sextas ‘feiras daquele ano ao santo



crucifixo uma missa cantada, para o qual efeito se ele-
geram por mordomos quatro homens graves, os quais se
tiveram por muito ditosos em ser os primeiros no servigo
de tal senhor. Agora, com a nova confraria, e indulgéncias
que Sua Santidade concedeu, se continia a mesma devogao
com grande fervor. ’

Pareceu conveniente vir de Pernambuco uma nau em
socorro a Baia, e por capitio dela Jer6nimo Cavalcante
de Albuquerque. O mesmo capitdo em pessoa foi -ao
‘Colégio pedir com muita instdncia alguns padres, que
fossem em sua companhia, com que iriam seus soldados e
éle muito mais animados para qualquer encontro que
sucedesse. Concederam-lhe um padre e um irmao, e ndo
se enganou o homem porque, indo na volta da Baia, achou
uma nau holapdesa de maior porte que a sua. Travaram-se
ambas e pelejaram das seis da manhd até as cinco da
tarde. No tempo da briga acudia o padre no espiritual a
todos, confessando-os e animando-os com um crucifixo nas
mios, e o irmfo, que entendia bem de cirurgia, se ocupava
em curar os feridos e em lhe acudir com o comer neces-
sdrio para se esforgarem.

Sucedeu aqui um caso milagroso, e foi que pds o
padre na cAmara da pdpa uma reliquia do santo padre
José Anchieta; e, sendo assim que todos os pelouros, que
deram nas outras partes da nau, passaram fazendo muito
dano e matando alguns, quantos deram no lugar, onde
estava a santa reliquia, resvalaram para fora, sem prejuizo
da nau naquela parte, e das vidas dos que na mesma esta-
vam, antes dando um de mosquete, no peito desarmado de
um soldado, fhe caiu aos pés. Tudo se atribuiu, com
muita razio, aos merecimentos do santo padre José
Anchieta. Sua canonizagdo se espera e deseja com grande
alvorogo de toda esta Provincia, assim dos de casa como



dos de fora, e ndo duvidamos de haver de ser um grande
meio para uns se emendarem e outros se melhorarem.

A éste fim ajudou também a beatificagdo do santo
padre Francisco de Borja, a qual se celebrou neste Colégio
de Pernambuco po ano de 1625, com a solenidade que
pode ser, de vésporas, missa cantada e prégagdo, jubileu,
muitas confissGes e comuphGes, e também houve algumas
lumindrias.

Nos outros dois Colégios, da Baia e Rio de Janeiro, se
fez qudsi o mesmo e, pelo menos, em ambos houve vés-
_poras, missa cantada e pregagao.

Isto € o que me pareceu referir a Vossa Paternidade
déstes dois anos, depois de se fazerem todas as diligéncias
possiveis para tirar a limpo a verdade, que as guerras, de
ordindrio, ndo s6 pretendem esconder mas sopeiam e atro-
pelam.

Pego a santa bengdo e santos sacrificios de Vossa Pa-
ternidade. Baia, 30 de Setembro de 1626.

Por comissdo do padre Vice-Provincial:

Filho indignissimo em Cristo de Vossa Paternidade.

Antodnio Vieira.



PRIMEIRA MISSAO DIPLOMATICA

PARIS E HAIA

(FEVEREIRO A JULHO DE 1646)

Tendo-se distinguido como orador sagrado na Baia, o padre
Anténio Vieira veio em 1641 4 metrépole, onde logo captou a admi-
ra¢do publica, por sua eloqliéncia no pilpito, e o favor de D. Jodo 1V,
pelo modo como apreciava os negdcios do Estado.

Em 1646 a situagdo déstes era grave. Na Europa falhavam os
recursos para a guerra com Castela ; na América a revolta dos colonos,
em Pernambuco, contra o dominio holandés, infundia receios de que
as Provincias Unidas, dando por québrada a trégua ajustada em 1641,
rompessem por sua vez em declarada beligerdncia. Para o congra-
¢amento com &ste possivel contendor, e para a resisténcia ao outro,
efectivo, contava D. Jodo IV com o socorro da Franga. Desde a
proclamac¢do da.monarquia nova, em Portugal, prosseguiam as nego-
- ciagOes para uma liga entre as duas corbas contra a Espanha, inimigo
comum ; mas continuamente os ministros franceses, Richelieu primeiro
e depois Mazarini, prodigos de promessas, iludiam as esperangas afa-
gadas em Lisboa. .

Nesta época D. Jodo IV, desanimado s6bre os negdcios do Brasil,
cuidava de concertar-se com a Companhia Ocidental holandesa, res-
gatando por dinheiro Pernambuco, transacgdo que excluia a eventua-
lidade de guerra formal com a Republica; e para &sse fim pretendia a
interven¢ao da Franga. No intuito de reforgar a tentativa, e estimular
o z&lo dos embaixadores, deliberou mandar a Paris ¢ Hala um emis-
sério, e escolheu o padre Vieira, pelo que fiava de suas aptidoes em
politica, e como entendido nas coisas do Brasil,



O jesuita saiu de Lisboa por mar em 1 de Fevereiro, e chegou a
20 a Paris, onde ndo encontrou o embaixador, Conde da Vidigueira,
que dali havia partido a embarcar em Nantes, de regrésso a Portugal,
Em posse da embaixada achava-se o secretdrio Antdnio Moniz de
Carvalho, com o titulo de Residente. Com &le o padre Vieira visitou
a Mazarini. Depois, desempenhada a sua incumbéncia, deixou Paris
em 2 de Abril, domingo de Pdscoa, de caminho a Rufo, onde tinhade
receber dos judeus portugueses, 1d estabelecidos, créditos bancdrios
para Amsterdam. De Rudo viajou para Calais, e dali embarcado a
Rotterdam, chegando a Haia em 18 de Abril.

Na Holanda ficou trés meses, sem qUe o propdsito da jornada
fosse realizado. Em Ag6sto achava-se novamente em Lisboa.

A ultima carta déste periodo corresponde & chegada do padre a
capital flamenga. Da seqii€ncia dos acontecimentos nao temos infor-
magdo por Vieira, e as cartas que no-la haviam de dar podem ter-se
por definitivamente sumidas.



CARTA 11

Ao Marqués de Niza (1)

R 1646 — Fevereiro 25

-

Escrevo a V. Ex.* de Paris, aonde cheguei vinte dias
depois de haver partido de Lisboa, apressando quanto me
foi possivel as jornadas, sem perder momento de tempo
para achar ainda a V. Ex.® nesta cdrte; mas em Orléans
me disseram os padres do ndsso Colégio havia V. Ex.*
passado por aquela cidade oito dias antes. Afirmo a
V. Ex.? que foi 0 meu sentimento muito maior do que sei
‘declarar, assim pelo bom sucesso desta minha missdo
depender da presenga e autoridade de V. Ex.?, como pelo
grande desejo que eu trazia de me ver aos pés de V. Ex.?%,
reconhecendo-me V. Ex.* pelo seu mais afeigoado’ e mais
obrigado criado, e logrando eu de mais perto a mercé
que V. Ex.* em toda parte hd sido servido fazer-me. E
verdadeiramente que, na esperanga desta ventura, levei
com melhor 4nimo os trabalhos da terra e perigos do mar,

(1) Embaixador em Paris, nesse tempo ainda Conde da Vidigueira.
O titulo de Ma'quué‘s de Niza foi-lhe dddo quando, no ano seguinte,
voltou a tomar conta da embaixada. Autdgrafo na Biblioteca de
Evora. Impressa pela primeira vez esta carta na edigdo por J. M. G,
Seabra & T. Q. Antunes, témo 4.°, Lisboa, 1855.
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que foram os que costuma padecer quem, nos meses de
Janeiro e Fevereiro, se arrisca as.costas de Franga em um
brulote de cem toneladas. Bem conheci eu estes riscos
em Lisboa; mas ofereci-me a éles, porque tenho pelo maior
de todos a dilagdo, e mais quando dela dependia ndo
achar a V. Ex.* nesta corte, como me aconteceu, por mais
que o quis prevenir; mas sou eu tio amante das conve-
niéncias de V. Ex.? que, pela de V. Ex.? se restituir mais
cédo a sua casa, e pelo que estes negocios podiam emba-
ragar a V- Ex.* alguns dias fora dela, qudsi me ndo pesou
de V. Ex.? ser partido, fineza com que s6 posso pagar as
obrigagbes que devo a V. Ex.? e as senhoras condessas da
Vidigueira (1), de quem, e da senhora D. Teresa (2), trazia
para V Ex.* as cartas que remeto. Estas senhoras e
todos os senhores da familia de V. Ex.* ficam com boa
saude, e particularmente o senhor D. Francisco e o senhor
D. Simio (3), que me deram dois abragos para V. Ex.%

O fim da minha jornada verd V. Ex.? pelas cartas de
S. M. que remete a V. Ex.* o Residente, 'a quem eu as
entreguei conforme as ordens que trazia; e me parece
pessoa que fard tudo com grande disposi¢do e acérto, e
nio s6 merecedora do lugar em que V. Ex.* o deixa, sendo
que, mais perto de S. M., o pudera servir com grande utili-
dade do reino, que ndo tem muitos talentos desta qualidade.
As coisas-do Brasil hdo tido menos felizes sucessos do que
se prometeram, e do principal de todos cada vez héd menos
confianga nos que o deram por certo, posto que eu, pelas

(1) Mae e mulher do embaixador.

(2) Irmé do Marqués, mulher de D. Jorge Manuel de Albuquerque, -

agraciado por Filipe IV com o titulo de Conde do Lavradio, que o
govérno da Restaurag@o ndo confirmou.

(3) Filhos do embaixador, nascido o primeiro em 1636, o segundo
em 1642, '
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noticias que tenho daquele Estado, nunca esperei mais que
0 que vejo, € o lembrei a tempo em que se pudera haver
escusado o empenho. Quer agora S. M. o que V. Ex.*
verd (1); mas parece que ndo estd capaz Holanda de se re-
duzir a éste modo de conveniéncia, segundo o que de 14
se avisa; e assim entendo que se deve intentar a paz ou
continuagdo da trégua por qualquer caminho, porque néo
estamos em tempo de romper uma guerra, que ndo pode-
mos assistir, com gente tdo poderosa nas nossas conquistas,
de cuja conservagdo depende a do reino.

E nesta resolugdo fica S. M. desejoso de que, quando
menos, se consiga ndo haver hostilidades, com que nos
livremos por agora déste cuidado, e possamos lograr o
comércio, enquanto se trata de composigdo mais geral.
Ficamos considerando os meios por onde se poderd intro-
duzir a prdtica déste negécio com toda a brevidade pos-
sivel, antes que os empenhos da Holanda em socorrer o
Brasil a dificultem; V. Ex.* seja servido avisar-nos do que
lhe parece e nos ordena nesta matéria, que em tudo segui-
remos as disposi¢oes de V. Ex.* como mais acertadas.

Do nosso reino nao héd que contar mais que irem-se con-
tinuando as. Cortes (2); felizmente oferecem os povos pagar
vinte mil infantes e quatro mil cavalos, e é grande a unido
com que todos desejam dar tudo para a sustentagdo de
uma boa guerra, e mais acreditada do que eu acho a nossa
por estes paises, de onde s6 desejam entradas por Castela,
sem considerarem quanto ajudamos a Franga na desunido
de Castela, que conservamos, ¢ na diversdo de tantos mil

(1) Resgatar a dinheiro Pernambuco, e os demais territdrios de
que se haviam apossado os holandeses no Brasil.

(2) Convocadas em Dezembro antefior. Nelas foi proclamada
padroeira do reino a Virgem da Conceigao.
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cavalos e infantes que, se juntos com o poder de Portugal
voltaram sdbre Catalunha, haviam de fazer grande mudanga
na fortuna daquela guerra. Mas entre os descréditos que
a ignordncia ou a malevoléncia semeia na nossa nagdo,
basta a opinido que V Ex.* deixa em todas as partes déste
reino para a acreditar muito, o que eu estimo como por-
tugués, e como o mais zeloso criado ao servigo de V. Ex.%,
a que V. Ex.* me terd em toda a parte com um coragdo
muito verdadeiro, e muito desejoso de me empregar nele.
Deus guarde a V. Ex.* como desejo e .o nosso reino hd
mistér. Paris, 25 de Fevereiro 646. —Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

CARTA 111

Ao Marqués de Niza (1)
1646 — Margo 4

Chegado a esta corte avisei logo a V. Ex.* da minha
vinda e da causa dela,'signiﬁcando o sentimento, com que
ainda estou, de por tdo poucos dias perder a V. Ex.®. Se
a jornada em Lisboa se apressara conforme eu a apliquei,
sem duvida eu antecipara os meus temores, de queé é boa
testemunha a senhora condessa D. Leonor (2), que me ani-

(1) Autégrafo na Biblioteca de Evora. Primeira impressdo em
1855, pelos editores citados, com a data errada do més de Fevereiro,
que também est4 no original. '

(2) Mae do Marqués. Foi senhora dada as letras, e, segundo.a
Histéria Genealdgica, compds um livro de cavalaria, intitulado
D. Belindo, que ficou manuscrito.



—_— 8 —

mava com boas esperangas, prometendo-me achar a V. Ex.®
por todo Fevereiro em Paris; mas o certo é que as instin-
cias da senhora condessa D. Ines(l) com Deus e com El-rei
foram as que em Lisboa me detiveram com tempos con-
trérios, e obrigaram a S. M. a ndo querer escrever a
V. Ex.? se detivesse, que foi meio que eu lhe propus, de
que pego perddo a V Ex.2, e, com S. M. reconhecer a
importincia do negdcio, que l4 se julga porventura pos
mais arriscado que desta banda, e com saber quanto fazia
ao caso a presenga e autoridade de V. Ex.?, péde mais
com éle a palavra que tinha dado & senhora: condessa,
o desejo de ver a V. Ex.* mais perto de si, que todas as
outras conveniéncias suas. E verdadeiramente que foi
esta a ocasiio em que mais conheci- quanto S:-M. deséja
dar gbsto a V. Ex.?, porque sabia eu quio- empenhado
S. M. estd na brevidade e bom sucesso déste negéeio,” por
se ver desembaragado do cuidado de Holanda, e se apllcar
com todas as for¢as do reino a guerra de Castela, inimigo
mais perigoso e tdo vizinho.

o que por c4 semeiam os castelhanos, e consideram
ou murmuram os franceses, algum fundamento teve na
pouca fortuna da campanha passada, que consistiu em o
inimigo gastar um exército na ponte de Olivenga, que
rompeu, e em ganhar um reduto que defendiam quarenta
homens, sendo rechagado duas vezes em Jerumenha, que
¢ uma aldeia junto ao Guadiana, onde estava s6 uma com-
panhia de soldados, e ndo se atrevendo a intentar outra
coisa, retirando-se para Badajoz tanto que o nosso exército
esteve para sair de Elvas, que impedido das chuvas ndo
pdde obrar a vinganca, posto que a retirada do inimigo foi

(1) D. Inés de Noronha, filha do Conde da Calheta, mulher do
Marqués.

6
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bem conhecida vitéria. Mas estamos nds tdo costumados
a ter outras, que estas vem a ser desar de nossas armas;

contudo, senhor, eu desejara muito que, para conservarmos

a opinido de que tanto dependem os reinos novos, nos-con-
formdramos com a dos estrangeiros, gastando o cabedal,
que hoje se consome com menos fruto, em uma guerra
muito limpa, com que ganhdramos uma cidade ou rompé-

ramos um exército, que estas sio as acgbes que so dao

nome no mundo. De algumas cartas que vi de V. Ex.*

em Lisboa, e do que aqui tenho ouvido, sei é éste o

parecer de V. Ex.?, e entendo que S. M., pela justa esti-

magdo que faz do juizo e experiéncia de V. Ex.?, ndo dei-

xar4 de o seguir, nem V. Ex.?, pelo zélo que tem da pitria,

de lhe fazer tao apertadas instidncias que vengam os votos

da opinido oposta, se ainda houver alguém (que de tudo

hd) que com tdo claras experiéncias se nao haja ou nio

queira desenganar.

As novas que V. Ex.* me pede de S.S. M.M. e A.A.
sdo ficarem todos com muito boa saude, particularments’
a infanta Joana (1), que tinha padecido umas febrinhas dila-
tadas, que nos haviam pdsto em algum cuidado; mas j4
fica muito bem, e o parecer4 em Paris. El-rei mais bem
disposto que nunca, e mui amado de seus vassalos, como
todos o mostraram nesta ocasido, em que ficavam juntos
em Cortes, oferecendo todos com grande zélo e liberalidade
as fazendas e as vidas, e desejosos que se empreguem na
maior utilidade do reino, para que se vdo propondo e exa-
minando vdrios arbitrios, e estamos certos escolhera S. M.
0s mais suaves, e que mais convierem ao bem comum de
que se trata.

E, neste particular, nio deve menos o reino a Rainha

TNA

(1) Infanta D. Joana, entdo de onze anos.
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nossa senhora que, ndo s6 com acgBes de piedade e devo-
¢do0, mas com as de valor e conselho, ajuda muito o bem
publico, e nesta ocasido da auséncia de El-rei ficaram
todos afeigoadissimos ao seu govérno; todo o seu valimento
¢ a senhora condessa D. Leonor, e desta eleigdo julgard
V. Ex. quais sdo as de seu grande juizo e prudéncia.

Do Principe (1), que Deus guarde, ndo digo nada a
'V. Ex.?, porque todo o encarecimento é curto para as exce-
lentes partes de que Deus o tem dotado. Nao vi engenho em
muito maior idade que tanto me admirasse. L& e entende
o latim perfeitamente; argumenta nas questGes da filosofia
e politica com grande juizo. Na astrologia e judicidria é
tdo inteligente que compds o prognéstico déste ano, com
notdvel disposigdo, estilo e propriedade. Eu pasmei de
o ver responder a argumentos que lhe propus, e de o
ouvir aprovar e refutar autores e oplmoes, com tanta segu-
ranga e inteligéncia como um mestre muito versado. Deus
o guarde, que tdo grandes fundamentos lhe tem dado para
o que déle esperamos.

Agora propuseram as (drtes que convinha dar-lhe
S. M. casa; mas ndo sei se se conseguird de presente mais
que aio. V. Ex.* vai de muito boa cérte e a muito bom
tempo (2); assim o cuido e assim o ouvi, se outro lugar
de mais proxima importincia ndo se antepuser a &ste. Da
capacidade do senhor D. Francisco, e das feiticerias do
senhor D. Simdo, tinha muito que contar a V. Ex.* mas
havia de ser em presenca; a senhora condessa o terd feito
nas cartas que remeti, que sempre hd matéria nova.

Tudo o que V. Ex.> me diz dos talentos ¢ partes do

(1) D. Teoddsio, herdeiro da corda, nascido em 1634, e que veio
a falecer em 1653.

(2) [Para ser nomeado].



Residente Anténio Moniz de Carvalho (1) conheci logo que
o vi, e cada vez o vou descobrindo mais com o trato e
ocasido dos negécios, e lhe devo muito boa vontade, que
estimarei me faga V. Ex.* mercé agradecer-lhe. Ele,
entendo, representa a V Ex.* um sonho que teve sobre
D. Luis de Portugal(2) ir a Holanda, que a mim me parece
bem, quanto pode julgar quem ndo tem mais noticia da
pessoa que ouvi-lo falar em uma conversagao breve. Pare-
ceu-me entendido e afeicoado a nossas coisas; V. Ex.?
ordenard neste particular o que for mais conveniente e
menos dilatado, que, segundo os aprestos que hoje me
disse um mercador se fazem em Zelanda, quanto os ante:
ciparmos melhor negociaremos. E, segundo o pouco que a
Franca se quer mostrar parcial em nossas coisas com 0s
holandeses, também duvido que se queira empenhar por
elas com D. Luis, que é querermos que venga duas difi-
culdades quem experimentamos fraca para uma. Deus
nos escolha o melhor, e guarde a V. Ex.? os anos que eu
des€jo, que serdo infinitos. Paris, 4 de Margo 646.—
Criado de V. Ex.2, '
Antonio Vieira.

(1) Doutor cm leis, De¢sembargador da Casa da Suplicagio.
Antes de ir para Franga secretirio das embaizxadas a Dinamarca,
Suécia e Inglaterra. Autor de vérios escritos referentes a seus cargos
diplométicos e em favor de D. Jogo IV.

(2) Filho de D. Manuel, primogénito do Prior do Crato, e da
Princesa Emilia de Nassau, filha de Guilherme o Taciturno.. Nasceu
em 1601. Em 1637 escreveu a Caramuel, reconhecendo por soberano
a Felipe IV, e a carta foi publicada por aquele autor na sua obra em
defesa do direito castelhano sébre Portugal. D. Jofio IV chegou a
nomed-lo seu representante no cbngresm de Munster, aonde devia
agom?anhé-lo Antdnio Vieira; depois embaixador, em substituigio de
Francisco de Sousa Coutinho. Mas nunca &le foi investido nos cargos,
até que novamente prestou obedidncia a Castela e 14 se acolheu.



CARTA IV

Ao Marqués de Niza (1)
1646 — Margo 11

Quanto V. Ex.* se detém nesse pérto(2), tanto mais
cresce em mim o sentimento de ndo poder ir buscar a
V. Ex.*; e se o que V. Ex.? escreve ao nosso Residente,
de partir o caminho até Orléans, féra possivel, estimara-o
eu grandemente para falar com V.'Ex.* em muitos parti-
culares, que se ndo podem fiar do papel, e que podiam
importar nao pouco, assim aos negdcios do reino como a
disposi¢dao dos de V Ex.*, <ujos acértos, aumentos e con-
veniéncias me tocam muito a mim, como ao maior e mais
afeicoado e obrigado criado de V. Ex.*. O certo é, senhor,
que, como as coisas de Franca se entendem diferentemente
em Portugal, assim das de Portugal ndo pode haver cabais
noticias em Franca, e ainda no mesmo Portugal receio
que as ache V. Ex.* com dificuldade, porque a gente
daquele pais, que V. Ex.* muito bem conhece, poucas
vezes julga das coisas com os olhos livres de ‘paixdo.
‘Grande mercé faz Deus a Portugal em levar 14 a V. Ex.%;
mas entendo que a ndo tem feito menor a V. Ex.? em ter
a V. Ex.* tantos anos fora de Portugal. Do que V. Ex.?
me diz na sua carta entendo eu que V. Ex.* estd no conhe-
cimento desta verdade; mas as experiéncias de mais perto
ainda hdo de confirmar mais a V. Ex.? nela. Esta ¢ a razdo
porque se obra menos do que convém, e do que se pudera,

(1) Impressa em 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora,
(2) De Nantes, '
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e ndo tém tanta culpa as causas primeiras como o mundo
lhes imputa; porque com instrumentos contrdrios s6 Deus
pode obrar, e quando o faz é milagrosa e ndo natural-
mente. Deus nos mude as condigdes, que, enquanto formos
portugueses, ndo sei se faremos coisa digna de tao honrado
nome.

Muito estimo que haja sempre sido da opinido de
V. Ex.* a paz com Holanda, a qual estd nos termios que
V. Ex.* vé, porque a alguns valentes de Portugal lhes
pareceu que eram poucos para inimigos os castelhanos.
Eu estava em uma cama sangrado dezasseis vezes, quando
do Brasil me vieram as primeiras noticias do que se queria
intentar; e, porque o impedimento me ndo permitia falar
com S. M., e dizer-lhe pessoalmente o que entendia naquela
matéria, como quem tantos anos havia estado no Brasil, e
sabia o que 14 se pode, pedi a um prelado muito confidente
de S. M. lhe quizesse representar de minha parte o perigo
e dificuldade desta empresa, e que o segurasse que era
impossivel render-se a principal fér¢a, por mais que os de
14, enganados do desejo da liberdade, o prometessem; e
acrescentava que, ainda quando o Brasil se nos désse de
graga, era matéria digna de muita ponderagdo ver se nos
convinha aceitd-lo com os encargos da guerra com a
Holanda, em tempo que tdo embaragados nos tem a de
Castela; porque sdo homens os holandeses. com quem ndo
s6 vizinhamos no Brasil, senio na India, na China, no
Japdo, em Angola, e em todas as partes da terra e do
mar onde o seu poder é o maior do mundo. Estas e
outras razdes propus aquele prelado, que ndo sei se as
representou a S. M.; s6 sei que por nosso mal fui profeta,
e queira Deus que aqui parem os meus temores.

O que V. Ex.* diz de se haver de prop6r o tratado da
paz absolutamente para que, descendo-se aos meios da

-~
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conveniéncia, se ponha em pratica o da compra, ¢ matéria
que ndo tem davida pela aceitagdo e conveniéncia do
mesmo contrato, que, oferecido da nossa parte em primeiro
lugar, fica de muito desigual condigdo; mas ndo me con-
formo facilmente com os que querem que a proposigdo da
paz com Holanda, e da mediagdo de Franga, haja de
nascer dos mesmos holandeses; porque, se havemos de
esperar que éles déem o primeiro movimento a éste negécio,
nunca se comegard; porque a éles estd-lhe muito melhor a
guerra que a paz, e nés ndo estamos em tempo de a dilatar,
porque na dilagdo crescerdo os empenhos, e com €les a
dificuldade da convencia(1). Digo tudo isto pelo que o
Residente haverd escrito a V. Ex.?, acérca do que lhe
disse o conde de Briana (2) que tinha assentado em Holanda
Mr. Brasset(3) com Francisco de Sousa (4).

Do Principe, que Deus guarde, tenho j4 dado as novas.
a V. Ex.?, e também do £]ue se tratava acérca de lhe dar
casa, e que me parecna ndo se conseguiria por agora mais
que aio. Deseja muito éste cargo o Monteiro-mor, e pas-
saram os desejos a demonstragbes publicas, de que V. Ex.?
haver4 tido noticia; mas, se a eleigdo se houver de fazer
em embaixadores de Franga, os sucessos das embaixadas™
desta corda, e a opinido que as pessoas deixaram nela,
deve de resclver a questdo pela parte que na outra minha
tenho significado a V. Ex.2.

(1) A dltima palavra assim no autdgrafo.

" {2) Conde Loménie de Brienne; Secretdrio de Estado em 1638,
encarregado em 1643 dos negdcios estrangeiros.

(3) Secretdrio da embaixada de Franga em Haia.

(4) Francisco de Sousa Coutinho, embaixador em Holanda, para
onde foi em 1643, tendo antes ocupado pésto igual na Suécia e Dina-
marca. Antes da restauragio agente do Duque de Braganga em
Madrid, negociou-lhe o casamento com D. Luisa de Gusmado. 3

=gy
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Na devassa em que V- Ex.* me fala tenho j4 tirado
por testemunhas a toda a Franca, que por toda ela ndo
ouvi falar mais que nos grandes delitos daquela pessoa
que S. M. saber4, referidos nao como éles merecem, mas
por bdca de quem S. M. cuida que lhe hd-de falar ver-
-dade (1). Viva-nos V. Ex.* muitos anos para honra da
nossa nag¢do e bem de todo o reino, que com a assisténcia
e conselho de V. Ex.* lhe podemos esperar grandes me-
lhoras.

Dos meus sermdes trazia alguns comigo com tengdo
de cd os ler a V Ex.%, assim por desempenhar a palavra
da senhora condessa, como-por receberem éles de V. Ex.* a
mercé que V. Ex.? lhes costuma fazer (2); mas, como a saude
me ndo deu nunca lugar a os tirar do primeiro borrdo em
que foram langados, estdo em tal estado que nem eu sendo
adivinhando me atrevo a os ler: e esta é a razdo porque
os ndo envio a V Ex.®. Se por cd tiver algumas horas
ociosas (que as dilagbes dos despachos ndo prometem
poucas) determino i-los alimpando e enviando a V. Ex.%,
jd que noutra coisa nao presto para servir a V. Ex.* como
muito dese{o. Deus guarde a V. Ex.* muitos anos. Paris,
~11 de Margo de 646.

Uma carta do reverendo padre Frei André Teles enviei

(1) Em tom entre desconfiado e jocoso escrevera o Conde:
«Das faltas que hei cometido pego a V. P. me faga V. P. tirar exacta
devassa, para mandar a S. M., porque estimarei ser julgado pela infor-
magdo que V. P. der». De Nantes, 3 de Margo de 1646. Carta publi-

cada em Boletim da segunda classe da Academia das Sciéncias de
Lisboa, vol. g.-°.

14
(2) Resposta ao seguinte: «Em todos os navios me escrevia

minha mée que me mandaria sermdes de V. P,, e a tréco disso pedia

0 que queria; mas os sermdes ndo chegavam. Se V. P. tem consigo
algumw, etc. Ibid,



a V. Ex?, em que cuido pede uma de favor para Roma
30bre um neégécio que me encomendou; estimarei que
V. Ex.* me diga se hd V. Ex.* escrito, ou h4-de escrever,
para que eu dé conta de mim. — Criado de V. Ex.%.

Anténto Vieira.

CARTA V

Ao Rei(1)
1646 — Margo 28

Senhor.—Da Rochela dei conta a V. M. da minha
chegada aquele porto e da ocasido dela. Chégando a esta
corte de Paris (que tudo fiz em vinte dias) avisei também
a V. M. de como em auséncia do Conde Almirante, que
jd estava em Nantes, entreguei as cartas de V. M., conforme
a ordem que trazia, ao Residente Antdnio Moniz de Car-
valho, € como esperava do zélo que néle havia, e inteli-
géncia dos negécios, encaminharia éste com todo o acérto
e cuidado, como tem feito; porque, na audiéncia que teve
do Cardial(2), que nesta cOrte sdo muito dificultosas, além
de outras matérias de muita importincia, pertencentes a
outras embaixadas, no que toca ao negécio de Holanda
alcangou a resolugdo, que nas circunstdncias presentes
parece se podia desejar, pdsto que com alguma diferenga
do que se pedia. Porque, se de Franga se mandara pessoa,

(1) D..Jodo IV. Copia na Biblioteca de Evora, Publicado em
Bolet: da Acad. das Sciéncias, vol. cit.
(2) Mazerini.
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e njo falando nos maiores gastos nem na menor autori
dade que se segue da multiplicagdo da embaixada, é férca
que os efeitos desta padecessem a dilagdo, que costumam
..ter as jornadas dos embaixadores, com que o negécio se
poria em tanto pior estado quanto maiores fossem os
empenhos que os holandeses tivessem mandado ao Brasil,
e mais certas as novas da conservagdo do Recife, cuja
duvida é a que mais facilmente os pode trazer aos meios
da conveniéncia. E, em lugar desta pessoa que se pedia, se
prometem ordens apertadissimas para Mr. Brasset, Resi-
dente de Franga em Holanda, e para Mr. de la Thuil-
lerie (1), que estar4 14 em principios de Abril, recolhendo-se
da Suécia, onde foi compdr as pazes entre aquele reino e
o de Dinamarca, pessoas ambas de grande mtehgéncla e
afeicdo a corda de Portugal, em que o servigo de V. M.
se espera fique muito melhorado; e eu fico aguardando
que estas cartas se despachem, do que jd4 tem ordem o
secretdrio de Estado, e as promete dar com brevidade, e
com a mesma me partirei a levé-las, sem fazer mais
detenga que a que for necessdria em Rudo, por onde hei de
passar a ajustar os créditos para Holanda, e dar-escritos
auténticos_para Lisboa, que éste foi o0 modo e o lugar a
que se passaram, e, como desembarquei em pérto tdo dis-
tante, ndo se pode fazer esta diligéncia a vinda.

Isto é s6, Senhor, o que ao presente tenho de que avisar
a V. M., -e o fago tdo sucintamente porque déste e dos
mais negdcios e noticias faz particular relagdo a V. M. o
Residente Antonio Moniz, a quem julgo deve V. M. mandar
agradecer 0 cuidado e acérto com que tem encaminhado
éste negécio, e continuo trabalho com que .nesta corte

(1) Gaspar Coignet de 1a Thuillerie, mediador por parte da Franga
no congresso de Broemsebro, e embaixador em Haia.
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assiste aos das outras embaixadas, que verdadeiramente
¢ um dos mais diligentes, zelosos e inteligentes ministros
que tem o servigo de V. M., e muito capaz de ocupar
qualquer pdsto de confianga, como mais particularmente
poderd informar a V. M. o Conde da Vidigueira, pois em
tantos anos de experiéncia e comunicagdo tem maior
‘cophecimento de suas partes. Com o Conde ndo pude
‘falar, mas em todos os lugares de Franga, por onde passei,
achei déle boa opinido, e maior nesta Corte, e os mesmos
franceses, que por relagdo dos que vém désse reino vivem
menos contentes dos ministros de Portugal, dizem que o
Conde o pudera 14 ser com grande satisfagdo e crédito, e
eu me atrevo a dizer isto a V. M.'pelo zélo que tenho de
que o servigo de V. M. se faga com o aplauso e aceitagdo
dos naturais e dos estrangeiros, e pelo sentimento com que
conhe¢o aqui, com maiores evidéncias, que a causa das
nossas coisas ndo estarem tdo assentadas e seguras em
Franga, como puderam e convinha, foi falta de indgstria
e aplicagdo nos ministros portugueses, que no principio as
trataram.

Depois de ter escrito esta se deram as cartas de El-rei
cristianissimo para Mr. Brasset e Mr. de la Thuillerie, e
em razao -da brevidade e do perigo, que pode haver na
passagem de Calais para Zelanda, pareceu ao Residente e
a mim que convinha mais irem pelo correio, e j4 sdo par-
tidas; e, porque estamos em dia de semana santa, eu me
dilato até dia de Pdscoa, em que partirei, e farei toda a
diligéncia para chegar com a maior brevidade. Guarde
Deus a V. M. como a cristandade e os vassalos de V. M.
havemos mister. Paris e Margo 28 de 1646.

Antonto Vieira.
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CARTA VI

Aos judeus de Rudo (1)
1646 — Abril 20

‘Senhores meus. — Escrevo a todos V. M no mesmo
papel, porque ndo é justo faga divisGes a pena onde nio
reconhece diferenga o coragdo.. Foi tao igual a grande
mercé, que V.- M.¢# me fizeram, e tdo igual o afecto que
em todos experimentei que, quando particularmente o
considero, 0 que devo a cada um me parece maior, e
assim ndo quero fiar a significagdo do meu agradecimento
a diversas cartas, porque a diferenga das palavras ndo
argua desigualdade na obrigagdo. Conforme éste conhe-
cimento me tem todos, e cada um de V. M.¢%, 130 desejoso
como obrigado a seu servigo, esperando e pedindo a

V. M.c¢ me queiram ocupar em tudo que for déle, estando.

mui certos que, até onde chegar o pouco que possuo, mos-
trardo as obras a verdade déste meu 4nimo.

O que mais tenho sentido é haverem sido tdo poucos
os dias que V. M.c® me comunicaram, que se nio pdde
manifestar neles o afecto com que a todos V. M.sé amo,
que, se antes do conhecimento o fazia grande a razio ¢ a
indignagdo, depois que vi e tratei a V. M.c®, o faz j4 muito
maior a obrigagdo e a dér. Espero em Deus, que sempre
nas grandes empresas se serviu de instrumentos fracos, hé
de querer ajudar nesta a pureza do meu zélo, e a grandeza
do de V. M.c%, de que venho tdo consolado como magoade.

(l) Mss. da Biblioteca Nacional de Lisboa, fundo antigo. Cdpia.
Publicado em Bolet. da Acad. das Sciéncias, vol. cit.
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S. M. saberd muito cedo por cartas qudo leais vassalos
tem em Rudo, e quao merecedores de os ter perto de si,
e, se Deus me leva a seus reais pés, eu prometo a V. M.cés
que fique muito mais confirmado no bom 4nimo com que
o -deixei, porque até agora o persuadia com argumentos
do discurso, e daqui por diante o poderei fazer com expe-
riéncias da vista (1).

. As coisas grandes ndo se acabam de repente; hido
mister de tempo e todas tém seu tempo. O desta parece
que é chegado, porque vejo concorrerem para ela todas
as influéncias, de que ndo digo mais, porque isto_é papel.

A minha jornada foi cheia de perigos e trabalhos, que
em nenhuma parte dela faltaram, escapando milagrosa-
mente das mdos dos dunquerquezes, e de vdrias tempes-
tades em que os companheiros padeceram naufrédgio; e
Deus, que de tantos perigos me guarda, deve ser para
algum grande bem. A divina Majestade d& a V. M.
todos os que lhes desejo, e guarde a V. M.®® por muitog
anos com as felicidades que desejam. Meu companheiro (2)
beija-as mdos- a V. M.¢%, e ambos mandamos as nossas
salidades, que verdadeiramente sdo grandes. Haia, 20
de Abril de 646. ,

Antdnio Vieira.

(1) Desde antes trabalhava o padre para que fdssem readmitidos
no reino o$ judeus foragidos, e se moderassem as priticas da Inqui-
sigdo. Em 1643 publicou um escrito (Proposta feita a El-rei D. Jodo IV
em que se lhe representava o miserdvel estado do reino, e a necessi-
dade que tinha de admitir os judeus mercadores que andavam por
diversas partes da Europa, Obras Inéditas, 2.° 30) advogando essas
ideas, que foi apreendido por ordem do Santo Oficio.

(3) Padre Anténio de Melo, nomeado para acompanhar o sécio
na viajem, consoante a regra da Ordem.



CARTA VII

A Anténio Moniz de Carvalho (1)
1646 — Abril 21

Senhor meu. — Escrevo a V. M.c¢ da Haia, onde che-
guei aos 18 do corrente, tendo escapado dos maiores
perigos em que nunca me Vi, porque, atrevendo-me a passar
de Calais a Zelanda em um barco sem comboio, defronte
de Dunquerque estivemos tomados daqueles piratas, de
cujas maos nos livrou Deus ‘qudsi milagrosamente, fora da
esperanga de tcdos os que vinham embarcados; e na
mesma travessia foi tdo rijo o vento que nos levou um
homem ao mar, que ndo pudémos recolher.

De Flessinga a Dort, ¢ de Dort a Rotterdam, viemos
também por mar, e-de ambas as viajens com tempestade,
de que se perderam, na primeira trés e na segunda dois
barcos da mesma carreira. Assim foi Deus servido que
chegdssemos vivos a esta cdrte, onde fico pousado em
casa do senhor Embaixador, em cuja afabilidade e dis-
crigdo acho tudo o que V. M.¢¢ me tinha dito, com a dife-
renga que fazem as noticias intuitivas as abstractivas. No
Secretdrio (2) experimento 0 mesmo, e me parece companhia
com que s¢ podem passar os rigores de um tdo frio des-

(1) Cépia na Biblioteca de Evora. Publicado em Bolet. da Acad.

das Sciéncias, cit.
. '(z) Pr. Feliciano Dourado, natural da Paraiba, de onde foi levado
prisioneiro dos holandeses para Amsterdam. Secretério de embaixada

em Haia e Pdris. Mais tarde, regressando a Portugal, Conselheiro
Dltramarino.



térro como &ste. Essa foi a maior pensdo de Paris, estar
nela em hdbito, que ndo foi possivel trocar a casa em que
estdvamos pela de V. M.%, onde logrdssemos mais tempo
o que agora padecem nossas saiidades (1).

Fico com saude, e mais animado nas esperangas déste
negécio do que l4 o estava. Queira Nosso Senhor dar-lhe
o fim que desejamos. V. M. me fagd mercé mandar

®muitas novas, e ter-me em sua graga, que, se fér com o
lugar que merego, serd o primeiro entre os amigos e ser-
vidores de V. M.¢¢, Deus guarde a V. M. muitos anos
como desejo. Haia e Abril 21 de 646.

Antonio Vietra.

(1) Em Franga, Vieira conservava o trajo de jesuita, e alojou-se
por isso na casa do Noviciado de Paris. Em Holanda, vestido 2
secular, para evitar desacatos da intolerdncia calvinista, residia com o
embaixador.






SEGUNDA MISSAO DIPLOMATICA

PARIS E HAIA

(Acdsto pE 1647 A Novemsro DE 1648)

Ndo se tendo composto os negécios com Holanda, resolveu
D. Jo@o IV mandar outra vez a €sse pais Antdnio Vieira, e conjunta-
mente tratar em Franga o casamento do Principe D. Teoddsio com
M:elle de Montpensier, filha do Duque de Orléans, sébre que j4 antes
tinha feito tentativas. THdo pouco segura julgava o soberano em si
a corda, que propunha abandona-la ao filho, e retirar-se para os
Agores, declarando-se rei de um novo Estado, com Angra pec. capital,
constituido pelo arquipélago e, juntamente, o territério do Pard e
Maranho. A noiva podia ser, jd aquela princesa, j4 a filha do Duque
de Longueville. O -essencial era que, pelo consércio, ficasse a defesa
do reino assegarada pela Franga. Até a maioridade do Principe, o
sogro, qualquer dos dois que fésse, governaria por éle.

Com esta melindrosa incumbéncia, e a de promover o resgate de
Pernambuco, sébre que havia escrito um parecer (1), saiu de Lisboa
o Padre Vieira em um patacho francés, destinado ao Havre, em 13 de
Agbsto de 1647. Foi porém a embarcag@o aprisionada em caminho
por corsdrios, e o jesuita conduzido a Dover em uma nau inglesa.
De aqui passou a Londres, e de Londres tornou a Dover, de onde
atravessou para Calais. A 11 de Outubro chegava a Paris.

No seguinte dia levou-o para a sua residéncia em Moret, perto de
Fontainebleau, o Marqués de Niza. A cérte achava-se entdo naquela

(1) Parecer do Padre Antonio Vieira sdbre se restaurar Pernambuco ¢ se comprar
aos holandeses. Impresso em Obras vdrias, témo 1.°% pig. 159. Ed. 1854,
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cidade. A 17 foi recebido em audiéncia pelo primeiro ministro, Car-
dial Mazarini, e depois pela Regente Ana de Austria. Mazarini, pre-
‘venido da missdo de Vieira pelo agente de Franga em Lisboa, Fran-
cisco Lanier, acolheu-o com reserva. A proposta tdo descompassada
era que lhe pareceu simulada; em todo o caso ndo a julgou conve-
niente A corda de Franga. O Marqués de Niza, &sse dizia que lhe cor-
tassem as maos antes que obrigd-lo a assinar ajuste semelhante,
Nesta parte, pois, ficou logo atalhada a negociagao.

Em 21 de Outubro, regressou Vieira com o embaixador a Paris,
para onde se havia transferido o Cardial. Ali teve conferéncias com
éle, com o ministro Conde de Brienne, ¢ M. de Lionne, secretdrio da
Rainha. A 22 de Novembro nada mais tinha que fazer em Paris, e,
continuando a viajem, estava a 28 em Calais, e a 17 de Dezembro em
Haia, onde com muito alvoréco o recebeu o embaixador.

Aqui tinham assumido as negociagGes uma feigdo perigosa. Nao
se tratava jd de comprar Pernambuco aos flamengos, sendo de lhes res-
tituir, a tréco da paz, os territdrios onde, em nome de D. Jodo IV,
dominavam os revoltosos. Do resgate se cuidaria depois. Os holan-
deses, desconfiados, ndo queriam depdr as armas, sem se lhes dar por
garantia uma .praga na Europa, chegando a pedu' o Porto; depois
a ilha Terceira, e finalmente a Baia. Além disso exigiam forte indem-
nizagio por danos causados pelos rebeldes. Repelindo a humi-
lhante condi¢do do penhor, e tentande reduzir a moderados limites
a indemnizagao, Francisco de Sousa Coutinho prontificava-se a ir, na
qualidade de governador, ao Brasil, fazer entrega de tudo o que os re-
voltosos tinham conquistado. Assim estavam .os acontecimentos a
chegada de Antdnio Vieira.

Ali permaneceu, na companhia de Francisco de Sousa Coutinho,
até que ordens terminantes do Rei o fizeram voltar a Lisboa, em 31
de Agbsto de 1648. Também ao embaixador foi mandado se retirasse,
entregando a embaixada a D. Luis de Portugal. Aquele porém néo
obedeceu, aguardando que-e Padre, chegando a Lisboa, o justificasse.

‘Tinha dado motivo a ordens tais a indignagdo que suscitou no
reino a noticia do acérdo em trato com os holandeses. A opinido
geral era que, em vez de forgar os colonos a restitulc8o, se lhes desse
auxilio para continuarem a reconquista.

Anténio Vieira, fiel a suas ideas anteriores, a0 mesmo tempo que
socegava a Francisco de Sousa Coutinho, afiangando-lhe que, na cérte,
as principais pessoas aprovavam as negociagdes em curso, compunha
em defesa da proposta da entrega o famoso parecer, conhecido pelo



nome de Papel forte, que depois tanto mal havia de fazer a sua
fama (1). Mas outros pareceres conseguiram prevalecesse o voto
contrdrio, e afinal, no sentido favordvel a &ste prosseguiram os acon-
tecimentos,

Demais dos assuntos diplomdticos, ocupou-se Vieira em Holanda
da aquisi¢io de navios, mantimentos e munigGes de guerra para o
Estado. A compra da fragata Fortuna, a que tias cartas se refere, foi
por éle considerado servigo relevante, de que se jactava.

Em meio das negocia¢Ses formou o plano de uma companhia de
comércio, em que entrassem franceses e suecos, resultando da coimpe-
téncia com as companhias holandesas arruinarem-se estas, em detri-
mento do poder militar da Repablica. Outros assuntos de interésse
publico versou éle durante a sua demora em Holanda. Nesse tempo
uma s6 preocupa¢do o domina: servir a patria e o rei; talvez o rei
primeiro que a pdtria. Separado do ambiente religioso, trajando a
secular, em convivéncia com homens de Estado e diplomatas, com
€les intriga, discute, negoceia. Nas cartas déste periodo nada revela
o sacerdote; tudo o apaixonado politico.

(1) Impresso com o titulo: Parecer que fez o Padre Anténio Vieira a favor da en-
trega de Pernambuco aos holandeses. Em Obras Inéditas, 3.°% 5. Ed. de 1854



CARTA VIl

Ao Marqués de Niza (1)
1647 — Setembro 26

Ex.™ Sr. —Pelas cartas que em outros navios haverfo
chegado, terd V. Ex.* entendido como S. M., que Deus
guarde, me manda a essa cOrte (2) a servir nela alguns dias
a V. Ex.*, circunstincia que sé6 me pudera facilitar a obe-
diéncia de tdo trabalhosas jornadas, como eu tenho expe-
rimentado estas.

A presente foi a mais cheia de perigos e infortunios
que jdmais se padeceu nesta carreira, Eiltando-nos sO a
morte, mas ndo os riscos dela, que gudsi ndo houve dia
sem susto, cuja relagdo reservo para a presenga: alfim a
cabo de trinta e nove dias de viagem, havendo-nos tomado
os dunkerqueses um patacho francés, que me havia de
langar no Havre de Grice, cheguei em uma nau inglesa
ao.porto de Douvres, de onde logo tratei de atravessar a
Calais, mas achei estar a cidade impedida de peste, com
que foi necessdrio dilatar e mudar o caminho. E, porque
o dinheiro que trouxe comigo era pouco, e aqui tem gran-
dissimas quebras, nem achar mercador que mio désse,

(1) Publicada pela primeira vez em 1748, na Vog sagrada, Auté-
grafo na Biblioteca de Evora.

(2) De Paris.
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foi forga ir negocid-lo a Londres, onde vim pela posta,
trazendo comigo as cartas de todas as embaixadas, para
de aqui as encaminhar, como fago, por mio do senhor
embaixador de Franga, debaixo de cujos magos irdo seguras,
reservando somente aquelas que ndo posso -apartar de
mim. Amanhd parto outra vez a Douvres a embarcar-me,
e procurarei com toda a brevidade achar-me aos pés de
‘V. Ex.® Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos como
desejo. Londres, e Setembro 26 de 647. h

Vio também os magos das senhoras Marqueza e Con-
dessa (1), e outro para o senhor Residente, a quem beijo
a méo.

Antdnio Vieira.

CARTA IX

A Pedro Vieira da Silva (2)
1647 — Setembro 3o

Neste mesmo navio tenho escrito a S. M. e a V. M.¢¢
largamente da Corte de Londres; agora o fago déste porto
de Douvres, onde estou para me partir de aqui a uma hora
para o de Calais, sem embargo de estar aquela cidade
impedida de peste, porque tenho o perigo da dilagdo por
maior de todos; e ndo vou por Bolonha como tinha deter-
minado, porque hd noticias certas que andam na barra

(1) Marquesa de Niza e Condessa da Vidigueira.

(2) Secretdrio de Estado, que sucedeu a Francisco de Lucena,
quando &ste foi préso. Deixou o cargo por ocasido do golpe de Es-
tado de D. Afonso VI. Seguiu mais tarde a carreira eclesidstica e
morreu bispo de Leiria. Carta autgrafa na Biblioteca de Evora.
Publicada em 1735 na 1. ed. das Cartas, t. 1.°
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fragatas de Ost,ende, que é o Dunkerque de agora: e pas-
sando, como fago, no paquebote, que é o barco do correio |
ordindrio, vou seguro de corsdrios, por ser livre. Para
em Calais me n3o impedirem a saida, nem nas outras
cidades até Paris me negarem a entrada por ir de lugar
infecto, levo passaporte e recomendagdo do embaixador. -
de Franga que estd neste reino, o qual também me remeteu
os magos das embaixadas debaixo dos seus, que foi maior
seguranga com que se podiam enviar; e a tudo o mais do
servico de S. M. se ofereceu com boa vontade. Medindo
as jornadas, espero estar em Paris dia de S. Francisco (1).
Deus nos ajude e guarde a V. M. muitos anos como
desejo. Douvres, 30 de Setembro de 1647.

Antdnto Vieira.

CARTA X

Ao Marqués de Niza (2)
1647 — Outubro 3

Pax Christi.

Ex.™ Sr. — De Londres escrevi a V. Ex.* com os des-
pachos de S. M., que vdo neste correio debaixo dos magos
do embaixador de Franga. E, pdsto que o meu intento
era passar a Bolonha, soube depois que aquele porto anda
continuamente infestado de fragatas de Ostende, pelo que

/

(1) 10 de Outubro, festa de S. Francisco de Borja.

(2) Autdgrafo na Biblioteca de Evora, com a data errada do més
de Setembro. Publicada em Vog Sagrada.




_103_

me resolvi a vir no paquebote de Calais, trazendo passa-
porte e recomendagao do embaixador (1), para nem adui
nem nas outras cidades nos impedirem, o'que aviso a V. Ex.?,
porque um portugués vindo de Rudo, que achei em Dou-
vres, me disse o cuidado com que V. Ex.? estd de minha
chegada, que verdadeiramente foi arriscadissima; mas j4,
a Deus gragas, estamos livres de perigos do mar, que até
- nesta tiltima passagem nio faltou enfadamento. De todos
os meus trabalhos espero achar o alivio na presenga de
V. Ex.*, em que me verei quarta ou quinta feira(2), que,
pelas muitas chuvas e minha pouca saude, nio é possivel
tomar a posta como desejara, e o pede a importancia dos
negécios. Ao senhor Residente e ao reverendo padre
Frei Francisco (3) me recomendo. Deus guarde a V. Ex.?
muitos anos como desejo. Calais, em 3 de Setembro (4)
de 1647.
Antdnio Vieira.

CARTA XI

Ao Marqués de Niza (5)
1647 — Outubro 21

Ex.m Sr. — Como a vida do noviciado é tdo conforme
ao meu humor, ainda que me falte a virtude, naturalmente

(1) De Franga.

(3) 9 ou 10 de Outubro.

(3) O poligrafo Fr. Francisco de Santo Agostinho de Macedo,
nésse tempo hdéspede do Marqués de Niza.

(4) Alids Outubro.

(5) Autdgrafo na Biblioteca de Evora. Publicado em Voy Sa-
grada.
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me hei de achar bem com ela, e ainda methor depois que
se acabar a pensdo destas primeiras correspondéncias, que
¢ o mesmo que depois que fér mais novigo e mais meu.

Quanto ao negécio de Mr. Briana basta que seja parecer
de V. Ex.* para que o tenha eu por mui acertado; e, se
em outro tempo o foi, quanto mais na ocasido presente,
que ¢é a ultima e a maior que havemos de ter, e em que
se nao deve escusar nenhuma das diligéncias e negociagdes
possiveis, pois no bom sucesso delas nos vai tanto, por
nao dizer tudo. A tarde de amanha é ocupada com cor-
reio: sirva-se V. Ex.? que seja eu o que v4; e outro dia
haverd em que esta casa receba a honra que V. Ex.? lhe
quer fazer.

Guarde Deus a V. Ex.* como desejo. Noviciado (1).
Segunda feira (2).

Antdnio Vieira.

CARTA XII

A Pedro Vieira da Silva (3)
1647 — Outubro 25

Néo quero deixar de dar novas minhas a V. M., por-
que sei que V. M.¢¢ as estimar4, sendo melhores do que a
falta delas e a tardanga da minha viagem haverio l4 pro-

(1) Dos jesuitas em Paris, onde se alojava o autor da carta.

(2) Forgosamente 21 de Outubro. O Marqués de Niza tinha che-
gado de Moret em z0. Cf. as cartas do mesmo no Cod. 2667 da
Biblioteca Nacional.

(3) Publicada na 1.* ed. das Cartas, t. 1.o. Autdgrafo na Biblio-
teca de Evora,
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gnosticado. C4 se cuidou que éramos tomados ou per-
didos, e para tudo houve ocasido, porque liddmos com
inimigos, com tempestades, com outros infinitos géneros
de trabalhos e perigos, de todos os quais foi Deus servido
livrar-me, e trazer-me ao cabo de cincoenta e nove dias a
Paris, onde fico ao servigo de V. M., de saide, que ndo
é pouco havendo padecido tanto, e ndo sem esperangas
de que os negocios a que S. M. foi servido mandar-me
tenham o fim que V- M.¢ e eu lhe desejamos. Segundo
o estado em que V. M. tinha pdsto aquele negdcio (1),
entendia eu que nestes ultimos navios viessem novas de
estar jd publicado. So6 me pesard que, se contra éle se
levantaram algumas dificuldades, hajam prevalecido os
autores déste mal entendido z&lo contra os que o tem mais
verdadeiro. Quanto mais ando pelo mundo, mais me
confirmo nesta verdade: e, se os que estio nesse reino
tiveram saido déle, também sairiam da cegueira em que
vivem nesta e-em outras matérias. Baste o exemplo do
Marqués de Niza, e o do seu Frei Francisco de Macedo,
os quais, tendo sido de tdo contrdria opinido que um deu
conselhos e o outro escreveu livros contra ela, depois que
viram o mundo se lhe abriram os olhos, de maneira que
ambos se tém retratado; e o Marqués, antes de eu vir,
tinha escrito a S. M., pedindo com grande apérto o mesmo
de que nés tratamos (2), e se preza muito de ser éste o seu
voto. Os proveitos que da execugdo déste negécio se
esperam sio infaliveis, e assim o prometem todos os por-

(1) Aguele neggcio: a isengdo do confisco dos bens comerciais,
dos cristdos novos presos na inquisigdo, sdbre que Antdnio Vieira
fizera um relatério ao Rei, no regresso da precedente viajem. Obras
Inéditas, 2.0, 21. .

(2) Carta de 24 de Setembro de 1647, ¢ memdria, originais na
Biblioteca Nacional, Colecgdo Pombalina, Cod. 738.
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tugueses destas partes, que falam com menos receio nas
ac¢bes do que os que 14 vivem. Todos estdo muito sen-
tidos de El-rei de Castela, pela destruigao que se tem feito
nas Indias (1), e porque de presente tomou todas as con-
signagdes a todos os assentistas portugueses, exceptuando
nomeadamente os genoveses, de que receberam igual perda
e escAndalo. Agora € o tempo de que experimentem favor
em seu rei natural, para que tratem de o servir antes a
éle. V. M.¢ vd por diante com esta empresa, e diga a
El-rei nosso senhor o que sente, pois V.- M. sabe que
conhece S. M. a verdade e inteireza do zélo e justiga de
V M. e quio livre é de todos os outros respeitos mais
que o de seu maior servigo, que por esta via se adiantaria
com grandissimas vantagens; e, quando a experiéncia as
nio mostrasse, ou dela se seguisse algum grave inconve-
niente, a concessao déste privilégio ndo tira a S. M. o
poder para o derrogar ou mudar quando f6r servido. Ao
padre Manuel Monteiro me fard V. M. mercé de oferecer
por mim esta, enquanto o tempo me nio dé4 lugar, até lhe
escrever particularmente: e, se se descuidar em falar a
S. M. sobre o negdcio que ficou a conta de Sua Reveren-
dissima, V. M.<* lho lembre e lho requeira por parte do
servigo de Deus e bem da patria, porque sei quanto impor-
tardo suas diligéncias para o levar ao cabo, pelo grande
conceito que S. M. tem de suas letras, virtude e zélo.
Deus guarde a V. M.¢ muitos anos, como desejo e como
0 nosso reino hd mistér. Paris, 25 de Qutubro de 1647.
— Servidor de V. M.<,

Antonio Vieira.

(1) A perseguigdo pelo Santo Oficio nos dominios castelhanos

da América, sendo portugueses os mais dos condenados por ju-
daismo.



CARTA XIII

Ao Marqués de Niza (1)
1647 — Dezembro 23

Ex.™ Sr.— Terga feira a noite, 17 do corrente, che-
gdmos_,a esta corte da Haia, havendo partido de Calais
na quinta feira passada, embarcados em uma nau de com-
boio, que nos levou a Flessinga em trés dias, no ultimo
dos quais corremos grande tormenta; mas, com ser a via-
jem tanto mais larga do que costuma, a tivemos por muito
feliz, por chegarmos a salvamento, quando nao aconteceu
assim a outros; porque a mesma nau mercantil, que com-
boidmos, ndo se sabe ainda que derrota haja levado, e,
quando chegdmos a Flessinga, acabavam os pescadores de
tirar nas rédes muitos corpos imortos de naufragantes, e
Andreé Henriques (2), que chegou no mesmo tempo de Lis-
boa, me disse que encontrara muitos pedagos de navios dos
que o mar sossobrara. Os perigos sdo préprios do tempo,
e o escapar déles é fortuna dos que navegam em servigo
de S. M., e ndo o atribuo a milagre de Santo Anténio,
porque partimos a quinta, e chegdmos a terga, salyo se
V. Ex.* quer que as quartas feira$ tenham véspera e
oitava.

Emfim, senhor, chegdmos a esta casa, onde achei duas
cartas de que V. Ex.* me fez mercé, que me acrescentaram
muito a alegria de haver chegado, e com o mesmo con-

(1) Publicada na edigdo das Cartas de 1855. Autdgrafo na Bi-
blioteca de Evora.
(3) Mercador cristdo novo de Lisboa.
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tentamento receberei todas as que me trouxerem boas
novas de V. Ex.?, com que pego a V. Ex.* me néo falte,
afirmando a V. Ex.* que lho merece o meu coragdo, e as
minhas saudades, que ainda que a companhia do senhor
embaixador Francisco de Sousa baste para fazer esquecer
as moléstias do caminho, as lembrangas do senhor Marqués,
de Niza em nenhuma distincia se esquecem, e com nenhum
outro lugar nem companhia se consolam.

A resolugdo, que V. Ex.? tomou de avisar ao Brasil(1),
é tdo importante e acertada como todas as de V. Ex.%. E
se os mercadores se acomodassem a que f3sse em direitura
a Torre de Garcia de Avila, ao Morro, a0 Camamu, ou a
outro pdrto dos vizinhos a Baia, fariam ainda maior ser-
vico a S."M., porque o Cabo de S. .. (2) dista 120 léguas, e
os correios gastam no caminho quando menos vinte dias, a
causa dos rios e matos que passam. Mas Deus vai detendo
estes senhores (3) de maneira, fechando-os, se ndo com ca-
deados de neve com tais tempestades e ventos contrdrios,
‘que haverd muito tempo para o aviso chegar primeiro
que éles.

Também entendo que a conveniéncia de irem as fra-
gatasde S. Mald '4) é tdo grande que, sem ordem de S. M.,
deve V. Ex.* fazer que se aprestem logo logo, ndo s6
quateo mas seis e oito, se houver quem as queira armar,
e sbbre isto mesmo havia eu falado com Luis Hiens, um
mercador francés de S. Malé que esteve muitos anos em
Pernambuco, e h4 de ir logo buscar a V. Ex.* para éste

(1) O itdlico nesta e nas seguintes cartas desta série corresponde
a cifra no original.

(2) De Santo Agostinho.

. (3) A esquadra que os holandeses mandavam a socorrer Pernam-
uco.

(4) Navios que havia intengdo de comprar,



mesmo negécio. Achei-o em Meldeburg para passar a
sua terra; € pessoa de poucas palavras, mas de grande
cabedal e crédito, e muito amigo dos portugueses, e lhe
dei uma carta para V. Ex.®. E importaria muito que a
maior parte déstes navios fossem antes d Baia que a outros
portos, para ali ajudarem a nossa armada, porque o poder
que vai de Holanda entendo que serd superior, pdsto que
wigo diferentes opinides; mas,na minha é de tanta impor-
tdncia acharem-se com a nossa armada mais alguns navios
de forca, que, para os convidar a tr d Baia, se lhe podia
conceder que pagassem.menos a quarta parte dos direitos, no
que a fazenda de S. M. ndo perde nada, pois assegura tanio.

Na meméria que V. Ex.* me mandou das fragatas,
desejara se declarasse a-idade delas, e o calibre da arti-
lharia; e, se nao forem vplhas, e a artilharia boa, me
parece que se davam a bom prego. E, ou ésses ou outros,
importa que V: Ex.* mande comprar navios, porque os
que se fabricavam em Portugal estio qudsi parados, e
daqueles quatro, e de outro que comega o conde de Ode-
mira na Ribeira, se entende que n3o poderdo ir ao mar o
ano que vem mais que dois, e ainda désses se duvida.
André Henriques vem a comprar navios por ordem de
8. M., e traz créditos de cem mil cruzados, e suposto que
déste homem, que ¢ muito inteligente, fia El-rei a compra,
quando a V. Ex.* lhe parega podia éle também comprar
aqui os outros quatro, para que V. Ex.? tem ordem, e eu
os poderia também ir ver, mandando V. Ex.* autoridade
s para se celebrarem os pregos, e o dinheiro o mandard
V. Ex.? entregar aos donos dos navios.

Estimo que o Briana ande fino, e que a liberdade de
S. A.(1) ndo tenha mais estorvos que o juramento, para o

(1) O Infante D. Duarte, préso em Mildo.
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qual ndo nos faltardo doutores na Sorbona, se bem Mr. de
la Tulherie disse hontem ao senhor Embaixador, que os
caslelhanos absolutamente a negavam, e que assim b tivera
por .carta ultima do duque de Longa Vila(1). Sustente
Deus a Ndpoles (2), e traga tao boas novas da armada de
Franga que vd por diante a prdtica da liga, que folgo
muito de ver admitida.

No particular da despedida de V. Ex.%, e do outro
negécio que eu havia de tratar com o senhor Embaixador,
ndo falo, porque na segunda carta remete V. Ex.* estas
resolugGes para segundos avisos, pelos quais ficamos espe-
rando. O senhor Embaixador aprova mais a proposta
futura que a passada, a qual diz que sente muito, e mais
nio cheguei eu a lhe descobr'ir todas as circunstincias;;
porque calei cd as que V. Ex.? 14 calou; mas depois de
lhe discorrer um pouco sdbre os motivos, respondeu com
encolher os ombros.

Os negécios daqui estio da parte dos Estados em
siléncio, pdsto que da nossa faz o senhor Embaixador todas
as instdncias, e ndo falta quem de uma e outra parte lhe
aconselhe que peca licenca para se ir, entendendo que com
éste torcedor se rornperé éste obstinado siléncio, e que,
respondendo, serd a resposta sem divida a favor da paz,
que Holanda e todos desejam, e s6 Zelanda encontra. E
que quando os Estados venham d cacha, e queiram deixar
ir o senhor Embaixador, acudird o de Franca a o impedir. .
Isto disse BrasseF, e Mazarino o aconselha, e Luis Pe-

(1) Duque de Longueville, plenipotencidrio de F ranga no congresso
de Munster. -

(2) Em revolta, capitaneada por Masanielo.. O govérno francs
mandara uma armada para auxiliar o movimento.
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reira(1) o aprova. E eume conformarei mais com o parecer
de V. Ex.?, que com nenhum outro. O meu, ainda que se
me ndo pediu, foi que, em caso que se falasse em despe-
dida, {6sse sdbmente insinuando-se por termos que mos-
trassem a ferida mas ndo empenhassem a palavra, com
que ficasse sempre livre a Francisco de Sousa ir ou ficar,
como melhor lhe estivesse. O senhor Embaixador fica
résoluto a ir apertando pela resposta, e chegar aos ultimos
termos quando os outros ndo bastem. E entretanto des-

pacha um barco a Lisboa a avisar a S. M., por cujas.res- .,
postas eu também fago conta de esperar, quando o estado

dos negobcios nde_peg¢a mais dpressada resolugao, a qual
'V. Ex.* me mandard conforme vir que éles se vao pondo.

Recebi carta de Lisboa, de 29 de Setembro, do padre
procurador do Brasil, em que me diz chegara caravela da
Baia, com aviso de que a nova da armada era 14 chegada,
e com ela se partira logo Sigismundo (2) para o Recife,
deixando s6 trés navios em Taparica, e a forga guarnecida.
Nio se sabe o intento desta jornada: pode ser que vd acudir

a Pernambuco, entendendo que ird 14 armada, ou que néo
queira éle ser o que perca Taparica, ou finalmente que
iria consultar o Conselho Supremo, que reside no Recife,
a cuja disposigdo remetem tudo os Estados.

Acabo esta com representar a V. Ex.?, o que é impos-
sivel dizer-se em poucas palavras, que é o miserabilissimo
estado a que a pobreza de D. Luis de Portugal tem redu-
zido sua casa. Demandam-no pelas dividas ndo jd os acre-
dores maiores, mas os do pdo, os da cerveja e de outras

(1) Luis Pereira de Castro, delegado portugués no Congresso de
Munster, que se achava entdo em Haia, de regresso a Portugal.

(2) Sigismundo van Schkopp comandante das fér¢as holandesas
no Brasil.
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miudezas déste género, e é tal o apérto que lhe fazem, e a
impossibilidade sua, que estd arriscado a o executarem, e
ainda a padecer maiores indecéncias, porque a justiga
déstes paises é inexordvel a qualquer respeito, e o do
mesmo principe de Orange lhe ndo valeu para os Estados
lhe concederenm um seguro que pediu, e lhe foi negado. Sua
mulher me mandou chamar hontem por D. Alexandre (1),
e a achei lastimosissima: ela escreve a V. Ex.?, pedindo .
que V. Ex.?, em nome de S. M., queira acudir a &ste
desamparo, mandando ordem com que se lhe acabe de
pagar o resto daquela antiga mercé de S. M., que cuido
sdo dois mil cruzados: o que eu posso afirmar a V. Ex.?,
é que a necessidade presente déstes pobres senhores ¢ tio
extrema que a mercé vem a ser esmola, e a piedade jus-
tica. Entendendo que tudo o que V. Ex.? fizer pela reme-
diar serd muito bem recebido de S. M., que Deus guarde,
de cuja real cleméncia conhego que, se lhe fora presente
tdo grande desamparo, lhe mandara acudir com maiores
socorros. O senhor Embaixador lhe mandou hoje uma
esmola de sua casa, e ndo sei eu nenhuma que seja mais
bem empregada.

O padre Pontilier (2) beija a mio a V. Ex.* muitas
vezes, sentido de V. Ex.? lhe ndo mandar aquelas novas de
-Lisboa: ndo escreve, porque prégou hontem, e préga dia
~de Natal ‘e a primeira e segunda oitava, e todas as mais
' vezes que o quizerem ouvir, e creia-me V. Ex.? que ¢
grande pregador.

(1) Filho de D. Luis de Portugal.

(2) Padre Jodo Ponthelier (conforme a assinatura num processo?;
no Santo Oficio, em que foi testemunha), jesuita francés, confessor da
agente de Franga Lanier, e companheiro do Padre Anténio Vieira"
nesta viajem. Vieira escrevia sempre Pontilier. ‘
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V. Ex.* tenha muito boas festas, e Deus guarde a
V. Ex.* muitos anos como desejo, e o nosso reino hd
mistér. Haia, 23 de' Dezembro de 647.— Criado de
V. Ex.A
’ Antdnio Vieira.

CARTA XIV

Ao Marqués de Niza (1)
1647 — Dezembro 30

Ex.™ Sr. — Chegou o alivio desta semana com a carta
de V. Ex.? ainda que foram breves as respiragbes para
tdo compridas saudades, que, se bem a distincia as ndo
cansa, experimeénto eu quanto as acrescenta. Nio hd sendo
apelar para as mongGes de Margo, em que, segundo aqui
vejo, cuido que poderei ir esperar por V. Ex.?(2), pois sei
que V Ex.? ndo hd-de esperar por ninguém: e ndo cuide
V. Ex.* que éste oferecimento, ainda que tem tamo de-
dmodidade, ndo leva também seu pouco de fineza, porque
me acho em tdo subido grau de fortuna, que sou requerido
de excelentissimos plenipotencidrios de Munster, e hontem
recebi carta do sr. Francisco de Andrada Leitdo (3), em que
me pede o avise de quando ¢ a minha partida, para que
fagamos viajem juntos. J4 V. Ex.* terd noticia de como

(1) Publicada na edigfio de 1855. Autdgrafc na Biblioteca de
vera.
(2) Em Lisboa.-
(3) Delegado de Portugal ao Congresso de Munster, com Lufs
Pereira de Castro, havendo entre os dois desavengas, a que alude
Vieira em seguida.

8



se tratou entre os dois, a petigdo do que fica, que se capi-
tulassem pazes juradas, em que o que vai ndo. quis vir,
porque se julga de superior partido. Deus encaminhe a
um e a outro.

A nova da perdigdo dos seis navios se acrescenta agora
a de haver dado peste de bexigas na armada(1): o certo é
que o vento ndo os favorece, e as dguas desta nossa vizi-
nhan¢a estio j4 tdao geladas que, hontem e ante-hontem,
fomos ver correr sdbre elas a burguesia: e neste mesmo
tempo entendo que estard a nossa armada(2) dando bons
principios de ano a Baia, com sua vista, e queira Deus que
seja também com vitéria dos navios de Sigismundo, que,
se sdo em numero os que diz o aviso das Ilhas, sem divida
haveria encontro no mar.

Dos negdécios daqui ndo hd que dizer de novo: tém-nos,
prometido conferéncia, esperdvamos que f3sse hoje, mas
ndo veio recado. Se ¢ certo o capitulo secreto de que
V. Ex.? avisa, devem isto de ser tragas de entreter, e no
verdadeiro desejo de concertar. E ainda que o tenha,
se Deus ndo impede de todo a partida da sua armada;
entendo que, até nao saberem o sucesso dela, ndo hio de
ajustar coisa que obrigue; e, de no Brasil vencerem ou
ficarem vencidos, depende o ficdrmos aqui ou em paz ou
em guerra para sempre.

Persuada-me V. Ex.? outra coisa, que das mentiras de
franceses (3) muitos dias hd que estou persuadido; e quem
fala muito ndo pode ser verdadeiro em tudo. O capitulo

(1) Da Companhia holandesa das indias Ocidentais, de auxilio a
Pernambuco, as ordens do almirante De With.

(2) A que saira de Lisboa, sob o comando do Conde de Vila
Pouca, para socorrer a Baia, sitiada pelos holandeses.

(3) «Os franceses em mentir sdo todos uns». Carta do Marqués.
de Niza, de 20 de Dezembro de 1647.



da carta do Padre Assistente (1) estd amplificado a la moda,
e da prdtica da Rainha também eu ndo tive noticia.

Muito sinto que até V. BX.? ndo tenha cartas de S. M.,

e, quando isto nos pudera servir de consolagdo aos demais,
a mim me desconsola infinito, e desculpara esta falta com
a auséncia de Almeirim, se nfo fo:a geral de todos os
tempos.
" Faga-me V. Ex.* mercé de me mandar dizer se falou
em mim o padre Nuno, e se d4 alguma razio de novo
para que se ndo faga a paz: ainda mal, porque temo que
lhe hd Deus de cumprir seus desejos.

Ao Padre Pontilier dei os recados de V. Ex.*; éle me
deixa, e se vai a Portugal sdbre negocios do servigo de
S. M., de que € o principal o que V Ex.* sabe, séibre que
espero resposta de Lisboa.

Que V. Ex.? a ndo acabe de ter nessa cérte é muito
para sentir, depois de tdo merecida. Jodo de Guimaries (2)
se ndo carteia com esta embaixada hd muitos correios, e
assim ndo se sabe cd nada do seu tratado, e para ser a
satisfagdo de S. M..basta que V. Ex.* o aprove.

Se V. Ex.*) tem algumas novas certas de Munster,
socorra-nos V. Ex.?, porque os nossos doutores escrevem
encontrados. Mr. de la Tulherie nos diz que as cousas da
paz estdo mui embaragadas, pdsto que nega a breve par-
tida do Duque de Longa-Vila para Franga, em que os
nossos concordam. Deus guarde a V. Ex. e dé a V.Ex.*
e a toda a casa muitos bons principios de ano de 648, ¢ o

(1) Padre Nuno da Cunha, jesuita, Assistente de Portugal junto ao
Geral. O Padre Ponthelier escreveu-lhe dizendo ter tido em Paris
uma audiéncia da Rainha, 0 que ndo era verdade. Cf. a carta citada
do Marqués de Niza,

(3) Residente (Encarregado de negdcios) na Su¥cia.
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faga tdo feliz como os Bandarristas querem e créem.
Haia, 30 de Dezembro de 647.
Antdnio Vieira.

CARTA XV

A Pedro Vieira da Silva (1)

1647 — Dezembro 30

Senhor meu. — Escrevo esta j4 de Holanda, e, ainda
que se aumenta a distincia e a auséncia, posso afirmar
com toda a verdade a V. M. que ndo se diminuem, antes
crescem cada vez mais as satdades. Lembro-me daquelas
horas solitdrias dessa secretaria, em que o coragdo de
V. M.¢¢ e 0 meu, como tdo conformes no zélo e no desejo,
se costumavam entristecer ou consolar juntamente; e de
uma e outra cousa oferecem cada dia os tempos novas
causas, mas sem aquéle alivio que até por carta me falta
hd cinco meses.

Pelo assento que tomou o Conselho de Estado, sdbre os
agradecimentos que se mandaram ao embaixador Francisco
de Sousa, julguei quanto l4 se estimard a conclusdo desta
paz. Nas primeiras cartas, que escrevi de Paris, quisi a
segurei, pelas que me mostrou o marqués de Niza; nas
segundas a comecei a duvidar, pelo que fui cxperlmentamh
e agora tenho por qudsi certo que se ndo conclulré por
mais que digam os que vdo, e escrevam os que ficam,
ainda que a paz entre Castela e Holanda se publique, que é
o termo que lhe assinam os ministros de Franga e nossos. O

(1) Na 1.* ed, das Cartas, t. 1.0
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sucesso da Baia, senhor, ¢ o que para sempre nos hé-de con-
certar ou desconcertar com esta gente (1); e até vir recado
déle poderdo entreter-nos com conferenc1as, mas nao hdo-de
concluir o tratado.

Sébre o modo da guerra que se deve fazer, escrevo o
que me ditou o zélo, e o desejo de que acertemos em ne-
gbcio tdo grande e tdo arriscado. V- M.t risque e emende
o ‘que lhe parecer menos acertado, mas pego-lhe muito
seja de voto que vengamos antes em seis meses do que
arriscarmos tudo em um dia. Concertemos a armada,
estorvemos 0os mantimentos ao inimigo; e eu seguro o
cunctando restituit rem. ‘

Manuel ‘de Sequeira leva uma via déste papel, e o
padre José Pontilier, meu companheiro, outra; encomen-
‘do-0 muito a V. M.%¢, e porque nesta mesma ocasido tenho
cansado a V. M.¢%, com oito cartas de diferentes matérias
para S. M., e algumas muito largas, nio quero dilatar
mais esta, e acabo com pedir a Nosso Senhor muito bons
principios de anos de 48, em que Deus nos faca ver as
felicidades que as profecias néle parece nos prometem.
— Haia, 30 de Dezembro de 1647.

Depois de escrita esta, houve conferéncia ontem, 3 de
Janeiro, na forma que V. M..<¢ 14 verd. As esperangas da paz
antes se adiantaram que diminuiram: muitas gragas deve-
mos a Deus, que peleja e negoceia por nés. A armada(2)
tem arribado duas vezes, perdeu ji alguns navios, vai-lhe
morrendo gente, e os ventos cada vez mais contrdrios e
tempestuosos: € jd se persuadem alguns déstes fiéis cris-
tdos, e seus predicadores, que niao quer Deus que vdo ao

(1) Refere-se ao efeito da armada do Conde de Vila Pouca.
Supra, p. 114.
(2) Dos holandeses.
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Brasil, com que estdo mais brandos os que furiosamente
queriam a guerra, mas ainda pedem como quem a no
teme. Agora era o tempo de negociar, mas como o
dinheiro e os créditos estdo na mido do Marqués (1), e se
gastam trés semanas com ir e vir o correio, perdem-se
ocasifes que as vezes consistem em um momento. Eu
ndo aprovo nem condeno; mas, ou S. M. nio fie as embai-
xadas de quem ndo fia o dinheiro, ou fie o dinheiro de
quem fia as embaixadas. — O maior e mais verdadeiro
servidor de V. M.¢&,
Anténio Vieira.

CARTA XVI

Ao Marqués de Niza (2)
1648 — Janeiro 6

{

J4 ndo fazia conta de poder escrever neste correio ¥
V Ex.%, pela muita ocupagio déstes dias em escrever a
Portugal, que foi necessdrio fazé-lo com mais largueza,
dando-lhe conta desta armada, e discorrendo com as noti-
cias do Brasil, sébre o modo da guerra que l4 se deve
fazer, que, se ndo for muito particular, pode correr risco
a nossa armada,.e apos ela tudo. Se puder mandarei a
V. Ex.* a cépia de um papel, para que, com a aprovagdo’
de V. Ex.%, tenha esperangas de que em Portugal se aceite,
e no Brasil se execute. Leva-o o Padre Pontilier que,
s6bre hoje nos aguar a solenidade dos Reis com os senti-

(1) De Niza,

{2) Na ed. de 1855, Autdgrafo na Biblioteca de Evora,



,timentos de sua despedida, agora se fica para outra ocasido,

porque, como o bom vento aqui é tdo raro, os pilotos nio

esperam por ninguém. Vdrias perdas se referem de navios

e gente do inimigo (1), particularmente morta de bexigas,

que depois que o reverendo padre Francisco (2) as lisonjeou

tanto .em El-rei de Franga, puseram-se da parte de El-rei de -
Portugal. Houve conferéncia, em que antes alcangdmos que

“perdemos esperangas. Veio Zelanda(3), que nunca tinha

vindo, e agora ¢é o tempo de a comprarmos, se ela se quiser

vender, com que a principal dificuldade ficard vencida.

Mr. de la Tulherie me chama demasiadamente confiado,
porque me vé€ rijo em condescender com petigGes dema-
siadas déstes senhores; bem sabe V. Ex.* que ninguém
mais que eu deseja a paz, mas hd-de ser como convém.
Sinto que ndo haja partido a fragata de Rudo, porque de
cd ndo foi nem pdde ir aviso até agora, nem poderd ir
sendo com o mesmo vento-que levar a armada, e impor-
tava muito que chegara quando menos um més antes.
Também me pesa que o negécio das de S. Malé néo tivesse
efeito até agora. Espero que S. M. o aprove, e entendo
que, com aviso seu e sem éle, lhe fard V. Ex.* mui par-
ticular servigo nesta negociagao. &

Tomei tio pouco papel, porque cuidei que me ndo
desse lugar a tantas regras o senhor Embaixador, com
quem imos esta tarde a cear ccm Mr. de la Tulherie, que
nos convidou.

(1) Da armada de socorro a Pernambuco.

(2) Frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo.,

.(3) A Provincia de Zelandia. A Companhia das indias era admi-
nistrada por ¢inco cimaras de directores, nas diferentés Provincias,
de onde eram os accionistas, as quais deliberavam separadamente,
transmitindo seus votos ao Conselho dcs XIX, com sede ‘alternada-
mente em Amsterdam e Midelburgo, tocando a €sse a direcgdo geral.
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Deus nos tenha as cabegas de sua mio, e a V. Ex.* de"
muito bons Reis, e se f6r bom um basta. Pelos meus
peso me tenha V. Ex.* em sua graga. Haia, 6 de Janeiro -
de 648. — Criado de V. Ex.*.

Antonie Vieira.

CARTA XVII

Ao Marqués de Niza (1)

1648 — Janeiro 12

Ex.m Sr.,—- Creio o contentamento que V. Ex.* me faz
mercé dizer recebeu com a nova da minha chegada-a esta
casa, tanto pelo que leio na carta de V. Ex.*, como pelo
que me assegura o meu coragdo, cujo afecto merece a
V. Ex.* esta boa vontade, pOsto que, por tudo o mais, ndo
caiba em mim o favor e mercé que V. Ex.* me faz.

Muito me espantou a simplicidade do que se deixou
dizer Anténio Moniz (2), e, se V. Ex.* a ndo escusa por éste
nome que lhe dou, digo que Deus nos livre de bacharéis.
Mas como o zélo, desinterésse e inteireza de V Ex.* estd
tdo conhecida de S. M. e de todos, hd-me de dar licen¢a
V. Ex.* para me ndo conformar com que a confianga de
V. Ex.*, quando deve estar tao segura, desse entrada a
semelhante escripulo. Antes entendo que o pode V. Ex.*
fazer de se ndo por em prética o neg6cio dos navios de

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.

(2) O secretdrio da embaixada em Paris Anténio Moniz de Car-
valho.
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S. Malé, e muito mais pela nova razéo que V. Ex.* aponta, a
.qual s6, quando ndo houvera outras, era bastante para se
concederem grandes privilégios a quem nos fdsse socorrer
em tal ocasido. Para tudo hd entendimentos; mas o meu
,considera tdo diferentemente é&ste caso, que cuido devia
-S. M. fazer mercés aos mercadores que quisessem armar,
e ndo éles servigo'a V. Ex.2(1).

~ Sobre os négocios de André Henriques(2) fui esta
semana a Amsterdam, onde achei tudo empatado, porque
as ordens que traz sio que éle, e Bento Osério, e um Diogo
Nunes Roxo, que sdo os que hdo-de pagar os créditos,
todos trés juntos vejam os navios, e se satisfagam déles e
do prego; e, quando se haja de fazer a compra em Ham-
burgo ou Lubeque, nomeiem estes dois mercadores outros
dois, que 14 fagam o mesmo em seu nome, de maneira que
nem éles sem André Henriques, nem André Henriques
sem éles, possam fazer cousa alguma.

Sucedeu pois que, no mesmo dia em que chegou André
Henriques, morreu Diogo Nunes Roxo, e a isto se pega
agora Bento Osério, dizendo que falta uma condigdo essen-
cial, e que sem ela nem éle pode comprar nem dar dinheiro,
porque teme que depois lho ndo levem em conta. Fiz
quanto pude pelo mudar desta opinido, alegando-lhe outra

(1) Toda esta alinea joga-com o seguinte pardgrafo da carta do
Marqués de Niza: «Concertado estava com Antonio Rodrigues de
Morais e Francisco Rodrigues Lobo para mandarem um pavio ao
Brasil; €les o buscavam para despachar, o nosso Residente aprovava
isto muito, mas, estando um dia comigo, muito a fogo se deixou dizer
que bem podiam estes ' homens fazer-me um bom servigo, pois lhes
concedia licenga para irem ao Brasil, em que tanto haviam de inte-
réssar: entrou com isto em mim a desconfianga, e logo lhes escrevi
gue ndo fizessem a jornadas. 3 de Janeiro de 1638. Biblioteca de

yora.

(2) Supra, p. 109.
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cldusula das mesmas ordens, a qua) diz que os naviog
hajam de estar em Lisboa por todo Margo, e que segundo-
isto se hdo-de interpretar as ordens, e entender-se que, em
falta de um dos- comissdrios, ddo poder aos outros para.
contratarem, pois do contrério se fica perdendo o tempo ¢
0 mesmo negocio, e que para maior seguranga lhe daria

isto mesmo assinado e aprovado pelos embaixadores de

S. M. e por mim. Acrescentou-se a-isto que ultimamente

chegou outra carta de Lisboa, na qual se diz a André

Henriques que, bondade por bondade e prego por prego,

vd antes comprar os navios a Hamburgo ou Lubeque, pelo

perigo que hd de os holandeses os poderem aqui tomar ou

embargar. A que satisfiz dizendo-lhe que tinhamos, per

noticias certas, que em Hamburgo ndo havia navios, e que,

quando os houvesse, ndo podiam ser iguais na bondade aos

Yue aqui h4, porque sdo as melhores fragatas de guerra

que até agora se viram, e sdbre tudo que no-los queriam:
vender com seguro de se entregarem em Lisboa, em que
nio havia risco algum. Mas nenhuma destas razobes e

outras muitas bastou a dobrar a obstinagio de Bento

-Osério, firme sempre em que nio havia de dar o dinheiro

sem nova ordem, e que, quando menos, se haviam de ir

comprar os navios a Hamburgo.

Este €, senhor, o estado em que estdo os créditos dos
cem mil cruzados, e eu ndo culpo tanto a tenacidade de
Bento Osério, porque alfim tem alguma razdo (quando o
ndo faga por temor dos da Companhia, e por ser éle um
dos mais interessados na Qcidental). Mas tenho grande
dor que de Portugal venham as cousas ordenadas em tal
forma, e que se faga tdo pouca confianga ou das pessoas
que se mandam, ou dos ministros que c4 tem S. M., que
nenhum déles tenha neste caso autoridade para dispdr o
que mais convém a seu real servigo, e que é&ste se haja
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de perder, ou quando menos dilatar, que no negécio pre-
sente vem qudsi a ser o mesmo,

Para ver se podia remediar isto de algum modo, fiz o
que agora direi a V. Ex.®. H4 em Amsterdam um fla-
mengo, homem do maior crédito, cabedal e sciéncia de
esquipagem, de quantos tém estas Provincias, e sobretudo
muito fiel e verdadeiro, e de que a repiblica de Veneza

*fla o trato que aqui tem de navios. Este flamengo se ofe-
rece a nos fabricar de niovo seis ou mais fragatas de guerra,
pelas bitolas que lhe der André Henriques, e de as dar
aparelhadas e acabadas, postas no porto de Texel para
partirem com o primeiro vento, desde o dia que se celebrar
.0 concérto a trés meses, e com condigdo que as segurard
até se entregarem em Lisboa, pagando-se-lhe ou o que
concertarem logo, ou o que as ditas fragatas, depois de
acabadas, houverem feito de custo, com a ganincia que for
razao.

'E o'mesmo flamengo as fornecer4 de velame, enxarcia,
munigGes e artilharia, porque de tudo isto tem grandes
armazens, e é contente que, se em alguns déstes géneros
houver cousa que em Portugal ndo parega bem, se queime
e se lhe ndo pague. E, para-se comegarem logo a fazer
estes navios, ndo quer mais que ficar com éle André Hen-
riques, que lhos pagard em dinheiro que tenha para isso
efectivo, sem intervir mercador algum, por razio do secreto
que convém guardar, e por via de mercadores se rompe
logo, como aconteceu néste mesmo negdcio, que muito
antes de chegar André Henriques era publico na Bolsa de
Amsterdam.

O que eu posso segurar a V. Ex.* é que André Hen-
riques estd doido de contente com a traga dos navios, que
a mim me parecem os melhores que se tém feito, nem
pode haver para guerra. De Calais vim em um déstes, e



em Amsterdam estive em outro, que € o que inculcou Jeré-
nimo Nunes (1). :
Nio passam de duzentas toneladas, e jogam 26 pegas
de artilharia de 8, de 12 e de 16 libras. Sdo muito fortes,
muito aparatosos, muito ligeiros ; demandam tao pouca dgua
que podem entrar em Viana com &guas mortas; gover-
nam-seé com pouco pano, COm pouca enxarcia e com pouca
gente; e no prego entendo que ndo hd-de passar de vinte
mil cruzados, com artilharia e tudo o mais, feitos de novo,
Para nao se perder tempo nem esta boa ocasido, disse
a André Henriques que langasse mdo dela, e que logo se
concertasse sObre seis navios com todas as condi¢des refe-
ridas, e que bem podia segurar o dinheiro, porque eu
escreveria a S. M. que viessem as ordens em forma que,
sem perigo de secreto, nem impedimento de terceiro, se
pudesse fazer o pagamento com toda a pontualidade.
Nao se conformou com éste meu conselho André Hen-
riques, pOsto que lhe pareceu muito bom; mas ndo se
atreveu, por nao estar assim escrito nas suas ordens, que
estes doutores maritimos também ndo admitem interpreta-
goes. E assim o deixei'em Amsterdam sdbado, 11 déste,
resoluto a quarta feira se pér em caminho para Hamburgo.
Contudo, depois de comunicar éste meu parecer aqui ac
senhor Embaixador, com aprovagdo sua tornei a escrever
a André Henriques sébre o mesmo, encarecendo-lhe a
importéncia do negécio, e a perda irrepardvel do tempoe
ocasido, e tomando sébre mim a culpa, quando a haja.
Nao sei se valerd alguma cousa, porque a carta foi hontem, -
e ndo. podera vir a resposta senio amanhi. .

(1) Jerénimo Nunes da Costa, judeu, mercador em Amsterdam,

onde usava 0 nome de Moisés Curiel, agente financeiro do govérne
portugués,



—_ 125 —

Isto quanto aos navios que se hdo-de fazer: feitos tem
éste mesmo homem a fragata «Fortuna», de que avisou
Jerénimo Nunes, e outros trés ou quatro do mesmo porte:
estes me parece que sdo os melhores que V.. Ex.* pode
mandar comprar, conforme a primeira ordem de S. M.,
sem embargo de ndo haverem vindo as medidas, porque
André Henriques, que as traz, julga que sdo os navios

*muito methores (1) do que de ld vem arqueados. E éle podia
fazer esta compra, pois é pessoa enviada por S. M. para
isso, e iriam os navios carregados de trigo, e levariam o
embaixador Francisco de Andrada.

Havendo de se fazer esta compra, entendo que seria
com mais comodidade da fazenda de S. M. (mas isto em
segrédo) correndo por mio de André Henriques que pela
de Jerénimo Nunes, porque havendo falado ambos com o
dono da mesma nau, e sébre o prego, André Henriques
me falou em 4.000 ou 5.000 florins menos. E, se se fizer
o dutro contrato, ajudard a que seja mais acomodado o
preco destes navios. Sdbre uns e outros fico esperando
aviso de V. Ex.?, para assim desistir de todo ou tornar a
insistir neste conselho, que dava a André Henriques.

Muito estimo, e muito € para estimar o tratado dos
socorros, e ainda serd melhor o que depende da continuagao
da guerra. Mr. de la Tulherie nos disse, ontem a noite,
que os espanhois estavam muito inteiros em se ndo quere
rem descer as condigdes da paz(2), e que os pontos da re-
pugnincia eram estes seis: o senhor D. Duarte, a assisténcia
de Portugal, a continuagfio das fortificagoes comegadas em
‘Catalunha, a divisio de Flandres, Casal (3), ¢ o duque de

(1) Talvez lapso de pena por maiores.
¥ (2) Entre Franga e Castela.
(3) Praga forte em Itdlia, de que se discutia a posse no congressQ
de Munster. '
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Lorena. Mas que isto era 80 querer dificultar ou negar
com pretexto: porque os dois primeiros pontos j4 estavam
decididos, e que sdbre éles, e s0bre os trés seguintes, se
tinha dito por parte de Franga aos holandeses, que o prin-
cipe de Orange e éles os julgassem (devem de estar seguros.
da tengdo dos juizes, ou ser isto modo de satisfagao e cum-
primento); que ao duque de Lorena dava Franga cem mil
cruzados de renda, 'a seu irmdo quarenta, a sua mulher
outros quarenta, e que Castela o ndo assistisse um ano, em
que suas cousas se acomodassem, e quando a cabo déle o
ndo estivessem se tomariam drbitros.

Do estado dos negocios de aqui nd3o hd que dizer; tudo
consiste em haver modo de reduzir a Zelanda que, como
mais interessada, é a maior e mais pertinaz adversdria.
A é&ste fim referiu hontem o senhor Embaixador a Mr. de
la Tulherie o que o Cardial (1) nos respondeu, quando se lhe
disse que havia meio para se comprar Zelanda por 100.000
escudos, e que alé os 200.000 se dariam se se fizessé a
paz, com condicdo porém que ndo se pagariam senio
depois de feita. Nio estd aqui com quem se h4-de fazer
esta negociagao, mas vird cedo. Se tiver efeito eu a darei
por bem empregada, e entendo que V. Ex.* também.
Mas mais me fiarei dos ventos contr4rios, se Deus for ser-
vido que continuem, porque s6 a desesperagdo parece que
reduzird estes obstinadissimos dnimos a acomodamento.

A barca que despachou o senhor Embaixador ainda nio
¢ partida a causa do vento. De Lisboa nio tivemos carta
mais que de Mr. Lanier. As novas que V. Ex.* nos d4, [de?]
em Alentejo se converterem as armas em arados (3), parece

(1) Mazarini.
(2) O Marqués de Niza tinha comunicado: «Também se escreve
qQue... o Conde de S. Lourengo tinha assentado com o Marqués de

-



cousa da vinda do Messias; contentissimos ficdmos todos
de ouvir isto. Também as novas do Patriarca nio sdo
para desejar (1): em Amsterdam ouvi que a causa, de nio
virem naus da India &ste ano, féra mandar o vice-rei todas
em socorro de um rei contra os holandeses.

A senhora D. Ana de Portugal(2) dei a carta de V- Ex.%,
e li o capitulo da minha: agradecidissimos estdo todos estes
denhores a V. Ex.* pela mercé e esmola déste socorro, que
tudo foi. O senhor Embaixador os havia ja socorrido com
mil florins, pela extrema necessidade, e hoje lhes mandou
os quinhentos. Faz-se diligéncia pela letra, que ird se vier
a tempo, e carta da senhora D. Ana, que me mandou hoje
pedir, por seu filho D. Manuel, que também da sua parte
desse a V. Ex.* as gragas, como fago.

-O padre Pontilier estd ainda aqui; nio o fizeram mdrtir
os hereges, mas os catélicos o0 quiseram apedrejar, porque
dia de ano bom, acérca do sangue de Cristo, disse alguns
louvores dos portugueses; o que foi tdo mal aceito dos
‘'senhores catélicos, nossos capitais inimigos, que chamaram
ao serméo oragdo funebre de El-rei de Portugal: por tdo
morto o ddo! Mas o senhor Embaixador os multou com
ordenar que ndo tivessem mais sermdo, nem em francés
nem em flamengo, e assim se lhes declarou em uma estagio,
que foi melhor que o sermio.

Hontem logo escrevi a Jer6nimo Nunes a falta que

.Tévora, general em Badajés, que os campos de uma e outra parte se
lavrassem livremente, como se estava fazendo, e que nas ditas semen-
teiras ndo houvesse hostilidades ». 3 de Janeiro de 1648. Biblioteca
de Evora.

(1) Novas da India, em uma carta do Patriarca da Etiépia, por
via da Pérsia, de que teve conhecimento o Marqués de Niza.

(2) Mulher de D. Luis de Portugal, Ana Maria Capeci Galeoti,
napolitana, filha do Principe Jodo Baptista de Monteleone.
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Y
havia em Portugal de pdo, e quanto l4 se podia interessar
nesta droga, para que por si e por outros procurasse que
fosse. E, se a razio do interésse nao obrigar aquéles
~amigos a mandar o trigo, entenda V. Ex.* que nenhum
' outro respeito lho persuadird, porque temos entre éles
muito poucos que hoje desejem o nosso bem, uns por
holandeses, e outros por finissimos castelhanos e inimigos
de S. M.: por sinal que, de trés com que s6 falei em
Amsterdam, me p8s um em ocasido de lhe fazer um fraco
servigo por esta causa, se me ndo lembrara mais do hébito
que professo, que do que agora visto(1); mas de palavra’
me ouviu o0 que nao quisera.

Acabo, como V. Ex.?, com o Padre Nuno da Cunha na
béca, cujos modos ndo estranho, e, sem V. Ex.* me mostrar
as cartas, conjecturo o que elas podem dizer em razao
desta minha jornada, porque ndo sdo as primeiras que vi
déste assunto escritas e firmadas por sua mao. Eu lhe
perddo, mas Deus me vinga, porque tenho aviso de Roma
que, muito a seu pesar, vai em bons termos o negécio da
divisao das provincias (2). Viva o nosso Alentejo, e viva
V. Ex.* tantos e tdo felizes anos, como éste afeigoadissime;
servidor lhe deseja. Haia, 12 de Janeiro de 648. —As
10 da noite, que ¢é a causa por que ndo respondo ao senhor
Residente, que farei no correio seguinte.

(1) O trajo secular. O caso deu-se com Bento Osério. S6bre que
0 Marqués de Niza escreveu a Vieira: «Vila Real [Manuel Fernandes
Vila Real, Consul em Paris, ¢ristdo novo, mais tarde justigado pela
Inquisigao de Lisboa] esteve aqui ontem comigo, e me disse a briga
que Vossa Paternidade tivera em Amsterdam, acrescentando que
Vossa Paternidade puxara de uma adaga para o tal homem». 2jde
Janeiro. Biblioteca de Evora.

(2) A divis@o da provincia Portuguesa da Companhia de Jesus em
dl..laf, da Beira e do Alentejo, que D. Jodo IV, talvez inspirado por
Vieira, patrocinava, e o Padte Nuno da Cunha repelia,



O padre Pontilier nfo escreve por ndo estar para isso,
e ndo estd para isso porque vem amanhi comer c4 Mr. de
la Tulherie; e, porque se queixa que lhe ddo bem de comer
e mal de beber, se encomendou a prova dos vinhos ao
padre de Bordeus ( 1), o qual mostrou nela ndo ser de prova.
Mas, porque se ndo escandalize o reverendo Padre frei

Antonio (2), advirto que nesta terra.nio é pecado nem
* desonra.

Antdnio Vieira.

CARTA XVIII

Ao Marqués de Niza (3)

1648 — Janeiro 20

Ex.™ Sr. — Com razdo promete alentos esta carta de
V. Ex.* de 10 do corrente, pois as novas dela podem res-
suscitar os mortos, quanto mais alentar os vivos. Melhor
¢ esperar em Deus que nos homens; mas bom é expen-
mentar e conhecer também a estes, para que se nio refi-
ram as gragas sendo a quem se devem os beneficios.

Na passada dizia eu a V. Ex.* que boa era a nova
dos socorros, mas mellior a esperanga de os nio haver
mister; e, segundo o que V. Ex.* passou com o Cardial,
pouco falta para se poder ter por certo que continuard a
guerra entre Castela e Franga; e, o pedir-nos esta assis-
téncias, quando aquela nos oferece suspens3es, efeitos
parecem  nascidos da mesma causa, e dignos de toda

(1) Padre Ponthelier, natural daquela cidade.
(2) Frei Anténio de Serpa, capucho, capelao do Marqués de Niza,
{3) Na ed. de 1855. Autégrafo na Biblioteca de Evora,

9 s
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consideragdo. A que V. Ex.? faz, s6bre o Cardial querer
tirar socorros de Portugal, quando por sua vontade ou
pela dos castelhanos hé-de continuar a guerra, ¢ ponderagéo
mui do juizo de V. Ex.?, e a verdadeira. De maneira,
senhor, que até agora nos dizia éste mesmo ministro que
Franca ndo havia de deixar de fazer a paz por amor de
Portugal, e nos mandava cada dia repetir éste desengano,
em Lisboa, em Paris e em Munster; e agora, que a conve-
niéncia ou a férga o reduz a continuar a guerra, quer-nos
vender a liga (1), como se deixara de fazer a paz por nossa
causa, e como se, uma vez posta Franga em guerra, neces-
sitara.menos da conservagdo e unido de Portugal que da
de Ndpoles, a’ que tdo poderosa e tio empenhadamente’
assiste !

Eu entendo que, em aceitar a liga, fazemos nesta ocasido
mais servigo a Franga que ela a nds, porque desde logo
nos privamos do beneficio da suspensdo de armas, que jd
se nos oferece e poderiamos lograr por muito tempo, for-
tificando-nos e refazendo-nos entretanto; € nos inabilitamos -
para depois ndo poder fazer uma paz com Castela, que,
feita sé connosco, e nas esperangas de a ajudarmos, ou
ao menos guardarmos neutralidade, se nos poderia con-
ceder, com tdo avantajados partidos como se deixa ver.
Além de que todas as razdes pediam que fosse Portugal o
que recebesse os socorros de Franga, e nio ela de Por-
tugal, por ser aquéle reino o mais poderoso, por ser o seu
intento conquistar e o nosso defender, por ter éle um s6
iqimigo e inferior, e os nossos serem dois, ¢ ambos em
seu género superiores, como é Holanda por mar e Castela -

(1) «‘Franga pede dinheiro, pede navios e pede pragas em Africa
€ nas Indias». Carta de Francisco de Sousa Coutinho ao Marqués de
Niza. 10 de Fevereiro de 1648. Biblioteca Nacional, Cddice 1748.
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por tetra. 'E em caso, que se nio pode segurar, que
fiquemos em guerra com Holanda, atarmo-nos no mesmo
tempo, para ndo poder fazer paz com Castela, ndo deixa
de ser matéria considerdvel, ao menos para que Franga a
conhega.

Vejo que me diz V. Ex.? que ndo hd muitos dias que
eram diferentes as nossas consideragGes. Assim~é, senhor,
que tdo bom Deus temos como isto; e pois, por mercé sua
e diligéncias de V. Ex.?, estdo j4 outros os tempos, bem é
que se acomodem também a éles os pensamentos. Se
Franga continuara a guerra por amor de nés, féra eu de
parecer que lhe pagaramos essa fineza a qualquer prego;
mas se disto nos desenganou tantas vezes, e é certo que
ndo faz a paz, ou porque ndo quer, ou porque nao pode;
porque hd-de querer o Cardial que, sendo Franga a que
neste caso nos havia de rogar com a liga, como mandou
dizer a V. Ex.? o conde de Briana, seja S. M. o que a pega,
e que para se lhe conceder oferega partidos? Digo isto
somente pelo sentimento que me causa a sem razio, € nao
por me parecer que com Franga se ndo tenha toda a boa
correspondéncia, principalmente que, chegando a se capi-
tular, sempre deve ser reciproca. E, se as assisténcias
que dermos a Franga férem, como devem querer, em
navios; se por tantos homens embarcados no mar nos
dessem tantos montados em terra, seria uma igualdade em.
que Portugal ndo ficaria de pior partido. Todos os que
V. Ex.? fizer serdo sempre os que mais convenham, e
s6 de alvigaras, pela nova de ficar Franga' em guerra,
merece o Cardial que V. Ex.? lhe conceda de mais alguma
coisa.

Quanto ao ponto das conquistas, pelo que se deixa
entender das preguntas do Cardial, e de outros indicios
antigos e modernos, parece que os franceses tém intentos,



—_— 132 —

ndo so6 nas conquistas de Castela, mas também, do modo
que pode ser nas de Portugal (1), e sobre umas e outras
direi o que se me oferece.

Nas nossas conquistas podem os franceses querer ou
parte das terras que possuimos, ou liberdade para comer- .
ciar nos nossos portos. Do primeiro temos exemplos .
antigos, quando os franceses comegaram a conquistar pri-
meiro o Rio de Janeiro, depois o Maranhdo, e ultimamente,
em tempo do Cardial Richelieu, tiveram em pensamento a
ilha de S. Lourenco, de que S. M. foi avisado: e do
segundo h4 os modernos, da licenga, que alguns mercadores
pediram e alcangaram, para ir aos portos do Brasil e
Angola. Mas nem uma nem outra coisa parece razao que
se conceda a Franca; porque, como haviamos de dar de
graga o que a custa de tanto sangue e dinheiro estamos
defendendo? E, se o nosso comércio estd tdo diminuido pela
parte que déle nos tiraram os holandeses, qual ficard se
os franceses levarem outra? E quando S. M., por com-
prazer em tudo a Franga, intentasse qualquer destas coisas,
principalmente a primeira, é matéria que se ndo pode fazer
sem consentimento do reino, o qual nunca viria nela; e
isto se podia responder ao Cardial em caso que declara-
damente a pedisse.

Mas, porque S. M. mostre a Franga quanta vontade
tem de comunicar com ela nossos interésses; quanto aos
do comércio lhe podia S. M. conceder que, fazendo-se em
Portugal uma companhia oriental (como é necessdrio e
forgoso fazer-se, ou para a guerra ou para estabilidade

i

(1) Mazarini indagara do Marqués de Niza, que desconfiou da
inteng@o, como se poderia fazer guerra aos castelhanos, da Baia ou

g:_o Rio de Janeiro, por terra. Carta de Janeiro 17, na Biblioteca de
vora. &
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da paz), a esta companhia serdo admitidos os franceses,
do mesmo modo que os portugueses, nio para poderem
navegar de Franga a India, que isto ndo convém permi-
tir-se, mas para com seus cabedais, e ainda alguns com
as pessoas, comerciarem de Lisboa para a India, e da India
para: Lisboa, no que os direitos de S. M. n@o recebem
diminuigdo, e o comércio, ainda que com utilidades de
“Franga, grande aumento. Mas nao se lhe deve conceder
isto com cldusula exclusiva de outra nag¢do, para que nos
fique sempre livre admitir & mesma companhia as que
quisermos, ou no-lo merecerem.

Quanto as terras, em caso que ndo tenhamos paz com
os' holandeses se pode capitular com Franga que, ajun-
tando na India ambas as coroas duas partes iguais de
poder, ou oculta ou declaradamente (segundo o estado em
que Franga ficar com os holandeses) se faga uma liga
contra éles, com a qual lhes faremos uma poderosa e mui
proveitosa guerra, assim nas terras que ocupam na India,
como nos mares €m que comerceiam, partindo-se igual-
mente entre as duas cordas tanto as presas como as forta-
lezas e terras que se tomarem, em que Portugal cederd o
seu direito a Franga, pela parte que lhe couber, a qual
parte melhor é que a possuam catélicos, ficando da outra
excluidos os hereges. E, para todo o caso que se pode
considerar, menos danoso vizinho nos h4-de ser o francés,
como menos poderoso no mar, do que o holandés é hoje
e serd sempre.

Isto quanto as nossas conquistas; e ndo falo nas do
Brasil e Angola, porque destas ndo parece conveniente
conceder coisa alguma a Franga, sem muito conhecida e
superior utilidade, a qual se nfo pode facilmente considerar
sendo em caso que, ficando Fran¢a em guerra com Holanda,
nos ajudasse a conquista daquelas terras e pragas. Mas
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também vejo que, no tal caso, nés bastariamos para as
recuperar.

Quanto as conquistas de Castela, a primeira que pode
entrar em consideragdo ¢é a de Chili, que estd no mar do
Sul em altura de 38 graus. Fdcil de conseguir pela pouca
_resisténcia dos portos, é das ricas e proveitosas que se
podem empreender, tanto pelo que é em si, como por ser
passo para as serras e minas do Perd, em que estdo depo-
sitados os maiores tesouros das Indias Ocidentais; e pode
ajudar muito a esta navegagdo o porto do Rio de Janeiro,
que fica no meio da viajem, e é mui capaz de néle se re-
fazerem os navios, e se proverem do necessdrio. Contudo,
eu ndo seria de parecer que por aqui se comegasse a
guerra ou conquista das Indias: porque é a viajem com-
pridissima, que se ndo pode fazer em menos de sete ou
oito meses, havendo de passar os navios pelo estreito-de
Magalhies, ou por outros novamente descobertos, de que
ainda ndo h4 certos roteiros, nem bastante conhecimento
dos mares e costas, em que se considera muito maior
perigo que proveito, como experimentaram os holandeses,
na viajem que ld fizeram desde Pernambuco, no ano de
642; além de que, por esta via, a0 menos nos principios,
ndo se podem divertir nem enfraquecer consideravelmente
as forcas de Castela, que deve ser um dos primeiros e
principais inténtos desta guerra.

Por esta razdo e por todas, me parece que o poder
que se mandar as Indias se deve encaminhar contra os
mesmos mares e portos por onde se embarca e conduz a
prata, assim do Peri como de Nova Espanha; na qual
empresa o menos que se pode logo conseguir é tomar ou
impedir a frota, e todo o comércio e proveitos que Es-
panha recebe das Indias. A navegagdo € muito segura e
fdcil, porque se pode fazer em dois meses; servem-lhe
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para a ida e para a vinda os portos de Portugal e das
ilhas: para a continuagdo da guerra se podem mandar-
socorros de mantimentos do Maranhdo e do Pard, com
grande abundincia e brevidade; e, eomo muitos dos mora-
dores dos portos e cidades das Indlas, e a maior parte dos
pilotos, e muitos dos marinheiros da frota sdo portugueses,
podem se com éles ter inteligéncias de grande importéncia,
assim para as noticias como para as empresas. Para
comegar esta conquista bastam doze galeGes e doze fragatas,
com 4.000 soldados. E intentando-se, seria eu de parecer
que se ndo comegasse pela terra firme, sendo em alguma
das muitas ilhas que ali hd, ou no canal de Panam4, com
que se fecharia o comércio, ou em outro sitio daquelas
_entradas, que se tiver por mais acomodado. Esta ilha ser-
vird como de praga de armas, onde as naus se possam re-
colher e refazer, e ainda lavrarem-se muitos mantimentos,
que de tudo sd3o capazes por sua grandeza e fertilidade
algumas daquelas ilhas.

Também se pode intentar a conquista do Rio da Prata,
de que dntigamente recebfamos tdo considerdveis proveitos
pelo comércio, e se podem conseguir ainda mdiores, se
ajudados dos de S. Paulo marcharmos, como € muito fécil,
pela terra dentro, e conquistarmos algumas cidades sem
defensa, e as minas de que elas e Espanha se enriquece,
cuja prata por aquele caminho se pode trazer com muito
menores despesas. Quvi que em Franga se estd fazendo
uma companhia muito poderosa, para a conquista désse
Rio da Prata, sem duvida por noticias tiradas do nosso
reino, e por ventura que as informagdes do Cardial tirem
a éste fito. E assim me parecia, quando éle falasse a
V. Ex.* na matéria, poderia V. Ex.? responder-lhe que o
Rio da Prata ndo é conquista de consideragdo, porque
ndo tem prata nem cidades sendo de ali a quinhentas léguas
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de campos desertos, de ondé¢ vinham alguns mercadores a
comprar os negros de Angola, que ali lhe levdvamos antis
gamente, o que se acabou com a guerra de Castela; e,
para ver se éste comércio se pode renovar, uma das ordens,
que levou Salvador Correia(1) foi mandar tomar aquele
porto. E assim é necessdrio que S. M. o faga logo, e que
V. Ex.2 lho escreva, como eu também farei, porque bas-
tam dois navios, e duzentos ou trezentos homens, para
tomar Buenos Aires, que é a unica povoagao que ali hd
de castelhanos, e, se nos ndo anteciparmos, podem os fran-
ceses tomar-nos a béng¢do, 0 que nos estava sempre muito
mal, porque, demais da perda do comércio, ficardo com
éles mui devassados todos os mares e portos do Sul, de
que sempre fomos absolutos e pacificos senhores.

Entre as tentagbes de Franca acérca de nossas con-
quistas, ouvi dizer em Lisboa e aqui, que ndo deixa de
ser uma, e porventura a principal, o Rio de Janeiro, ajudan-
do-se a ambigdo de uma espécie de justiga, porque antiga-
mente, quando conquistémos aquelas terras, tomdmo-las
aos indios e a franceses, que éles ainda nio estavam em
um lugar do mesmo porto fortificados. E perguntar agora
o Cardial com tanta miudeza pela distdncia da Baia, e se
se podiam mandar socorros por terra, antes acrescenta
que desfaz esta suspeita. Mas, para que se desengane da
imaginagdo ou ndo entre nela, lhe pode V. Ex.? dizer que
o Rio de Janeiro ¢ a praga do Brasil que pode melhor que
todas ser socorrida por terra, porque tem muitas aldeias
vizinhas de indios vassalos de S. M., e a cidade de Cabo
Frio, que é de portugueses, e as vilas de S. Vicente, Pira-

(v) Salvé}dor Correia de S4 e Benevides partira na armada. do
Con_ds de Vila Pouca, nomeado Governador do Rio de Janeiro e
Capitdo General de Angola, que havia de recobrar dos holandeses.
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tim\gga, Ilha Grande e outras, e sébre todas a de S. Paulo,
cujos moradores sdo os mais valentes soldados de todo o
Brasil, e para aquela guerra os melhores do mundo.

Esta é, senhor, a informagio que se me oferece sébre
as perguntas do Cardial, e eu estarei de aviso se cd me
fizerem as mesmas, para responder conformemente; e pode
ser que a &sse fim me dissesse jd hontem aqui o Tulherie
que folgaria de que.um dia lhe dissesse eu os nomes dos
animais do Brasil, que estdo no seu mapa, e¢ amanhi deter-
mino ir provar esta aventura.

Neste ponto recebi carta de Jerénimo Nunes, na qual
diz o seguinte: «Grandes novas tem esta gente do Brasil,
pois avisam que mataram em Taparica ao Rebelinho (1), e
a outros oficiais, e que com trinta embarcagSes estavam
esperando a nossa armada». Conforma isto com a carta
de Anténio Rodrigues de Morais, que V. Ex.? me enviou,
e com o que eu tive por outra do padre Procurador.do
Brasil, pdsto que ndo especifica coisa certa, e s6 fala em
perda considerdvel. Sobre éste sucesso deve de cair o
enfadamento que Lanier escreve tem S. M. com Anténio
Teles: se o houvera tirado (2) escusaram-se estes e outros
inconvenientes.

A tormenta déstes dias fez em Texel grande estrago,
e 56 dos navios do Brasil ficaram sem mastros e encalhados
cinco, que j4 ndo podem. ir nesta armada, e os trés sdo
de guerra e dos maiores, e ainda se ndo sabe o dano que
receberiam os que estavam nas Dunas de Inglaterra e

(1) O Mestre do Campo Francisco Rebelo, morto no assalto a
um forte holandés, na ilha de Itaparica, durante o sitio da Bafa. A
acgdo dera-se por ordem do Governador Antdnio Teles da Silva,
contra o voto do conselho de guerra.

(2) Do govérno
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outros portos. Deus a edificar e nés a destruir: temo
que esta nova do Brasil meta em esperangas os que j4
desconfiavam, e que se atrase o negbcio em que o senhor
Embaixador trabalha como sempre, caminhando ao pre-
sente por aquela estrada real, que € o melhor atalho, e
hontem disse Tulherie que j& tinha quem comprasse cinco
ou seis dos de Zelanda, em que sé estd a resisténcia(1),
Depois do que escrevi a V. Ex.* sébre André Henriques,?
nos entrou quarta feira pela porta, resoluto a se embarcar
para Lisboa, com a nova da prisdo de Duarte da Silva(2),
com que ndo hd que falar em se pagarem os créditos, por
ser o dinheiro nas maos déstes homens como fortaleza de
homenagem, que nem ao dono se entrega se estd preso.
O dano que esta prisdo faz e hi-de fazer ao comércio de
Portugal € maior do que 14 se considera, e porventura que
seja igual ao que se deseja, que ndo posso cuidar outra
coisa. Enfim, senhor, para que o tempo se ndo passasse, |
e se acudisse a esta necessidade de alguma maneira, re-
solveu o senhor Embaixador comigo que André Henri-
ques se ndo fésse para Lisboa, sendo para Hamburgo,
com cartas que lhe démos mui encarecidas para Duarte:
Nunes, pedindo-lhe quisesse assistir com seu crédito
a compra de até seis navios, e segurando-lhe em nome de
S. M. a prontiddo do pagamento, sdbre o que serd bem
que V. Ex.* escreva. Jerénimo Nunes escreveu também -
a seu pai, animando-o, e cuido que por sua parte quere '
igualmente fazer compra de fragatas em Amsterdam, a

(1) Cf. supra, p. 121.

(2) Cristao novo, que dera em Lisboa o crédito de cem mil cru-
zados para a compra dos navios (supra, p. 109). Preso pelo Santo'
‘Oficio, saiu no auto de 1 de Dezembro de 1652, com abjuragio de

ve{wmemi, e cinco anos de degredo para o Brasil, pena que nfio cum-
priu. '
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que eu o tenho exortado com grandes promessas, entre as
quais me empenhei também que V. Ex.* mandaria de ai o
dinheiro que f8sse possivel, que, suposto o presente apérto,’
entendo o terd V. Ex.* ainda por melhor empregado na
compra dos navios, que na leva do tergo de infantaria.

Sébre o provimento do reino, assim de viveres como
de munigGes, tenho feito e vou fazendo a diligéncia -que

®posso, e se os ministros de S. M. 14 pagaram bem, toda
a Holanda se nos fiara. Que importa que uns fagam por
uma parte, se outros- desmancham por outra? Entre os
navios que se perderam, quis Deus que escapassem os que
estavam carregados de pdo para Lisboa.

A nova do senhor condé¢ de Castelo-Melhor é muito
digna do spbresalto com que foi recebida (1): cd a feste-
jdmos como merece, e o senhor Embaixador a mandou
logo meter nas gazetas de Amsterdam, para que corra.

Essa carta da senhora D. Ana de Portugal chegou tao
tarde, que ndo .pdde ir no correio passado: as letras passei
por Jerénimo Nunes, a quem mandei o capitulo da de
V. Ex.?, para que, conforme éle, as dispusesse como vio.

Se V. Ex.* tem alguma resposta acérca daquelas
audiéncias, estimarei saber o que de 14 se escreve, porque
recebi uma carta de Pero Vieira (2), em que leio grandes
desconfiangas suas, e enfadamentos de todo o triunvirato.
Entdo diz V. Ex.® que se quer ir meter no castelo da Vidi-
gueira? Faga V Ex.* escrupulo de tanto amor préprio, e
sendo aparelhe-se V. Ex.® para fundar 14 um colégio, ou

(1) «Recebi uma carta do Conde de Castelmelhor, meu cunhado,
de 16 de Dezembro, em que me diz que o Conde de Altamira, que ao
presente estd governando a Galiza, o mandou cometer com suspensio

_ de armas». Carta do Marqués de Niza, de Janeiro 10. Biblioteca de
Evora.
(2) O Secretdrio de Estado.



quando menos dois cubiculos da Companhia, que, solitério
ou encastelado, nio me atrevo a viver sendo onde sirva a
V. Ex.%. Sinto nio chegar a minha estera a Roma para o
fazer nesta ocasjdo; mas oferecerei pelo bom despacho do
sr. D. Simdo (1) todas as missas das quartas feiras, que em
toda a parte sdo a maior valia; e saiba V. kx.%, em secreto,
que se opGe 2 mesma prebenda o senhor Camareiro-mor(z),
para seu irmio. Guarde Deus a V. Ex.* muitos’ anos
como desejo, e 0 nosso reino hd mistér. Haia, dia de
S. Sebastidao de 648. — Criado de V. Ex.*.

Antonto Vieira.

CARTA XIX

Ao Marqués de Niza (3)
1648 — Janeiro a7

Ex.™ Sr.—Recebi a de V. Ex.* de 17 do corrente,
que € resposta da que escrevi em dia de Reis; e, para que
V. Ex.® o tenha a bom pressdgio, saberd V. Ex.* que nio
s6 em Munster foi rei o embaixador Francisco de Andrada,’
sendo também que o sr. Francisco de Sousa Coutinho re-
presentou menos gravemente o cargo, porque pdde vir por
seu pé ao coche, o que ndo aconteceu a S. M. de Munster,

(1) O Marqués de Niza pretendia para o filho, de seis anos, a pre-
benda de Dedo da S¢ de Evora, e nesse sentido escreveu ao Cardial
de Aix, irm3o de Mazarini, a quem D. Jodo IV fizera mercé da diocese.
A carta na Biblioteca de Evora.

(2) Jodo Rodrigues de Si e Meneses, Conde de Penaguido, mais
tarde embaixador na Inglaterra. A pretengéo talvez para Pantaledo
de S4, que Cromwell fez degolar anos depois.

(3) Na ed. de 1855. Autégrafo na Biblioteca de Evora.
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que, -segundo dizem, foi em bragos de quatro, com que
ndo é muito que lhe parecesse o reinado breve. Mas, com
a vida déstes paises ser tdo ocasionada a semelhantes ale-
grias, bem me pode V. Ex.? crer que eu a trocara pela de
Paris, ainda que V. Ex.? ndo seja rei nem roque: letrados
tem V. Ex.* em casa, que podem julgar se é maior for-
tuna segurar coroas para muitos anos, ou possui-las, ainda
Yue foram verdadeiras, por tdo poucas horas.

Primeiro que tudo, senhor, sinto muito que o sr.
D. Jorge (1), s6bre ndo recebido em Portugal, se veja tdo
maltratado em Castela, com que se verifica quio caluniosas
foram as causas da primeira resolugdo; e, quando as
houvera provadas, que melhor fiador que o parentesco de
V. Ex.? para o receio? e que outro motivo era necessdrio
para o esquecimento de tudo? Entendo que V. Ex.? devera
escrever apertadamente a S. M. sdbre esta matéria, e junta-
mente ao sr. D. Jorge, para que o enfadamento lhe nio
agrave a enfermidade; e, se a dilagdo dos negoécios desse
bastante tempo para .se poder vir para Franga, seria o
mais eficaz meio, e o mais breve caminho de se acabar de
resolver esta quimera em Portugal.
_ Estimo que a senhora Condessa fosse a Alvito (2), para
que V. Ex.* se desengane que ndo sdo s os netos de
S. Francisco (3) os que levam o amor e ocupam as saudades.

(1) D. Jorge Manuel de Albuquerque, cunhado do Marqués de
Niza (supra, p. 78, nota 2), escrevera a éste participando-lhe achar-se
préso em Madrid, por ter voliado & corte, depois que Filipe IV o0 man-
dara sair para Portugal.

(2) Condessa da Vidigueira, mde do Marqués. Em Alvito estaria
a Marquesa com os filhes. ,* -

(3) Netos de S. Francisco: filhos de D. Maria Coutinho, irma do
Marqués, casada com o Conde de Vila Franca, D. Rodngo da Camara,
que tinha o paldcio a 8. Francisco, -
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As- invejas louvo eu muito a V. Ex.*, por parte do nosso
Alentejo, contra o qual se tem armado em Roma o reve-
rendissimo padre Nuno (1), como tenho por aviso do padre
Sebastifo de Abreu, procurador déste negbcio naquela
Ciria, que escreve a S. M. os procedimentos ou processos
déle, e, segundo o merecimento dos autos, ndo ficard
absolto o D. Assistente, se houver quem forme o libelo e
siga a acusagdo.

O estado em que ficam os negécios de aqui verd V., Ex.*
pela do senhor Embaixador. Até os 2 de Fevereiro espe-
ramos a conclusdo desta paz com Castela; da qual segundo
opinido de alguns depende a nossa, de que eu muito duvido,
se bem o céu ajuda com tanta evidéncia a nossa parte,
que o menor sucesso, que se pode esperar de tao extraor-
dindrios favores, é o que aqui pretendemos. Alfim, senhor,
a nossa armada estd no Brasil hd muitos dias, e os navios.
desta, que mais tém avangado, estdo detidos na ilha de
Wight, onde sabemos que chegou o general s6 com catorze
ou quinze, e os demais estdo arribados em diversos portos-
de Holanda e Zelanda. Os que de certo se sabe que ou se
perderam de todo, ou ficaram destrogados, de maneira que
ndo podem jd desta vez acompanhar os outros, sio sete ou
oito, e déstes, quatro de guerra e um, que nomeadamente:
ia para Anggla, mui importante, o qual defronte de Fles-
singa se foi a pique, sem escapar cousa viva nem morta.
Para reparar estes danos tém pedido as Companhias trés
mil homens, de que se lhes concedem dois mil, mas com
certas cldusulas que pds Holanda acérca do dinheiro; as
quais hdo-de dilatar éste socorro. Dé-nos Deus bom
sucesso no Brasil, que déle depende tudo.

Dou a V. Ex.* o parabét de Franga haver de ficar em

(1) Supra, p. 138, nota 3.
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guerra, como também c4 o prometem todas as noticias
de aqui e avisos de Munster, e é uma das melhores coisas
que hoje nos podiam acontecer, segundo o estado em que
as nossas se acham em toda a parte.

Sébre a venda que desta guerra nos quer fazer o Car-
dial escrevi no correio passado o que se me ofereceu(1); e
pois V. Ex.? neste me pede parecer sdbre a quantidade de
dinheiro e navios que se deve dar a Franca cada ano,
fazendo nds a liga, direi o que meu pobre discurso alcanga,
com a clareza e sinceridade que devo ao servigo de S. M.,
e ¥ confianga e mercé com que V. Ex.* me trata.

Digo pois, senhor, que darmos dinheiro, navios, ou
outro qualquer socorro a Franga, porque faga comnosco
liga, suposto o estado a que as coisas tém chegado, me
parece que nem é razdo nem possivel, nem conforme 2
mente de S. M., e que fazer o contrdrio seria mais conve-
niente, ainda para se alcangar a mesma liga que V. Ex.?
pretende. )

Primeiramente ndo € razdo: porque, se considerarmos
o uso em semelhantes ligas, quando os confederados ficam
em guerra os socorros sao reciprocos e, se hd desigual-
dade néles, é receberem sempre mais os que podem
menos, e estes somos nés. Se considerarmos os exemplos,
veja-se 0 que a mesma Franga faz com Holanda, com
Suécia, com a Lansgravina, com o Modena, e com os
demais. Pois se Franga a todos seus aliados da socorros,
porque no-los hd-de pedir a nds, importando-lhe mais a
nossa liga que a de todos, e sendo mais os nossos inimigos
e mais poderosos, e noés por razdo da distdncia mais
expostos a nos fazerem dano? Se considerarmos a neces-
sidade, além de a guerra de Franga em muitas partes ser

(1) Supra, p. 130



voluntdria, ¢ a nossa em todas forgosa; se Franga necessita
das nossas assisténcias, porque tem guerra em Catalunha,
em Flandres, em Alemanha e em Itdlia, muito mais
havemos nés mister as suas, pois temos guerra em cinco
provincias de nossas fronteiras, e em mais de cem léguas
de costa, sem haver um palmo de mar ou terra, no circuito
de todo o reino, que nao esteja exposta a invasdo do ini-
migo e necessite de defensa: e, além desta guerra tdo
interior, temos guerra em Pernambuco, guerra na Baia,
guerra em Angola, guerra nas fronteiras de, Africa, e,
segundo jd aqui se diz (o que se ndo ¢é hoje serd amanhi),
guerra em Goa, em Ceildo, em Malaca, na China, enfim,
em todas as partes do mar e do mundo, ou com os caste-
lhanos, ou com os holandeses, ou com os mouros e turcos.
Se considerarmos o beneficio, grande é o que recebemos
na diversdo de Franga; mas nao é menor o que ela recebe
na nossa, a que deve principalmente suas vitorias; e nao
s6 com a guerra de Portugal lhe divertimos e enfraque-
cemos Castela, mas com a do Brasil lhe divertiremos
de aqui por diante Holanda, cujos socorros a Flandres é
hoje o principal cuidado e temor de Franca. Fnalmente, se
considerarmos as obrigag6es, nenhuma devemos a Franca,
porque até agora nio tem gastado um soldo com Portugal;
. e Franga nos tem duas obrigagbes tdo grandes como o0s
- dois socorros de navios que lhe démos, maiores ainda pelo
' tempo em que os tirdmos de nos, que pelo numero déles(1).
Por sinal que quando soube do primeiro o Principe velho
de Orange disse estas palavras: «Que pouca politica éa de
Portugal e que grande desavergonhamento o de Francal»

(1) Seis naus e uma caravela, em 1646, as ordens de D. Joio de
Meneses; trés navios no ano seguinte, comandados por Jodo de Se-
queira Varejdo; uns e outros para servigo no Mediterraneo.
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E tinha razdo: porque recebendo Holanda de Franga um
milhdo e dois mil florins todos os anos, e algumas vezes
maiores somas, ¢ sendo tdo poderosa e abundante de
navios como sabemos, nunca deu uma barca a Franga.
E a mesma correspondéncia tiveram e tém com ela todos
os outros, de quem depende menos que de nés. E estas
sdo as obrigagGes que temos aos franceses, e este seu
€nimo para connosco, que V. Ex.* conhece melhor que
todos, como quem mais tempo os hd tratade. E baste
por prova (ndo pela maior, mas pela ultima) o que estes
dias nos sucedeu com Tulherie: quando aqui vim tratou
por vezes de me persuadir que seria -bom darmos aos
holandeses a Baia; e, porque eu zombei sempre disso, me
chamava demasiadamente confiado, como escrevi a V. Ex.2,
Agora que veio recado de Munster, que até o 2.° de Feve-
reiro se concluird o tratado entre Holanda e Castela, disse
ao senhor Embaixador que por ora ndo apertasse pela paz
com Holanda, porque, se éles a fizessem, mediariam para
que se fizesse também connosco,.e quando ndo que corre-
riamos todos a mesma fortuna. De maneira que, quando
Franga cuidou que a paz de Portugal com Holanda podia
ser causa de Holanda se ndo'unir com Castela, quis alcangar
esta desunido a prego de uma praga nossa, tao importante
como a Baia; e agora que Holanda se uniu com Castela,
querem que fique também em guerra connosco, para que
ndés ajudemos a lhe quebrantar as férgas, e gaste Holanda
contra Portugal o com que podia socorrer aos castelhanos.
Se isto é prudéncia, imitemo-la; mas se isto e o demais
sdo agravos, nio os paguemos com inuteis beneficios.
Mas, porque V. Ex.* me dird, e eu conhego, que ndo
deve reparar em sem razbes quem trata do seu negdcio,
passemos do irracional ao impossivel. E pergunto: De
onde havemos de tirar &ste dinheiro, estes navios, esta
10
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gente de mar e guerra que havemos de dar a Franga todos
os anos? Se fazendo Portugal os tltimos esforgos o ano
passado ndo pdde mandar ao Brasil mais que treze navios,
e ficou o pdrto de Lisboa sem um patacho, os armazens
sem uma Ancora nem uma pega de artilharia; de onde
havemos de tirar navios para o Brasil, para a India, para
a costa de Portugal, sob pena de nada entrar nem sair, e
demais disto para a Franga? A mdxima mais assentada
entre nos, e a que nos reduziu a todas as resolugdes, ¢
conhecermos .que Portugal ndo pode ter guerra com Cas-
tela e Holanda; pois como a poderemos ter com Castela,
com Holanda, e com Itdlia?

Os politicos do mundo duvidam do sucesso da guerra
em que Franga hoje fica, porque a véem empenhada em
Castela, em Flandres, em Itilia, em Alemanha; e se os
bragos tdo dilatados e poderosos de Franga niao podem
arcar seguramente com tantas empresas juntas, como bas-
tard a debilidade, em que hoje se acham os nossos, para
acudir a Portugal, ao Brasil, a India, a Africa, e em cada
uma destas partes tao distantes, ndo a um, sendo a muitos
lugares onde temos guerra, e sébre tudo obrigarmo-npfqa
socorros de cada ano para Itdlia, onde, & menos pritica
que os nossos pilotos tém daquéles mares, acrescenta o
empenho com o perigo de que tdo ameagados estiveram os
nossos trés navios (1) éste inverno, e alfim foram escapat”
as vidas onde ndo puderam acudir a opinido (2).

Mas que melhor argumento desta impossibilidade que
o mesmo do Cardial Mazarino, quando, em suposi¢io da

(1) Do comando de Jodo de Siqueira Varejdo. Supra, p. 144
nota 1.

(2) Opinido no sentido de empresa, porque ndo tomaram parte 0
navios em nenhum feito de armas.
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paz, nos ndo queria prometer mais que quatro mil homens
de socorro, dizendo que ndo se atrevia a obrigar-se a mais,
porque podia acontecer que ndo fdsse possivel cumpri-lo?
Pois se Franga, havendo de ficar em paz, tinha por impos-
sivel um tdo pequeno socorro, e quéria que lhe achdssemos
razao; porque ndo valerd com cla agora a nossa, e porque
Jhe ndo faremos crer que € impossivel socorré-la, quando
estamos em toda a parte cercados de tantas guerras? Prou-
vera a Deus que foram estas razdes s6 aparentes, como as
suas, e ndo tao certas e verdadeiras! E se ndo, julguemos
o futuro pelo passado, e tornemos quatro anos atris.

No primeiro e segundo ano, depois da aclamagdo de
S. M., recolheu o reino os frutos de suas conquistas paci-
ficamente, pagaram-se os tributos com maior vontade e
pontualidade, cresceram a fazenda real os donativos, os
bens dos confiscados, o cunho da moeda, e outros aumentos
considerdveis, que hoje ndo pode haver; e, com todo éste
dinheiro, o mais a que arribdmos (ainda com empenhar as
rendas que ndo estavam caidas) foi um pequeno exército
em Alentejo, e uma ndo grande armada para a costa, que
apenas pudémos sustentar, assim no mar como na terra, os
ultimos dois ou trés meses do verdo, ndo sendo o cabedal
bastante para mais compridas campanhas, nem o havendo
pronto para serem mais antecipadas. Pois se na maior paz
e no maior aumento da fazenda pudémos tdo pouco; hoje
que nés temos de mais, e Castela de menos, um inimigo tdo
poderoso como Holanda, e quando os frutos das conquistas
se hdo-de supér ou perdidos ou impedidos, e os direitos e
tributos do reino por todas as razdes héo-de ser muito
menores: como serd possivel assistir as necessidades do
reino, as das conquistas, e ainda aos socorros.de Franga?

Verdadeiramente, eu ndo vejo de onde isto possa vir,
salvo por milagre. E é muito de notar e reparar neste
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ponto que, uma vez que faltemos a Franga com o prome-
tido, bastard para que ela justifique » rompimento da liga,
e para tomar pretexto de nos ndo guardar o capituladog
sem fazer caso de nossa necessidade, por extrema que
seja, como se viu na do ano passado, em que disse Lanier
que tinha ordem de se tornar para Franga se lhe negavam
os trés navios: resolugdo verdadeiramente cruel, e que é
bem nos nio saia da memodria. Finalmente, sébre ser
impossivel éste socorro, nos impossibilitaremos com éle,
quando o prometamos, a reduzir os holandeses a algum
acomodamento de paz. Porque, se o verem-nos somente
embaragados com Castela os fez ndo duvidar de se fazerem
senhores de nossas conquistas; quanto mais certas espe-
rangas conceberdo de conseguir esta empresa, se virem
uma parte do pouce poder maritimo, que temos, cativa e
obrigada aos socorros de Franga?

Estas e outras impossibilidades se podem e devem con-
siderar neste ponto, ao qual, quando as ndo houvera, me
parece que ndo ajuda o exemplo dos poderes que trouxeram
os plenipotencidrios de Munster e Osnabrug; porque, como
diz a carta de V. Ex.?, aquela soma de dinheiro se havia
de dar a quem nos introduzisse na paz, e isto [é7] ficarem
duas guerras, e uma delas forgada, pois por beneficio da
liga nos privamos, como na outra dizia, de poder concer-
tar-nos com Castela, que é matéria digna de considerago.
E quebrarem os holandeses hoje a liga a Franga, a quem
podem temer mais que Franga a nés, também nos deve
trazer ao pensamento que, em qualquer negociagdo, pode
haver seguridades e duvidas, se bem a de Franga, para
que diga tudo, sempre a tenho por menos duvidosa, por ter
na nossa conservagdo o seu interésse. Os (1) que S. M. lhe

(1) Socorros?



mandava oferecer, de trezentos mil cruzados em dinheiro
e dez ou doze navios, para qué quisesse continuar a guerra,
bem se vé& que era em caso que Franga o fizesse por amor
de nos, e ndo hoje que, ou por forga ou por vontade, estd
desesperada da paz, e nunca se pode interpretar que queira
- 8. M. pagar com o seu dinheiro o que outrem, por propria
utilidade ou necessidade, estd obrigado a fazer. E é&ste
dferecimento parece que era s6 por uma vez, e ndo para
todos os anos, e, se ndo se entende assim, prometiamos o
que nao podiamos nem podemos guardar; principalmente
que, quando essas ordens se passaram, nao tinham os
holandeses ainda rompido connosco, que € circunstincia que
essencialmente varia o caso e impossibilita a promessa.

Nao pretendo com isto persuadir que nos ndo seja con-
veniente a liga de Franga, mas s6, como dizia, que ndo é ra-
ciondvel, nem possivel, que nés por ela lhe démos socorros,
antes entendo que, se os ndo prometermos nem solicitarmos
muito, a liga se nos concederd mais facilmente e com
melhores partidos. Para o que suponho, como é certo,
que Franga estd excluida da paz, e que, ou por forga ou
por vontade, hd-de continuar a guerra, 2 qual se resolveu
s6 por seus interésses, e nada pelos nossos, como tantas
vezes e tdo declaradamente nos desenganaram seus minis-
tros. A

“Suponho mais, como ¢é ainda -mais evidente, que de
todos os aliados de Franga nenhum lhe importa mais que
Portugal, por seu maior poder, por fazer a guerra a Cas-
tela dentro nas entranhas, pela diversdo de Holanda nas
conquistas, e principalmente porque, se Portugal fizesse
paz com Castela, que é o mais fécil meio de a fazer tam-
bém com Holanda, no mesmo dia ficava Franga arruinada;
porque contra Castela, Portugal, Holanda e o Império
unidos, ndo h4d em toda a Europa resisténcia no mar nem



— 150 —

na terra, e tudo isto conhecem muito bem os franceses,
De onde se segue que éste temor héd-de obrigar mais a
Franga a fazer a liga, que nenhum outro interésse de
socorros que lhe possamos prometer: porque o socorro,
qualquer que seja em respeito de Franga, nunca pode ser
mui considerdvel; mas o temor de nos podermos concertar
com Castela é de tanta consideragdo, que ndo importa
menos que a firmeza ou ruina de Franga. E, como esta
dependéncia € tao grande e tdo conhecida, se nos apres-
sarmos a pedir a liga, e mostrarmos grande desejo dela,
conceder-no-la-hdo os franceses com partidos sempre a seu
favor; mas, se dissimularmos um pouco, e dermos tempo
a que a Franga discorra sdbre o nosso siléncio, ndo hd
‘divida que nos hd-de rogar com a liga, e que a hd-de fazer
como nés quisermos.

Este discurso é evidente em toda a parte, e nestas
onde eu agora ando muito mais que em Paris, porque ld
n2o vemos mais que as grandezas de Franga, e aqui
véem-se as suas dependéncias, os seus receios, as suas
“contemporizagdes e as suas rogativas. E finalmente, boa
experiéncia tem V. Ex.? de quanto mais obra com esta
gente o medo que a obrigagdo. Solicitou V. Ex.* muito
acertadamente o primeiro socorro de Franca e o segundo,
a fim que estas demonstragées obrigassem aos franceses, e
lhes dessem novo motivo para nos concederem o que
queriamos; e o que alcangdmos com isto foram desenganos
em lugar de agradecimentos. E bastou sé que depois se
lhes désse a entender que alguma diferente resolugdo era
possivel, para mudarem logo de estilo em todas as partes,
e para prometerem os novos SOCOrros que tdo obstinada-
mente negavam.

Assim que, senhor, continuando a forma em que V. Ex.*
com tanto acérto tem reSpondido? me parece que, quando
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os ministros de Franga tornarem a falar nos socorros, se
lhes deve responder que Portugal assistird aquela coroa,
até ao tempo da paz ou trégua, com numero de oito navios,
a qual condigdo ndo comegard a ter seu efeito sendo depois
de feita a paz entre Portugal e Holanda, pois se entende que,
formada a de Castela, se concluird também esta. Porém
que, em caso que esta paz se ndo efectue, ou pelo tempo
xque durar a guerra, Portugal de nenhum modo pode assistir
a Franga com socorro algum de dinheiro, nem navios,
mais que com as diversGes de Castela e Holanda, cuja
importancia é tdo grande que ndo deixard Franga de nos
conceder a liga, e procurar ter-nos seguros com ela. E,
quando contudo os ministros franceses insistam, com se
lhes mostrar a impossibilidade tao notéria em que estamos,
e com lhes dizermos que n3o nos queremos obrigar ao
que depois nio podemos cumprir,.parece que é toda a
sausfac;ao que lhes devemos dar; e, se os deixarmos que
cuidem nela, éles tomardo melhor conselho.

Até domingo se espera que se firme a paz, e, excluida
Fran¢a uma vez dela, serd coisa mui necessdria a utilidade
e autoridade que ésses monmsieurs sejam também reque-
rentes, e que conhegam a diferenga dos tempos, como j4
V. Ex.* vai experimentando nas audiéncias e recados do
Cardial. Deixe-se V. Ex.? tratar alguns dias com mimo,
ainda que a nau da Rochela espere mais um pouco por
melhores ventos, que eu confio em Deus que os que correm
nos hio-de ser tdo favordveis nessa terra como néstes
mares. V. Ex.* est4 hoje com o mesmo jégo com que.
entrou em Franga o Monteiro-moér (1), e porventura avanta-
jado, e j4 me tem contentissimo a esperanga com que ﬁco

(1) Francisco de Melo, primeiro embaixador a Franga depois da
Restaurag3o.
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de que agora nos hd V. Ex.* de ganhar o que entdo per-
demos.

Ao senhor Embaixador li a de V. Ex.*; éle responde.
E ainda que conhego que o parecer de S. Ex.* € sempre
o melhor, e com que V. Ex.* se deve conformar, ndo me
permitiu o meu zélo, nem a confianga que V. Ex.* faz de
mim, deixar de escrever estas mal entendidas razdes, assim
como me vieram 2 pena, se bem ndo tenho aqui outro
cuidado. V. Ex.?, quando as ler, me perdoard a prolixi-
dade, que o 4nimo bem sabe V. Ex.* que é de obedecer e
servir a V. Ex.?, e desejar as maiores conveniéncias do
servigo de S. M., cujos acértos no juizo e disposi¢do de
V. Ex.* estao sempre mui seguros, ¢ nesta matéria, como
de tanta imperténcia, se servirdo melhor que nunca.

Esquecia-me o de Mildo, cujo sitio V. Ex.* resistiy,
como tao valente soldado dessa milicia, e, se acaso isto ndo.
¢ tentagdo do duque de Modena, segundo os muitos emba-
ragos que tem hoje a guerra de Franga, bem se pode sus-
peitar sem temeridade que seria inventado o pensamento,’
mais para assaltar as nossas bélsas, que para sitiar aquela-
praga(1). Mas e mesmo que o sitio se intente, eu creio,
da vigilancia daquéles anjos da guarda, que a primeira
cousa que hdo-de fazer é tirar de ali ao senhor Infante:
Suposto dizer o De Lione (2) que ndo queriam pragas nem
paises, sendo dinheiro e navios, explicado temos o enigma

(1) « O secretdrio de Mazarini para as coisas de Itdlia disse que
queriam &ste ano sitiar Mildo, e que assim quisesse S. M. ajudar para
isto com o dinheiro que oferecia a El-rei de Castela pela liberdade de
S. Alteza [0 Infante D. Duarte], pois que tomando-se Mildo ficava éle
livre». Carta do Marqués de Niza. Janeiro 17. Biblioteca de Evort.

(z) M. de Lionne, confidente de Mazarini e secretério particular
d.a rainha Ana de Austria; mais tarde embaixador e ministro dos negé- «
cios estrangeiros de Luis XIV,
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do correio passado, e que entraram ésses senhores em pen-
samento de nos venderem a liga, por algumas terras e
pragas das nossas conquistas, entre as quais devia de ser
o Rio de Janeiro a mais requestada: ora espero em Deus
que nem éles nem outrem h4-de possuir nada delas.

Sébre os navios, que V. Ex.* me encomenda, j4 tenho
avisado que ndo hd dinheiro, e que se V Ex.® o ndo
‘mandar ndo se fard compra; porque a prisdo de Duarte
da Silva nos retirou ndo sé o seu dinheiro, mas o. crédito
de todo. Contudo, se V. Ex.* mandar dinheiro para um
navio, eu farei que se comprem dois, pagando-se aqui
a metade, e flando-se a outra para o reino, enquanto de
14 vem mais saneados efeitos.

Ndo estranhe V Ex.* a pouca cifra desta e da passada,
porque o ser tdo larga, e alguma dor de olhos com que
fico, me impossibilitou a continud-la. E também me
segurou o senhor Embaixador que ndo hé perigo. Guarde
Deus a V. Ex.* muitos anos como desejo. — Haia, 27 de
Janeiro de 648.

Dos. dois papéis do reverendo Padre frei Francisco (1)
pude até agora ler s6' o dos versos, que eram merece-
dores de se imprimirem em bronze, como as imagens que
descrevem. Nio vi nem creio que é possivel cousa melhor,
e bem sabe .V. Ex.* que ndo sei lisonjear.

O Padre Jodo Pontilier anda tdo valido da rainha de
Boémia (2) ¢ mais principes desta cdrte, que jd se ndo
lembra de ninguém; manda seus recados a V. Ex.?, que

em tanta soberania ndo é pequeno favor.—Criado de

a_
V. Ex.2 Antonio Vieira.

(1) Frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo.

(2) Isabel Stuart, filha de Jaime I de Inglaterra, viava do Eleitor
Palatino Frederico V, o qual aceitou a coroa da Boémia, foi expulso
e morreu refugiado em Holanda.
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CARTA XX

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Fevereiro 3

Ex.™ Sr.— A carta de V. Ex.?, de 24 de Janeiro, re-
cebi com grande alvor6¢o e li com grandissimo susto até-
chegar a ultima regra, em que recobrei o &nimo que me
costumam dar todas as de V. Ex.2.

Cé nos tinham chegado as relagGes de Munster, e, ainda
que_elas davam a paz por concluida, nés o entendemos:
tanto pelo contrdrio que, desde aquela hora, démos por
segura a guerra entre Castela e Franca, fundando-nos na
mesma liberalidade com que os franceses concediam quanto
se lhes pedia, entendendo que o intento do Cardial é con-
tinuar a guerra, e justificar com Fran¢a e com o mundo
que ndo ficou por sua parte. E quando Castela viesse no
de Lorena(2), estava de reserva Népoles e, se f6sse neces-
sdrio, Portugal, para desfazer tudo. Finalmente, Fran¢a
aqui e em todas as partes estd levantando grandes exér-
citos, e estas prevengdes s6 as faz quem quer guerra ou
melhorar de partido; e, pois os franceses cediam de todos,
sinal era que estavam seguros de ndo haver concérto, ou
j4 por sua vontade ou pela dos castelhanos.

Emfim, senhor, ontem &s nove horas da noite chegou
aqui extraordindrio de estar em Munster firmada a paz

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.

(2) Mazarini, que ambicionava j4 unir L.orena a Franga, consentia
em restituir ao duque Carlos IV, aliado da Espanha, as terras de que
éste fora esbulhado, com excepgiio de Nancy.
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entre Castela e estes Estados, por todas as provincias déles,
menos a de Utrecht, que ndo quis. firmar. Assinaram-se
dois meses para vir de Espanha a ratificagdo, no qual
tempo nao cessardo as hostilidades: Mr. de la Tulherie
nos disse que entende se desfard o congresso, e que se
dizia que Castela mandava logo a estas provincias dois
embaixadores: extraordindrio o conde de Penharanda, e
erdindrio o Brum (1),

Na noite de sdbado tinha chegado de Amsterdam
Mr. de la Tulherie, e logo no domingo’ veio ver o senhor
Embaixador; e ainda que estdo tdo amigos que ndo guardam
correspondéncias nas visitas, a de ontem tocava maig ao
senhor Embaixador, e assim nos pareceu misteriosa. As
primeiras palavras com que entrou foram que tinhamos
guerra e mais guerra [ndo sendo ainda chegado o extraordi-
ndrio(2)], e depois, falando-se nas matérias do Brasil, vimos
nele diferente linguagem da dos tempos passados, assen-
tindo nos discursos aquelas proposi¢oes que soavam mais
arompimento que a composi¢do. Por ser depois de sdbado,
e antes de segunda feira, julgdmos que esta visita foi man-
dada de 14, e que foi ou querer-nos segurar da guerra de
Castela, pelas duvidas que 14 houve, ou vir-nos inclinando
4 de Holanda, ou, o que é mais certo, uma e outra cousa.
Bom é que comecemos a lhes dar cuidado, e melhor serd"
se nos aproveitarmos do tempo e da ocasido, como éles
fazem.

Teve o senhor Emibaixador conferéncia, ndo pedida,
em que experimentou menos rigores que nas-passadas, e
vieram todas as Provincias, mas nio se concluiu nada. Se

“
(1) Anténio Brun, plenipotencidrio da Espanha em Munster.
Poeta e escritor politico, natural de Déle.
(2) O correio extraordindrio,
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esperavam pela assinatura da paz com Castela, nos mos-
trardo agora os efeitos. O que eu tenho por sem duvida
é que, de aqui por diante, teremos dois novos competidores
que solicitem a guerra e procurem estorvar-nos a paz,
que serdo, publicamente, o embaixador de Castela, e em
secreto o de Franga: o primeiro para que Holanda nos
enfraquega a nos, o segundo para que nos enfraque;amm
a Holanda.

J4 avisei a V. Ex.* que André Henriques ndo quis
fazer contrato com o flamengo, por se ndo obrigar a paga.
Como V. Ex.? o aprova tanto, verei se quere Jerémimo
Nunes tomar & sua conta éste negécio. Para o da fragata
«Fortuna» ndo temos aqui a André Henriques, e assim
determino eu ir a Amsterdam, para com Jerénimo Nunes
nos pdrmos em prego e a comprarmos, ou s6 ela com o
dinheiro na mao, ou ela e outra do mesmo porte, ametade
paga aqui, e a outra ametade em Portugal, que vem a ser
o mesmo dinheiro.

Mas ndo sei se ird nesta ocasido o embaixador Fran-
cisco de Andrada, porque na carta, que hoje recebeu o
senhor Embaixador, se inclina a ficar mais ali dois meses
para ver o fundo a éstes negocios. E o mesmo aconselha a
Cristévam Soares (1), e condena a pressa com que se quer
ir para essa corte, e s6 lhe aprova o desejo de melhorar
tanto de companhia, no que também eu lhe acho muita
razdo. Sobre o demais se podem tirar vérias conseqtiéns
cias, em que me ndo meto.

As novas de Népoles sdo muito boas; desgraga foi que
0s nossos navios ndo tivessem parte no bom sucesso (2). Do

(1) Cristévam Soares de Abreu, secretirio da embaixada em
Munster, transferido para igual cargo em Paris.
(2) Veja-se a referéncia a pég. 146.
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cadafalso de Lisboa (1) ndo temos mais noticia que a geral,
nem sabemos de outra prisdo que a de Duarte da Silva.
Hontem escreveu Lopo Ramires ac senhor Embaixador
que, a causa disto, se ndo achava em Amsterdam quem
quisesse passar um vintém para Lisboa. E em Hamburgo,
estando embarcadas muitas munigGes, que iam para S. M.
por conta de Duarte da Silva, tanto que se soube da sua
®risdo as desembarcaram logo, estando algumas j4 no
fim da Ribeira, com que fica menos de estranhar o que fez
Bento Osério (2). 'Duas cousas me admiram a mim mais
que todas: a primeira que se fizesse em Portugal o que se
tez; a segunda que, depois de feito, se ndo pusesse remédio
aos assentos e mais negécios de El-rei, para que ndo fal-
tassem; mas pode ser que um e outro efeito nasga da
mesma causa.

Folguei de ver as cartas que desta terra se mandaram
a Roma: s6bre a pessoa a quem foram mandadas, tenho
que dizer a V. Ex.* uma cousa bem rara que cd soube.
A Vila Real escrevo como passou a histéria, em que lhe
escreveram que houvera adaga (3). ,Nao sei com que tengdo
levantariam isto. O certo é que os mais déstes sdo grandes
inimigos de Portugal, e bem o mostra o autor das duas
cartas, pOsto que em muitas cousas diz verdade. De
-sairem no cadafalso os trés judeus do Recife se queixaram
muito os Estados nesta ultima conferéncia, em que decla-
ravam que éles tinham aquéles homens por seus vassalos,
e que o castigd-los era contra o capitulo 21 da trégua (4).

(1) Auto da fé na Ribeira, em 15 de Dezembro de 1647.

(2) Supra, p. 121.

(3) Supra, p. 128, nota 1.

(4) Sairam penitenciados no auto de 15 de Dezembro, e abjuraram,
cinco e ndo trés judeus de Pernambuco, portugueses de ndturalidade,
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E neste mesmo tempo chegou uma carta de S. M., em que
diz que aquéles homens sdo da jurisdigdo eclesidstica, em
que éle ndo tem poder, e que se lhe ndo torne a falar
naquela matéria. Bemdito seja Deus, que s6 para estas
valentias temos resolugdo. Dessa cdrte esperamos a de
que principalmente dependem nossos negécios, a que nio
ajudard pouco estar esta paz j4 firmada. Deus nos traga
boas novas, e guarde a V. Ex.® muitos anos, para que por
meio de V. Ex.*’as tenhamos. — Haia, 3 de Fevereiro de
648.

Na passada falei dos versos; nesta sé6 digo que a prosa
¢ ainda melhor, ndo porque o possa ser, mas porque a li
depois; o que importa é que El-rei premeie ao Padre
frei Francisco como merece; que éle honre o reino como
pode. — Criado de V. Ex.2.

Antdnio Vieira.

CARTA XXI

Ao Marqués de Niza (1)

1648 — Fevereiro 10

Ex.™ Sr. — Neste correio recebi duas cartas de V. Ex.%,
ambas do ultimo de Janeiro, e nio estranho nada do que
nelas leio, porque ésses sdo os termos que sempre tem
experimentado Portugal nas boas vontades désses minis-

colhidos de armas: nas maos entre os flamengos, O tratado de tré-‘

guas reconhecia ao govérno holandés o dominio das terras adquiridas ;

no Brasil pela conquista, e por conseguinte a sujeicdo dos habitantes.
(1) Na ed. de 1855. Autégrafo na Biblioteca de Evora.
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tros. E porque, na carta que V Ex.* j4 haverd recebido,
discorri com mais largueza s6bre o que me parecia neste
negécio, nesta ndo digo mais que ter por mui acertada e
totalmente necessdria a tltima resolugio, que V. Ex.? toma,
de avisar por todas as vias a S. M., e esperar resposta
sua, para o que eu farei aqui as diligéncias que V. Ex.*
me ordena, avisando a S. M. em navios que h4 prontos,
& s6 esperam vento para sair. ‘

Aos pontos de novo, digo: quanto ao dos socorros que,
suposto haverem de ser em dinheiro, serd bom que V- Ex.*
mande pedir a S. M. a lista do-que fazem de custo, muito
pelo mitdo, segundo os soldos que levam, os estrangeiros,
e que entrem na mesma conta, quanto puder ser, a des-
pesa das levas e condugdo de gente e cavalos, que é uma
partida mui considerdvel, e que a ndés nos hd-de custar
muito mais, conduzindo a cavalaria e infantaria de outras
partes, que todas sdo mais distantes que Franga, e de mais
dificultosa navegagdo (1).

Na proposta das pracas acho ainda maior sem razao que
na de dinheiro e navios (2); mas, porque é cousa possivel,
e se pode largar antes com aumento que com dispéndio
de fazenda, me parece que, havendo S. M. de comprar a
liga, seja antes a éste prego que a outro. Nao serei contudo
de voto que se lhe oferega sem resposta de S. M., nem
ainda que se fale em Tédngere, porque éles ndo nomearam
praca, e nds temos também em Africa Mazagdo,.a qual se
deveria oferecer e pleitear primeiro,. em caso que houvés-

(1) «O Cardial. .. mandolu prometer ao Marqués, pelo Conde de
Briana, secretdrio de Estado, 6.000 infantes de socorro, durando a
guerra, com condigdo que El-rei desse a Franga-todos os anos 160 mil
cruzados». Portugal Restaurado na Parte I, Livro X.

(2) Mazarini, para fazer a liga, pedia em caugao duas pragas mari-
timas. O Marqués de Niza queria oferecer Ténger Gnicamente.
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semos de dar alguma. Todas as consideragbes que V. Ex.?
faz sobre Tangere sdo de conhecida e praticdvel conve-
niéncia; s6 na dos soldados se me-representa dlﬁculdade,
porque aquéles cavaleiros de Africa quisi todos sdo nas-
cidos e casados ali, e obrigd-los a que fiquem sujeitos a rei
estranho é cousa em que entendo ndo virao nunca; per-
suadi-los também a que deixem pétria, casa, mulher e
filhos (e isto a um povo inteiro e de soldados que depende
de tantas vontades e tdo livres) é negécio ndo fécil de
compdr e levar ao cabo, e que, quando se houvesse de
empreender, convém que seja com grande destreza e
secreto, porque a vizinhanga de Castela, e o exemplo de
Ceuta, os ndo convidem a se entregarem primeiro ao caste-
lhano do que nds os entreguemos ao francés. Lembra-me
que, falando-se outra vez em semelhante caso, se apontou
que aquela gente se passasse a povoar o Maranhdo, e se
éles quisessem- vir nisso, ainda que fdsse fazendo-lhes
S. M. mercés, seria grande conveniéncia.

Emfim, senhor, a matéria é maior que a minha capaci-
dade: Franga ndo fica em guerra por amor de nés, sendo
porque Castela ndo quer, como éles dizem, e porque o
Cardial também ndo quer como nés sabemos; e, se a esta
resolugdo os podem animar alguma cousa as esperangas.
de nossos socorros, ja hoje se lhe tem oferecido por nossa
parte dinheiro e navios, e se lhe tem admitido prética de
pragas, que é mais do que nés podemos dar nem éles
imaginar. Enquanto V. Ex.* espera resposta de S. M,
se declarard o estado em que fica Franga, e se for o de
guerra, entdo capitulard V Ex.* com j6go descoberto e
melhor partido; se fér o da paz, nenhuma cousa nos haverd
aproveitado darmo-lhes agora Tangere, sendo para depois

nos pedirem Lisboa, se quisermos que nos socorram pode-..
rosamente.



— 161 —

Isto ¢, senhor, o que me parece, e que nem & reputagao
de S. M. nem a de V. Ex.? convém que, na ratificagdo, se
altere o que agora se capitular, ndo s6 pela fé publica dos
embaixadores, com que ndo se dard crédito ao que os
nossos daqui por diante disserem, mas porque a arrogéncia
de Franga ndo estd em estado de admitir variedades, pdsto
que no-las faga sofrer tantas vezes. Quando em Portugal
megaram a Franca os navios que V. Ex.* havia oferecido
sO condicionalmente, atreveu-se Lanier a escrever a S. M.
uma carta em que duas vezes chamava a isto enganos:
pois que seria se, depois de V Ex.* haver capitulado e
dito que tem poderes, S. M. nao ratificasse o tratado?
Assim que, senhor, por todas as razGes convém o que
V. Ex.? tem resoluto, de esperar aviso de S. M.

As duas naus de Hamburgo, de 220 e 180 lastres (1), j4
sdo de S. M., compradas sdbre crédito de Duarte Nunes,
de que tive aviso seu e de André Henriques, mas ndo do
preco. Também entendo que se comprard a de Lubeque,
e, se chegar o dinheiro, se fabricardo l4 em trés meses
quatro ou seis fragatas. Duarte Nunes, conforme o que
eu lhe prometi, espera que V Ex.? lhe remeta dinheiro;
mas, com que V. Ex.? o mande para o negécio que aqui
havemos de fazer com seu filho, cuido se dar4 por contente”
até vir o de Portugal.

As fragatas de aqui se comprardo artilhadas, e com
obrigagdo de se pdrem seguras em Lisboa, e novas ou de
bom uso, porque pode ser que as ndo haja do estaleiro, e
com a paz de Castela esperam achar bons acértos. Nas
medidas de André Henriques dispense V. Ex.?, porque
éle mesmo tem por melhores as fragatas que aqui achou,

(1) Last: medida de capacidade em Holanda e nas pragas do
Norte, equivalente a duas toneladas.
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que as que de l4 trouxe desenhadas. Jerénimo Nunes
esteve aqui haverd trés dias, e eu quis logo ir com éle
para fazermos o prego, como V. Ex.* me ordena. Mas
diz que nem o flamengo o héd-de fazer, nem éle se hd-de
obrigar até ndo estar cd o dinheiro; assim que, V. Ex.2 o
deve mandar primeiro, e na maior quantia que V. Ex.?
puder, porque tendo ametade do dinheiro se fiard a outra
ametade, para a qual se obriga Jerénimo Nunes, com
tanto que eu me obrigue a se lhe pagar, e se for a quan-
tidade considerdvel ainda se nos fiard mais. Mande
V. Ex.* se for possivel quarenta mil cruzados, e eu prometo
a V. Ex.* que, com fazermos aqui éste pagamento, se nos
fiard o que baste para V Ex.* mandar a Portugal cinco
bizarras fragatas, que estardo a vela seis semanas depois
de chegar o dinheiro, e pode ser que mais cedo.

A pressa e o segrédo deixe V. Ex.* por minha conta;
e suposto ser o segrédo neste negocio mais necessério que
em nenhum outro, ndo deve passar a remessa do dinheiro
a mios de outra pessoa que das trés que disto sabemos,
que € o senhor Embaixador, eu e Jerénimo Nunes, e assim
pode V. Ex.? enviar as letras a pagar a qualquer de nés,
e de tudo o que se fizer irei dando conta a V Ex.2

Sdbre artilheiros, e também cirurgiGes, tinha falado a
Jerénimo Nunes para que féssem de Hamburgo, visto que
os holandeses hoje ndo_servem para guerra contra Castela,
nem contra Holanda: agora com a ordem de V. Ex.? verei
se hd nestas Provincias alguns de outras nagées, que nos
queiram e possam Servir.

Sinto o que Lopo Ramires fez nas letras do dinheiro de
D. Luis de Portugal. Ao que V. Ex.* diz dos dois usos(1),

(1) Uso: termo portugués, introduzido na linguagem corrente do
comerclo, provavelmente pelos judeus de Holanda e Anvers, signifi-
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respondo: pardonne-moi, monseigneur (sic); e para que
V. Ex.* veja que devia ser equivocag@o de quem copiou a
carta, mando aqui o capitulo dela, que diz assim: «Faga
Vossa Paternidade diligéncia por achar ai quem lhe dé duas
mil libras, passando sébre mim uma letra a um uso, a
qual aceitarei e pagarel a seu tempo, com o cdmbio con-
forme correr na praga». Isto diz o capitulo da de V. Ex.2,
que enviei a Amsterdam, para mais me ajustar com as
ordens de V. Ex.2. Ao senhor Embaixador e a mim nos
pareceu que assim estas libras, como as mil e quinhentas,
haviam de ser das desta terra, e conforme a esta inteli-
géncia pagou S. Ex.* umas, e eu mandei suprir as outras
com a segunda letra do ajustamento, que ld haverd che-
gado. E, se acaso ndo foi esta a mente de V. Ex.?, e nos
excedemos na interpretagdo dela, pela parte que me cabe
mando neste correio aviso a Anténio Pereira da Silva que
aceite a letra dos trezentos e tantos florins, e a pague a
ordem de V Ex.*, assentando-a pela conta que tem comigo.

Vio com esta as quitagdes de D. Luis por duas vias,
as quais nfo mandei logo a V. Ex.* porque as letras se
passaram primeiro aqui, e depois veio o dinheiro de
Amsterdam, e ndo acabou de chegar, nem de se entregar
todo, sendo no dia em que V. Ex.* verd da data do recibo.

O padre Pontilier escreve. Ele e eu ndo cessamos de
encomendar a Deus em nossos sacrificios os bons sucessos
de V. Ex.*, que, se férem como eu os_desejo, ndo os
queira V. Ex.* melhores; e, se acaso nesta ou noutras nao
acertar com o que devo ao servigo de S. M. e de V. Ex.?,

cando o intervalo usual do saque de uma letra de cdmbio ao paga-
mento; de dois meses entre as pragas da Europa, e maior para os
paises distantes. Cf. J. G. Biisch, autor do fim do século xvm, cit. por
Werner Sombart, Der moderne Kapitalismus (1919), 2.% 53o.



._164_

protesto que serd o érro das palavras e do entendimento,
mas ndo do coragdo. Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos,
como desejo e havemos mistér. — Haia, 10 de Fevereiro
de 1648.

A éste ponto me chega carta de Jeronimo Nunes, na
qual diz o seguinte: — « André Henriques escreveu carta
a Bento Osério, pedindo-lhe que lhe quisesse dar algum
dinheiro & conta dos créditos, e eu lhe dei a carta, a que
éle me respondeu mil disparates, e que ndo daria nada, nem
vindo carta do mesmo Duarte da Silva, e que ndo queria
tais negocios, e juntou vinte pessoas na Bolsa, e fez roda
de lhe dizer André Henriques que, em lhe dar dinheiro,
faria servigo a Duarte da Silva, e o que devia a bom por-
tugués; com que €le riu e zombou muito, dizendo que era
bom holandés, e que tais comissGes ndo eram para éle» —.

Mando a V. Ex.? éste capitulo, para que V. Ex.* se
sirva de o ver e remeter a Portugal pelos navios de Franga,
que pode ser cheguem primeiro, para que ld se saiba
como também tenho avisado o estado em que cd estd
aquele dinheiro, e se mande remediar por créditos de outros
mercadores, que o de Duarte da Silva ndo vale nada depois
da sua prisdo. — Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

CARTA XXII

Ao Marqués de Niza (1)

1648 — Fevereiro 17

Ex.® Sr. — No correio passado signifiquei j4 a V. Ex.*
quao acertada me havia parecido a ultima resolugdo, que

(1) Na ed. de 1855, Autégrafo na Biblioteca de Evora.
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V. Ex.* tomou, de avisar e esperar resposta de S. M.; e
agora que V. Ex.* resolve que se parta logo com o mesmo
aviso o senhor Residente (1), suposta a licenga que tem de
S. M., parece que ¢ tudo o que V. Ex.? pode e deve nao
s6 fazer, mas ainda desejar; porque as informagdes de
papéis, e muito mais nos nossos conselhos, ainda que pro-
ponham verdades tdo claras como o sol, se ndo tém quem
a$ assista e responda as objecgGes, e importune pela res-
posta, tém primeiro as dilages, e depois os fins que
V. Ex.® tantas vezes tem -experimentado; e baste por
exemplo ndo se haver ainda respondido as cartas de Fon-
tainebleau, por tantos navios quantos de todos os portos
de Portugal tem partido para éstes. Enfim, senhor, vene-
rando eu sempre todas as resolugées de V. Ex.* como elas
merecem, esta me parece inspirada pelo Espirito Santo,
para as noticias, brevidade, seguranga e acérto da vontade
de S. M., que o do negoécio, sendo V. Ex.* quem o trata,
sempre estd muito certo.

Antes que passemos a outra cousa saberd V. Ex.* que
chegou patacho de Pernambuco, com aviso que os levan-
tados ficavam batendo o Recife com oito pegas, do pdsto
que chamam da Seca, e que a nossa armada fora vista na
altura da ilha de Ferndo de Noronha por uma fragata, que
levou o aviso ao Recife quando éste navio partiu, que foi
segundo uns aos 8, e segundo outros aos 18 de Dezembro,
que ¢ o mais verosimil, porque aos 8 nao podia a armada
estar tanto avante; mas do lugar em que a viram, conforme
a mongdo, podia chegar & Baia em dez ou doze dias, com

(1) Anténio Moniz de Carvalho, queé regressava a Lisboa, incum-
bido de dar conta ao govérno das pretengGes francesas, as quais con-
sistiam em dar Portugal as somas de dinheiro exigidas para a liga,
sem esta se ter efectuado até entdo. Cf. Port. Rest., liv. X,
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que iria dar os bons anos a Sigismundo (1). Os juizos desta
gente sao varios s6bre o sucesso; eu entendo que a nova
antes os hd-de ajudar a reduzir que a obstinar, e o senhor
Embaixador esta semana hd-de instar com todo o género
de diligéncias, por se aproveitar dos efeitos desta nova
antes que venha outra que os varie.

Grande cousa é que os ministros dessa corte segurem
com tanta asseveragdo a guerra: cd nos confirmam o
mesmo, mais as evidéncias ainda que os discursos; porque
j4 em Munster ndo hd mais que um plenipotencidrio destes
Estados, nem de Franga ficard cedo mais que Servien (2), e
assim se entende que brevemente se desfard de todo aquele
congresso, sem outro fruto que a paz entre Holanda e
Castela, a qual dizem por esta banda que foi feita s6 a
fim de a ndo fazerem com Franga, ou ao menos de que,
tazendo-se, f6sse a vontade dos castelhanos e ndo dos fran-
ceses: mas faga-se o milagre, e o demais seja como cada
um quiser, que a ndés importam-nos mais os efeitos que
as causas.

A diferenga dos tempos em que se escreveram aqueles
papéis ao em que estamos, se Franga houvera de fazer a
paz, nao era nenhuma; mas havendo de ficar em guerra,
ou por vontade, ou por conveniéncia, ou por necessidade,
hd me de dar V Ex.? licenga para que cuide que hd tanta
diferén;a de tempo a tempo como de caso a caso, e por
isso chamo hoje sem razdo ao que no outro tempo julgara
por fineza. Este devia de ser o motivo que tiveram 0S
que foram daquele parecer, que bem sabe S. M., e o Secre-
trio de Estado, que éle e eu fomos sempre de outro volo, €,

(1) Sigismundo van Schkopp. Supra, p. 111.
(2) Abel Servien, Marqués de Sabl¢, plenipotencidrio em Munster,
juntamente com o Duque de Longueville € o Marqués de Avaux.
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se nos conformdmos com aquele, foi violéncia e nio eleigdo
nossa, de que é boa prova a minha vinda a Holanda.

Mas para dizer a V. Ex.* francamente o que sinto, é
que de nenhum conselho que derem a S. M. seus ministros,
nem de nenhuma resolugdo que tomarem nos devemos
espantar, porque a experiéncia nos vai mostrando que
ainda das menos consideradas se aproveita Deus, que é o
‘que principalmente nos governa, para conseguir pcr meio
delas os ocultos fins de sua providéncia, que, assim como
sdo superiores & nossa capacidade, assim os tememos um
dia e os esperamos outro, como quem alfim os nio conhece.

O senhor Embaixador aqui diz que nao espera mais
que o sucesso do Brasil, para se meter a profeta de pro-
fissao; porque em tudo lhe tem saido verdadeiras suas
esperangas, e séfalta estar hoje por nosso o Recife, como
lhe diz o espirito; e, segundo os milagres que vemos, bem
podemos também crer éste. E, em confirmacio déle, se
avisa também de Amsterdam que a nossa armada, na
altura em que a viram, ia tdo chegada a costa que ndo
podia deixar de avistar Pernambuco, que seria tdo alegre
vista para os nossos como triste para os cercados.

Muito nos admirou que Franga pedisse s6 um navio:
ndo sel se seria por ter ruim informagfo dos outros, que,
se o intérprete francés as mandou semelhantes as primeiras,
ndo seriam nada em abdno da esquadra, e muito menos
de quem a governava. Ele serd muito valente, mas nesta
ocasido foi pouco venturoso (1).

. Ja escrevi a V. Ex.3 que para o preco dos navios se
fazer é necessdrio vir primeiro o dinheiro, e isto mesmo

(1) Refere-se & esquadra de Jodo de Sequeira Varejao, da qual
diz em carta anterior: « Desgraga foi que os nossos navios ndo tives-
sem parte no bom sucesso de Ndpoles». Supra, p. 146.
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me tornou a escrever hoje Jerénimo Nunes, acrescentand
que ¢ necessdrio apressarmo-nos, porque hd muitos cor-
pradores; e eu irei a Amsterdam esta semana,-para ver se
o posso reduzir a que compremos. O certo é, senhor,
que todos estes homens estdo tremendo com as novas de
novas prisGes, que cada dia chegam, e ninguém h4 que se
queira misturar com Portugal nem portugueses.

Em Hamburgo estd também comprada artilharia para
as duas naus. E diz Jeronimo Nunes que muito boa; mas
nio avisam quanta, nem de que calibre, nem por que
preco. Jd na passada avisei que, se viessem quarenta mil
cruzados, comprariamos sem duvida cinco fragatas, fian-
do-se-nos o mais, e assim seria grande cousa poder V. Ex.*
acabar com os mercadores de Rudo, que tém fazenda de
S. M., nos dessem esta quantia, e quando ndo que V. Ex.*
mandasse entregar a mesma fazenda ou efeito a ordem de
Duarte ou de Jeronimo Nunes, porque entendo que bas-
tarao estes penhores para sobre éles, em quanto se ndo
faz dinheiro, nos fiarem o que éles valerem, ou se obri-
garem a quem no-lo fie. Guarde Deus a V. Ex.* muitos-

anos como desejo. Haia, 17 de Fevereiro de 648. — Criado

de V. Ex,*
Anténio Vieira.

CARTA XXIII
Ao Marqués de l'\liza(x)

1648 — Fevereiro 24

~ Ex.™ Sr. — Os parabens que V. Ex.* me dé da despe-
dida do Duque de Longa-Vila torno eu a dar a V. Ex,

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.
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pois a matéria é tdo grande que os merece muitas vezes
repetidos (1). Alfim se fez o nosso negécio, sendo o mais
desamparado; e sendo os nossos plenipotencidrios os que
menos obraram, foram os que mais conseguiram, para que
s6 a Deus se devam dar gragas.

O senhor Embaixador tinha determinado mandar visitar
o Duque, e ainda fazé-lo em pessoa, se ndo passasse muito
longe desta corte; mas desviou-se tanto dela, e passou tdo
subita e apressadamente, que nem um gentil-homem de
Mr. de la Tulherie, que foi aguardd-lo ao caminho, o pdde
alcangar. Para comboiar a Mr. de Andrada e Mr. Soa-
res(2), sdo partidos de aqui 300 cavalos, mandados pelos
Estados a peti¢lo sua, e os esperamos dentro em breves
dias. ]

Esta semana chegou aqui um mercador de Viana,
tomado na altura da Baia(3), que nos confirmou as novas
que escrevi a V. Ex.? a semana passada, e acrescentou que
até os 15 ou 16 de Dezembro avistaria a nossa armada a
costa de Pernambuco, porque trés dias antes féra vista
por uma fragata holandesa em distdncia s6 de sessenta
léguas, correndo rijamente os nordestes, que é a mongio
que naqueles meses nunca falta, donde se colhe que em
quarenta e dois dias chegou a armada desde a ilha da
Madeira a Pernambuco, que, quando féra uma sé caravela,
era boa viagem. Mr. Brasset me disse ontem vira carta
do Recife, em que se dizia que, com a chegada de uma nau
de Zelanda e esperanga de irem chegando outras, se

(1) O Duque fora mandado retirar de Munster, para mostrar o
descontentamento de Franga pelas pazes ajustadas entre Espanha e
Holanda.

(2) Francisco de Andrada Leitdo e Cristdvam Soares de Abreu,
que deixavam o Congresso.

(3) Prisioneiro dos holandeses.
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entendia que os do Conselho (1) haviam mandado segundo
recado a Sigismundo para que nao levantasse da Baia,
Estimei esta nova porque, se a nossa armada l4 desfizer
primeiro aquele poder, ndo farao grandes efeitos os pedagos
da armada que forem de aqui chegando, podendo-se temer
muito pelo contrdrio, se o poder que ld estd e o que de
c4 val se encorporarem. Segundo carta que aqui chegou
de Lisboa, escrita em dia de Natal, ja 14 havia aviso, por
navio do cabo de Santo Agostinho, que os levantados
tinham posto uma bateria contra o Recife, e segundo jul-
guei da carta com estes canhonagos o do j& por mamado:
qualificada fatalidade ¢, por lhe ndo pér outro nome, que
sObre tantas experiéncias nio acabemlos de aprender nem
desenganar-nos.

Sobre a compra de navios tenho escrito repetidamente
que € necessdrio estar cd primeiro o dinheiro. De novo
nio ha que receber cada dia cartas de Jerénimo Nunes,
em que me pergunta se é chegado, porque hd muitos com-
pradores. Eu ndo fui a Amsterdam esta semana, assim
por esta causa como porque Jeronimo Nunes esteve doente,
e eu também andei indisposto, e qudsi todos nesta casa
nos achdmos éstes dias menos bem; porque a falta dos
gelos nestes paises é a disposigdo mais ordinéria das enfer-
midades, e sdo muitas e agudas as que h4, e se tem por
certo haver peste éste ano, pela experiéncia de outros
semelhantes. Deus no guarde a nds, e nestes préximos se
cumpra sua santa vontade.

Pela carta que o senhor Embaixador remete a S. M.,
verd V. Ex.? quanto os Estados tém sentido a resolugdo
que éste ano se tomou na santa Inquisigdo contra os judeus

(1) Conselho do govérno, que em Pernambuco ficara substituindo
a Mauricio de Nassau,
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subditos destas Provincias(1); s6bre que seria bem que
V. Ex.? escrevesse apertadamente a S. M.

Enfim, senhor, o que importa é que chegue éste praso,
com que V. Ex.* me convida, de nos vermos cedo em
Lisboa, que estarem uns a trabalhar e outros a desfazer
€ ocupagdo em que, assim como se perde o trabalho, se
pode também perder o juizo. Deus guarde a V. Ex.?
*muitos anos como desejo. Haia, 24 de Fevereiro de 648.

— Criado de V. Ex.2
Antonio Vieira.

CARTA XXIV

Ao Marqués de Niza (2)

1648 — Margo 2

Ex.™® Sr.—J4 outra vez escrevi a V. Ex.? que ndo h4
neste destérro outro dia de alivio sendo o em que nos
chegam as cartas de V. Ex.?, em cujas esperangas se pas-
sam todos os da semana. E sendo bastante razdo esta,
para eu haver sentido muito a total falta que delas tivemos
neste correio, se acrescenta a éste sentimento nio se saber
a causa por que faltaram, que, se bem o senhor Embaixador
me assegura de todo desastre, pela experiéncia que tem
de tantos anos, eu me nio livrarei do cuidado até o correio
seguinte. Também esperava néste as cartas de Lisboa, e
novas dos dois navios que V. Ex.? nos avisou haviam che-
gado a S. Malo, e a remessa do dinheiro para os que aqui

(1) Os de Pernambuco, aprisionados, que havendo recebido o
baptismo incorriam nas penas do tribunal.
(2) Na ed. de 1855, Autdgrafo na Biblioteca de Evora,
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se hdo-de comprar, que sdo novas causas de suspensio e
impaciéncia em que passaremos até sdbado: quererd Deus
que se recompense tudo com recebermos entdo muito boas
novas de tudo, e mui particularmente da saude de V. Ex.2,
que féra o meu maior cuidado, se ndo houvéramos rece-
bido cartas do senhor Residente sem aviso do contririo.

Do Porto chegou aqui navio em catorze dias com cartas
de 15 do passado, em que se avisa por muitas vias haver
chegado a Portugal caravela da Baia, com nova de Sigis-
mundo ter deixado a ilha de Taparica (1): nisto concordam
todos, e alguns acrescentam que ao embarcar lhe mataram
os nossos novecentos homens. Os navios em que se retirou
Sigismundo eram dezoito. (s que de aqui partiram encor-
porados padeceram no cabo de Finisterra uma terrivel
tempestade, de que arribou uma nau a Amsterdam muito
destrogada, dando semelhantes novas dos que 14 ficaram,
e se nos disse ontem que alguns haviam arribado a Ro-
chela, de que V. Ex.* 14 terd mais verdadeiras noticias.
Da mesma armada do Brasil arribou a Roterdam outra
nau de guerra, que haverd quinze dias que partiu, obrigada
da contrariedade dos tempos e muito mais da rebelido
dos soldados. Tudo se arma contra esta gente, e em tudo
peleja Deus por nos. Esperamos que com tantos desen-
ganos se lhe abram os olhos, e que acabem de vir em
algum acomodamento, que sempre serd melhor que a con-
tinuagdo da guerra, e nos deixard mais hdbeis para fazermos
outros, que tanto nos importam. Duarte Nunes me avisa
tem comprado sessenta pegas de boa artilharia para as
duas naus, mas n3o diz o calibre: fala com grandes temores
do grande empenho em que se tem metido, receando que

(1) !lha de Itaparica, ocupada pelos holandeses, de onde retiraram
em Janeiro, quando chegou a armada do Conde de Vila-Pouca 2 Baia.
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faltem as assisténcias de Portugal; e verdadeiramente que
é matéria digna 'de grande admiragdo que venham cada
dia navios de tantos portos do Reino, e que, tendo os mais
tristes mercadores avisos de seus correspondentes, s6 aos
ministros de S. M. faltem, sendo tantos e de tanta impor-
tincia os negocios que aqui se tratam. Jeronimo Nunes
me escreveu hoje tivera carta de V. Ex.? com recado de
®irem as letras no correio seguinte, e por isso o nio torno
a lembrar a V. Ex.2. — Guarde Deus a V Ex.? muitos
anos como desejo. Haia, 2 de Margo de 648. — Criado
de V. Ex.*

Antonio Vieira,

CARTA XXV

Ao Marqués de Niza (1)

1648 — Margo 16

Ex.™ Sr. Meu senhor da minha alma.— Com toda
ela tomara poder falar a V. Ex.* nesta ocasido, em que
me acho tdo falto de 4nimo, e tdo fora de mim que é forga
sejam as palavras de ldstima e desesperagdo, quando era
justo que féssem de consolagdo e alivio. Em Amsterdam
recebi ontem a triste nova(2), de onde logo me parti, por
me nao achar capaz mais que de sentir e chorar. Considero
todas as circunstidncias que tem o sentimento de V. Ex.%,
e me pesa mais que tudo ndo poder fazer companhia a
V. Ex.* com a presenga, como a fago na dor, que é em

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora,
(3) O falecimento da Condessa da Vidigueira, mde do Marqués.
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mim igual as causas: perdi mde, perdi senhora, e agora
que as choro sem remédio, conhego mais que nunca as
obrigag¢Ges que devo a alma da senhora Condessa, de quem
serei perpétuo capeldo em quanto me durar a vida; e a
V Ex.? como seu herdeiro conhecerei sempre por meu
amo e senhor, pedindo a V. Ex.* se sirva de me aceitar
de hoje em diante muito em seu servigo como criado desam-
parado, e da minha parte prometo a V. Ex.* um tao afei-
¢oado e fiel coragdo, como ao presente fica desconsolado
e afligido.

No correio passado nio escrevi a V. Ex.* porque cuidei
podé-lo fazer de Amsterdam, para onde me parti logo ao
domingo, mas foi o tempo tao contrdrio, que nio cheguei
sendo a segunda, a hora que nao era de correio.

As letras de Leorne nao chegaram ainda; as demais
fiz aceitar logo. E tenho comprado uma fragata, a melhor
destas Provincias, nova, veleira, com vinte e oito pegas de
boa artilharia, e o mais que V Ex.? verd pelo inventério,
que ndo vai agora, por ndo estar ainda traduzido do fla-
mengo. Quem a vendeu se obrigou a pé-la segura em
Lisboa, pagando e sustentando a gente do mar a sua custa,
e tudo por menos de trinta e cinco mil florins desta moeda,
que foi grande acérto. Estard a vela no porto de Texel
de aqui a quinze dias, para se poder embarcar o embai-
xador Francisco de Andrada, se quiser ir pela, porque
ainda nao tive tempo de lhe falar; mas, para que se fosse
aprestando, lho escrevi de Amsterdam, e me respondeu
que faria em tudo o que cumprisse ao servigo de S. M. e
parecesse a seus ministros.

Andava em pre¢o com outros navios, mas nio conti-
nuarei até resposta de V Ex.?, a quem me pareceu repre-
sentar que o mandar S. M. que se ndo comprem navios,
porque o tem feito por outra via, é em suposi¢do do negocio
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a que veio André Henriques, que 14 se ndo sabe estar
desfeito ou empatado. De onde parece se segue que com-
prarem-se  aqui os navios, conforme a primeira ordem, ndo
encontra esta segunda, antes se executa o que S. M. supde
e quer, e do contrario se seguiria ficarmos em uma e outra
parte sem os navios de que tanta falta temos e tanto
havemos mistér. Isto mesmo parece aqui ao senhor Embai-
xador, e eu irei entretendo o negocio até nova ordem de
V. Ex.?, que seguirei na forma que V. Ex.* me mandar;
advertindo que a terga parte do dinheiro que dou pela fra-
gata ¢ fiada, a pagar cinco meses depois de chegar a
Lisboa, que é conveniéncia que sé¢ pode também achar na
compra de outras, e que se ndo deve perder facilmente.

Também estd em Amsterdam a polvora e enxarcias o
terco mais baratas do que nunca se viram, e era grande
esta ocasido para ir muita quantidade disto segura e sem
fretes, e eu estava resoluto a tomar na praga até trinta
mil cruzados, que mandar empregados nestes géneros, em
que a fazenda de S. M. havia de interessar o débro; mas
nio hd quem queira passar um vintém a Portugal com
estas prisoes dos homens de negécio, e no dia em que
chegou a nova da de Duarte da Silva subiu o cAmbio a 5 9/,

O crédito de Anténio Rodrigues de Morais estd acei-
tado; informar-me hei do estilo, e conforme éle farei o
que V. Ex.? me mandar. A carta que recebi de S. M. ¢
sobre a licenga que lhe pedi para comunicar aquele negocio
aqui ao senhor Embaixador, e ainda que S. M. a nao
duvida, € com cldusula que ndo saiba disto outrem, e assim
o peco a V. Ex.%, 0 que entendo até do Secretdrio Pedro
Vieira, porque ndo vem esta carta de El-rei pela sua secre-
taria,

As novas, que achei em Amsterdam, das fragatas que
de aqui partem e das nossas naus da India vdo na carta
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geral; os negécios de aqui entendo que néo terdo conclusio
até que se ratifique a paz e venha nova do Brasil em nosso
favor. Mau é que escapasse Sigismundo com o poder
inteiro, porque junto ao que de cd ird chegando serd no
mar muito superior ao nosso. Navios e mais navios é o
que havemos mistér. .

Meu amo e senhor, Deus guarde e console a V. Ex.*
como éste criado de V. Ex.* mais de coragdo que todos
lhe deseja. Haia, 16 de Margo de 648.— Criado de V. Ex.*

Antonio Vieira.

CARTA XXVI

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Margo 23

Ex.™ Sr.— As cartas que nos faltaram no correio de
21 de Fevereiro ja avisei a V. Ex.* como se nos deram no
seguinte, com que V- Ex.* pode estar livre daquele cuidado.

Muito estimo que no Reino se tenha acudido a falta
dos créditos de Duarte da Silva com novas letras de outros
mercadores, de que até agora ndo tem chegado aviso
algum: quererd Deus trazer os navios de Lisboa que hd
muitos dias se esperam, e cessardo os grandes medos com
que estd Duarte Nunes por se haver metido na compra
de aquelas naus, receando que falte a pontualidade nos
pagamentos como outras vezes tem experimentado; e 0
pior é que houve ministro de S. M. que lhe condenou
muito a fineza, e o zélo dos que lha persuadiram.

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.
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Amanhi parto para Amsterdam, e remeterei a V. Ex.2
o crédito de Anténio Rodrigues de Morais, e o demais
dinheiro ficar4 a ordem de Manuel Rodrigues de Matos,
cujas letras ainda c4 ndo chegaram, e em tudo o mais
farei o que V. Ex.* nesta sua me manda.

O embaixador Francisco de Andrada Leitdo fica nesta
casa, onde estd hd dez ou doze dias, de partida para Ro-
Yerdam, resoluto a se embarcar em companhia de umas
fragatas, que os Estados mandam a correr a costa de Es-
panha, para segurarem os seus navios dos piratas turcos:
(queira Deus que ndo seja para o serem dos nossos!). Ird
na fragata « Fortuna», que fica dando querena, e se entre-
gard em Lisboa pelo inventdrio cuja copia vai com esta (1).

Os dois papéis impressos sdo propostas que aqui fez
Mr. de la Tulherie, contra as quais se tém escrito furiosis-
simos papéis, em que se dizem grandes males do rei e
ministros de Franga, nomeando-os por seu nome, e se tem
por sem ddvida que a paz se ratificard brevemente. Ld o
tomara ver, para que a nossa ndo tivera éste impedimento.
Ascidades de Holanda mostram inclinagao a algum acérdo;
queira Deus trazer-nos tais novas do Brasil que os ndo
esfriem nesta boa vontade.

Se nos tivéramos os tesouros que os franceses fingem,
ndo era mau haverem-se reduzido todas suas petigdes a
dinheiro; mas, como V. Ex.* lhe tem oferecido o conve-
niente e éles zombam, S. M. verd o que pode e o que lhe
estd melhor.

Com V. Ex.* me dizer que prégou o padre frei Fran-
cisco (2) 4 Rainha, estd dito quio aplaudido seria o sermao:

(1) O inventdrio acha-se publicado no témo 4.° das Cartas, ed.
de 1855,

(2) Frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo.
12
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c4 me obrigou o senhor Embaixador a pregar dia de
S. José, e o fiz conforme o coragdo com que estava. Anime
Deus e console o de V. Ex.*, como lhe pego em meus
sacrificios, e guarde a V. Ex.* muitos anos, como a casa
e criados de V. Ex.* havemos mistér. Haia, 23 de Margo
de 648.

O barco, que de aqui enviou o senhor Embaixador, h4
setenta dias que partiu, e nem temos novas déle, com que
ficamos com grande cuidado. O Residente Cristovam
Soares de Abreu fica buscando dinheiro para a passagem,
mas ndo o acha porque as prisées de Lisboa nos acabaram
o crédito. — De V. Ex.? criado

Antonio Vieira.

CARTA XXVII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Margo 3o

Ex.™ Sr.—J4 na passada dei conta a V. Ex.* como,
em virtude da primeira ordem que recebi com as letras,
comprei a fragata « Fortuna», conforme o inventdrio que
remeti e com as condi¢gbes que também tenho escrito; e,
como a venda.estava celebrada, ndo foi possivel desfazé-la,
e assim ficam as letras, ou o procedido delas para quando
cair, em mao dos vendedores, que vem a ser, como avisei
a V. Ex.%, os dois tergos do prego com o seguro déles,
que monta pouco mais ou menos vinte e trés mil e quinhentos
florins desta moeda, de que remeterei a conta a V. Ex.?

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.
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depois que se ajustar o seguro, e a esta causa torna o cré-
dito de Anténio Rodrigues de Morais com menos mil libras
francesas, como Jerénimo Nunes dird; que tdo grandes
sdo as quebras que tréds ésse dinheiro passado a esta praga.

De Lisboa chegaram aqui navios com cartas de 22 de
Fevereiro, sem mais novas que haver chegado o barco que
o senhor Embaixador mandou de aviso, que ainda ndo
estava despachado, nem as cartas vistas, conforme avisa
quem as levou, sendo os negécios de importdncia que re-
queria maior brevidade. Os holandeses espalharam aqui
que a nossa armada havia chegado a Baia muito destro-
¢ada, e falta de alguns navios que se lhe desgarraram e
perderam, e que esta mesma fortuna padecera a capitinia
e almiranta ao entrar da Baia. Mas ainda que os impos-
siveis destas novas n3o bastaram a fazé-las incriveis aos
que tanto desejam nosso mal, chegaram depois navios de
Viana e Setibal com desengano de ndo haver tal recado
em Portugal. Eu tive carta do Brasil, vinda no ultimo
aviso, em que me dizem que a nossa armada se ficava
esperando por horas; que Sigismundo queimara tudo o
que tinha em Taparica, que vinha a ser pouco mais que
as barracas dos soldados; e que em 13 de Dezembro se
embarcara, e em 15 saira pela barra fora com catorze
navios, oito grandes e seis pequenos, bem desigual poder
para a nossa armada se l4 o achara: mas Deus que ordena
tudo fard que seja para melhor.

Os navios que chegam de Portugal, assim a estes portos
como aos de Inglaterra, trazem muitos mercadores fugidos,
e éles a sua fazenda, e a dos que 14 ficam, que ¢ fécil a
quem a passa em uma f6lha de papel; e pela mesma causa
ndo hd quem aqui queira dar um vintém para Portugal,
nem carregar para l4 cousa alguma. Esperava que ao
menos viessem os créditos ou letras de que S. M. avisou
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a V. Ex.?; mas ndo resulta sinal de isto em nenhuma parte,
e Duarte Nunes ndo faz senfio escrever-me que lhe acuda,
como se eu tivera as rendas de El-rei em meu poder: j& me
ndo espanto que houvesse quem lhe condenasse o zélo com
que se meteu nesta emprésa, e o dos que o exortaram a ela.

Nos negécios ndo posso dizer nada a V. Ex.%, porque
nao vi a carta do senhor Embaixador a que V. Ex.? se re-
mete, por eu estar ao presente em Amsterdam, onde vim
deitar fora a fragata, em que se embarcard até sexta feira
o embaixador Francisco de Andrada, que hoje chegou
aqui da Haia, com que S. M. ndo poupard somente os fretes
da passagem sendo os ordenados da maior detenga, que
sem duvida seria larga se a ocasido ndo féra tao forgosa.

Os termos e intentos dessa gente sao muito proprios
de quem éles sdo: V. Ex.* tem feito tudo o que podia e
devia, e, com V. Ex.* deixar a porta aberta a eleigdo e re-
solugao de S. M., parece que é tudo o que no estado pre-
sente e para o futuro nos estd melhor.

Notdvel é a resolugdo que se toma com o reverendis-
simo Escoto(1); pode ser que féra tao acertado mandar
uns para Roma como tirar outros de l4.

Agora me dizem que é chegada a ratificagdo das pazes
por Castela, e que Zelanda diz que ndo hd-de assinar, se
os Estados lhe nao prometerem novo socorro para o Brasil.
Que ;0 desejam e que a Franga mexe com éles ndo hd

(1) O franciscano Frei Anténio das Chagas (nfo o poeta e mis-
tico famoso), « merecedor do titulo que tinha de Escoto por suas
letras», diz déle o cronista da Ordem Frei Fernando da Soledade.
A referéncia na carta deve ter relagdo com a contenda a propdsito
da nomeagdo de Frei Martinho do Ros4rio para Comissério Geral,
que durou anos seguidos, pleiteando com acrimdnia os interessados
nas cortes de Lisboa e Roma. O caso foi romantizado por Camilo
Castelo Branco na Luta de giganies.
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ddvida; no correio seguinte avisarei do que houver. Deus

guarde a V. Ex.* muitos anos como desejo. Amsterdam,
30 de Margo de 648. — Criado de V. Ex.?

Antdnio Vieira.

CARTA XXVIII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Abril 6

Ex.™ Sr.— A de V. Ex.* de 27 de Margo recebi sdbado
a tarde nesta Haia, onde cheguei de Amsterdam, deixando
j& embarcado todo o fato do embaixador Francisco de
Andrada e mais bagagem, e s6 sua pessoa em terra com
um criado, para se embarcar na mesma manhi do sdbado,
posto que o dia foi tdo tempestuoso e o vento- tdo contrario
que ndo sei se o faria. A sua tengdo parece que nao era
embarcar-se t3o depressa; mas, como bom servidor de El-
-rei, cortou pelo gbsto ou conveniéncia que tinha em se
dilatar mais nestes paises, com que S, M. haverd poupado
ndo s6 os fretes mas também os ordenados.

Ao que V. Ex.* me manda sdbre os créditos nao tenho
que dizer mais que o que j4 respondi no correio passado
de Amsterdam, onde ainda niio hd mais noticias de novas
letras que fazerem uns mercadores flamengos alguns se-
guros de somas considerdveis, sObre todos os navios que
partissem dos portos de Portugal com fazenda de S. M.:
se chegarem, farei em tudo o que couber na minha esfera
o que V. Ex.* me mandar.

(1) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora.
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Aquele homem de Veneza (1) nos tinha alumiado alguma
cousa, mas com luzes tdo escassas que nio pudemos per-
ceber a grandeza do negécio nem a prontiddo déle. Sea
praga estivera no estado antigo, bem me atrevera eu a
ajudar de aqui com um bom socorro; mas ¢ mais dificul-
toso hoje achar cem cruzados que noutro tempo duzentos
mil, e assim tenho poucas esperangas de poder conseguir
alguma cousa; mas passada a festa irei logo fazer todas
as diligéncias.

Da resposta que ai tém as de V. Ex.* ndo me espaato,
porque conhego essa gente: quere Deus que lhe devamos
tudo a éle, e assim o espero em sua misericérdia, e que
nos haja de fazer maiores mercés das que nés sabemos
desejar. Deus guarde a 'V, Ex.* muitos anos como desejo.
Haia, 6 de Abril de 648. — Criado de V- Ex.?

Antdnio Vieira.

CARTA XXIX

Ao Marqués de Niza(2)
1648 — Abril 13

Meu senhor.— A carta de V- Ex.* de 3 do corrente
recebi, e primeiro que tudo dou a V. Ex.* as gragas e os

(1) O dominicano frei Francisco de la Houe, dominicano, que
anteriormente estivera na india, e entdo ao servico do govérno portu-
gués, sob o falso nome de Francisco Taquet, encarregado de promover
a liberdade do Infante D. Duarte. O Marqués de Niza tinha escrito:
« Se hoje pudéramos ter duzentos mil cruzados [em Itdlia] veriamos
livre o Infante, mas isto com vontade de El-rei de Castela». Carta
de Margo 27.

(2) Na ed. de 1855. Autdgrafo na Biblioteca de Evora. Com a
data errada de Margo no original.
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parabens do que V. Ex.? me diz no segundo capitulo dela,
que, se bem de Veneza se nos tém mandado repetidos
avisos de grandes e bem fundadas esperangas, nunca até
agora soubemos o que 14 passava com esta especialidade.
J4 disse a V Ex.* que, se as pragas de Portugal estiveram
na reputagdo dos anos passados, nao fora dificultoso nego-
ciar aqui uma grande quantidade de dinheiro; mas passadas
‘as oitavas torno a Amsterdam, e verei se é possivel
alcangar alguma cousa, pois conhego a obrigagio que todos
temos de empenhar o sangue nesta ocasido.

Os créditos de Gaspar Pacheco ndo chegam, nem novas
déles, com haverem chegado infinitos navios de todos os
portos de Portugal, e particularmente o barco que de aqui
enviou o senhor Embaixador, em que nio recebemos letra
que falasse neste negécio. Sinto-o por amor de Duarte
Nunes, que estd arriscado a lhe suceder um desastre, e
toda a culpa me langa a mim, por eu o haver metido nisto,
e até o senhor Embaixador tem de mim esta queixa, por
ser eu o que o persuadi a que escrevesse, sendo €le de
parecer que André Henriques se fésse para o Reino, e pode
ser que seria o mais acertado.

O crédito de Anténio Rodrigues de Morais tenho reme-
tido na forma que avisei. De Manuel Rodrigues de Matos
recebi hoje carta de 10 de Margo, com aviso de que vai
remetendo a quantia dos vinte e quatro mil cruzados, de
que j4 cd estdo letras de quatro para cinco mil, que Jero-
nimo Nunes fez logo aceitar, e todo o dinheiro estard a
ordem do dito Manuel Rodrigues, como V. Ex.* nos
manda.

Os papéis de Mr. de la Tulherie, que mandei a V. Ex.%,
ndo foi por entender que tinham fundamento os pretextos
que néles propunham; porque é cousa muito publica nestes
Estados o 4nimo dos franceses, que so tratam de ver se
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podem embaragar ou dilatar esta ratificagdo. O livro de
‘Fora velhaco, e os mais papéis que V. Ex.* me encomenda,
negociarei, e ndo os poderd levar o dr. Francisco de
Andrada, porque j4 ontem partiu de Texel com belissimo
vento; mas irdo no primeiro navio, quando eu os nao leve.

De S. M. tive carta em resposta da que de ai lhe
escrevi sobre a minha jornada de Munster (1), de que S. M.
me hé4 por escuso, vistas as razbes que por parte de
V. Ex.? lhe representei, e me manda licenga para me
poder tornar para o Reino, o que procurei fazer no mesmo
dia, que foi o de térga feira da semana santa, vendo se
podia alcancar ainda a fragata; mas o senhor Embaixador
o ndo consentiu, por ter grandes esperangas que, publicada
a paz com Castela (o que se faz de aqui a cinco semanas),
se fard logo a nossa, a cujas capitulagbes me encomenda
muito S. M. que assista, em outra carta que tive sua; e
na da licenga supde que ndo hd esperangas de isto ter efeito,
nem eu o seguro, posto que nunca lhe vi mais jeito que
agora. Pela carta de S. M., que o senhor Embaixador
remete a V. Ex.%, ver4 V Ex.* como ainda continua a
cegueira nas matérias do Brasil, cujos bons sucessos 14 se
apregoam, e cd ndo sabemos mais que haverem-nos tomado
nove presas, de que hoje tive aviso, todas de Portugal
para a Baia e cabo de S. Agostinho, que servem sé de
levar aos holandeses os mantimentos que lhes faltam.
As fragatas partiram com o dr. Francisco de Andrada,
e sdo por todas dez, quatro para as costas de Espanha

e seis para o estreito; mas ndo sei se foram desta vez
todas.

(1) Fazia parte da missdo de Antdnio Vieira acompanhar a Munster

D. Luis de Portugal, nomeado plenipotencidrio ao Congresso, cargo
que nunca exercitou,
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A dltima resolugdao da audiéncia, que V. Ex.* teve do
Cardial, me parece que é a que mais nos convinha, suposto
o estado das cousas, e agora folgara eu muito que viera a
licenga de S. M., para que V Ex.? o pudera informar de
todos os particulares déste negocio, e muito particular-
mente do 4nimo dos ministros com que V. Ex.? ai o tratou:
quererd Nosso Senhor que tenha chegado esta ordem de
S. M., para que, além das importincias do seu real ser-
vigo, acuda V Ex.* a tantas outras que verdadeiramente
necessitam muito da presenca e assisténcia de V. Ex..

O desembargador Cristévam Soares (1) se sangrou ante-
-ontem e purgou hoje, e entendo que se partird amanhi ou
ao outro dia. Guarde Deus V. Ex.* muitos anos, como
desejo. Haia, 13 de Margo(2) de 648. — Criado de V- Ex.*

Antonio Vieira.

CARTA XXX

Ao Marqués de Niza (3)

1648 — Abril 20

Ex.™ Sr.— Nesta carta de 1o do corrente me fala
V. Ex.? no crédito das nove mil libras que Jerénimo Nunes
remeteu diminuido em mil, e me espanto de V. Ex.* me
preguntar a causa, porque, se a memoria me ndo engana,

(1) De Abreu.

(2) Alids, Abril.

(3) Publicada no Boletim da Academia das Sciéncias, vol. 10.°
Autdgrafo na Biblioteca de Evora.
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de Amsterdam escrevi a V. Ex.*> no mesmo correio em
que foi o crédito que, por ndo chegarem as outras letras
a quantia dos dois tergos que aqui pagdmos pela fragata
e pelos seguros dela, foi necessdrio tomar mais mil libras
do crédito das nove mil, e esta foi a causa de ir diminuido.
A de ir a uso e meio (1), como é cousa que ndo correu por
minha mio, mandei preguntar logo a Jeronimo Nunes, e me
respondeu que o fez porque o dinheiro nesta remessa nio
quebrasse um e meio por cento; assim que, entendo
ndo ficard por conta de V Ex.* perda alguma, nem a
fazenda de S. M. o haverd tido. Déste segundo ponto me
diz Jeronimo Nunes que avisa a V. Ex.* com mais largueza
e clareza. Estimarei que, assim nisto como no demais,
se tenha cd obrado a satisfagdo de V. Ex.%, que é o que
por minha parte muito procuro. Quanto a compra dos
navios, bem lembrado estou que em um correio chegaram
as letras, e no seguinte veio a ordem que se ndo compras-
sem; mas quando esta chegou estava eu jd na Haia, de
volta de Amsterdam, onde deixava comprada a fragata
«Fortuna», e também ficaria comprada outra, se me ndo
houvera descontentado por velha: e se Jerénimo Nunes se
tivera conformado com que compréssemos antes de chegar
o dinheiro, da mesma maneira estiveram compradas quatro
ou cinco, por ser isto o que V. Ex.? me ordenava em todas
as cartas antecedentes, e o que tanto convinha ao servigo
de S. M. e necessidade do Reino. Assim que, do dinheiro
que V. Ex.* me remeteu nfo posso jé fazer cousa alguma,
por estarem as letras nas mios de quem vendeu a fragata.
As de Manuel Rodrigues de Matos, que sdo duas ou trés,
com a ter¢a parte da quantia que V. Ex.* mandou re-

(1) A trés meses da data. Cf. nota p. 162.
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meter, ficam a sua ordem. A Hamburgo chegaram duas
naus de Lisboa, com letras e fazenda de S. M. a entregar
a Duarte Nunes: com éle poderd V Ex.? tratar esta comu-
tagdo de dinheiro, ainda que todo o que se empregar em
navios serd o mais bem empregado, salvo se for o neces-
sdrio para o negocio de Itdlia, que sempre estd diante de
todos. O de aqui fica em vésperas de se concluir: agora
& necessdrio untar as rodas, e com pouco se pode ganhar
muito. O senhor Embaixador avisa das ordens de S. M.;
estou certo que V. Ex.? o socorrerd conforme a importéincia.
Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos como desejo. Haia,
20 de Abril de 648. — Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

CARTA XXXI

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Abril 27

Ex.m™ Sr.— Com a carta de V. Ex.? recebi as de S. M.,
e sinto muito que, sGbre tantas razdes de pouco gdsto, e
necessidade de V. Ex.? tornar para Portugal, queira S. M.
que ainda V Ex.* se dilate mais tempo nessa cérte, prin-
cipalmente quando V. Ex.* tem chegado os negoécios dela
ao mais que podiam dar de si, e para S. M. as resolver
ultimamente, que é o que so lhe falta, parecia que impor-
tava mais a presenga de V Ex.? daquela banda que desta.
E porque totalmente o entendo assim, venho a entrar em

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.
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pensamento que a demora de V. Ex.* tem outros maiores
fins, e ocorrendo-me que podem ser os do negécio de Ve-
neza(1), d4 a V. Ex.* a minha fantasia ou meu desejo os
parabens, em tréco dos quais pego muito a V. Ex.? se sirva
de nos comunicar sempre a melhoria que férem tendo
estas esperangas.

As dos negécios de aqui verd V. Ex.?, pela carta do
senhor Embaixador, que verdadeiramente sdo hoje maiores
que nunca, e com mais solidos fundamentos: queira Deus
que nos ndo mintam como tantas vezes tém feito. O ponto
da praga de Portugal entendo que ndo serd necessdrio, e
verdadeiramente eu o tive sempre por muito indecente, e
assim o escrevi a S. M.(2), quando ainda de Paris lhe
falei sdbre as caugGes, mas temos por certo que nio hd-de
bater por ai a maior dificuldade.

Nido sei em que S. M. se pudesse conformar com o
que escrevi a V. Ex.?, se de ai se infere que V. Ex.* ndo
hd-de fazer tratado, principalmente que o estado a que
V. Ex.? o reduziu ultimamente é de muito diferente con-
digdo que as passadas, e se aqui fizermos as pazes, como

(1) O negdcio era a liberdade do Infante D. Duarte que entdo se
tentava tratar directamente com Castela, ficando o Infante em Veneza,
até & paz, sob a guarda da Republica. Veja-se Ramos Coelho, Histdria
do Infante D. Duarte, tdmo 2.°. )

(2) Para ajustarem as pazes pretendiam os Estados Gerais que
se lhes desse em caugdo uma praga de guerra, para ser ocupada por
forgas de Holanda, pagas pelo tesouro portugués; e sucessivamente
pediram o Pérto, ilha Terceira, Aveiro, Setibal e até finalmente a
Baia. Sébre isso escrevia o Marqués de Niza: « Em nenhum tempo
me hei-de acomodar a &sse parecer bem que haja de se entregar uma
praga dentro em Portugal em mios de hereges, ainda que com isso
soubera que se haviam de recuperar os maiores Estados do mundos.
Carta de Abril 19. Biblioteca de Evora.
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se espera, é o caso em que eu convinha que déssemos
dinheiro e navios, porque entdo considerava que o podiamos
fazer, e assim estimarei que V. Ex.* me diga com mais
clareza o que h4 nisto.

A quitagdo mandarei a V Ex.* de Amsterdam, onde
hei-de ir fazer a conta: e pelo papel do pregador da Ro-
chela envio a V. Ex.? ésse outro de um predicante capu-
cBinho, que aqui converteu um padre da Companhia. O
padre Pontilier assistiu em Leiden a protestagdo do seu
patricio, e em paga dos pésames que V. Ex.? lhe d4 manda
os dos quatro capuchinhos, de que se faz mengdo no
mesmo papel.

Deus os tenha de sua mdo e guarde a V. Ex.* como
desejo. Haia, 27 de Abril de 648. — Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

CARTA XXXII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Maio 4

A permissdo que S. M. me tinha dado, de poder tornar
para Portugal, se me revogou pelas tltimas cartas, querendo
S. M. que eu me detivesse aqui, para assistir, segundo
entendo, a D. Luis de Portugal, em caso que os negoécios
desta paz ficassem a sua disposi¢do, o que entendo ndo
serd, porque desta vez devem ficar ou desesperados ou
concluidos, salvo em alguns acidentes, que melhor se

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora,
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podem negociar do Reino, enviando com que adogar von
tades, do que trabalhando aqui pelas persuadir.

Nos negocios se ndo tem dado passo adiante, porque
aconselharam os amigos que esperdssemos pela resolugdo
de Zelanda, onde as demais provincias tinharh enviado
deputados, a rogar lhe quisessem ratificar a paz com Cas-
tela, mas hoje tornaram com novas de a deixarem firme
ou obstinada no mesmo proposito: ndo sabemos ainda as
circunstincias do caso, nem em que vird parar. O certo
é que Franga negoceia eficazmente, porque sabe e pode dar.

De Manuel Rodrigues de Matos tive aviso que j4 tinha
remetido por Veneza os catorze mil cruzados, mas ainda
ndo chegaram mais que sete letras, com vinte e um mil
florins de moeda de aqui, que virdo a montar pouco mais
de dez. Duas estio na minha mio, e as demais na de
Jeronimo Nunes, o qual me escreveu hoje que tinha ordem
de Manuel Rodrigues, para depois de cobradas as tornar
a remeter, que é o contrdrio do que V. Ex.* manda, pois
me diz V. Ex.* que se remetarg sem se declararem (1),
Poderd ser que seja éste o estilo -mercantil, de que me
informarei amanha, que vou a Amsterdam, e em tudo o
que puder ser serdo as ordens de V. Ex.* pontualmente
obedecidas.

No correio passado avisei a V. Ex.* da necessidade
que aqui hd de dinheiro, em caso que com efeito se trate
de concluir a nossa paz, e o menos que logo-logo podem
ser necessdrios sdo os vinte mil cruzados, que-o senhor

(1) Isto é: sem se cobrarem. O Marqués tinha escrito: «Ordene
V. Paternidade que todas as letras que mandar Manuel Rodrigues de
Matos se tornem a remeter sem se colocarem; e havendo chegado 0s
créditos de Duarte Nunes pode déles mandar pagar a fravata «For-
tuna». Carta de Abril 24. Biblioteca de Evora.
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Embaixador diz que faltam para inteirar os trinta mil, que
S. M. ultimamente escreveu lhe mandara remeter de
Fran¢a. E € ndo s6 necessdrio, mas forgoso, que de qual-
quer parte que seja se nos acuda com éste dinheiro, porque
4 falta déle se ndo perca um negécio que tanto nos importa,
ou ao menos que nido se faga com as condi¢bes que mais
nos convenham, as quais é certo se nio poderdo vencer
séhdo por estes meios.

As letras e pimenta que se remeteu de Portugal j4 é
chegada (sic) a Hamburgo, onde se tem comprado outra
nau de 250 lastros: bom foéra que as demais agora féssem
fragatas como a «Fortuna». O dinheiro que se deu por
ela jd tenho dito muitas vezes a V. Ex.? que se nio pode
trocar por outro, pois estd dado, mas poderia Duarte
Nunes aplicar outra tanta quantia ao negdcio para que se
hd mistér éste, pdsto que a importincia de S. M. ter navios
¢ tdo grande e tdo precisa, que sempre eu seria de parecer
que aqueles cem mil cruzados se nfo divertissem [para?]
outra cousa, salvo em caso que déles dependesse o negocio
de Veneza, que sempre estd diante de tudo; mas Duarte
Nunes, com as remessas que agora se lhe fizeram, estd
tio acreditado que sbbre seu crédito pode tomar tudo
quanto for necessdrio.

Desgragadissimo foi o sucesso de Népoles, e ainda
que sempre temido dos prudentes, nunca esperada a bre-
vidade e pouca resisténcia com que aquela cidade se en-
tregou. Poderd ser que se humilhem um pouco com isto
&sses senhores, e entrem em considera¢do de que lhes
importa ter amigos e companheiros (1).

Uma das circunstdncias mais para sentir foi dizer-nos

(1) Ndpoles, rebelada contra os espanhdis, rendera-se a 5 de Abril
a D. Jodo de Austria, ficando o Duque de Guise prisioneiro,



Taquete (1) que caiu com aquela ruina a mdquina, que se
tinha fundado sébre o Duque de Turcis(2), e até na da
outra negociagao fala com grande frieza. Por esta razdo
lhe pareceu ao senhor Embaixador que o dinheiro, que
aqui estd e vem chegando de Veneza, se ndo remeta até
novo aviso de V. Ex.?, esperando que, pois cd estd, se
conforme V. Ex.* com que éle seja parte dos vinte mil
cruzados que S. M. manda dar para éste negocio (3), visto
estarmos no ponto em que se hd-de concluir por uma ou
por outra parte; e, para que seja pela que desejamos,
importa tanto haver dinheiro, que sem éle ou se nao farg,
ou com muito inferiores condigdes. V. Ex.* se sirva
ordenar o que se deve fazer, porque sem ordem de V. Ex.*
se ndo dispord de um vintém; mas déste outro dinheiro
nos socorra V. Ex.?, porque serd grandissima desgraga
que por falta de tao pouco se perca tanto.

Grande favor foi o das cartas de Duarte da Silva (4), e
o serd também o da sua soltura, como a de sua mulhere
sobrinho; mas se os haviam de soltar porque os prende-
ram? Nio faltard quem diga o porqué, mas eu ndo quero,
porque pode ser que neste caso o saiba melhor que todos.
Taquete nos diz que Jodo Delgado Figueira (5) vai a Roma
por parte da Inquisi¢do: ndo sabemos que fundamento

(1) Taquet. Supra p. 182.

(2) A troca do Infante por &ste e outros fidalgos prisioneiros que
também se tentava negociar.

(3) Da paz com os holandeses.

(4) «As cartas que Vossa Paternidade de aqui escreveu hé muitos
tempos para Duarte da Silva, e foram por Baiona, se entregaram a0
senhor Conde de Odemira, por S. M ter ordenado por um decreto
que as que fossem para Duarte da Silva se lhe entregassem: favor
grande». Carta do Marqués de Niza, de Abril 24. Biblioteca de Evora,

(5) Inquisidor na India, Evora ¢ entdo em Lisboa.
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tenha esta nova, porque de Portugal se nfo fala em tal
cousa.

Sébre as confiangas que 14 se fazem -de Lanier, me
lembra que V. Ex.* avisou a S. M. em cartas que eu
escrevi de Fontainebleau. Agora o torno a repetir com
todo o encarecimento, pelos ¢xemplos que aqui temos,
ainda que o que disse a V. Ex.* o Cardial ndo sei que
fendamento tenha nesta ocasido; porque muitas cousas
escrevi de aqui as quais vejo ndo s6 mal recebidas de
S. M. e seus ministros mas totalmente reprovadas (1).
Deus nos encaminhe e guarde a V. Ex.* muitos anos como
desejo. Haia, 4 de Maio de 648. — Criado de V. Ex.*

Antonio Vieira.

CARTA XXXIII

Ao Marqués de Niza (2)

1648 — Maiov 11

Ex.® Sr. — Com esta serd o recibo do dinheiro que
V- Ex.? me mandou remeter para a compra da fragata, e
ndo especifico quantas libras sdo da moeda de Franga
porque mo ndo soube dizer Jeronimo Nunes, e o que
V. Ex.? me diz na sua sdo seis mil quinhentas e tantas.
Se for necessdrio que especificadamente diga a quantia do

(1) «O Cardial... me disse que de Portugal o avisavam que S. M.
e seus ministros nao faziam sendo o que Vossa Paternidade lhe escrevia.
Tudo deve nascer do aviso de Lanier». Carta cit. do Marqués de
Niza.

(2) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autégrafo na
Biblioteca de Evora.
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dinheiro conforme essa moeda, sirva-se V. Ex.* de me
mandar dizer quantas libras sdo determinadamente, e logo
mandarei o recibo; e se a forma em que vai ndo for boa,
pelo pouco uso que tenho disto, V. Ex.* mande emendar e
remeter-ma, para que eu acerte o a-fazer como convém,

Pela carta de Jeronimo Nunes soube estranhara V. Ex.*
que a fragata se ndo comprasse segura, € que O Seguro se
fizesse de fora parte, a que respondo que o meu desejo
foi de, em todos os acidentes da compra, me conformar
com a ordem de V. Ex.*, mas quem vendeu a fragata néo
quis segurar nela mais que a terga parte, que se hd-de
pagar depois de chegar a cinco meses, e assim foi neces-
sario fazer o seguro de-fora, e nisto ndo perdeu nada a
fazenda de S. M., porque, quando o vendedor se obrigasse
a po-la segura no Reino, havia de levar de mais o que
monta o seguro, por ser muito diferente a obrigagao.

As vésperas de concérto com éstes Estados se chegam
cada dia mais, segundo tive por aviso do senhor Embai-
xador, que também deve mandar a V. Ex.?, mas ndo as
poderemos cantar com a solenidade que V. Ex.* deseja,
dando-nos V. Ex.* tdo poucas esperangas de dinheiro, sem
o qual se ndo faz festa em nenhuma parte, e muito menos
entre esta gente. V. Ex.* se sirva de nos mandar acudir
de qualquer parte, pois éste negocio é de tanta importincia,
e seria a maior de todas as desgragas que por tdo pouco
deixasse de se fazer.

Bem conhego que o acidente de Ndpoles pode alterar
muito todos os negbcios, mas como o que se propds a
V Ex.* era de qualidade que se ndo podia concluir sem
ordem expressa de S. M., ndo se tem perdido tempo e,
quando se perca ocasido, foi esta uma de aquelas que ndo
estd na mao dos homens o preveni-las, e em todo o caso
V. Ex.* terd a gloria de haver obrado como convinha.



J4 avisei a V. Ex.* que vinha a Amsterdam saber como
haviamos de remeter as letras a Itdlia, e aqui achei ndo
ser estilo remeterem-se antes de recebidas, e na mesma
conformidade vem o aviso de Manuel Rodrigues de Matos.
E assim se cobrario a seu tempo para se remeterem, e
entretanto chegard ordem de V. Ex.* s6bre o que se deve
fazer déste dinheiro, supdsto o que o senhor Embaixador
e eu propusemos a V. Ex.? acérca déle, e ndo torno a
falar na mesma matéria, porque a importincia dela é o
maior encarecimento. Guarde Deus a V. Ex.? muitos
anos. Amsterdam, 11 de Maio 648. — Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

CARTA XXXIV

Ao Marqués de Niza (1)

1648 — Maio 19

Ex.™ Sr. —Recebi a de V Ex.* de 8 do corrente, e
estimo muito que haja chegado em paz o Residente Cris-
tévam Soares de Abreu (2), por que com sua companhia
serdo mais féceis de levar a V Ex.* as moléstias désse
lugar, que na ocasido presente considero maiores pelo
enfadamento e soidade que pelo trabalho dos negécios,
pois, segundo V. Ex.* diz, S. M. os quere a diferente prego
ou a nenhum, que ¢ ainda maior impossivel. Do mesmo

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autégrafo na
Biblioteca de Evora.

(2) Secretdrio da embaixada em Munster, de onde retirou para
igual cargo em Franga.
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mal se padece nesta embaixada, cujos negdcios € certo
estiveram muito mais avanc¢ados se houvera dinheiro com
que alhanar dificuldades, e € ldstima que, quando temos
insensibilidade para perder tanto, ndo tenhamos &nimo
para o gastar ou empregar com tio manifesta usura.
Chegou navio de Pernambuco com doze portugueses,
mestres e mercadores de alguns navios de Portugal que l4
nos tomaram, os quais dizem que as presas que tinham
feito, desde o primeiro dia de Janeiro até os sete de Margo
em que partiram, eram vinte e dois, de Lisboa, Porto,
Viana e Ilhas, com que o Recife estava mui socorrido de
mantimentos e drogas. J4 V. Ex.* vé o 4nimo que isto
causard nos armadores das fragatas, e quanto poderd es-
friar a resolugdo dos que estavam determinados a fazer
paz connosco, que eram os fundamentos sélidos sébre que
as esperangas de acomodamento estribavam até agora. E
ainda que estes sucessos do Brasil e o de Ndpoles sio
bastantes a causar qualquer mudanga, ainda em gente
mais constante que os holandeses, ndo temos perdido a
confianga de se poder obrar alguma cousa: ao menos
com esta paz de Castela, que jd estd ratificada em Munster,
teremos cedo o ultimo desengano, pois era o prazo que os
confidentes tinham dado. Dizem mais os prisioneiros de
Pernambuco que Francisco Barreto era fugido para a
Campanha, onde ficava com os nossos (1); e que da Baia
viera um barco mandado pelo nosso General da armada,
com recado de que se ndo sabia mais que o ndo haver
sido admitido(2). Agora se diz aqui que, por outro navio

(1) Francisco Barreto de Meneses, mestre de campo general do
Estado do Brasil que em viajem para a Baia os holandeses aprisiona-
ram. Péde escapar-se em Janeiro de 1648, e a frente dos revoltosos
derrotou aqueles nos Guararapes.

(2) Anténio Teles de Mcneses, Conde de Vila Pouca, que fora
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chegado de Lisboa hontem, se sabe que o Governador
Antonio Teles ficava preso por ordem de S. M. na Baia,
para se devassar déle s6bre o caso de Pernambuco (1), e
que isto continha o recado do General, acrescentando que
tinha ordem para tratar de paz e acomodamento, se os
holandeses de Pernambuco o quisessem fazer, a que se
diz que responderam que mandasse primeiro retirar as
fropas da Campanha.

Notdvel é o caso de Mademoiselle (2), e muito para
reparar nas tragas e inteligéncias de Castela, e em que
intento podia ter éste rapto, pois s6 o.do casamento, e em
desgraga de Franga, ndo parece bastante motivo a tal
empenho. Melhores fortunas que esta fadaram algum dia
as fadas a Mademoiselle, mas nisto mesmo mostrou que
ndo era merecedora de tanto(3). Deus sabe o que faz
melhor que os homens o que desejam. Muito sinto que o
negocio de Ndpoles atrazasse totalmente, como V. Ex.?

com uma armada de doze naus socorrer a Baifa (supra p. 114), e substi-
tuiu a Anténio Teles da Silva no govérno do Brasil.

(1) O governador cessante Antdnio Teles da Silva. A ordem de
prisao fora ardil do govérno de Lisboa, para fazer crer aos holandeses
que contra seus designios ocorrera a revolta em Pernambuco, e que
de nenhum modo a favorecia.

(2) Madamugella no original.

(3) Refere-se ao episddio escandaloso do mé& anterior, dado com
M.lle de Montpensier, pretendida noiva do Principe D. Teoddsio.
Certo fidalgo, criado da Princesa, de nome Souchon, atara ocultas
negociagGes para casd-la com o Arquiduque Leopoldo, irmao do
Imperador Fernando III, e propunha-se, ac que parece, raptar sua ama
e levd-la consigo 4 Alemanha, de certo com o consentimento da rap-
tada; pelo menos assim se contava em Paris. Descobriu-se o trama
por uma carta interceptada, e Souchon foi encerrado na Bastilha.
Atribuiu-se a intriga a maquinagdes da Espanha. A Princesa decla-
rou-se sempre alheia a tudo.
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diz, o de Veneza, e, suposto que assim ¢, agora fica lugar
de V. Ex.* nos socorrer com aquele dinheiro, do qual se
nio dispenderd um real sendo fazendo-se o negécio; mas
para que haja quem fie as promessas, e para que elas
sejam efectivas, é necessdrio que o dinheiro esteja c4, e
das ordens de S. M. vé V. Ex.* que manda oferecer muito
maiores quantias, e seria desgraga muito para chorar
eternamente que, por falta do que vird a montar pouco,
se perca o que importa tudo. Estimei muito de ver o
capitulo da carta daquele Zeloso Honrado (1), com o qual
se devem conformar todos os que quiserem bem a Por-
tugal. Nem eu entendo que S. M. nem seus ministros
queiram nem julguem outra cousa, se a de que se trata
estd no estado em que aquele papel a supde, porque paz e
seguranga e crédito, comprado tudo pelo que podiam custar
dois anos de guerra, quem haverd que o nao deseje e
rogue muito, e que se nao venda, ndo digo eu por éste
preco senao por outro maior? Mas o caso, segundo as
informag6es que cd tivemos, era muito diferente; porque
ndo era de paz sendo de guerra; nem de seguranga senio
de muitas duvidas; nem para logo sendo para quando
Deus e os franceses quisessem ou pudessem; nem 2 custa
do dinheiro com que se pode sustentar a guerra dois anos,
sendo de nds lhe sustentarmos a de Catalunha todos os
que ela durasse, ou darmos em dinheiro ou em outra es-
pécie prego equivalente; e finalmente impossivel ao estado
em que o Reino se acha, que é razdo que ndo tem resposta
e tomdramos n6s muito que tivesse remédio.

Emfim, senhor, o prego em que ultimamente se con-

(1) Provavelmente escrito, sob aquéle pseuddénimo, que adyo-

gava aceitarem-se as condigGes de Franga para a liga pretendida por
D. Jodo IV.
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vieram os ministros de Franga s6 sabemos por maior que
¢ grande, mas ndo sabemos quanto, e se é quantidade
com que o Reino possa, consideradas suas necessidades,
ainda que seja com se vender e empenhar tudo. Eu digo
que para ter paz, ¢ para segurar o Reino, que em nada
se repare; importa porém que a paz haja de ser paz, e a
seguranga seguran¢a, e ambas estas cousas sdo também
duvidosas, e tdo incertas como o tempo e 0S mesmos
movimentos de Franga nos vao mostrando, para deixar
outras causas de maior contingéncia, para cuja conside-
ragdo ndo € necessdrio adiantar o discurso aos futuros,
basta pdr os olhos no passado. Mas, senhor, ndo ¢ isto o
que eu mais sinto, sendo que, quando a impossibilidade
nos aparta de uns negdcios, a negligéncia e remissdo nos
tem totalmente ociosos e descuidados noutros, que se nos
quiséramos ndo eram impossiveis. J4 me contentara com
que na nossa terra ndo ajudaram, contanto que nao encon-
trassem o que nos pode estar bem, mas sé nisto se ndo
descuidam os que tinham obrigagéo e oficio de s6 cuidarem
no contrério. Bastem estes enigmas, pois o papel ndo per-
mite falar com maior clareza, e ainda isto féra melhor
calado, mas ndo no consente a dér. Guarde Deus a V. Ex.?
muitos anos como desejo. Haia, 19 de Maio 648. Criado
de V. Ex.*

Anténio Vieira.
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CARTA XXXV

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Maio 25

Ex.m Sr. —J4 comegdmos a experimentar privilégios
de verao, que foi recebermos esta semana um dia mais’
cedo as cartas de V. Ex.*, as quais desejdvamos, além do
ordindrio alvordco, com grande séde de saber o estado
das cousas e exército de Franga, pela grande variedade
com que aqui chegam as novas por via de Flandres, das
quais ainda ndo ficamos com certeza alguma, nem cuido a
teremos até o correio seguinte.

A minha deten¢a aqui serd até a conclusdo déstes nego-
cios, que cada dia parece que estd mais perto, ainda que
ndo acaba de chegar. Se a voz do povo é de Deus, profecia
certa temos de isto se haver de acordar, porque todos
falam em conveniéncias desta paz, e mostram desejo a ela,
linguagem que até agora se nao ouvia: queira Deus con-
servd-los nesta boa vontade, e ordenar de modo as copsas
do Brasil que nfio venha de 14 alguma nova que torne a
desmanchar tudo.

Como fui a Amsterdam quando aqui chegou a carta de
Segismundo (2), e aquele ministro fez a revelagdo dos
mistérios dela, supunha eu que uma e outra cousa se havia
escrito a V. Ex.%, e falando nesta matéria com o senhor
Embaixador achei nio ser assim, e entdo cai na razdo

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.

(2) Segismundo von Schkoppe.
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porque V. Ex.% na carta do correio passado, me disse que
folgava que as nossas esperancas tivessem fundamentos
mais solidos, mas que -os ndo sabia; agora escreve o
senhor Embaixador com mais largueza do que as vezes o
costuma fazer o Secretdrio que estd ausente; e ainda que
a segunda parte da histéoria pode ser apécrifa, o desejo
que a Provincia de Holanda tem de fazer a paz, e de ndo
escandalizar a de Zelanda, faz verosimil que buscaria esta
tragay mas, de qualquer modo que seja, parece que o
negocio tem certeza, pois nos comegam a vender as forma-
lidades. .

Jé mandei a V. Ex.* quitagdo do dinheiro que aqui
recebemos, ainda que nao vai por soma de libras, porque
ndo me soube dizer Jerénimo Nunes quantas eraml, e
V Ex.?, assim nesta como na outra carta, fala por nimero
indeterminado de vinte sete mil quinhentas e tantas. Se
a quitagdo ndo foi -em boa forma, sirva-se V. Ex.?, como
tenho pedido, de me mandar dizer como hd-de ser, e ird
logo. Sébre o dinheiro de Itdlia tenho também dito que
ndo estd ainda cobradc, que é a ordem de Manuel Rodri-
gues de Matos, a qual se seguird tanto que se receber. -

Os de Zelanda ainda estdo firmes e ndo se sabe em
que isto hd-de parar.

Por 14 ha-de passar Mr.. de la Tulherie (1), que parte
um dia déstes e ndo deixard de lhes persuadir a constancia,
ainda que ndo estd seguro de todo que continue; fala-se
em que Franga lhe concederd grandes partidos sdbre os
comércios de seus portos, mas preguntados os ministros
franceses dizem. um ndo que parece sim, e cuido que é
uma cousa e outra para darem algum ciime a Holanda, a
qual quere mandar embaixador a essa corte, e tem

(1) Tuillerie.
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nomeado dez ou doze e nenhum aceita a emprésa: grande
testemunho de que a consciéncia os acusa, e que conhecem
que ndo pode haver satisfagdo que baste a emendar tio
grande érro, de que podera ser se arrependam cedo.

Bem conhego que se V. Ex.? tivera dinheiro o remetera,
pois a necessidade € tdo grande e tio presente. E j4 re-
presentei a V Ex.* que, suposto haver desarmado em vio
a mdquina de Itdlia(1), como ainda nesta me diz V. Ex.?,
nio seria contra as ordens e vontade de S. M., antes
muito conforme a ela, e muito grande servigo seu, aplicar-se
em parte ou todo aquele dinheiro a esta negociagdo, para
que se ndo percam ambas, porque ainda fazendo-se a paz
hd pontos que importam qudsi tudo, os quais se ndo hao-de
vencer sendo com estas armas.

Passar-se aqui o dinheiro da fragata é muito justo,
pois fazendo-se &ste negécio temos necessidade de menos
navios, mas importa que V. Ex.? se sirva de o ordepar
assim a Duarte Nunes, porque ndo sei se bastard pedir-se
lhe de ca.

Vieram navios de Lisboa, Porto e Viana, mas sem nova
alguma, nem eu a tive do sobrinho de Duarte da Silva,
como de nenhum outro dos que se tém passado a estas
partes, porque nem sao pessoas que eu ld conhecesse, nem
éles se atrevem a aparecer diante de nos, sendo depois
que, com o tempo, perdem de todo a vergonha.

Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos. Haia, 25 de
Maio 648. — Criado de V. Ex.?

Antdnio Vieira.

(1) Supra p. 191.
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CARTA XXXVI

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Junho 1

Ex.? Sr. — Com ser tdo grande alvorégo e gdsto, com
que sempre recebo as cartas de V. Ex.%, como em outras
tenho declarado, posso afirmar a V. Ex.%, com toda a ver-
dade que devo, que foi ainda muito maior o sentimento
que esta ultima carta de V. Ex.?, de 22 de Maio, me causou,
por ver nelas interpretadas as minhas em muito diferente
significagdo do que é o sentido e intento com que as
escrevi, e o 4nimo e afecto com que conhego e venero
todas as acgbes de V. Ex.?, em que V. Ex.* me ndo fica a
dever nada, pois féra o contrdrio faltar a verdade e a
consciéncia, quando eu fdsse tio ingrato e pouco honrado
que me quisera esquecer de outras obrigagdes.

Se nao fora agravo da té dissera a V. Ex.* que, como
um artigo dela, creio que nao hd maior pureza nem desin-
terésse que o de V Ex.?, e bem sabe S. M. e seus mais
chegados ministros que o entendo eu e conheco assim.
Nem eu me atrevera a falar em tal matéria, se a carta de
V. Ex.? me ndo obrigara a vencer as mesmas repugnincias
com que me estou correndo do que digo: pois é éste
género de satisfagdo tdo indigno do meu conceito, como o
sujeito, sdbre que cai, do que ainda os maiores inimigos
se ndo atreverdo a imaginar da pessoa de V. Ex.?, quanto
mais quem em todas as cartas se professa criado de V. Ex.*,
como sempre foi e serd.

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.
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Nio me persuado, nem persuadi nunca, que na mio
de V. Ex.? havia grandes somas de dinheiro (1), porque h4
muitos dias que sei manda V Ex.* remeter a Itdlia todo
o que por estas partes tinha S. M., o qual também entendo
que nio ¢ muito. Nesta conformidade representei a
V Ex.?, nas primeiras cartas, a grande necessidade que
aqui havia de dinheiro, para que por falta déle (como estes
ministros todos sdo venais) ndo deixasse de se fazer negécio
que tanto importa, reservando sempre que o de Veneza
estd diante de tudo. E, como depois do sucesso de N4-
poles V. Ex.* nos escreveu que aquela mdquina ou seus
fundamentos haviam caido, por isso nas cartas seguintes
instei a V. Ex.* que, déste dinheiro, se podia acudir a
Holanda, para que ndo se perdessem ambas as negocia-
¢oes, ja que uma ndo sucedesse. Do que o senhor Embai-
xador escreveu deve éle responder, que eu s6 posso segurar
a V. Ex.* que a sua vontade e tengdo, nas cousas do ser-
vigo de V. Ex.2, é muito sincera e de verdadeiro amigo.
Da minha digo, e o pudera jurar, que nunca jamais foi
nem podia ser de informar em nenhum caso a S. M. que,
por culpa de V. Ex.?, se deixasse de fazer éste negécio,
pois o ndo ter V. Ex.* dinheiro, ou o haver S. M. mandado
remeter a outra parte o que V. Ex.* tinha, nfo ¢ nem
pode ser nunca culpa de V. Ex.®. Desgraga déste negdcio
sim, pois havendo tantas experiéncias e desenganos de

(1) Réplica ao tépico seguinte da carta do Marqués de Niza, em
Maio 22: «Conforme as vérias cartas que hei recebido neste correio,
se deve Vossa Paternidade persuadir que em meu poder estd grande
soma de dinheiro de El-rei, sendo ela tdio pequena que néio é nenhum,
tendo mandado ao senhor Embaixador trinta mil cruzados, e a Vossa
Paternidade mais de onze mil... Nio sou dos ministros muito me-
drosos, nem dos que temem que déles se fagam queixas...». Biblio-
teca de Evora.
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que aqui se ndo faz cousa alguma senio com dinheiro
efectivo, nunca S. M. nem seus ministros se resolveram
a mandar mais que promessas, que é o mesmo que
nada,

Também ndo quis jamais dar a entender a V Ex.* que
neste dinheiro de Manuel Rodrigues consistia o fazer-se a
paz, porque ainda que eu soubesse tdo pouco que o quisesse
imaginar assim, sempre V. Ex.' o entenderia muito de
outra maneira, pois tdo pouco dinheiro ndo tinha proporg¢éo
nenhuma com negoécio tdo grande.

O certo é que sem dinheiro se nao ha-de fazer cousa
alguma; se com éle se hd-de fazer ou ndo é contingente:
e de um e outro sucesso temos frescos exemplos, no dinheiro
de Castela que fez o que quis, e no de Franga que ndo
pode acabar nada.

E para que se ndo pudésse nunca dizer que, por falta
de tdo pouco, se deixou de fazer tanto (pois parece que
bastard a o facilitar) representei com tanta importunagao
a V. Ex.? que nos mandasse éste socorro, para que ao
menos a nossa desgraga lhe ndo ficasse nenhuma desculpa.
Esta ¢, senhor, a verdade do caso, e, se as palavras me
foram tdo desleais que interpretaram a V Ex.? a minha
tengdo de outra maneira, castigue-me V Ex.* por elas
como- fér servido, comtanto que nio perca um ponto da
graga de V Ex.* o coragdo, pois 0 ndo merece; e de tudo
tomo por juiz a Deus, que ainda é mais exacto nas contas
que Pedro Fernandes Monteiro (1).

A faccao de Trugilo foi bizarra(2). Sinto a doenga do

(1) Desembargador da Casa da Suplicagdo, Conselheiro e Pro-
curador da Fazenda, e Juiz das Contas do Reino e Casa.

(2) Alusdao ac feito de Cristévam de Carvalho, soldado aventu-
reiro que, fazendo uma correria em territdrio castelhano, libertou ¢
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venerdvel Pedro de Oliveira(1) a quem devo conduzir-me
com a fortuna que costumava. A resolugdo que em Cas-
tela se toma com os cristaos novos é muito parecida a do
nosso Reino, e devem ser ambas mui justificadas, com que
parece ndo terd efeito o que V. Ex.* e eu representdmos
de ai a S. M.(2). Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos.
Haia, 1.° de Junho 648. — Criado de V. Ex.?

Antonio Vieira.

conduziu a Portugal a condessa da Feira e seus filhos, quando vinha
presa de Trujillo, pelo que, e por outros servigos lhe concedeu
D. Jodo IV uma pensdo. Na portaria respectiva vem referido o caso.

(1) Criado velho e, pelas palavras de Vieira, parece que cocheiro
do Marqués. Segundo comunicagio déste, chegara qudsi morto
Rochela, indo embarcar com destino a Portugal.

(2) Carta cit. do Marqués de Niza: «Todos os cristdos novos
de Castela se vdo vindo pouco a pouco, e me dizem que o Inquisidor
geral daquele Reino tem dado ordem em segrédo que a nenhum se
ponha impedimento no caminho; por isto e por outras conjecturas se
entende que El-rei de Castela os quere langar de seus reinos nesta
forma. A Rudo tem chegado o sobrinho de Duarte da Silva», O
Marqués vdrias vezes insistiu com D. Jodo IV para que féssem conce-
didas garantias aos cristdos novos, e a representagdo, a que Vieira se
refere, muito provavelmente é o que o Embaixador tinha escrito sébre
a matéria, em carta de 20 de Outubro de 1647, dirigida ao Rei: «0
tempo, senhor, ndo estd para se andarem pondo impedimentos a0
comércio e negociagdes dos mercadores, porque faltando comércio ¢
mercadores falta a uma republica tudo o de que necessita... Aumente
V. M. o comércio, e faga favores aos homens de negdcio, dando-lhes
muitas liberdades, e quando sdo judeus queimem-nos, por ser 0 castigo
mais ajustado A razdo e justiga, e as fazendas fiquem livres, para as
alfandegas de V. M. terem os proveitos que o fisco ndo d4 a V. M.».
Biblioteca de Evora.



CARTA XXXVII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Junho 8

, Ex.™ Sr.—Entre as salvas e fogos da publicagdo da
paz(2), recebemos sexta feira, 5 do corrente, as de V. Ex.?
de 29 do passado, e quererd Deus que livres déste impedi-
mento, que era o que até agora retardava o nosso negécio,
chegue éle a conclusio que lhe desejamos. A remessa
dos catorze mil cruzados vem muito a tempo, porque até
os 15 déste estd mandada convocar a Junta de Holanda,
na qual nos dizem se h4-de concluir isto; traga-nos Deus
tais novas do Brasil que ndo metam em outras esperangas
esta terrivel gente. De Portugal nos faltam e tardam h4
muitos dias, e verdadeiramente nos d4 cuidado o parto da
Rainha Nossa Senhora, que Pedro Vieira nos escreveu se
esperava para primeiros de Abril, e o Padre Manuel da
Fonseca, que veio no barco do aviso, nos refere algumas
histérias do receio com que S. M. andava: tenha-lhe Deus
dado tdo bom sucesso como havemos mistér. Também
nos escreveu Lanier que se dava casa ao Principe, e me
disseram depois em Amsterdam que j4 estavam nomeados
oficiais: certo estou eu que o ndo serdo os do triunvirato
em que falei a V. Ex.2(3), como entdo se cuidava, porque
sei de boa parte que ndo andam dentro da graga.

(1) Impresso no Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Original
na Biblioteca de Evora.

(2) Entre as Provincias Unidas e Castela,

(3) Supra, p. 139. Quando Antdnio Vieira partiu para Franga
eram muito favoritos de D, Jodo IV o Conde de Cantanhede D. Antdnio
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Do que passou connosco Mr. de Estrada(1) avisa o
senhor Embaixador a V. Ex.? com largueza. Esta manhi
se embarcou, e se veio despedir de nos, e, em Suposigao
de aquele negoécio, lhe disse eu que o mais certo e o mais
breve caminho de arruinarmos éstes Estados era fazermos
nds, éles e os suecos uma companhia mercantil muito pode-
rosa, a qual pela comodidade dos nossos portos e conguistas
sem duvida destruiria em pouco tempo o comércio. destas
Provincias, e conseguintemente a elas, pois é o fundamento
total de seu poder e opuléncia, e que isto podiam fazer as
trés coroas sem quebrar a guerra, nem empenhar gente
ou dinheiro mais que o dos homens de negdcio, a quem se
fazia grande beneficio, o qual redundava também muito
considerdvelmente no comum de cada um dos Reinos(2).
Perguntou-me Estrada se viria nisso S. M., respondi-lhe
que, fazendo-se liga formal entre todas as trés coroas, que
me parecia que sim. Contentou-lhe muito a prdtica, e me
pediu que lhe fizesse um papel, ¢ que lho mandasse no
correio seguinte por mao de Mr. Brasset, traduzido em
francés, porque em chegando o queria comunicar logo a0
Cardial; eu o fiz ao senhor Embaixador que o aprovou
muito. No correio que vem mandarei a V. Ex.* uma
copia do papel, e agora quis fazer éste aviso por maior,
para que V. Ex.? tivesse noticia de tudo o que cd passdmos

Luis de Meneses, futuro Marqués de Marialva, D. Fernando de Masca-
renhas, Conde de Serem, fitho do Marqués de Montalvao, e D. Joao da
Costa, Conselheiro de Guerra. Com ésses trés consultara o Rei sobre
o plano do casamento de D. Teoddsio, encarregado a Vieira. Isso
consta da correspondéncia de Lanier, E possivel que a éles toque a
referéncia do triunvirato.

(1) O Conde de Estrades, que regressava a Paris de uma missao
diplomdtica.

(2) O itdlico em cifra no original, e assim na continuagao.
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com Mr. de Estrada, em caso que é&le chegue primeiro,
que cuido ndo serd, porque nos disse vai directamente ao
exéreito (1).

Sébre Lopo Ramires escreve o senhor Embaixador, e
parece que é muito contra a razao e contra a autoridade
que o dinheiro de El-rei corra por mio de tal homem.
S. M. me mandou que o avisasse do em que poderia fazer
mercé a Duarte Nunes, e eu lhe escrevi que uma das
cousas era que a fazenda que S. M. remetesse a estas
partes se pusesse em suas maos, € que por elas corressem
os ordenados e pagamentos dos ministros, e, quando a
V. Ex.? lhe parecesse, éste era um meio ficil para cessa-
rem as justas queixas que hd déste homem, e o escindalo
que chegam a ter os ministros de Franga de que El-rei se
sirva déle, sendo tao conhecidamente castelhano.

Segundo a interpretagao que V. Ex.* d4 aos meus
enigmas, vejo que foram demasiadamente escuros (2). Na-
quele particular também eu me contentara (e nao fora pouco)
que se conseguisse o que V Ex.* e eu de ai escrevemos;
mas o de que eu falava eram cousas do Brasil, tocantes a
guerra e ao Estado, e importantissimas & seguranga déle e
de tudo. Foram de cd advertidas, como por maior dei
conta a V Ex.2, e alguma hora mostrarei o papel, e tenho
noticias certas que depois de parecerem bem, e se apro-
varem por todos em conclave, veio um homem que nio
entra néle, e bastou para desmanchar tudo; déste homem e
da nossa desgraga é que me queixo, € que ndo acabemos de
nos desenganar, nem fazer o que convém, sendo tdo tarde
e intempestivamente como a prisdo de Anténio Teles.

(1) Ao exército: provavelmente as forgas de Condé que entdo
combatiam nos Paises Baixos contra Espanha.
(2) Na carta de 19 de Maio, in fine.

14
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Pela mercé que V. Ex.? faz a meu cunhado no desejo
de o ver livre da sua, beijo a m3o a V. Ex.*(1), e Deus
guarde a V. Ex.* muitos anos como desejo. Haia, 8 de
Junho de 1648. — Criado de V Ex.?

Antdnio Vieira (2).

CARTA XXXVIII

Ao Marqués de Niza (3)
1648 — Junho 15

Ex.m® Sr.— Grandes duas novas nos trouxeram as cartas
de V Ex.* déste correio, como foi a do feliz parto da
Rainha Nossa Senhora (4) que nos tinha com tanto cuidado
como referi na ultima, e a da liberdade do senhor
D. Jorge (5), que estimo quanto devo a todas as cousas de
V. Ex.*, e de ambas dou a V. Ex.* o parabém.

(1) Deve ser a referéncia a Simdo Alvares de Lapenha, Provedor
da Fazenda em Pernambuco, que estaria prisioneiro dos holandeses.
Corresponde ao trecho seguinte, na carta do Marqués de Niza de 29
de Maio: «A liberdade de Francisco Barreto [de Meneses, supra
p- 196] estimei, mas desejara que em sua companhia saisse também o
cunhado de Vossa Paternidade ».

(2) Do proprio punho somente a assinatura e a expressdo Criado
de V. Exa,

(3) Original na Biblioteca de Evora. Impresso no Boletim da
Academia das Sciéncias, cit.

(4) A 26 de Abril, em que nasceu o Infante D. Pedro.

(5) O cunhado do Marqués, D. Jorge Manuel de Albuquerque, que
saindo de Espanha se achava em Bordéus, aguardando a licenga régia
para voltar a pdtria. Supra, p. 141,
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Em retdrno receba V. Ex.* a nova de N4poles, qué
hoje tivemos por via de Roma (1), que ainda que V- Ex.?
a houvera recebido quando esta chegar, como a nés nos
aconteceu com a do nascimento do nosso Infante, ela é de
qualidade que merece repetida alegria, e que a acrescen-
tard vendo-se por todas as vias confirmada.

.(2)
® V Ex.? perdde o riscado, porque nos dizem que com
as tropas da campanha hd perigo nas postas, e quis antes
riscar do que arriscar. Era o negocio de Mr. de Estrada,
que ird no correio seguinte, e ndo fard falta neste, porque
hd poucos dias que estava ainda em Zelanda.

Os empenhos de Zelanda vieram a parar em um pro-
testo que fizeram aos Estados, com o qual publicaram a
paz no mesmo dia que as demais Provincias; e segundo se
diz foram éles os primeiros que passaram a Anvers a
tratar de seus comércios, em que consiste toda a sua razéo
e toda a sua fé.

De Portugal vieram muitos navios, mas sem cartas de
S. M. nem ordem alguma, e assim nos faltam também as
cépias do que escreveu o Conde de Vila Pouca, que esti-
mariamos muito se servisse V Ex.* de nos enviar, nio
so pela curiosidade de saber o que vai pelo mundo, mas
porque ¢ bem que aqui se tenha particular noticia de como
estdo as cousas do Brasil.

De minha parte beijo a V. Ex.? a mdo pelas novas de
Mr. de Lanier, cujas cartas sdo como rédes de tartaranhas,
que levam grado e miudo, e se S. M. as pudera defender

(1) Correra a falsa noticia de se haver Nédpoles novamente revol-
tado contra os castelhanos.
(2) Aqui vinte e duas linhas riscadas.
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como aquelas, ndo importara pouco a reputagdo do Reino,
Seu confessor sabe tanto de nés como éle, e ainda que
falte 2 sua alma esta consolagao eu seria de parecer que
ndo tornasse a Portugal(1). O senhor Embaixador o re.
presentou ao Padre Nuno da Cunha, o qual quere que seja
eu o que o solicite, para que se dé essa descarga ao Assis-
tente de Franga. Ao Padre Provincial de Bordéos tinha
vindo ordem apertada que o dito Padre ficasse na sua Pro-
vincia, e, ainda que a ordem se tem notificado, éle diz que
o far4, mas indo a Portugal primeiro. Se a V. Ex.? lhe
parecer fazer um capitulo ao Padre Nuno da Cunha sem
falar em mim, para que de Roma se ordene que, voltando
eu para Portugal, o Padre Pontilier torne em direitura
para Franga, era so confirmar a primeira ordem que tem
vindo, e tudo ficaria bem feito.

Sem que V. Ex.* me diga que o tocante a D. Luis ¢ a
mim (2) nd3o foi parecer de V. Ex.?, eu o creio, porque
ainda que o primeiro, noutras circunstincias de tempo e
de negocio, tenha seu lugar, o que se diz de mim nem ao
negocio, nem a pessoa, nem ao hébito, nem a nenhuma
cousa convém. E, se esta nova teve algum fundamento
de verdade, seria diligéncia de quem me deseja longe de
Portugal, com o que eu muito me conformo, mas na minha
Provincia (3) e ndo nestas.

(1) O Padre Ponthelier. Déle escrevia o embaixador Francisco
de Sousa Coutinho ao Marqués de Niza, em 1.° de Junho: <E um
famoso espido dos franceses». E em carta seguinte manifestava 0
desejo de que ndo voltasse a Portugal.

(2) Ordem para D. Luis de Portugal, acompanhado de Anténio
Vieira, substituir os delegados ao congresso de Munster, que se reti=
ravam.

(3) Na provincia jesuitica do Brasil.
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A fragata «Fortuna» a teve ainda melhor do que es-
creve Lanier, porque sabemos por carta de 16 de Maio,
em navio de Setibal, que havendo partido dois dias e meio
depois dos navios dos Estados, e havendo-se detido em
Inglaterra quatro dias, chegou trés dias primeiro que éles,
que é argumento de ser boa de vela: queira Deus que con-
tente no demais ao Conde de Odemira (1).

*Como nem neste nem em nenhum de tantos navios
vieram despachos de S. M., havendo chegado a Portugal
propostas muito importantes, e que pediam breve reso-
lugdo, e por outra parte se fala em D. Luis(2) com grande
publicidade nas cartas dos particulares, o senhor Embai-
xador se persuadiu que ou S. M. nfo quere paz com os
holandeses, ou é servido' que éle se parta logo, e esteve
qudsi determinado a tomar congé dos Estados e embar-
car-se.

O Secretdrio (3) e eu lhe propusemos, e eu qudsi lhe
protestei, que o nao fizesse, e que seria muito em desser-
vigo de El-rei, nem podia ser tal a mente de S. M., do
qual eu sabia com toda a certeza que o seu desejo era que
sinceramente se efectuasse a paz, e que o faltarem cartas
podia ter outra causa, pois ndo era esta a primeira vez que
em todas as embaixadas, e em negocios de toda a impor-
tancia, se havia experimentado a mesma falta; que S. Ex.?
se devia governar pelas ultimas ordens de S. M., e que
estas the permitiam o despedir-se s6 em um caso, no qual
nés hoje ndo estdvamos, antes com esperangas proximas

(1) Conselheiro de Estado, Vedor da Fazenda da Reparti¢do da
India, a que pertenciam os assuntos da Marinha.

(2) D. Luis de Portugal, indigitado sucessor de Francisco de Sousa
Coutinho.

(3) Feliciano Dourado, secretdrio da Embaixada.
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de concluir; e eu entendo, e assim lho disse, que ainda
que o senhor Embaixador tivera ordem expressa de S. M.
para se ir, nesta ocasido estava obrigado a esperar, quando
menos até a resolugdo da junta geral que hd-de haver
neste més, ndo s6 pelas vantagens com que se concluird o
negocio, sendo encaminhado e capitulado por quem o criou
e tem todo o conhecimento déle, e das pessoas com quem
se trata, as quais pode obrigar e reconvir pelo que lhe
tem dito ou prometido, o que ndo pode adivinhar quem
vier de novo; sendo porque o partir-se nesta ocasiao meteria
em grandissima desconfianga aos Estados, e se faria toda
a negociacdo suspeitosa, retirando-se e faltando ao tempo
de concluir quem tinha feito as promessas, e obrigando-se
ao cumprimento e execugdo delas. E, quando nada disto
houvera, o novo tratado ou pensamento que leva a sua
conta Mr. Estrada, os estorvos que nos pode fazer Franga,
e o muito a que a pode obrigar o desejo e importancia de
que fiquemos em guerra com Holanda, sdo tudo causas
novas e mui urgentes, ndo so para o senhor Embaixador
ndo se despedir nesta ocasido do negécio que tem entre
maos, mas, em caso que o veja mal parado, para encobrir
e dissimular sua desconfianga, dando a entender o contrério
quanto for possivel, para que Franca se reduza; a qual ¢
certo que se ndo ha de empenhar connosco para nos meter
na guerra, se vir que nds, ou por necessidade ou por von-
tade, ficamos nela.

Este foi o meu parecer, e assim o representei ao se-
nhor Embaixador com a instincia que pude. Ele se re-
solveu a esperar somente aviso de V. Ex.?, que eu tenho
por certo serd que S. Ex.* se ndo despida sem aguardar
assim esta resolugdo como a de Franga, que nio podem
tardar muitos dias, podendo-se do contrério seguir grandes
danos ao servigo de S. M., de cuja vontade, nio constando,
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se deve sempre presumir o que mais convém. Guarde
Deus a V Ex.* muitos anos. Haia, 15 de Junho 648. —
Criado de V. Ex.?

Antdnio Vieira(1).

CARTA XXXIX

Ao Marqués de Niza (2)
1648 — Junho 22

Ex.™ Sr. — Pd&sto que em terra de hereges também c4
nos chegou o jubileu, a que ndo faltou concurso nesta
nossa igreja, mas eu nio poderei negar que devo muito ao
jubileu de Paris, pois nos dias déle me vejo confirmado na
graga de V. Ex.?, em que ndo falo mais palavra, pois
V. Ex.* me manda, hem quero ser chocalheiro.

Hoje levou o senhor Embaixador um memorial ao
Presidente da semana, e Mr. Brasset nos disse que amanha
haviamos de ter conferéncia; assim que, virdo muito a
tempo os quinze mil cruzados, e todo o mais dinheiro com
que V. Ex.? nos quere socorrer. Queira Nosso Senhor
que ndo venha do Brasil alguma nova que mude as espe-
rangas e os pareceres, que geralmente estdo inclinados 2
paz. Da esquadra de Angola se ndo tem ainda por cd
noticia alguma. A Zelanda dizem que chegou navio de
Pernambuco com novas de haver chegado a sua armada,

(1) Do préprio punho somente a assinatura e a expressdo Criado
deV. Exa

(2) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autografo na
Biblioteca de Evora.
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a qual se ficava aparelhando para ir ao Cabo de S. Agos-
tinho, mas ndo se mostram cartas. De Lisboa s6 vimos
uma escrita em 22 de Maio, em que escreve um mer-
cador holandés daquela praga que tinha chegado barco da
Baia, com aviso que os de Pernambuco tinham queimado
tudo, tanto que viram a armada. O que cd se diz é que
os da bateria do Recife a largaram logo, deixando duas
pegas de artilharia, e se assim foi deviam de queimar as
suas barracas, com que se daria ocasido 4 nova do incéndio
geral.

As de Népoles nos deram hoje mau jantar, com aviso
de Taquete que estava tudo pelos castelhanos, como de
antes. A entrepresa de Ransd (1) também foi pouco ven-
turosa, mas nao pode tudo suceder como se deseja. O
que importa é que Laganez e Cosmander(2) ndo fagam
nada.

Ontem escrevemos a S. M. e eu lhe enviei a carta de
D. Vicente. Em V Ex.* escrever sdbre aquele ponto faz
V. Ex.? 0 que deve ao servigo de S. M., mas eu creio bem
e verdadeiramente que semelhantes cartas ndo s6 ndo
hao-de ter resposta mas nem hdo-de ser lidas. Muito fol-
gamos de ver as copias do Governador do Brasil, nas
quais o vejo falar como soldado da India, e ndo quisera
que entrara desprezando o inimigo e suas fortificagles.

(1) Conde Josias de Rantzau, general francés que comandava um
corpo de exército em Flandres.

(2) Marqués de L.eganés: governador que fora de Milao e Capitéo-
-gencral da Catalunha, comandante das forgas castelhanas na fron-
teira portuguesa. Cosmander: jesuita flamengo, engenheiro. Nomeado
coronel por D. Jodo 1V fortificou Olivenga e outras pragas do Alen-
tejo. Aprisionado pelos castelhanos, passou ao servigo déles, e morreu

em 1648 no assalto aquela cidade. Veja-se adiante a carta de 3 de
Agosto.
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Dé-lhe Déus melhor sucesso que a Diogo de Mendonga (1),
que também entrou com a mesma confianga.

A «Confissao do Imprimor », como tinha nome de con-
fissdo, foi proibida pelos Estados, cousa desusada na liber-
dade déstes paises, e assim se ndo acha facilmente; anda-se
fazendo diligéncias; se vier ird neste correio, e sendo ndo
faltard no outro. Também saiu a « Absolvigdo» em fla-
mengo, espera-se que saia traduzida e ird também (2).

Nio posso acabar de entender que tenha implicagdo
semana de jubileu com letras de Roma, e assim seja
V. Ex.* servido de que venha em todo o caso a carta do
Padre Nuno. Guarde Deus a V Ex.* muitos anos como
desejo. Haia, 22 de Junho 648.

O capitulo que segue é o que foi riscado no correio
passado. .

Com esta vai copia do papel que me pediu Mr. de Es-
trade, e lho remeto tradugido em francés, e ainda que néle
considero sé os interésses de Franca, os nossos sdo tdo
grandes que, ainda sem a liga, me parece nos conviria muito
éste concérto, e bastavam, quando ndo houvesse oulros,
os trés seguintes: 1.° enfraquecermos o poder de Holanda
que sempre nos deve ter em receio, como de inimigo {do
vizinho em toda a parte; 2.° crescer o reino a grande
opuléncia e ficar desembaracado da assisténcia das con-
quistas, que tanta gente e dinheiro nos divertem; 3.° ter-
mos o dinheiro de Franga e Suécia em Portugal, com que
estas duas nagées ficam empenhadas na nossa defensa como

(1) Diogo de Mendonga Furtado, Governador Geral do Brasil,
aprisionado pelos holandeses na Baia em 1624. Supra, p. 19.

(2) ConfissGo do Imprimor (Impressor) e Absolvigdo do mesmo,
panfletos relativos a assuntos politicos.
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em cousa prépria, e tantos procuradores teremos nelas para
0s nossos socorros quantos forem os inleressados nas compa-
nhias; e em caso que se fagca a liga serd esta a melhor
caucdo e os mazis firmes refens com que a podemos segurar.,

Nao respondo a algum inconveniente que se poders
opdr, porque isto se fard quando o-negécio se ponha em
prdtica, quanto mais que todos os inconvenientes imagi-
néveis neste negocio ndo podem pesar tanto como a menor
de suas conveniéncias; e finalmente, senhor, quando nem
em Portugal nem em Franca (do que mais duvido) pareca
bem esta proposicdo, nem o negocio tenha efeito, ao menos
servird de entreter os franceses, e de suspender ou esfriar
as diligéncias que por si e por seus confidentes podem
fazer contra o nosso tratado.

Todo o poder e opuléncias das Provincias de Holanda
consiste principalmente e se funda mno seu comércio, de
onde se segue que, enfraquecido e arruinado o comércio,
se enfraquecerdo e arruinardo juntamente as mesmas
Provincias, e por éste meio suave e qudsi insensivel se
pode conseguir breve e facilmente o intento de que se
trata, o qual a forca de armas seria qudsi impossivel em
muitos anos e com grandes despesas de dinheiro.

O modo com que o dito comércio se pode enfraquecer
e arruinar é levantando-se em Lisboa uma ou mais com-
panhias mercantis, como as de Amsterdam, compostas dos
mercadores das trés coroas de Franca, Portugal e Suécia
(entre que se hd-de fager a liga) de todas as quais propor-
cionalmente se compordo as cabecas que governem a dila
companhia, saindo das conquistas para Lisboa, de onde se
repartirdo as mercadorias, e se enviardo assim para
Franca e Suécia como para os demais portos e reinos de
Europa.

Que esta companhia ou companhias de Lisboa hajam
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de enfraquecer as de Holanda se prova por duas razdes
evidentes: 1.* porque a navegacdo de Portugal, por bene-
ficio do clima, sitio e comodidade dos portos, é muito mais
breve, mmuito mais fdcil e livre, e de menos risco. E por
serem as conquistas de Portugal povoadas e defendidas
pelos portugueses que as habitam, e sustentadas pelas
mesmas rendas de suas mesmas cidades, ndo tém necessi-
dade os mercadores das nossas companhias de pagar soldos,
nem -edificar e sustentar fortalezas, como fazem os das
companhias de Holanda com excessivos gastos. De onde
se segue que, sendo naquele comércio muito menores as
despesas, serd a gandncia muito maior, como mostra a
experiéncia. O que serd causa de que nfo s6 todos os
estrangeiros, que tém dinheiro nas companhias de Holanda,
sendo muitos dos mesmos holandeses, passem secretamente
seus cabedais ds companhias de Lisboa, porque o dinheiro
mercantil corre todo, como a seu centro, ao lugar onde
tem mais gandncia, e esta serd a primeira parte da ruina
das companhias de Holanda.

A 2. serd que, havendo-se de vender as nossas merca-
dorias (pelas razGes sobreditas) a precos muito mais
baratos, ficardo logo abatidas as de Holanda, com que
ou se ndo venderdo ou se perderdo os mercadores.

Os interésses que destas companhias se podem seguir a
Franca sdo mui considerdveis, porque demais de por em
fraquesa e ruina as provincias de Holanda, cujo castigo
e humilhacdo é de tanta consequéncia, e redunda igual-
mente em dano do inimigo comum, sew novo aliado, todos
os mercadores e cidades maritimas de Franca receberdo
grandes utilidades com a abertura déste novo comércio,
1do desejado até agora de todas as mnacbes; as drogas
ultramarinas se comprardo em ftoda a Franca a menor
preco, e as que nascem e se fabricam no pais terdo muifo
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mator saca; os direitos reats se aumentardo, crescerdo as
drogas navais, e muilo dinheiro que estd entesourado e
octoso se poderd conservar com lucro, metido nas mesmas
companhias por lodas as pessoas a quem a qualidade ou
inabilidade retirar de semelhantes tratos, como sdo fidal-
gos, drfdos, viuvas, lavradores etc., e o mesmo podem
fazer as comunidades e Republicas, com a seguranca e
utilidade que nas de Holanda se experimenta.

E cedendo S. M. de Portugal a navegacdo das Indias
ds ditas companhias, ficardo desembaracadas suas ar-
madas, que hoje tem divididas na India, Baia e Rio de
Janeiro, cujos poderosos navios, encorporados com os que
se vdo ajuntando e fabricando ao presente em Portugal,
comporao um poder maritimo 1do grande que ndo sé divirta
muita parte das forcas do inimigo, e o tenha em perpétuo
receio, mas se consigam contra éle outras considerdveis
empresas, assim nas frotas da prala, como nas coslas de
Andaluzia e Galiza, em que serd fécil de executar por
mar qualquer grande intento.

Resta somente considerar se seria conveniente romper
logo a guerra, na forma que se praticava, ou continuar
com a pas.

Para a conveniéncia do primeiro se representa o grande
dano que receberiam as Provincias de Holanda, vendo-se
seus navios juntamente atacados em todas as partes: 1o
mar Bdltico pelos de Suécia, no canal de Inglaterra pelos
de Franca, nas costas de Espanha pelos de Portugal, com
que efectivamente seria maior o apérito e opressdo em que
Jicariam as Provincias, e grandissimas as despesas que
seriam constrangidas a fazer nas escoltas de todas suas
frotas, mas também ndo seriam menores as que no tal
caso serd necessdrio fazerem-se por parte da liga.

Pelo contrério, se as companhias se armarem debaixo
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da continuagdo e dissimulacdo da paz, sem empenho algum
de nenhuma das coroas, antes com grandes aumentos assim
publicos como particulares de todas, se ird enfraquecendo
insensivel mas eficagmente o comércio das Provincias, e
elas, livres de temor, desfazendo-se dos baixéis de guerra
que tém; com que o tempo dard lugar a que a experiéncia
¢ ocastOes ensinem o que se deve escolher, e a guerra se
fompa quando e como se julgar mais conveniente e neces-
sdrio; e isto era o que parecia melhor (1). —Criado de
V. Ex.2
Antonio Vieira.

CARTA XL

Ao Marqués de Niza (2)
1648 — Junho 29

Ex.™ Sr.—De mui boas novas nos vieram acompa-
nhadas estas ultimas cartas de V Ex.?, nas quais imos
experimentando o que acontece poucas vezes, que sendo
boas ndo s6 se certificam mas crescem cada hora mais.

(1) Nao aprovou D. Jodo IV &ste projecto, j4 antes esbogado por
Vieira, na carta de Janeiro 20 (p. 182); e sdbre éle escrevera em 14 de
Margo ao Marqués de Niza: «Nas cartas que Antdnio Vieira vos es-
creveu, vi que vos apontava poderdes oferecer a Franga uma compa-
nhia de comércio para a India, ou uma liga contra os holandeses na
mesma India, para se repartirem entre Portugal e Franga presas e
pragas que lhe tomarem: nem uma nem outra cousa convém nem
deveis propér, antes se vos forem propostas as desviareis, com pre-
textos corados que nio faltardo». Biblioteca Nacional, Cod. 7163.

(2) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.
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Tanto pode a tor¢a da verdade ou do sentimento. Até
ontem se dizia o que o senhor Embaixador escreve na
sua. Agora que sdo as 3 horas da tarde vi uma carta de
holandés de Amsterdam, interessado na Companbhia, escrita
a outro holandés desta cérte, na qual diz as palavras
seguintes. «Ontem vos escrevi que 0s nossos se bateram
em Pernambuco com os portugueses, e que da nossa parte
ficaram mortos tresentos e da sua novecentos; mas infor-
mando-me melhor, e vendo as cartas do Recife, consta
que os nossos mortos foram mais de seiscentos, e mais de
quatrocentos os mal feridos. Dos portugueses que mor-
reram nao se sabe nimero certo, s6 se diz que os levaram
em catorze carros». Até aqui a carta. E, quando o dos
carros seja assim, ndo argie numero considerdvel, porque
os carros daquela terra ndo levam mais que uma caixa
de agucar, a maior das quais ndo pesa seis homens mortos.
Entre os feridos foi um o gen-eral Segismundo. Entre os
mortos o coronel Hus, que era o mais antigo, e o coronel
Vandennoven, e muitos capitdes e oficiais até numero de
cincoenta, de que aqui se mostram as listas. De prisio-
neiros, que tomassem Os NOssos, ndo sabemos até agora
mais que de outros dois coronéis, de que hoje avisou Jero-
nimo Nunes, e acrescenta que escrevem os do Recife que
0s portugueses estao fortes como um muro (que ¢ frase
sua). Contudo, dizem estes senhores que os seus ficaram
com a vitéria: Deus lhas dé sempre semelhantes, pois se
contentam dela, mas os rostos nio andam muito risonhos.
O senhor Embaixador os deixara esta semana, que é da
faria, esperando que para a outra estardo metidos em
razdo. De maneira, senhor, que temos Pernambuco vito-
rioso, o Rio de Janeiro socorrido, a Baia com armada,
Angola com a esquadra do Salvador Correia, que hoje
pode ter obrado muito: o que tudo junto, ndo ficando de
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fora a prdtica dos irlandeses (1), sdo circunstincias e dis-
posicGes sGbre as quais se pode assentar com grandes
fundamentos o negé6cio de Mr. de Estrada, que j4 deve de
estar nessa corte.

A chegada de Antonio Moniz(2) estimamos muito:
todos partem e chegam, algum dia nos vird nossa hora.

Da fragata «Fortuna», se nao tem escrito nada até
agora; com que ndo fiquem em falta com o pagamento da
parte que se fiou me darei por contente. As trés naus de
Hamburgo estao prestes e no-las gabam muito: se em
Portugal se tiver trabalhado nas que estavam no estaleiro,
jd pudera formar-se uma boa esquadra.

Nem o Provincial nem o Prep6sito (3) lhe parecem
muito a propdsito ao Padre Pontilier. Também se nos
escreve que o Padre Bento de Sequeira serd Reitor de
Coimbra. Em uma e outra eleigdo se mostra bem que o
Padre Nuno é o que chega uns e desvia outros. Quem
poderd agora com éle com esta nova de Pernambuco? O
que importa é que nos venham boas do Reino, porque
trago muito atravessado éste Langanez e Cosmander.

(1) Em 1643, Pedro Suetman, irlandés, residente em S. Cristévam
das Antilhas, requereu a D. Joao IV lhe concedesse terras no Gréo-
-Pard, para nelas se estabelecer com 400 companheiros, fugindo &
perseguigdo dos protestantes, e obteve a concessio, logo depois revo-
gada, antes de ter eleito. Em 1646 repetiu o pedido Guilherme Brun,
irlandés igualmente. Mais tarde renasceu a pretensdo, desta feita para
trés mil familias da mesma nacionalidade irem colonizar S. Paulo,
parece que patrocinada pelos jesuitas, e a que se opés o Conselho
Ultramarino em 1650. (Documentos no Cod. 7627 da Biblioteca Na-
cional). E prov4vel terem as palavras do texto relagdo com estas
tentativas,

(2) O secrstério Antdnio Moniz de Carvalho que chegara a
Lisboa.

(3) Padres eleitos para &sses cargos na Companhia de Jesus.



Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos como desejo. — Haia,
29 de Junho 648.

Agora sabemos mais que os portugueses de Pernam.
buco tomaram doze bandeiras. Autor Jerénimo Nunes,
Dia acima as g da tarde. — Criado de V. Ex.*

Antonio Vieira.

CARTA XLI

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Julho 6

Ex.™ Sr. — O escrito da Rochela que V. Ex.* nos fez
mercé enviar concorda com as «Confissdes dos Impressores»
déstes paises (2), cuja tradugdo envia o senhor Embaixador,
e ainda suspeitamos que sdo diminutas. J4 nos contentd-
ramos com que estes senhores estiveram contritos e arre-
pendidos, mas em uns serviu de obstinagdo, em outros de
furia, e nos menos (que sempre é menor o numero dos
sisudos) de desejarem o fim de tantos danos por meio de
uma segura paz. Esta semana deve de haver conferéncia:
no correio que vem parece que poderemos escrever com
alguma certeza, pdsto que ficamos com maijores esperangas
que nunca, e eu com o coragio muito desassombrado,
porque para a guerra ou para a paz sempre ¢ melhor serrar
de cima.

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
* Biblioteca de Evora.
(2) Supra, p. 217. O escrito da Rochela noticiava o desastredos
holandeses no Brasil.
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Muito evidentes eram as razdes com que trabalhdmos
por satisfazer a desconfianga ou ‘escripulo do senhor
Embaixador, mas nenhuma bastou para a aquietar, até
que chegaram as de V. Ex.?, com que se deu por seguro
na opinido e o temos de todo sossegado. E assim prosse-
guird éste negocio com muito melhor 4nimo, e tenho por
certo que dentro em poucos dias lhe h4-de dar fim, e ainda
em mais poucos se ndo {6r o que nds desejamos. Deus
nos escolha o que mais nos. convém.

O juizo que V. Ex.* fez, s6bre as carantonhas daquela
ilha que presumira de terra firme, foi alfim o certo, e nds
imos tendo mais que suspeitas que nos hd-de suceder a nos
com ela o que a Franga. Cada dia nos mete Ndpoles em
novas esperangas, e cada hora no-las desmente. Ontem
me escreveu Jeronimo Nunes que estava preso Genaro
Aneze (1), e que se havia descoberto uma inteligéncia que
14 tinham os franceses: parece-me cousa inventada porque
ndo soa por outra parte. Dé Deus a Franga fora e dentro
de casa os bons sucessos que ela e nés havemos mister.
Brasset (2) nos segurou que as cousas do Parlamento esta-
vam acabadas e seguras, mas eu ndo o estarei até que
V. Ex.? nos escreva em outra forma.

Por cd ndo aparecem cartas de El-rei, e pdsto que um
dia déstes nos deram rebate de um grande paquete parece
que foi falso. Nio ajudard nada o expediente dos negécios
a nova ocupagdo de Secretdrio de Estado, mas bem € que
tivessem aliviador os que ndo podiam alcangar a graga
por mao de Gaspar de Faria(3).

(1) G. Annese, sucessor de Masaniello, entregou Népoles aos
espanhdis, e foi por éles preso e justigado.

(2) Residente de Franga em Haia.

(3) Gaspar de Faria Severim, Secretério des mercés,

15
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Bem pudera V. Ex.* dar-me o pésame da doenga do
meu amigo o senhor Camareiro-mor (1); ndo sei quem ser-
viria em seu lugar, pois estd morto o antigo substituto, e
como éle ndo morreu ndo devia de ser seu primo Jodo
Nunes da Cunha. O certo é que havia de ter mais pre-
tendentes esta fronteira que a do Alentejo.

Ainda nio sabemos que fortuna teve com o Conde de
Odemira a fragata «Fortuna», nem tinhamos caido em
que o levar tdo breve viagem féra pelos merecimentos dos
anjinhos de Francisco de Andrade(2) que nela iam. Se
éle fora l4 tdo festejado como c4 foi o conceito, ndo tinha
mais que desejar; mas escrevem de ld os mercadores fla-
mengos que estd mal visto de El-rei, e alguma cousa deve
de ser, pois chega a Rua Nova. O que mais se deve
sentir é o pesar que disso hd-de ter seu colega(3), o
qual j4 estava desassombrado do Conde de Penharanda,
que saiu de Munster para Flandres, de onde dizem que
vird a Holanda, e que de aqui se embarcard para Espanha.

Niao s6 sdo os prelados que faz o Padre Nuno da
Cunha a desgdsto nosso (4), mas todas as ordens suas, das
quais se ndo livram nem os que estdo em paises livres.
Saberd V. Ex.2 que por via de Bordeus e pela de Paris se
tem mandado ordens de Roma, ao Padre J. Pontilier, para
que ndo torne comigo a Portugal, e fique na sua Provincia
de Franga, o que eu sinto quanto ndo posso encarecer a

(1) Jodo Rodrigues de S4, Conde de Penaguigo.

(2) Francisco de Andrade Leitdo, Plenipotencidrio ao Congresso
de Munster, que nesse navio voliara a Lisboa.

(3) Luis Pereira de Castro, cujas desavengas com o companheiro
foram a principal causa de se retirar éste para o Reino. Por equivoco
diz a nota de pag. 111, que Luis Pereira se achava no més de Dezembro
em Haia, de regresso a Portugal.

(4) Supra, p. 223.
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V Ex.*; ndo tanto pelo meu interésse e pelas obrigagdes
que lhe devo, quanto por entender que sdo isto efeitos
causados de alguma diligéncia dos padres de Portugal,
ndo nos merecendo o amor com que o Padre Pontilier
trata nossas cousas, e o desejo que tem de ir servir a Deus
nas nossas conquistas, sendo muito boa correspondéncia.
Mas se V. Ex.* for servido de escrever sdbre isto encare-
cifamente, aos dois padres Assistentes de Portugal e de
Franga, significando-lhes o servigo que o dito Padre faz
nesta missdo, assim a Deus como ao reino, e o desprazer
que poderia receber S. M., havendo-mo nomeado por com-
panheiro, entendo que ndo haverd duvida em se suspen-
derem estas ordens, ao menos até chegarmos a Portugal,
de onde quando seja necessdrio se pode tornar o Padre
Pontilier para Franga. E ndo encarego mais isto porque
sei a mercé que V Ex.* nos faz, e a eficicia com que leva
ao fim os negdcios (1).

Acabo beijando a mao a V Ex.? pelas lisonjas com
que V Ex.* zomba de mim nesta sua carta, que se fora
em latim dissera que eram ensinadas por seu mestre de
V. Ex.% pois tanto se parecem com as suas em pdr mere-
cimento onde o ndo hd. C4 li éste seu ultimo elogio, em
que levanta os foles ao de Santa Cecilia melhor do que a
santa tangia os orgdos. Parece-se a habilidade do Padre
frei Francisco(2) com o poder de Deus: em fazer tanto
de nada. Pega-lhe V Ex.* que no elogio de El-rei diga
menos para que nos creiam.

Estimei de ver a ultima oitava de Camdes, a brevidade

(1) Repare-se o que em carta de 8 de Junho diz Vieira s6bre o
Padre Pontilier, tanto em contradi¢do com o empenho agora mostrado
em favor déle,

(2) Frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo.
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foi incrivel, a obra serd rara, nem poderd V. Ex.* pagar
de outra maneira a Camdes o que os Gamas lhe deviam(1),
Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos. Haia, 6 de Julho
648. — Criado de V. Ex.?

Antdnio Vieira.

CARTA XLII

Ao Marqués de Niza (2)
1648 — Julho 10

Ex.m Sr.—Recebi a carta de V. Ex.* do ultimo do
més passado, e ndo me espanto tanto da brevidade com
que V. Ex.* nela me responde, quanto sinto as razées que
V. Ex.? diz tem para andar muito magoado. Tais sdo,
senhor, os tempos em que vivemos; e se as sem razdes
que em toda a parte se padecem puderam fazer exemplo,
ou servir de consolagdo as que V. Ex.* experimenta, so na’
generalidade delas se poderd achar algum alivio, sofren-
do-se como os males comuns e efeitos da natureza, que,
pOsto que maiores, por irremedidveis se sentem menos.
O que importa é que V Ex.® trate de ter muita vida e
satide, e que a senhora Marquesa melhore totalmente de
seus achaques, que tudo o mais terd breve remédio, pois
sém éle ndo pode durar muito, e Deus quere que dure.

.(l) Refere-se a4 tradugdo dos Lusfadas, em versos latinos, que
Frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo entio fazia por ordem
do Marqués de Niza.

_ (2) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.
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E lembro a V. Ex.* que me dizia V. Ex.?, nessa cdrte, que
a tristeza e melancolia é uma das mais graves enfermidades
que nela hd, para que como a tal procure V. Ex.? nao lhe
acrescentar as causas, antes aplicar-lhe todos os defensivos
e preservativos possiveis.

QO senhor Embaixador nfo escreve, porque havendo
comegado a fazé-lo lhe deu ontem as duas horas um frio,
a que se seguiu uma grande febre, que ainda ndo se des-
pediu, e sdo j4 as quatro da tarde; ndo me parece que
serd cousa de cuidado, mas veio &ste acidente a tempo
que, pela circunstincia déle, é ainda mais para sentir.
Amanha, segundo entendemos, havia de haver conferéncia,
e como S Ex.? ndo poderd assistir nela, mandou hoje pedir
aos comissdrios quisessem dar a resposta ao Secretdrio,
para que se lhe responda também por papel, e ndo se
perca tempo, e assim dizem que se fard. Quarta feira
passada houve conferéncia, e se debateu principalmente em
mais ou menos aglicar, que se subiu a oitocentas caixas
cada ano, por espago de doze.

Com esta resposta houve ultima junta dos Estados, que
durou um dia inteiro, na qual se entende que ficou reso-
luta a paz, debaixo porém de algumas condicGes que se
saberdo melhor quando delas nos derem vista. Hoje
disse o Presidente dos Comissdrios que toda a dificuldade
consistia em Angola, e o caso é que querem os da Com-
panhia ficar absolutamente senhores de toda a costa, e
que o comércio das fortalezas que temos no sertdo passe
todo pelos seus portos, e lhes paguemos a éles os direitos
que ali se costumavam pagar a El-rei.

Fundam-se principalmente na sua cobiga, e também em
que, conforme um artigo das tréguas, o que é senhor das
fortalezas o deve ser das terras que ficam entre elas. Nos,
pelo contrdrio, pegamo-nos a que tudo se deve repdr no
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estado em que estava ao tempo da publicagdo da trégua,
e nos ajuda a isto o exemplo da fortaleza de Gale em
Ceildo, e a resposta que os mesmos Estados deram ao
Embaixador Francisco de Andrada, em que deliberaram isto
mesmo. Emfim neste ponto hd-de bater toda a dificuldade,
e como nos resolutamente ndo havemos aceder, dentro em
muitos poucos dias estard concluida por qualquer das partes.
Matéria é esta sdbre a qual nao hd cd documento nem ins-
trugdo alguma, havendo-se pedido muitas vezes, e sendo de
tanta importincia, o que tudo ajuda a dificultar a resolucio.

Também nao temos certeza de se foi ou ndo foi a
Angola Salvador Correia, nem de que intentos leva: se de
tomar a cidade ou outro posto. Emfim tudo é forga que
se faga a acertar, e queira Deus que se acerte ao menos.
Com o gbsto dos que nos governam ndo serd possivel, e
mais havendo-se de ver primeiro na junta daqueles quatro
embaixadores jubilados (1), trés dos quais sei de certo que
foram sempre mais inclinados a esta guerra que a paz.
Deus nos escolha o melhor, que afirmo a V. Ex.* que nem
a desejar me atrevo.

Quando vi a lista que V. Ex.? nos mandou, entendi que
seria dos tergos de infanteria e tropas de cavalaria, que se
haviam levantado contra os intentos do Marqués de Laga-
nes, e ndo de festas, e de tanto custo, em tal tempo(2);
ainda mal, porque estas que se fazem aos filhos podem ser

(1) Tinham sido embaixadores de D. Jodo 1V, e achavam-se reti-
rados: em Holanda Tristio de Mendonga Furtado e Francisco de
Andrade Leitao; em Franga o Monteiro-mér Francisco de Melo e o
Desembargador do Pago Antdnio Coelho de Carvalho. E provével
que a &sses quatro se refira Vieira.

(2) Pelo nascimento do Infante D. Pedro, o qual (diz o Portugadl

Restaurado) «foi celebrado por muitos dias com magnificas e lus-
trosas festas »,
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traigGes que se fagam aos pais, mas é Deus tdo fiel em suas
promessas, ¢ 180 amigo de Portugal, que no mesmo tempo
em que nés andamos tdo descuidados, e os inimigos tdo
cuidadosos, nos dd contra éles ndo s6 uma mas muitas
vitérias.

Chegou navio-de Lisboa com quarenta dias de viagem,
e )é se entende que sem cartas de S. M. Dos padres
tive duas, de 11 e 18 de Junho, em que me dizem que em
Portalegre desfizemos trezentos cavalos aos castelhanos,
dos cavalos tomamos duzentos vivos (que ndo é mau
socorro) e dos castelhanos setenta ou oitenta prisioneiros,
e entre éles muitos cavaleiros de conta. Nio se diz quem
governava a nossa gente. D. Sancho Manuel fez também
uma grande entrada em Castela: trouxe muita quantidade
de gado de toda a sorte, e setenta cavalos. Nos 18 de
Jupho tinha chegado a Lisboa confusamente a nova de
Olivenga, que governa D. Jodo de Meneses, mas ndo se
sabiam ainda particularidades da vitéria, a qual € certa, ¢
se confirma por muitas vias a morte de Cosmander. E
note V. Ex.? que de tantas entradas que fez em Castela
nunca houve uma bala que o tocasse, e na primeira que
fez contra Portugal logo acabou, e mais sendo vassalo de
El-rei de Castela, que é circunstincia que nos mostra bem
quao absoluta e particular é a providéncia com que Deus
olha por nossas cousas: muitas gragas lhe sejam dadas.
Do Pérto se escreve em navio mais moderno que, depois
da entreprésa de Olivenga, intentaram os castelhanos outra
sobre Badajos, em que tiveram muito maior perda. De
tudo saberemos a certeza quando a V. Ex.* chegarem
cartas de Mr. Lanier, que entretanto nio temos de onde
esperar quem no-las mande, e certo que assim esta, como
todas as mais noticias, importam muito para se saber
governar quem negoceia.
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Da Baia tive também cartas de 7 de Margo: nao h4 de
novo mais que haver desgostos entre os dois Anténio
Teles (1); o da Silva est4 préso e ndo partia para Portugal
como c4 se disse, antes me escrevem de Lisboa que espe-
rava recurso. N&o sei para que serd: por ventura para con-
tinuar o govérno. Nao havia ali mais que nove navios da
armada; os cinco chegaram ao Rio de Janeiro no mesmo
dia em que entrou Salvador Correia, o qual tirava daquela
praga mil homens, e com éstes, e outros mil que levou de
Portugal, se ficava aprestando para Angola, deixando a
praga sem gente, a cargo de um Duarte Correia Vasqueanes,
seu tio, homem de nenhum talento, e que mil vezes disse
a S. M. que convinha tird-lo logo-logo; mas tem parentes
ou amigos em paldcio.

Galante cousa é que queira V. Ex.* que lhe pague o
noviciado as obrigagdes do pregador, mas espero em Deus
que ainda entre os dois se hd-de fazer uma restituigdo
que muito desejo; nem V. Ex.= a deve encontrar, porque
a justi¢a estd primeiro que a devogao.

Chegou nova que os suecos tinham tomado Praga,
havendo saido dela o Imperador o dia diante. Esquecia-me
que se me diz de Lisboa haver grandes indicios do desco-
brimento da Ilha da Madeira encoberta, e mais n2o € sebas-
tianista quem me o escreveu. N&o serd a maior monstruo-
sidade do tempo. Deus sobre tudo, que guarde a V. Ex.*
muitos anos como desejo. Haia, 10 de Julho de 648.—
Criado de V. Ex.* A

Antonio Vieira (2).

(1) Antdnio Teles da Silva, Governador demitido do Brasil, €
Antdnio Teles de Meneses, Conde de Vila Pouca, que o substituira.

(2) Do punho de Vieira a assinatura e as palavras Criado de
V. Exr.
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CARTA XLIII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Julho 13

. Ex.™ Sr. —Por certo que chegaram a muito bom tempo

estas ultimas cartas de V. Ex.?, com as novas que nos
trouxeram de Paris e Catalunha, e boas esperangas de
Itdlia; porque as recebemos, o senhor Embaixador e eu, no
jardim desta casa, a hora que havia muitas anddvamos
passeando néle, discorrendo sébre o estado de nossas
cousas, ambos com grande sentimento, e eu como mais
estreito de coragdo qudsi desesperado. Confesso a V. Ex.?
que, achando-me com valor e constincia para padecer pelo
Rei e pela patria qualquer trabalho, quando vejo os que a
pétria e o Rei padecem, s6 porque querem os que tinham
maior obrigagdo de se doer de um e outro, acaba-se-me a
paciéncia, o zélo se converte em loucura, e chega a paixao
a fazer tais efeitos na sadde que ndo pode durar muito a
vida. Bem conhego que é prudéncia nio se matarem os
homens pelo que ndo podem remediar; mas nio tenho
tanta capacidade, e estou muito perto dos golpes, e sdo
muito repetidos, para os ndo sentir.

Veio, senhor, a primeira nova do Brasil(2), e ainda
que os primeiros movimentos da dor brotaram em desejos
e ameagas de vinganga, ndo eram passados trés dias
quando alguns de Zelanda por si, e outros por éles, se
vieram oferecer ao senhor Embaixador para mediar no

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.
(2) Da batalha dos Guararapes, ganha a 19 de Abril.
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acomodamento daquela Provincia, entendendo que sem
duvida se abrandaria, e querendo muitos ter merecimentos
na obra. Vieram os segundos navios de Pernambuco com
nova de haverem tomado cinco presas de agtcar, e foi tal
a mudanga que causou nos dnimos de todos, principalmente
nos de Zelanda,que tendo-se resoluto nos Estados de nos
darem conferéncia, éles a contradisseram fortemente, e se
excluiram de vir a ela; antes pediram licenga para armar
contra Portugal em toda a parte, oferecendo que em dois
meses esquipariam cincoenta fragatas de guerra, tanto para
os mares do Reino, como para os das conquistas,
Jeronimo Nunes me escreveu hoje que o agtcar tomado
eram duas mil caixas (e o mesmo vi eu em carta do Re-
cife) e que pelo prego corrente valem oito tonéis de ouro,
que sao da nossa moeda quatrocentos mil cruzados. Julgue
V. Ex.? agora que poderdo os nossos quinze mil cruzados
para a paz, se de uma s6 vez lhe damos quatrocentos para
que continuem a guerra! Tao prodigos contra nos mesmos
e tdo avarentos e miserdveis para o que nos convém! Se
fora isto um sucesso nio prevenido nem imaginado, tivera
alguma desculpa a desgraga, e alguma consolagdo a
paciéncia, mas no dia em que chegou a nova de Segis-
mundo estar em Taparica disse logo a S. M. que a pri-
meira diligéncia, que se havia de fazer, era despacharem-se
avisos a todos os portos do Brasil, para que ndo viesse
embarcagdo alguma com agucar, e as que fdsse necessério
virem de aviso se lhe pagasse de vazio, por ser menos
inconveniente que o poderem cair na mio do inimigo.
Depois que aqui estou, o senhor Embaixador e eu ndo
fazemos sendo escrever que toda a salvagdo do Brasil con-
siste em que o holandés ndo tire proveito dos navios que
traz a corso, nem para os outros possa lograr cousa alguma
dos frutos da terra, desfazendo-se e arruinando-se, quando



— 235 —

seja necessdrio, tudo o que estiver exposto a suas invasdes,
porque com isto, ainda que no6s percamos alguma cousa,
éle se consumird e desenganard, como verdadeiramente j4
hoje havia de estar desenganado, e totalmente consumido,
se os navios de Portugal lhe ndo levaram bastimentos, e
os do Brasil dinheiro, com que se sustentar a si e a guerra,
sendo ndo menos de quarenta os que nos tem tomado.

Sei eu de certo que S. M., estando eu ainda em Lisboa,
mandou que ndo viessem navios de agucar, e sei também
que se passaram as ordens pela secretaria de Estado; mas
ndo sei quem sejam os poderosos que o desmandam, nem
os desobedientes que ndo querem executar. Ah! senhor
Marqués, como receio que hd entre nés quem procura o
nosso mal mais que os mesmos holandeses! Ao menos os
portugueses de Pernambuco podem dizer com verdade que
sdo tdo valentes que podem destruir os socorros de
Holanda, mas tdo desgragados que se ndo podem defender
dos de Portugal.

Ora, senhor, ndo sejam tudo tragédias! Agora nos
vém dizer por repetidas vias que anda a corte cheia, e se
mostram cartas de que o Marqués de Laganez foi batido
em Portugal por um Conde, que deve ser o de S. Lourengo.
Faga-nos Deus verdadeira a nova que importard muito
para tudo. Também dizem as naus que ora chegaram de
Setubal que, aos 13 de Junho, viram entrar pela barra de
Lisboa dezoito navios, redondos e caravelas, e que enten-
diam ser a frota do Rio de Janeiro. O tempo é mui ante-
cipado, mas podia ser que havendo Salvador Correia de
partir para Angola, ou para a Baia, quisesse dar escolta
aos navios da frota, e os fizesse partir antes de recolhida
toda a gafra.

Conformo-me com o escrupulo de V. Ex.?, e assim
para as cartas do Padre Nuno, como para as do outro
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ministro que V. Ex.* ndo nomeia, mortificarei a curiosidade
até me ver com V. Ex.* em Portugal. A mesma queixa
que V. Ex.? tem de faltarem respostas do Reino padece
cd o senhor Embaixador, que se consola com saber que
nédo ¢é s6. E eu também, que ndo sou tdo vdo que aspirasse
a esperar que as minhas féssem respondidas. A expe-
riéncia ao menos de ver que me canso debalde, em escrever
e representar o que sinto, me tem ensinado a ndo tomar
éste escusado trabalho, e assim entendo que primeiro me
verdo j4 em Portugal do que carta minha.

O senhor Embaixador teve uma de Mr. de Estrada, em
que lhe diz mostrou aquele papel ao senhor Cardial, e que
éle o vira, e dilatara a resolugdo daquele negocio para
depois de se expedir dos que agora traz entre maos. A
gazeta nos pareceu muito bem: queira Deus mandar-nos
tais novas que démos muitos sujeitos semelhantes a tdo
eloqiiente relator.

Vai a cifra. Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos como
desejo. Haia, 13 de Julho de 648. — Criado de V. Ex.?

Antdnio Vieira.

CARTA XLIV

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Julho 22

Ex.™ Sr. — Recebi a carta de V. Ex.? de 10 do corrente,
mais breve do que costumam ser as de que V. Ex.* me

(1) Impresso no Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Original
na Biblioteca de Evora.
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faz mercé, e sinto ser a causa as novas, que V. Ex.? recebeu,
de haver repetido a senhora Marquesa o achaque de que
ficava em cama quando parti. Espero em Nosso Senhor
haverd dado a S. Ex.? tdo perfeita saide como V. Ex.*
deseja, e seus criados havemos mister.

Tivemos alfim conferéncia, e pdsto que as exorbitancias
do que pedem prometem pouca esperanga de acomoda-
fhento, nds as temos hoje maiores que nunca, porque no
meio de tamanha tormenta se transluzem alguns sinais de
serenidade: as proposicdes jd vém em forma de tratado, e
quererd Deus que se abram caminhos com que, sem exceder
as promessas de S. M., se dé satisfagdao as partes, pOsto
que tdo rijas. A cifra do senhor Embaixador me remeto.

O negocio da minha continua, e cedo entendo que
poderei dar conta a V. Ex.* da primeira conferéncia, se o
comissario nao mente, podendo V. Ex.? em qualquer caso
estar seguro que se procedera sempre com tal cautela que,
ainda que nos mintam, ndo nos enganem.

As novas do Brasil cada vez vém melhoradas, salvo as
das presas que por nossa vontade lhe entregamos. Ha
carta do Recife que as bandeiras perdidas foram vinte e
duas, e os oficiais mortos mais de cem, e nao falta quem
cuide que na relagdo que se imprimiu se nao descobriu a
metade do dano. E, quando isto pudera servir para o
conhecimento e para o desengano, s6 se véem os efeitos
da furia ¢ da sem razdo.

Alegrou-nos a carta do Viso Rei da India, com a nova
das trés naus déste ano, em que tenho por grande circuns-
tincia ser uma o galedo «S. Lourengo». Quererd Deus
ter-nos livrado as demais, porque seria grande lastima
haverem-se perdido quatro em um ano, duas de ida e duas
de volta, e note V. Ex.* que o ano foi o mesmo em que
se tiraram as liberdades aos homens de mar, que parece
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ndo aprova Deus o que tantos homens de bom zélo repro-
varam (1).

Nio conhego quem seja o Pimentel de Amsterdam;
mas basta ser de 14 para que o 6dio que todos nos tem o
fizesse negar a verdade. O que sinto € que, sendo as in-
formagdes contra nés, féssem dirigidas a Lope que é a
campainha de Paris. O Secretdrio me disse que conhece
o D. Pimentel, e que é um picaro falador, de pouco cabedal
e de nenhum juizo.

Li o livrinho cujo estilo e rasdes me pareceram muito
bem. O discurso da Mina tenho por menos provdvel,
como quem conhece Holanda, e quanto maior é a sua
cobi¢a que os seus brios. Mas ainda que o mal da Mina
nao seja tanto, o remédio da contramina sempre féra mui
necessario e importante. Assim se quisessem persuadir
ao tomar ou aplicar os principes da cristandade, princi-
palmente catolicos, a quem tao de perto toca. Ao senhor
Embaixador pareceu que o papel ndo saisse de nossas
maos, porque, como nem a linguagem nem a impressao
bastam a disfar¢ar o 4nimo portugués de quem o fez, se
chegasse a noticia dos holandeses, seria um novo escrupulo
para a consciéncia com que procedem nos nossos negécios,
que sendo a mais md do mundo até de pecado de pensa-
mento se ofende.

H4 quarenta dias que chove, cousa ndo vista nestes
paises, com que se prognosticam grandes fomes e enfer-
midades, as quais j4 comegamos a padecer nesta casa,

(1) Talvez o alvard de 15 de Margo de 1648 que proibiu se fabri-
cassem no Reino, e comprassem ou alugassem fora, navios de menos
de 350 toneladas; e outro da mesma data, pelo qual ndo poderiam ir.
as conquistas, passados trés anos, embarcagdes que n3o tivessem a
lotacao acima e 16 pecas de artilharia. Surgiram protestos, e baixou
o limite a 250 toneladas, por ordem régia de 25 de Janeiro de 1649-
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onde ndo hd quem ndo gema. O Padre Pontilier fica de
cama, e eu ainda que em pé mais doente que éle.

Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos como desejo.
Haia, 22 de Julho 648. — Criado de V. Ex.?

Anténio Vieira.

CARTA XLV

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Agobsto 3

Ex.™ Sr.—A duas de V Ex.* devo resposta, mas
acho-me ainda com tdo pouco cabedal de satde, que ndo
sei se poderei responder a ambas: as sangrias foram sé
quatro, mas a fraqueza é de muitas mais.

Os médicos me receitam que me alegre, e V. Ex.* me
estranha que me mate pelo que outros nao sentem, e eu
tomara muito poder aplicar éstes remédios, mas tomou-me
o mal em estado que j4 me ndo acho capaz déles, princi-
palmente porque de hora em hora crescem as causas, e
nao hd nenhuma em que ndo venha alguma de novo, umas
por seus pés outras por nossas maos.

A carta do Padre Nuno se parece muito com éle. Deus
lhe dé melhor discurso para os negocios que trata, porque,
se entende os seus como os alheios, ndo fard grandes pro-
gressos o servico de S. M. naquela curia. Tudo ld estd
ao desamparo, e quando haviamos de resistir, e impedir
por todos os meios a promocao e nomeagdo dos bispados
ultramarinos, vem muito a tempo a aceitagdo dos do Reino
ex motu proprio! Nio sei que teologias sdo as da nossa

(1) No Boletim da Acaaemia das Sciéncias, cit. Autégrafo na
Biblioteca de Evora.
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terra, ontem tdo largas para o Colector e hoje tdo escru-
pulosas para os Bispos. Nenhuma dtvida ponho em que
houvesse pessoa que por aquela causa se dobrasse, e mais
sendo a que eu cuido, no que gyardarei pontualmente o
segrédo que V. Ex.* me manda.

Agora nos chegou carta de Amsterdam com novas de
haver ali chegado navio do Pérto. Diz que em todos os
de Portugal tem entrado muitos navios da Baia com grande
numero de caixas de agucar, que a frota do Rio se espera,
e que nas fronteiras haviamos tido trés bons sucessos, mas
nio dizem onde nem quais féssem.

Ontem pela manha me veio aqui visitar um Padre da
Companbhia, procurador de Bruxelas, o qual me disse que
Cosmander havia ido a Olivenga, com instrumentos de fogo,
para a tomar por entrepresa, e que depois de abrir uma
porta, ¢ serem entrados dentro da vila mais de cem caste-
lhanos, os de dentro os mataram a todos e a outros muitos,
e entre éles ao mesmo Cosmander, e que isto vira ler no
Repouso da casa professa de Anvers, por carta dos padres
de Madrid, que sfo circunstdncias que fazem a nova crivel.

Dos negoécios de aqui d4 larga relagdo a V. Ex.* o
senhor Embaixador. Queira Deus dar-lhe o sucesso que
todos desejamos e o Reino hé mister, ainda que ndo seja
o que muitos déle desejam.

Meu amo e senhor, ndo posso mais. V. Ex.* me perdoe.
E Deus guarde a V. Ex.? muitos anos, e lhe traga a
V. Ex.* muito cedo as ordens que espera de Portugal, para
que até o fim de Setembro, como espero, nos vejamos l4,
para alivio das tristezas déstes paises, contra as quais ndo
pode néles haver remédio.

Haia, 3 de Agésto (48. — Criado de V- Ex.2

Antdnio Vieira.



CARTA XLVI

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Agbsto 12

"Ex.® Sr. — Tudo o que V. Ex.* me diz nesta sua carta
de 7 do corrente é mui conforme a mercé que V. Ex.* me
faz, e a0 que o meu 4nimo merece a V. Ex.?; e assim o
creio bem e verdadeiramente, e beijo a V. Ex.* mil vezes
a mdo por tanto favor. As doengas nesta casa sao cor-
reigdo geral que a ninguém perdoa, mas é Deus servido
que durem pouco, para que haja sdos que acudam aos
enfermos. Ao senhor Embaixador tivemos em cama estes
oito dias, mas jd hoje se levantou livre da febre: queira
'Nosso Senhor conservar-lhe a saide, que tdo necessdria
nos ¢é neste tempo, para continuar o que V Ex.* com razdo
chama grande batalha; porque, apenas se vence ou se
escapa de uma dificuldade, quando nascem de novo muitas,
e todas tdo trabalhosas como a pertindcia e sem razdo de
seus autores. Notdvel é a instincia com que éstes senhores
apertam pela conclusdo déste negdcio, e se o ndo quiseram
fazer em tudo a seu gosto j4 estivera acabado. Cinco con-
feréncias houve a semana passada, duas na sala geral,
onde foi o Secretdrio para receber e se lhe praticarem as
propostas, e trés nesta casa, onde o senhor Embaixador
assim na cama como estava, e algumas vezes com a mesma
sezdo, se quis atrever a assistir a elas, por ndo perder tempo
e evitar os inconvenientes que lhe pode trazer consigo.

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo ng
Biblioteca de Evora.
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Que dissera Francisco de Andrade em semelhante fineza,
quando por um dia se haver levantado as 8 horas disse:
grande servico fiz hoje a S. M.? Parece-me que tinha
razao, porque no cabo tanto se d4 aos ociosos como aos
que cavaram na vinha.

Ao menos, se o havemos de julgar pelos despachos que
agora sairam na nossa terra, melhor ¢é folgar ao perto
que trabalhar ao longe. Notdveis sdo as novas que V. Ex.?*
nos mandou, e ainda ndo acabo de me espantar tanto de
umas como de outras. Considero o que faz Deus no
mesmo tempo, e o que fazem os homens, e tao dignas de
admiragao sdo umas cousas como outras, sendo que as de
Deus sdo milagres e as nossas nio sei como lhe havemos
de chamar. A novidade dos mestrados é matéria de
tantas dependéncias para o presente, e de tantas conse-
quéncias para o futuro, e de tao pouco efeito para nada,
que ndo sei com que intengdo se propds, nem com que con-
sideragdo se admitiu(1); sem duvida algum zeloso devia
de ser pelos cronistas do tempo em que Espanha estava
em poder de mouros, e quere que haja agora mestres das
Ordens, que fagam as faganhas que de entdo se escrevem,
como se os tempos foram todos uns, e a guerra a mesma,
e os freires que agora tém as comendas capazes todos das
armas, como naquela era. Nio digo isto sem fundamento,
porque jd4 quando vim de Portugal ouvi falar nisto, mas
cuidei entdo que era matéria de graga. Também os gene-
ralatos fantdsticos e a repartigao déles é notdvel, s6 no

(1) Lei de 12 de Agdsto de 1648. Manda que os cavaleiros das
Ordens de Cristo, Santiago e Aviz setisfagam os encargos com qué
possuem bens eclesidsticos, e sejam exercitados no uso da milicia, que
¢ a sua fungdo principal. Cria para &sse efeito um substituto do
Mestre, com o titulo de Comendador-maior.
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Principe se ndo fala, para que démos ainda mais que falar
aos que sabem que idade tem e onde vive (1). Mas tornando
aos nossos negocios: pela proposta dos comissdrios, e res-
posta do senhor Embaixador, que com esta vai, verd
V. Ex.* o estado em que éles ficam, que é pouco mais ou
menos 0 mesmo. Todo o debate agora é s6bre Angola, e
é matena em que ndo hdo-de ceder, porque sem negros
ndo ha Pernambuco, e sem Angola nio h4 negros, e como
nés temos o comércio do sertdo, ainda que éles tenham a
cidade de Loanda temem que, se nds tivermos outros
portos, lhes divertamos por éles tudo. Sabemos que da
sua parte se andam buscando meios com que isto se possa
compdr, e tais podem vir a ser que sejam mui convenientes;
mas para nada hd instrugGes, nem informagbes, nem noti-
cias, sendo que dessa corte o escrevi a S. M. por duas
vias, e de aqui por outras duas, mas nem a isto nem ao
demais se respondeu: se é mistério Deus lhe dé sucesso,
se descuido Deus lhe dé remédio. Agora as cinco horas
tornaram os comissdrios a conferéncia em que estdo: se
houver cousa de novo o escreverei ainda, quando ndo
entenda V. Ex.* que estamos no mesmo estado. Guarde
Deus a V. Ex.* muitos anos como desejo. — Haia, 12 de
Agosto 648. — De V. Ex.? criado
Antdnio Vieira.

O senhor (2) escreve o que hoje passou.

(1) Era motivo de reparo na cérte o modo porque foi criado
D. Teoddsio. Anos depois, invertendo em elogio a censura, dizia
Anténio Vieira no sermdo de exéquias por sua morte: «Foi criado
o Principe no quarto da Rainha nossa senhora como Aquiles entre as
damas; ali esteve até a idade de quinze anos».

(3) Falta evidentemente a palavra Embaixador,
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CARTA XLVII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Agosto 24

Ex.? Sr.—Dou a V. Ex.* o parabem de haverem che-
gado as ordens de S. M., podendo também dar o pésame
de haverem chegado tdo tarde, e tdo em outro tempo do
que foram pedidas, que ndo podem deixar de variar muito,
assim nas propostas de V. Ex.* como nas respostas do
Cardial, pois o estado presente das cousas € tdo diverso
do passado; mas a providéncia divina nos dd bastantes
seguros de que haverd disposto, e dispord tudo, como mais
convenha ao bem e conservagdo do reino que tanto ama.

Nao me dé V. Ex.* ainda recados para Lisboa, porque
ndo estdo ainda os negécios nesse estado, e sendo que o
pouco que eu fago, ou posso fazer néles, era bastante
razdo para me nao terem em Holanda, onde vim pelo que
V. Ex.* sabe, tenho contudo junto a S. M. amigos que,
com pretexto de seu servigo, querem que esteja eu longe,
como se o ndo féra mais a minha Provincia, onde s6 me
desejo. Ndo sdo isto sO suspeitas, porque tive carta em
que me o avisa assim pessoa que o sabe, para que V. Ex.*
se ndo espante dos oficios que V. Ex.* experimenta nos
nossos cortesaos, quando até contra um religioso, que
lhes ndo pode tirar nada, se armam. Mas vamos a ne-
gocio, de que agora darei a V. Ex.* a conta que da outra
vez ndo pude, por estar tio doente como V. Ex.* sabe,
quando se fez a proposta.

- (1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora,
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Dois inconvenientes acha V. Ex.* no agtcar que se
ofereceu -aos holandeses: 1.° a quantidade, que ainda
depois cresceu mais, e chegou a dez mil caixas pagas em
dez anos; 2.° 0 modo com que se ofereceu, que foi debaixo
do titulo de terceira parte dos dizimos que S. M. recebe
no Brasil.

Quanto a quantidade do agtcar, bem tomdramos nés
que os holandeses se contentaram com menos; e bem
vemos que a nossa necessidade pedia que antes éles nos
dessem fazenda que nés a éles. Mas, se passarmos a
outras consjderagGes, acharemos que ndo é demasiado éste
preco, se com éle comprarmos a paz e remirmos a nossa
vexagao.

Primeiramente os holandeses nos pedem satisfagdo
das perdas e danos que tiveram no Brasil, as quais verda-
deiramente foram grandissimas, porque os levantados quei-
maram capitanias inteiras, e nelas muitos engenhos; e os
que ficaram em pé nas outras ndo os hdo-de receber sendo
mui danificados e diminuidos. A mesma diminui¢do, e
muito maior, hao-de ter nos escravos e nos gados, de que
depende todo o sustento e lavoura daquelas terras. Ajun-
taram-se a isto as despesas de muitos socorros particulares
e de duas grandes armadas, a de Segismundo que custou
melhor de trinta e trés tonéis de ouro, e a de Wit Wites (1)
que custou quarenta e sete, que fazem da nossa moeda a
soma de quatro milhdes de cruzados. E em satisfagdo de
tudo isto, e dos frutos e interésses que deixaram de lograr
em perto de quatro anos, mais é na cobiga dos holandeses
o contentarem-se com dez mil caixas de agucar, que na
nossa necessidade o darmos-lhas. Bem vejo que também

(1) O Almirante Witte Corneliszoon de With, comandante da
esquadra de socorro mandada em 1647 ao Brasil.
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éles nos deram muitas perdas, mas a isso respondem que
as suas sdo de boa guerra, porque foram provocados, e as
nossas ndo, porque fomos os agressores. E ainda mal,
porque isto se pode tdo mal encobrir ou negar, quando os
principais soldados que hoje defendem Pernambuco sio
todos vassalos de El-rei, mandados da Baia, de onde tam-
bém vieram os quatro governadores, de cinco que gover-
nam aquela guerra, e ultimamente um Mestre de Campo
General mandado de Lisboa (1).

O que os holandeses queriam e pediam por esta satis-
fagdo, como V. Ex.? viu na sua proposta, era a reparagio
dos engenhos com todos os escravos e cobres, dez mil bois
de carro, dez mil vacas, cinco mil ovelhas, cinco mil
cavalos, dois milhGes de florins em dinheiro, e quarenta
mil caixas de agucar pagas em vinte anos; e nao serd
pequeno milagre, contratando com holandeses, que tudo
isto se venha a reduzir s6 a dez mil caixas em prazo de
dez anos, e a metade delas de agicar mascavado,-e no
Brasil.

Também se deve considerar que lhes vimos a dar
menos agora do que antes se lhe tinha prometido; porque
se lhe tinha prometido que, por alguns anos, lhes pagaria
El-rei no Brasil quinhentos soldados, cujos soldos, e os de
seus oficiais, é certo que montam tanto cada ano quanto
podem valer no Brasil mil caixas daquele agicar. Assim
mais se lhe tinha prometido que as perdas e danos que
pediam se pusessem em juizo de drbitros; e sendo tio
manifesta a presungdo, ou a prova, de a trégua se haver
quebrado por nossa parte, julgue V. Ex.? se compramos
barato o livrarmo-nos s6 déste pleito.

Ultimamente o que se di em agtcar é muito menos

(1) Francisco Barreto de Meneses. Supra, p. 196.



dinheiro do que as ordens de S. M. permitem se oferega.
Porque a estimagdo do agicar nfo se hd-de fazer pelo que
hoje vale em Lisboa, sendo pelo que h4-de valer no Brasil
depois de feitas as pazes com os holandeses. E sabemos
os que temos experiéncia do Brasil qudo grande abatimento
hdo-de ter os agucares. Muitas vezes vi l4 vender o
branco a cruzado, e a pataca, e algumas vezes a muito
menos. A Gaspar Dias Ferreira, que é mercador de
muitos anos do Brasil (1), mandou o senhor Embaixador
preguntar que prego lhe parecia que teriam os agucares
nos primeiros dez anos depois das pazes: e respondeu que,
uns anos por outros, feita a conta por mascavados e brancos,
ndo haviam de chegar a seis tostGes por arroba. Segundo
éste preco, montam as sobreditas dez mil caixas trezentos
mil cruzados, que é a metade do dinheiro que S. M.
servido se possa oferecer, porque quinhentos mil cruzados
pagos hoje em Holanda sdo mais de seiscentos da nossa
moeda.

Afora isto, dava poder S. M. para se oferecer a for-
taleza do Pérto, sustentado o presidio a custa de S. M.,
que é outra boa partida que por esta via se poupa, tdo
considerdvel para a fazenda como para o crédito.

Nao ¢ menos digno de considerar que o dinheiro, que
S. M. manda oferecer, diz que se pagara logo; e foi grande
o servico que se fez a S. M. em estender o pagamento a
prazos de dez anos, assim pela maior facilidade como pelo
menor valor do que se hd-de pagar. Porque sé com os

(1) Gaspar Dias Ferreira, cristdo novo, afeigoado do governador
Mauricio Nassau, passou-se para Holanda, quando éle deixou o go-
vérno. Af se pés em correspondéncia com o govérno portugués: foi
preso e condenado por delito de trai¢do, como vassalo dos Estados;
evadiu-se e exerceu depois postos de confianga em Lisboa.
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interésses daquele dinheiro, a razdo de juros, se pode pagar
o agucar, e no cabo dos dez anos ficar o capital em ser.
E, sobre tudo, pagarmos aos holandeses em dez anos ¢é
termos todo éste tempo em nossa mao um penhor e caugio
sua, para melhor nos guardarem o que nos prometerem,
Finalmente, muito mais nos tomaram os holandeses nos
mares do Brasil, nestes seis meses, do que nés lhes prome-
temos em todos os dez anos. Fagamos conta que lhes
damos cada ano dois navios de agucar, para que nos deixem
livres os demais, e as nossas naus da India, e o nosso
comércio da China e o de todo o mundo, emfim todos os
bens da paz que com isto lhes compramos.

Estas sdo as consideragbes, com que o senhor Embai-
xador se resolveu a chegar a dar dez mil caixas de agucar
aos holandeses, e as com que nos havemos de consolar a
doér de sermos forgados a dar-lhas. Agora direi as razdes
porque éste agucar, no principio, se ofereceu a titulo da
terceira parte dos dizimos.

Na sua primeira proposta pediram os holandeses que
os moradores da Baia lhes dessem quarenta mil caixas de
agucar, duas mil cada ano, em satisfagio dos danos de
que éles foram causa nas capitanias de Pernambuco; e
nisto levaram trés fins: 1.° que o agucar que se lhe desse
fosse todo da Baia, que faz na bondade e valor grandes
vantagens ao do Rio de Janeiro; 2.° para que por estavia
confessdssemos que os vassalos de S. M. foram causa das
perdas e danos da Companhia; 3.° porque, recolhendo os
moradores da Baia cada ano quinze mil caixas de agucar,
ficava cousa possivel darem-lhe as duas mil cada ano,
assim em satisfagdo das perdas que lhes causaram, como
para se remirem das que hoje recebem nas presas de

tantos navios, que até esta sem razio chegaram éEles a
alegar.
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Por esta causa, foi o primeiro cuidado do senhor Em-
baixador desenganar os comissdrios, que os moradores da
Baia nem deviam nem haviam de pagar cousa alguma,
nem S. M. os podia nem havia de obrigar na ocasido pre-
sente, insinuando para isso causas ocultas e misteriosas,
pelas quais semelhante intento ndo sé era impraticdvel,
mas ainda perigoso.

® Em S. M. fazer a oferta de sua fazenda, nem clara nem
ocultamente se dd a entender serem os danos de Pernam-
buco causados por sua ordem, porque o modo com que
isto se ofereceu foi que, havendo S. M. respeito as. perdas
que nestes anos tem padecido a Companhia Ocidental, de
sua real liberalidade lhe mandava livrar nos dez anos se-
guintes tantas caixas de agucar. Antes, com licenga de
V. Ex.? se S. M. prometera de haver de obrigar os mora-
dores da Baia, ao pagamento e satisfagdo das perdas que
os holandeses pretendem, por haverem sido os mesmos
moradores causa da maior parte delas, entdo parece que
era confessar claramente o mesmo que pretendemos negar,
porque o que fazem os vassalos e ministros dos reis, em
semelhantes casos, se julga ser feito pelos mesmos reis.

E, de se falar em dizimos na primeira resposta, nenhum
inconveniente se seguiu nem podia seguir, porque ndo era
essa a tencdo nem a forma em que se havia de capitular,
como V. Ex.* terd jd visto pela segunda resposta da semana
passada, e se poderd ver pela terceira e ultima desta
semana, que é a que vai as Provincias e a que hd-de ser
a aceitada ou regeitada.

As razbes que houve para, na primeira abertura, se falar
em dizimos foram principalmente trés: 1.* por ser esta
oferta a mais especiosa e justificada que se podia achar,
mostrando-se por ela que S. M. chegava a dar tudo o que
tinha no Brasil, e mais do que podia, pois dava a térga
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parte dos dizimos, que ¢, dizemos nés, o que sé fica a
S. M. pagas as obrigages com que lhe foram concedidas;
2.2 porque por éste modo metemos no pagamento os agi-
cares do Rio de Janeiro, com que viremos a dar aos holan-
deses os piores que se fizerem em todo o Brasil; 3.* para
que desde logo ficassem langados os fundamentos, e aberto
o caminho a forma porque S. M. hé-de tirar e pagar éste
acucar, sem novo tributo algum nem opressio dos vassalos,
e sem diminui¢do, antes com notdvel aumento de sua real
fazenda que é o alvitre seguinte.

S. M. no Brasil ¢ senhor dos dizimos, os quais costuma
arrendar todos os anos. E, deixando aparte os dois ramos
do gado e das miuncas, o dizimo do agticar um ano por
outro vird a render setenta mil cruzados, a terceira parte
dos quais pagam os contratadores em panos, a que €les
mesmos pdem os pregos. O que agora se propde ¢é que
S. M. ndo arrende os dizimos, mas que os cobre; e esta
cobranga se pode fazer sem nenhuma despesa, ou por uma
pessoa de confianga escolhida em cada freguesia, ou pelos
mesmos lavradores e senhores de engenho, aos quais ndo
custa nada, quando as suas barcas ou canoas trazem
cidade o seu agucar, trazerem também o de El-rei.

O acucar que se costuma lavrar na Baia e Rio de Ja-
neiro, um ano por outro, sio vinte e cinco mil caixas, que
ddo ac dizimo duas mil e quinhentas. Destas duas mil ¢
quinhentas caixas se hdo-de tirar quinhentas de mascavado
e quinhentas de branco, as piores, com que se hé-de fazer
pagamento aos holandeses. E ficam livres a S. M. todos
os anos mil e quinhentas caixas de agicar, quési todo
branco e o melhor que se fizer no Brasil.

Estas mil e quinhentas caixas se hdo-de navegar para
Portugal, repartindo-se pro rata por todos os navios, 0s
quais terdo obrigagdo de levar de graga as que lhe cou-
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berem, que ndo serdo muitas em tanta quantidade de
embarcagfes; e serd éste um certo género de tributo facil
e insensivel que se pord aos navios, aos quais tdo parti-
cularmente tocam os interésses desta paz, pela seguranga
com que de aqui por diante poderdo navegar. E também
ficam livres, por éste meio, da grande sujeigdo que todos os
navios tinham aos contratadores, aos quais era cada um
8brigado de dar praga para grande numero de caixas, que
depois de carregadas se vendiam por subidissimos precos.

Postas em Portugal por éste modo as ditas mil e qui-
nhentas caixas, que sdo trinta mil arrobas de agudcar, e
vendida a arroba a mil e quatrocentos réis, que € o infimo
preco, montam liquidos a S. M. cento e cinco mil cru-
zados.

De maneira que, por éste meio, sem S. M. imp0r tri-
buto de novo aos moradores do Brasil, sé com arrecadar
por outro modo e navegar o que ¢ seu, por setenta mil
cruzados mal pagos, que recebia no Brasil, vem a receber
em Portugal mais de cento, e a pagar de graga aos holan-
deses mil caixas de acucar, que ao“*cabo dos dez anos
serdo também para S. M.

Ganhando tanto a fazenda de S. M. neste alvitre, s6
perdem néle o Governador do Brasil e o Provedor mér da
Fazenda, os quais em cada arrematagdo dos dizimos tinham
dois mil cruzados de propina. E havendo de ser o gover-
nador, em cujo tempo isto se héd-de comegar, o senhor Fran-
cisco de Sousa Cogtinho(l), e o provedor Simdo Alvares

(1) Achava-se nomeado Governador do Brasil, para acomodar os
revoltosos de Pernambuco, e reempossar os holandeses. Mas o pro-
gresso da insurrei¢io levou D. Jodo IV a mudar de politica, perma-
necendo Sousa Coutinho na embaixada, e continuando depois nas
fungGes diplométicas em Paris ¢ Roma.
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de la Penha, cunhado do Padre Antdénio Vieira, assds
qualificado fica o alvitre, pois sendo tdo proveitoso ao Rei
s6 aos que o oferecem € danoso.

Fico com grande alvordg¢o esperando a posta de sexta
feira. Deus nos traga nela novas de V. Ex.* haver nego-
ciado com tdo bom sucesso como a V. Ex.? em todas suas
cousas desejo. Guarde Deus a V. Ex.* muitos anos. Haia,
24 de Agdsto 648.

Anténio Vieira.

CARTA XLVIII

Ao Marqués de Niza (1)
1648 — Agdsto 31

Ex.™ Sr. —Nao héd tempo para mais. Ontem as dez
da noite chegaram cartas de S. M. com as ordens que
V. Ex.? verd (2), e, porque hd navio em Amsterdam que sé
espera por vento, me parto hoje a alcangé-lo. O senhor
Embaixador esteve resoluto a fazer o mesmo, e se ir logo
despedir dos Estados e ndo esperar mais um momento
nesta corte, e o vi tao determinado, e sem admitir nenhum
género de razio, que dei tudo por perdido. Eu fiz loucuras
de rogos ¢ de protestos, ndo havendo respeito nenhum
divino nem humano que lhe ndo pusesse diante dos olhos,
e por fim de tudo lhe assegurei que V. Ex.* havia de ser

(1) No Boletim da Academia das Sciéncias, cit. Autdgrafo na
Biblioteca de Evora.

(2) Em carta de 6 de Setembro ordenou novamente D. Joio IV
que Antdnio Vieira regressasse brevemente ao Reino, se ainda o ndo
tivesse feito, em conformidade com o que j4 lhe fora determinado; tal
era o seu empenho de o retirar da negociagao.
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déste mesmo parecer, € que sem ouvir primeiro o de
V. Ex.* ndo se arrojasse em matéria tdo grave, em que
ndo considero menos que perdermo-nos.

As razbes que me movem a o senhor Embaixador dever
ter em secreto estas ordens, e nio fazer nada de si na
ocasido presente, continuando lentamente com a negociagio,
s@o infinitas, e que se estao vendo melhor do que eu agora
as saberei referir. Porque S. M. ndo tem noticia do estado
em que estdo estes negocios, antes diz, no principio da sua
carta, que o motivo de mandar retirar ao senhor Francisco
de Sousa é haver cinco anos que continua nos requeri-
mentos da paz sem se lhe deferir, que é nio s6 caso dife-
rente, mas o contrdrio do em que hoje estamos. Se o
senhor Embaixador se vai, e fica D. Luis sem poderes
(porque lhe n3o vem), veja V. Ex.? se pode haver termo
mais claro de dizer El-rei que ndo quere paz, senio guerra
com os holandeses, e que consequéncias tao perniciosas se
seguirdo ao servigo de S. M., em toda a parte sabida esta
deliberagao! L4 devem de supdr que, por haverem vindo
novas ordens a V. Ex.?, estard feita a liga de Franga, e que
nesta confianga podem havé-lo (sic) com mais um inimigo,
e, quando esta razao ndo fora tio falsa, o fundamento dela
¢ tdo duvidoso como V. Ex.* nos avisa, e € certo que
Franga em qualquer estado hd-de reparar muito mais em
se ligar connosco, tendo €ste inimigo, do que se estivermos
em paz com éle, sem a qual ninguém hd no mundo que
presuma bem de nossa conservagdo, e finalmente, quando
S. M. queira guerra, melhor é que se rompa por parte dos
holandeses que pela nossa, e que a dilatem quanto nos for
possivel, e nos aproveitemos do tempo emquanto éles no-lo
querem dar. Entre concertar, assinar, ratificar e executar,
hd mui compridas jornadas, e em qualquer delas pode
S. M., muito a seu salvo, seguir o caminho que melhor lhg
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estiver, 0 que eu cuido que 14 ndo consideram nem sabem,
porque tém para si que, do que uma vez disse ou prometeu
o embaixador, ndo se pode tornar atrds: o certo é que faz
V. Ex.? grandissima falta naquele Conselho de Estado,
nao s6 necessitado de bons coragdes e juizos, mas ainda
das mais ordindrias noticias. @& neste mesmo tempo, para
que V. Ex.* mais se admire, cuidam em Portugal que em
Castela se apresta armada contra Lisboa, e que Laganez
entrard com exército por Alentejo; e, quando nfo tém com
que acudir bastantemente a uma destas partes, hd quem
aconselhe que nos dividamos em tantas outras. Emfim,
senhor, o meu 4nimo nio é que as ordens de S. M. se ndo
obedegam, mas que se obedegam como convém a seu ser-
vigo, e nd3o de modo que sirvam so6 de apressar nossa
ruina. Pedro Vieira é déste mesmo parecer, como clara-
mente me diz em carta sua que recebi ontem, e se dde que
haja outros que prevalecessem; mas ainda no tal caso ¢
bem que as cousas se facam como convém, nio sé para a
justificagdo sendo para o mesmo intento. Espero que
V. Ex.? hd-de aprovar a verdade destas razdes, e aconselhar
ao senhor Embaixador que em nenhum caso se despida,
até resposta de S. M., que ndo pode tardar muito, pois eu
vou, e ¢ sem duvida que, informado El-rei e seus ministros
do estado em que hoje aqui est3o os negdcios, ainda que
ndo queiram paz, hdo-de aprovar e mandar continuar os
meios porque ndo quebre por nossa parte, e se faga tudo
com a consideragdo que convém. Meu amo e senhor,
fique-se V. Ex.* muito embora. A Lisboa, querendo Deus,
vou aguardar as ordens de V. Ex.?, emquanto V. Ex.* ndo
chega, prometendo a V. Ex.* que serei o melhor solicitador
em procurar que ndo prevalegam as diligéncias dos que,
tanto contra o bem comum, querem a V. Ex.* longe de
Portugal. A isto me oferego porque sei que é o gosto de



—-— 255 —

V. Ex.%: no demais se sirva V. Ex.? de me o mandar mani-
festar por uma lista, porque desejo que V. Ex.* conhega
que ndo tem nem mais verdadeiro nem mais afeigoado
criado. Mande-me V Ex.? encomendar a Deus, que guarde
a V. Ex.? com a vida, saude e felicidades que a V. Ex.*
desejo. Haia, 31 de Agosto 648.
Criado de V. Ex.?
# Anténio Vieira.

CARTA XLIX

A Francisco de Sousa Coutinho (1)

1648 —Novembro 10

Posto que tenho escrito largo a V. Ex.* por via de
Franga e Holanda, o quero fazer também por esta de
Itdlia, para onde S. M. manda despachar um barco extraor-
dindrio, se bem leva ordem de mudar a viagem se os
ventos forem contrérios, e assim pode ser que v4 parar a
ésses portos.

J4 tenho dito a V. Ex.* como fui bem recebido de
S. M., e mui aprovada, assim déle como de seus conselhos,
a resolugdo de V Ex.? se ndo abalar. Os artigos do tra-
tado se viram logo no Conselho de Estado, e ndo tiveram
por si mais que dois votos, que foram os dos Condes da
Torre e Aveiras, e assim se resolveu que dos artigos se
fizessem cOpias, e se enviassem a todos os conselheiros,
para que maduramente considerassem aquela matéria, e
por escrito respondessem a ela; que foi o mesmo que

(1) Publicada no témo 2.° das Obras de Jodo Francisco Lisboa
(1865). Ndo foi possivel encontrar na Biblioteca Nacional o Mss. d¢
onde a extraiu éste autor.
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publicar-se por toda a cdrte, e ndo haver conversagio,
tenda, nem taberna, em que se ndo discorresse sdbre as
tristes capitulagbes e seus autores. Cada um as referia
como as tinha ouvido, acrescentando e interpretando clu-
sulas conforme o seu juizo ou seu afecto, e chegaram a
andar vdrios papéis escritos com nome de Holanda, em
que nenhuma sé palavra havia, que jdmais fésse 14, ndo
digo escrita, mas nem ainda imaginada. Os que mais se
assinalaram em abouiinar o tratado, foi o Bispo Capeldo-
-modr, que em sua casa tinha grande auditério, e dali se
despediam missiondrios, a propagar a mesma doutrina,
pela qual se puseram geralmente todos os homens de letras,
tanto eclesidsticos como profanos, até os homens de negécio
que ¢ o que mais me espantou; mas o interésse, ainda
que tdo arriscado, do muito que se ganha nos portos de
Pernambuco, os cega por que ndo vejam o que por todas
as outras partes, e ainda ali mesmo, se perde; emfim a
resposta dos Conselheiros de Estado por escrito ndo foi
nada mais favordvel do que tinha sido por palavra, o que
vendo S. M., e que o povo qudsi tumultava, mandou passar
decretos a todos os tribunais, com cépia dos primeiros e
ultimos artigos, para que os considerassem e dessem seu
parecer por escrito; e, para que estivessem melhor infor-
mados de tudo o que havia passado, e se lhe respondesse
as duvidas, e em tudo o mais tivessem plendrias noticias
de tudo, se ordenava no mesmo decreto que de cada tri-
bunal se deputassem duas pessoas para virem falar comigo,
como j4 tém feito. Do Conselho de Guerra veio D. Alvaro
de Abranches e Ferndo Teles; do Ultramarino Jorge de Cas-
tilho e o Delgado (1); da Fazenda o Conde de UCantanhede,

(v) O Inquisidor Jodo Delgado Figueira, nomeado para o Con-
selho Ultramarino, pelo conhecimento que tinha da India.



e Jorge de Aratjo; da Consciéncia D. Anténio de Men-
donga, .e D. Ledo(1); do Pago(2) o Bispo do Pérto e
D. Rodrigo de Meneses; da Cimara Paulo de Carvalho e
Francisco de Valadares (3).

Agora se estdo fazendo papéis em todos estes Conselhos,
e parece-me que ndo hd homem nesta terra que saiba es-
crever que ndo esteja compondo sébre a matéria. Julgue
V. Ex.® que discursos sairdo, tanto para ver e seguir; e
pdsto que ainda ndo sairam a luz, eu j4 sei que, sendo
mais de quarenta os consultados, nio sdo mais de quatro os
votos que temos pela nossa parte, que sdo os de D. Jodo da
Costa, o Conde Marechal (4), o Bispo do Pérto, D. Rodrigo
de Meneses, e todos estes com suas moderagGes; mas es-
pero em Deus que, antes de dois meses, hdo-de ter mudado
todos de opmxao, porque j& os que no principio andavam
mais furiosos vdo estando mais brandos.
 De fora dos Conselhos temos o voto do Conde de
Obidos, e de Joane Mendes de Vasconcelos, e de todos os
homens da India; mas para V. Ex.? e eu nos consolarmos
basta que tenhamos o de El-rei, o da Rainha e Principe,
e do Secretédrio de Estado, que estdo resolutissimos e fir-
missimos no que convém.

Esquecia-me dizer a V. Ex.* que também temos contra-

(1) D. Ledo de Noronha Sumilher da cortina de D. Jodo IV e
Deputado da Mesa de Consciéncia.

(2) Desembargo do Pago.

(3) Vereadores da Cédmara de Llsboa, por nomeagdo régia:
doutor Paulo de Carvalho, Desembargador da Casa da Suplicagéo,
Provedor da Alfindega, tio bisavé do Marqués de Pombal, fundador
do vinculo que &ste herdou; e doutor Francisco Valadares Souto
Maior, Desembargador do Pago e da Casa da Suplicagdo.

(4) D. Joao da Costa, Conde de Soure; Conde Marechal, D. Fer-
nando Mascarenhas, Conde de Serem, filho do Marqués de Montalvao,

L)
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nés o amigo Rolim, de quem hoje vi uma carta notével
sdbre a matéria; mas sdo informagSes do Padre Nuno, e
Luis Pereira (1), de quem também h4 carta como as suas.
O que V. Ex.* deve fazer ¢ ir continuando com o tratado
lentamente, sem conceder mais do que estd acordado, e
ndo concluir sem ordem de S. M., que ird logo. Do que
V. Ex.® e eu tratdmos acérca daquele lugar(2), falei a
S. M., e folgou muito de ouvir, e me falou em outros, e
nomeadamente em Presidente da Mesa da Consciéncia,
Governador do Algarve, etc., emfim V Ex.? ndo tem maior
amigo do que El-rei, nem quem melhor conhega o coragio
e talento de V. Ex.2. Concluird V. Ex.* essa paz, e depois
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